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  Ik schrok van de ogen van de baby. Zo rond en wit en krioelend.


  Net als het kleine mondje en de neusgaten.


  Ik probeerde niet aan de maden te denken toen ik een gehandschoende hand onder de kleine torso schoof en een van de schoudertjes optilde. De baby kwam omhoog, met de kin en ledematen tegen de borst gedrukt.


  Vliegen vlogen boos zoemend weg.


  Ik liet de bijzonderheden tot me doordringen. Smalle wenkbrauwen, bijna onzichtbaar in het gezicht, dat nauwelijks als menselijk herkenbaar was. Opgezwollen buik. Kleine vingertjes met schilferige, doorschijnende huid. Plasjes groenbruine vloeistof onder het hoofdje en de billen.


  De baby lag in een wastafelmeubel, ingeklemd tussen de achterkant en een roestige afvoerpijp, in foetushouding, hoofdje gedraaid, de kin omhoog.


  Het was een meisje. Glanzende groene projectielen dansten om haar heen.


  Een poos lang kon ik alleen maar staren.


  De witte wriemelogen staarden terug alsof ze verbaasd waren over de hopeloze toestand waarin dit mensenkind verkeerde.


  Mijn gedachten dwaalden af naar haar laatste momenten. Was ze in de donkere baarmoeder doodgegaan, het slachtoffer van een harteloze kronkel in haar DNA? Had ze tegen de borst van haar snikkende moeder het leven gelaten? Of bibberend en alleen, opzettelijk in de steek gelaten en niemand die haar hoorde huilen?


  Hoe lang duurt het voordat een pasgeborene doodgaat?


  Vreselijke beelden kwamen langs. Een mondje dat naar adem snakt. Maaiende ledematen. Trillende handen.


  Ik voelde boosheid en verdriet opkomen.


  Blijf bij de les, Brennan!


  Ik legde het kleine lijkje terug en haalde diep adem. Mijn knie knakte toen ik me oprichtte en een spiraalblok uit mijn rugzak haalde.


  Feiten. Focus op de feiten.


  Op de wastafel vond ik een stuk zeep en een dode kakkerlak. Een groezelig plastic bekertje en een kapotte tandenborstelhouder. Het medicijnkastje bevatte een potje aspirine met twee pillen erin, wattenstaafjes, neusspray, scheermesjes en een doosje likdoornpleisters. Niet één medicijn op doktersvoorschrift.


  Het toiletpapier dat naast het meubel hing bewoog in de warme wind die door het openstaande raam naar binnen kwam. Ik keek ernaar. Op het reservoir stond een doos tissues. In de wc-pot was een bruine kring.


  Ik keek naar links.


  Voor het raam met afbladderende verf hing een bloemetjesgordijn dat grijs was geworden. Door het met vuil bedekte muggengaas waren een pompstation en de achterkant van een garage zichtbaar.


  Vanaf het moment dat ik de woning binnen was gekomen, bleef het woord ‘geel’ telkens bij me opkomen. Vanwege de met modderspatten overdekte buitenmuur van het gebouw? De treurige mosterdkleurige verf in het trappenhuis? Vanwege het smerige maïskleurige kleed?


  Hoe dan ook. Het bleef maar zeuren in mijn grijze cellen. Geel.


  Ik waaierde mezelf koelte toe met mijn opschrijfboekje. Mijn haar was nu al vochtig.


  Het was negen uur ’s ochtends op maandag 4 juni. Ik was om zeven uur wakker geworden van een telefoontje van Pierre LaManche, hoofd van de afdeling Pathologie van het Laboratoire de sciences judiciaires et de médecine légal in Montreal. LaManche was op zijn beurt gewekt door Jean-Claude Hubert, hoofd-lijkschouwer van de provincie Quebec. En die weer door een agent die Louis Bédard heette.


  Volgens LaManche had Bédard het volgende gemeld:


  In de nacht van zondag 3 juni had een zevenentwintigjarige vrouw die Amy Roberts heette zich om ongeveer 2.40 uur gemeld in het Hôpital Honoré-Mercier in Saint-Hyacinthe. Ze klaagde over een zware vaginale bloeding. De dienstdoende arts, dokter Arash Kutchemeshgi, vond dat de vrouw een verwarde indruk maakte. Op basis van de restanten van een placenta en een vergrote baarmoeder rees bij hem het vermoeden dat ze onlangs was bevallen. Op vragen over een zwangerschap, weeën of een baby reageerde Roberts ontwijkend. Ze had geen legitimatiebewijs bij zich. De arts nam zich voor het dichtstbijzijnde bureau van de Sûreté du Québec te bellen.


  Om ongeveer 3.20 uur leverden zeven ambulances gewonden af bij de spoedeisende hulp van het ziekenhuis, slachtoffers van een ernstig auto-ongeluk op Autoroute 20 waar vijf auto’s bij betrokken waren. Tegen de tijd dat het bloed was opgeruimd, was dokter Kutchemeshgi te uitgeput om zich de patiënte die wellicht net was bevallen te kunnen herinneren. Bovendien was zij toen al weer weg.


  Om ongeveer 14.15 uur dacht dokter Kutchemeshgi, verfrist na vier uur slaap, voor het eerst weer aan Amy Roberts. Hij belde het bureau.


  Om ongeveer 17.10 uur ging agent Bédard naar het adres dat Roberts bij de spoedeisende hulp had opgegeven. Er werd niet opengedaan en hij vertrok.


  Om ongeveer 18.20 uur besprak Kutchemeshgi het geval Amy Roberts met verpleegkundige Rose Buchannan, die net als hij vierentwintig uur dienst had en aanwezig was geweest toen Roberts binnenkwam. Buchannan herinnerde zich dat Roberts was verdwenen zonder iemand in te lichten. Ook meende ze zich Roberts van een eerder bezoek te herinneren.


  Om ongeveer 20.00 uur dook Kutchemeshgi in het archief. Amy Roberts bleek elf maanden daarvoor ook al in het ziekenhuis te zijn geweest, eveneens vanwege een vaginale bloeding. De arts die haar had onderzocht had opgeschreven dat ze waarschijnlijk onlangs was bevallen, maar verder niets.


  Uit angst dat er een zuigeling in levensgevaar verkeerde, en omdat hij zich schuldig voelde dat hij niet meteen die nacht de politie had gewaarschuwd, belde Kutchemeshgi deze alsnog.


  Om ongeveer 23.00 uur ging agent Bédard nog een keer naar het adres. Er brandde geen licht in de woning en ook nu werd er niet opengedaan. Dit keer liep Bédard om het gebouw heen. In een afvalcontainer aan de achterkant vond hij een aantal bebloede handdoeken.


  Bédard verzocht om een huiszoekingsbevel en belde de lijkschouwer. Op maandagochtend werd het huiszoekingsbevel afgegeven. Hubert belde LaManche. Omdat er sprake zou kunnen zijn van stoffelijke resten in staat van ontbinding belde LaManche mij.


  Dus.


  Toen bevond ik mij op een prachtige junidag in de badkamer van een gore portiekwoning die al sinds 1953 geen verfkwast meer had gezien.


  Achter me was een slaapkamer. Tegen een van de muren stond een gebutste ladekast met een gebroken poot, gestut door een koekenpan. De laden stonden open en waren leeg. Op de vloer lagen een boxspring en een matras met groezelig beddengoed. In een kleine kast hingen alleen lege hangertjes, en er lag een stapel oude tijdschriften.


  Aan de andere kant van dubbele schuifdeuren – de linkerdeur hing scheef – was een woonkamer met de allure van een vuilnisbelt. Tot op de draad versleten bank. Salontafel met brandplekken van sigaretten. Stokoude tv op een gammele standaard. Tafel en stoelen met formica en chroom.


  Het enige aardige van de hele kamer was een ondiepe erker aan de straatkant, met onder het raam een ingebouwd driehoekig bankje tot op de vloer.


  Een keuken zo klein als een kombuis, met een deur naar de woonkamer, had een tussenmuur met de slaapkamer aan de andere kant. Toen ik er eerder een blik in had geworpen, had ik ouderwetse apparatuur gezien, zoals ik die kende uit mijn jeugd. Het aanrechtblad bestond uit gebarsten tegels, met zwart geworden voegen door jarenlange verwaarlozing. De gootsteen was diep en rechthoekig; de boerderijstijl die tegenwoordig weer in de mode was.


  In een plastic bakje op het linoleum naast de koelkast zat een beetje water. De waterbak van een huisdier?


  De hele woning besloeg ongeveer vijfenzeventig vierkante meter. Er hing een onbeschrijflijk smerige zure stank, als van rottende grapefruits. De nare lucht kwam uit de pedaalemmer met rottend afval in de keuken, maar ook uit de badkamer.


  Een agent hield de wacht bij de voordeur, die openstond maar was afgezet met kruislings gespannen oranje tape met het logo van de politie en de woorden: ACCÈS INTERDIT – SÛRETÉ DU QUÉBEC. INFO-CRIME. Op het naamplaatje van de agent stond: TIRONE.


  Tirone was begin dertig, een sterke kerel die dik was geworden, met strokleurig haar, grijze ogen en een gevoelige neus: zijn bovenlip glom van de Vicks VapoRub.


  LaManche stond naast de erker te praten met Gilles Pomier, een technicus van het LSJML. Ze spraken op gedempte toon en hun gezichten stonden somber.


  Ik hoefde hun gesprek niet te horen. Als forensisch antropoloog heb ik meer lijken gezien dan me lief is. Ik ben gespecialiseerd in menselijke resten waar niet zoveel van over is: lijken in ontbinding, gemummificeerde, verbrande of verminkte lijken, skeletten.


  Ik wist dat anderen met spoed naar de woning onderweg waren: Service de l’identité judiciaire, Division des scènes de crime, onze versie van Crime Scene Investigation. Nog even, en het zou hier krioelen van de technici die erop gebrand waren om elke vingerafdruk, huidcel, bloedspetter en wimper in de treurige woning te verzamelen.


  Mijn blik dwaalde weer af naar het wastafelmeubel. Mijn maag trok zich samen.


  Ik wist wat deze baby te wachten stond. De aanslag op haar lichaam was al begonnen. Ze zou een zaaknummer worden, bewijsmateriaal bestemd voor onderzoek en analyse. Haar broze lichaampje zou worden gewogen en gemeten. Haar borst en schedel zouden worden geopend, haar hersenen en inwendige organen verwijderd en in plakjes gesneden. Er zou DNA worden afgenomen uit haar beenderen. Haar bloed en lichaamssappen zouden toxicologisch worden onderzocht.


  De doden zijn machteloos, maar mensen die niet op een natuurlijke wijze aan hun eind zijn gekomen ondergaan nog veel meer vernederingen. Hun stoffelijke resten gaan van het ene lab naar het andere, de onderzoeksresultaten van het ene bureau naar het andere. Allerlei forensische technici en experts bemoeien zich ermee, politiemensen, advocaten, rechters, juryleden. Ik weet dat deze schending van de persoonlijke integriteit noodzakelijk is om het recht te laten zegevieren. Toch vind ik het vreselijk. Terwijl ik er zelf aan meedoe.


  In elk geval zou dit slachtoffertje de wreedheden die een volwassen slachtoffer van een misdrijf moet ondergaan bespaard blijven: het tentoonstellen van hun privéleven voor het grote publiek. Hoeveel dronk ze? Wat voor kleren droeg ze? Met wie had ze een relatie? Deze vragen zouden niet worden gesteld, want dit babymeisje had nooit een leven gehad dat onder een vergrootglas gelegd kon worden. Er zou voor haar geen eerste tandje zijn, geen eindexamenfeest, geen sexy beha.


  Met een boze vinger bladerde ik naar een lege pagina in mijn opschrijfboekje.


  Rust zacht, kleintje. Ik zal over je waken.


  Ik maakte een aantekening, toen een stem die ik niet had verwacht mijn aandacht trok. Ik draaide me om. Door de scheve opening van de schuifdeuren zag ik een bekende figuur.


  Slank met lange benen. Krachtige kaak. Blond. Je weet wel.


  Ik wist het al heel lang.


  Lieutenant-détective Andrew Ryan, Section crimes contre la personne, Sûreté du Québec.


  Ryan is rechercheur en werkt bij Moordzaken. Door de jaren heen zijn we vaak samen geweest, zowel in als buiten het lab.


  Dat ‘buiten het lab’ was voorbij. Toch viel ik nog steeds als een blok voor hem.


  Ryan was bij LaManche en Pomier gaan staan.


  Ik stak mijn pen in de spiraal, klapte het boekje dicht en ging naar de woonkamer.


  Pomier begroette me. LaManche keek me met zijn hondenogen aan maar zei niets.


  ‘Dr. Brennan.’ Ryan was de zakelijkheid zelve. Zo gingen we met elkaar om, zelfs in goede tijden. Júíst in goede tijden.


  ‘Rechercheur.’ Ik trok mijn handschoenen uit.


  ‘Temperance.’ LaManche is de enige persoon op de planeet die me bij mijn formele voornaam noemt. In zijn bekakte Frans rijmt het op France. ‘Hoe lang is dat kleintje al dood?’


  LaManche is al meer dan veertig jaar forensisch patholoog en hoeft dit soort dingen echt niet aan mij te vragen. Het is de tactiek die hij toepast om collega’s het gevoel te geven dat ze zijn gelijken zijn. Maar weinigen zijn dat echt.


  ‘De eerste zwerm heeft tussen één en drie uur na het intreden van de dood eitjes gelegd. Die moeten twaalf uur daarna zijn uitgekomen.’


  ‘Het is erg warm in de badkamer,’ merkte Pomier op.


  ‘Negenentwintig graden Celsius. ’s Nachts koelt het iets af.’


  ‘De maden in de ogen, neus en mond wijzen er dus op dat er na het intreden van de dood tussen de dertien en vijftien uur zijn verstreken.’


  ‘Ja,’ beaamde ik. ‘Al bestaan er vliegensoorten die ’s nachts slapen. Een entomoloog moet bepalen om welke vlieg het hier gaat, en in welke staat van ontwikkeling de eitjes zijn.’


  Door het openstaande raam hoorde ik in de verte een sirene loeien.


  ‘Rigor mortis is maximaal,’ voegde ik eraan toe. De anderen wisten het al, maar Ryan nog niet. ‘Dat klopt dus wel.’


  Dankzij chemische veranderingen in de spieren van een dode treedt rigor mortis op, lijkstijfheid. Dit proces begint na een uur of drie, bereikt na ongeveer twaalf uur het hoogtepunt, en is tweeënzeventig uur na de dood weer verdwenen.


  LaManche, de armen over elkaar geslagen voor zijn borst, knikte somber. ‘Het tijdstip van overlijden moet dus tussen zes en negen uur gisteravond liggen.’


  ‘De moeder is de nacht ervoor om tien over half drie in het ziekenhuis geweest,’ zei Ryan.


  Het bleef heel lang stil. De gevolgtrekking was te triest. De baby had na haar geboorte misschien nog wel vijftien uur geleefd.


  Weggestopt in een kast? Zonder zelfs maar een dekentje of een handdoek? Opnieuw welde er boosheid in me op.


  ‘Ik ben klaar,’ zei ik tegen Pomier. ‘Je kunt het lijkje laten weghalen.’


  Hij knikte, maar kwam niet in beweging.


  ‘Waar is de moeder?’ vroeg ik aan Ryan.


  ‘Het schijnt dat ze de benen heeft genomen. Bédard probeert de huisbaas op te sporen en doet buurtonderzoek.’


  Buiten zwol het loeien van de sirene aan.


  ‘De hangkast en de ladekast zijn leeg,’ vertelde ik. ‘Er staan maar weinig persoonlijke spullen in de badkamer. Geen tandenborstel, tandpasta, deodorant.’


  ‘Het verbaast me dat zo’n harteloos loeder zich om lichamelijke hygiëne bekommert.’


  Ik keek naar Pomier, verbaasd over zijn verbitterde toon. Toen wist ik het weer. Pomier en zijn vrouw wilden dolgraag kinderen, en vier maanden terug had ze haar tweede miskraam gehad.


  De sirene hield in de straat halt en werd uitgezet. Autodeuren sloegen dicht. Stemmen riepen elkaar toe in het Frans. Voetstappen roffelden op de ijzeren trap van de stoep naar de eerste verdieping.


  Even later doken twee mannen onder het tape door. Identieke overalls. Ik herkende hen allebei: Alex Gioretti en Jacques Demers.


  Een agent vormde de achterhoede. Ik nam aan dat het Bédard was. Hij had kleine, donkere ogen achter een bril met metalen montuur. Zijn gezicht was vlekkerig van opwinding. Of van inspanning. Ik schatte hem op midden veertig.


  LaManche, Pomier en ik bleven staan. Ryan begroette de nieuwkomers en bracht ze op de hoogte. Gioretti en Demers begonnen hun spullen en camera’s uit te pakken.


  LaManche keek gespannen op zijn horloge.


  ‘Drukke dag?’ vroeg ik.


  ‘Vijf autopsies. Dokter Ayers is er niet.’


  ‘Als u liever teruggaat naar het lab, dan blijf ik wel hier.’


  ‘Dat lijkt me het beste.’


  Mochten er meer lijken worden gevonden. Het was niet nodig om het hardop te zeggen.


  Uit ervaring wist ik dat het een lange ochtend zou worden. Toen LaManche weg was, probeerde ik te bedenken waar ik zou kunnen gaan zitten.


  Twee dagen daarvoor had ik een artikel gelezen over de diversiteit van de fauna in sofa’s en banken. Hoofdluizen. Vlooien. Bedwantsen. Mijten. De gore bank met al het verborgen ongedierte trok me niet. Ik koos voor het erkerzitje.


  Twintig minuten later was ik klaar met mijn aantekeningen. Toen ik mijn hoofd optilde, veegde Demers zwart poeder over het fornuis. Ik zag nu en dan een flits, waar ik uit opmaakte dat Gioretti foto’s nam in de badkamer. Ryan en Bédard waren nergens te bekennen.


  Ik keek uit het raam. Pomier stond geleund tegen een boom te roken. Ryans Jeep stond langs het trottoir, achter mijn Mazda en de crime scene-wagen. Er waren nog twee personenwagens bij gekomen, allebei met een logo op het portier van de bestuurder. De een was van CTV, de ander van een krant, Le Courrier de Saint-Hyacinthe.


  De pers rook bloed.


  Toen ik me weer omdraaide, wiebelde de plank waar ik op zat. Ik boog me opzij en zag een kier tussen het bankje en de muur.


  Deed het onderste deel van het bankje dienst als bergruimte? Ik wipte eraf en hurkte neer.


  De voorkant van de horizontale plank stak over het onderste deel heen. Ik stak mijn pen in de kier en gebruikte die als hefboom. De plank kwam omhoog en klapte terug.


  Vanuit het donkere binnenste kwam een geur van stof en schimmel omhoog.


  Ik tuurde in het hol…


  En zag wat ik al had gevreesd.
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  De tweede baby was in een handdoek gewikkeld. Bloed of ontbindingssappen hadden een bruine bloem op de gele badstof gevormd.


  Het ingebakerde lijkje lag in de achterste hoek van het bankje, omgeven door een gebarsten honkbalhandschoen, een kapot tennisracket, een lekke basketbal en diverse paren afgetrapte gympen. Stof en dode insecten completeerden het geheel.


  Aan het ene uiteinde van het bundeltje was de kruin van een hoofdje te zien, de schedelnaden duidelijk zichtbaar. Het schedeltje was overdekt met donzig haar.


  Ik deed mijn ogen dicht. Weer zag ik een babygezichtje voor me. Donkere huid, opvallend blauwe ogen. Mollige wangen, strak getrokken over fijne beenderen.


  ‘O, nee,’ zei iemand.


  Ik tilde mijn hoofd op en keek naar buiten. Er was nu ook een lijkwagen. De verslaggevers stonden naast hun auto’s met elkaar te praten.


  Een briesje door de hor voelde warm in mijn gezicht. Of steeg het door adrenaline opgepompte bloed naar mijn wangen?


  ‘Avez-vous quelque chose?’ Heb je iets gevonden?


  Ik draaide me om.


  Demers keek mijn kant op; de kwast was in de lucht blijven steken. Ik besefte dat ik zelf ‘o, nee’ had gezegd.


  Ik knikte, vertrouwde mijn stem niet.


  Demers riep Gioretti en kwam naar me toe. Nadat hij heel lang naar de baby was blijven kijken, trok hij een mobieltje van zijn riem en begon hij een nummer in te toetsen. ‘Ik kijk of we een hond kunnen krijgen.’


  Gioretti kwam bij ons staan. Zijn blik ging naar de holte. ‘Tabarnouche.’


  Nadat Gioretti het zaaknummer had ingevoerd begon hij vanuit diverse hoeken foto’s te nemen.


  Ik deed een paar stappen bij hen vandaan en belde LaManche. Hij gaf me de instructies die ik had verwacht: laat het lijkje zo veel mogelijk ongemoeid en blijf zoeken.


  Twintig minuten later was Gioretti klaar met video’s en foto’s. Demers had de bergruimte plus inhoud met poeder bestoven.


  Terwijl ik latex handschoenen aantrok, spreidde Demers een lijkenzak uit op de vloer, naast de gympen en de andere sportspullen. Zijn kaakspieren werden zichtbaar toen hij de rits opendeed.


  Ik stak mijn handen in de holte en tilde ons tweede slachtoffertje er voorzichtig uit. Afgaand op het gewicht en de geur nam ik aan dat de resten waren gemummificeerd.


  Met twee handen legde ik het bundeltje in de geopende lijkenzak. Net als de badkamerbaby die naast de bank lag, zag het er meelijwekkend klein uit in de voor volwassenen bedoelde zak.


  Terwijl Demers me bijlichtte met een zaklantaarn, haalde ik met een tangetje een vijftal botjes uit de holte onder het erkerbankje. Elk botje was kleiner dan een duimnagel. Twee vingerkootjes. Twee middenhandsbeentjes. Een ruggenwervel.


  Nadat ik de losse botjes in een plastic buisje had gedaan, schreef ik het zaaknummer, de datum en mijn initialen op het etiket. Toen stak ik het buisje in het gevlekte gele bundeltje.


  Demers en ik keken zwijgend toe toen Gioretti de laatste foto’s nam. Op straat werd een portier dichtgeslagen, en nog een. Op de trap klonken voetstappen.


  Gioretti keek me vragend aan. Ik knikte.


  Gioretti had net de zak dichtgeritst en de lege uiteinden om het bundeltje heen gevouwen toen Pomier weer binnenkwam. Hij had een vrouw en een bordercollie meegenomen. De vrouw heette Madeleine Caron, en de hond Pepper.


  Snuffelhonden zijn afgericht op de geur van rottend menselijk weefsel. Ze sporen verborgen lijken op zoals infrarood warmte lokaliseert. Een goede snuffelhond kan zelfs als een lijk allang is weggehaald de plek vinden waar het heeft gelegen. Maar deze honden des doods zijn even veranderlijk als hun baasjes. Sommige zijn goed, sommige zijn slecht, sommige zijn gewoon nep.


  Ik was blij dit paar te zien. Caron en Pepper waren allebei eersteklas.


  Ik liep naar Caron toe, mijn gehandschoende handen in de lucht. Pepper keek me met grote karamelkleurige ogen aan.


  ‘Leuk optrekje,’ vond Caron.


  ‘Een paleisje. Heeft Pomier je gebriefd?’


  Caron knikte.


  ‘We hebben er tot nu toe twee. Een uit de badkamer, een uit het erkerzitje.’ Ik stak een duim over mijn schouder. ‘Ik laat ze zo weghalen. Als de lijkenzakken weg zijn, wil ik graag dat je Pepper rond laat lopen. Misschien bespeurt ze iets.’


  ‘Doe ik.’


  ‘Er staat vuilnis in de keuken.’


  ‘Zolang er niks menselijks bij is doet het haar niks.’


  Eerst liet Caron Pepper snuffelen op de plaatsen waar de baby’s waren gevonden. Sommige honden is geleerd om aan te slaan, andere om te gaan zitten of liggen. Pepper was een zitter. Op allebei de plaatsen ging ze zitten en jankte ze. Elke keer krabde Caron haar tussen haar oren en zei ze: ‘Goed zo.’ Uiteindelijk maakte ze de riem los van de halsband.


  Nadat Pepper in de keuken en de woonkamer een rondje had gemaakt, trippelde ze naar de slaapkamer. Caron en ik volgden haar op beleefde afstand.


  Niets bij de ladekast. Lichte aarzeling bij het bed. Toen verstijfde de hond, deed een stap, bleef staan, haar ene voorpoot in de lucht.


  ‘Goed zo,’ zei Caron zacht.


  Terwijl Pepper haar snuit heen en weer bewoog kroop ze door de kamer. Bij de openstaande kast ging haar snuit omhoog om geconcentreerd te snuffelen.


  Na een paar seconden ging Pepper zitten; ze draaide haar kop om naar ons en jankte.


  ‘Goed zo,’ zei Caron. ‘Af.’


  Met haar ogen strak op haar baasje gericht ging Pepper liggen.


  ‘Shit,’ zei Caron.


  ‘Wat is er?’


  Caron en ik draaiden ons om. We hadden Ryan niet horen aankomen.


  ‘Ze heeft iets gevonden,’ zei Caron.


  ‘Hoe vaak heeft ze het goed?’


  ‘Vaak.’


  ‘Heeft ze nog andere plekken aangegeven?’


  Caron en ik schudden ons hoofd.


  ‘Heeft ze het ooit mis?’


  ‘Tot nu toe nog nooit.’ Caron zei het op grimmige toon. ‘Ik laat haar hier nog een keer rondlopen, dan neem ik haar mee naar buiten.’


  ‘Vraag de chauffeur van de lijkwagen alsjeblieft of hij wil wachten,’ zei ik. ‘En breng Pomier op de hoogte. Hij gaat mee naar het mortuarium.’


  ‘Doe ik.’


  Caron nam Pepper mee naar buiten, en Ryan en ik liepen naar de kast.


  De ruimte was ongeveer één bij anderhalve meter. Ik trok aan het koordje en er ging een kaal peertje branden.


  Aan een ijzeren stang hingen houten klerenhangers, ouderwets en degelijk. Ze waren naar één kant geschoven, waarschijnlijk door Demers.


  Boven de stang was een plank. Een verzameling tijdschriften was naar de vloer van de slaapkamer verplaatst. Er zat een laag vingerafdrukpoeder op, net als op de plank, de deur, de stang en de deurknop.


  Ryan en ik zagen het luchtrooster tegelijkertijd, in het plafond boven de plank, ongeveer in het midden. We keken elkaar aan, net toen Gioretti de kamer binnenkwam.


  ‘Heb je hier al foto’s genomen?’ vroeg ik.


  Hij knikte.


  ‘We hebben een ladder en een slangcamera nodig.’


  Onder het wachten gaf Ryan me informatie over de huisbaas. ‘Stephan Paxton.’ Hij schakelde op het Engels over. ‘Heeft het buskruit niet uitgevonden.’


  ‘Dus?’


  ‘Hij heeft de hersens van een garnaal. Het is een wonder dat hij drie panden bezit.’ Ryan schudde zijn hoofd. ‘De huurster is Alma Rogers. Woont hier al een jaar of drie. Volgens Paxton betaalt ze contant, altijd drie of vier maanden vooruit.’


  ‘Heeft Rogers in het ziekenhuis een valse naam opgegeven?’


  ‘Of hier. Maar het is dezelfde vrouw. Paxtons beschrijving klopt met die van de spoedeisende hulp.’


  ‘Toch heeft ze wel haar echte adres opgegeven.’


  ‘Kennelijk.’


  Dat vond ik vreemd, maar ik ging er niet verder op in. ‘Is er een huurcontract?’


  ‘Rogers is hier samen met ene Smith komen wonen. Paxton meent zich te herinneren dat Smith destijds iets heeft ondertekend, maar dat houdt hij niet allemaal bij. Hij vond de contante betalingen vooruit wel best.’


  ‘Werkt Rogers?’


  ‘Paxton heeft geen flauw idee.’


  ‘Smith?’


  Ryan haalde zijn schouders op.


  ‘En de buren?’


  ‘Bédard is nog bezig.’


  Op dat moment werden de spullen gebracht. Demers zette een ladder neer, terwijl Gioretti een soort slangenkop op de draagbare dvr-recorder monteerde. Hij drukte op een knopje en de monitor kwam met een piepje tot leven.


  Ryan hield de trap vast, terwijl Demers naar boven klom. Hij drukte met een vinger tegen het rooster. Het zat los; gruis regende omlaag.


  Demers trok een schroevendraaier van zijn riem. Hij draaide de schroeven los en pakte het rooster beet. Er kwam nog meer gruis omlaag. Hij deed een mondkapje voor en stak op de tast zijn hand omhoog in het donkere gat in het plafond. ‘Ik voel een balk.’


  Ik keek met ingehouden adem toe terwijl hij behoedzaam zijn hand heen en weer bewoog.


  ‘Isolatie.’ Uiteindelijk schudde hij zijn hoofd. ‘Ik heb de camera nodig.’


  Gioretti gaf hem het flexibele verlengstuk aan. In de kop zat een beeldzoeker met een lens van nog geen halve centimeter doorsnee. De piepkleine camera zou foto’s nemen, en wij zouden de beelden rechtstreeks op het scherm kunnen bekijken.


  Demers zette een schakelaar om, en een felle lichtbundel doorboorde de duisternis. Hij boog de slang in de juiste stand en stak de kop in de holte. Er verscheen een onscherp grijs waas op het schermpje.


  ‘Hebbes.’ Gioretti stelde scherp, en uit het grijze waas kwam een houten balk tevoorschijn. Eronder kwam ouderwetse korrelisolatie in beeld.


  ‘Zo te zien een steunbalk,’ zei Ryan.


  Op het scherm volgden we de bewegingen van de camera, langzaam naar rechts.


  ‘Probeer het eens de andere kant op,’ zei Ryan. ‘Daar zou je een dakspar en een balkanker moeten vinden.’


  Demers ging de andere kant op.


  Ryan had gelijk. Vijftig centimeter links van het gat waren de dwarsbalken met de steunbalken verbonden.


  In de V-vormige holte lag nog een bundeltje.


  ‘Godsamme,’ zei Gioretti.


  


  Anderhalf uur later was het plafond in de kast opengebroken, en lag de derde baby in een lijkenzak.


  Gelukkig lagen er op het vlierinkje niet nóg meer zuigelingen.


  Pepper had buiten niets meer gevonden.


  De drie lijkenzakken lagen naast elkaar in de lijkwagen, elk met een zielig kleine bult erin.


  Verderop in de straat deden de verslaggevers het zowat in hun broek, maar ze drongen zich niet op. Ik vroeg me af waarmee Ryan had gedreigd om ze op afstand te houden.


  Ik stond aan de achterkant van de lijkwagen. Ik had mijn overall uitgetrokken, en de zon voelde warm op mijn schouders en hoofd.


  Hoewel het al na tweeën was en ik sinds zeven uur die ochtend niets meer had gegeten, had ik geen trek. Ik bleef maar naar de zakken kijken, ik bleef maar denken aan de vrouw die dit op haar geweten had. Voelde ze wroeging omdat ze haar pasgeboren baby’s had vermoord? Of ging ze door met haar leven alsof er niets was gebeurd, zonder ooit stil te staan bij de afschuwelijke misdrijven die ze had gepleegd?


  Steeds weer kwamen er beelden van vroeger boven. Ongevraagd. Ongewenst.


  Mijn kleine broertje Kevin, op zijn derde overleden aan leukemie. Ik mocht Kevin niet meer zien. Ik was acht, en zijn dood was zo onwerkelijk. De ene dag was hij nog bij ons, de volgende niet meer.


  Verderop in de straat stond Ryan met Bédard te praten. Alweer.


  Eerder die ochtend had de agent gemeld dat het buurtonderzoek maar één persoon had opgeleverd die Alma Rogers ooit had gezien. De bejaarde weduwe Robertina Hurteau woonde in het gebouw ertegenover; ze gluurde door haar jaloezieën naar de woningen aan de andere kant van de straat.


  De oude vrouw beschreef haar overbuurvrouw als ‘ordinaire’. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze haar voor het laatst had zien weggaan of thuiskomen. Af en toe had ze haar gezien in gezelschap van een man, maar nooit met een baby. De man was ‘barbu’.


  En met een hond? Of was het een kat? Had iemand het gevraagd? Het vermiste huisdier zat me dwars. Waar was het? Had Roberts/Rogers het meegenomen? Had ze het dier in de steek gelaten, of vermoord, net als haar kinderen?


  Drie dode baby’s en ik zat in over een huisdier. Waanzin.


  Je loopt ergens rond, dacht ik. Amy Roberts, Alma Rogers. Onopvallend onderweg. In een auto? In een bus of een trein? Alleen? Met de vader van je arme, dode kinderen? Een van de vaders? Hoeveel vaders waren er?


  Ik hoopte dat Ryan nieuwe informatie had.


  Demers en Gioretti pakten hun spullen in. Terwijl ik afwezig toekeek, stopte er een groene Kia achter hun wagen. Het portier zwaaide open en een man stapte uit. Hij droeg een spijkerbroek en een hemd dat veel te weinig van zijn bovenlichaam bedekte. Zijn haar was sluik, zijn gezicht rood en vlekkerig boven een onverzorgde baard.


  Met zijn arm over het portier bekeek de man alle voertuigen in de straat. Toen draaide hij zich om en schoof hij weer achter het stuur.


  Mijn vermoeide brein kwam met een vertaling: barbu – bebaard.


  Ik draaide me om en wilde roepen.


  Ryan kwam al aangerend.
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  Ryan bereikte de Kia op het moment dat de man het portier dichttrok. Hij stak een hand door het open raampje en trok de sleutel uit het contactslot.


  Een eindje verderop hoorde ik: ‘Wat mot je van me?’


  Bédard kwam erbij toen Ryan de man zijn penning liet zien.


  ‘Wat mot je van me?’


  De man was Engelstalig. En zijn vocabulaire was beperkt.


  ‘Eruit!’ Ryan deed het portier open.


  ‘Wat m…’


  ‘Nu!’


  Voeten in sandalen kwamen naar buiten; ze werden gevolgd door een groot, wit vissenlijf.


  Terwijl Bédard zijn Glock trok, draaide Ryan de walvis om. Hij duwde hem met zijn benen wijd tegen de Kia en fouilleerde hem.


  ‘Hé! Trakteer je niet eerst op een biertje?’


  Ryan kon er niet om lachen.


  ‘Draai je om, maar hou je handen omhoog.’


  Walvis deed het.


  ‘Ralph Trees?’ Ryan keek op van een plastic kaartje, kennelijk het rijbewijs van de Vis.


  Walvis stond er koppig zwijgend bij, met zijn handen boven zijn hoofd. Okselhaar kroop omlaag langs zijn ribbenkast.


  ‘Ben jij Ralph Trees?’


  Nog steeds niets.


  Ryan maakte een paar handboeien los van zijn riem.


  ‘Wat mot je nou van me?’ Walvis spreidde zijn dikke vingers. ‘Oké, oké. Maar ik heet Rocky, geen Ralph.’


  ‘Wat doe je hier?’


  ‘Wat doe jíj hier?’


  ‘Je bent een echte lolbroek, Rocky.’


  ‘Zeg jij effe tegen Dirty Harry dat hij die blaffer wegstopt.’


  Ryan knikte naar Bédard. Die liet het wapen wel zakken, maar stopte het niet terug in de holster.


  Ryan keek weer naar Trees en wapperde met het rijbewijs. Trees mompelde een antwoord dat ik niet kon verstaan.


  Ik liep naar het trio toe. Ze besteedden geen aandacht aan me.


  Van dichtbij kon ik de gesprongen rode adertjes in Trees’ ogen zien. Ik schatte hem op een meter negentig, zijn gewicht op honderdvijfenzeventig kilo of meer. Tussen zijn onderlip en de rand van zijn baard was een omgekeerde glimlach van tanden getatoeëerd. Klasse.


  ‘Ik kom m’n wijf opzoeken. Volgens mij is dat niet verboden.’


  ‘Moord wel.’


  ‘Waar heb je het over, man?’


  ‘Wie is je vriendin?’


  ‘Ze is m’n vriendin niet.’


  ‘Je begint me op de zenuwen te werken, Rocky.’


  ‘Hoor eens, ik neuk haar als ik geil ben. Ik stuur haar echt geen bonbons op Valentijnsdag.’


  Ryan bleef hem alleen aankijken.


  ‘Alva Rodriguez.’ De bloeddoorlopen ogen schoten van Ryan naar Bédard en terug. ‘Is dat het? Heeft iemand Alva van kant gemaakt?’


  ‘Wanneer heb je mevrouw Rodriguez voor het laatst gezien of gesproken?’


  ‘Shit, weet ik veel. Twee of drie weken geleden.’


  ‘Doe eens je best.’


  ‘Je hebt het recht niet om me lastig te vallen.’


  ‘Dien maar een klacht in.’


  Trees keek naar mij. ‘Wie is dat grietje?’


  ‘Je praat met mij.’


  ‘Dit is bullshit.’


  ‘Wanneer was de laatste keer dat je contact had met mevrouw Rodriguez?’


  Trees speelde dat hij over de vraag nadacht om Ryan een plezier te doen. Zijn schichtige ogen en zweterige haarlijn deden vermoeden dat zijn bravoure een act was. ‘Donderdag twee weken geleden. Nee, woensdag. Ik was net teug van een rit naar Calgary.’


  ‘Hoezo Calgary?’


  ‘Ik werk als vrachtwagenchauffeur voor mijn zwager.’


  ‘Waar is mevrouw Rodriguez nu?’


  ‘Man, mag ik mijn armen laten zakken?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe moet ik dat nou weten? Ze houdt mij niet op de hoogte. Ik zei al, ik kom langs voor een wip en dan ga ik verder met mijn eigen dingen.’


  ‘Betaal je haar ervoor?’


  ‘Ik? Waarom zou ik?’ Zijn vette grijns bezorgde me de rillingen. ‘Ik breng een fles voor dat wijf mee, dan is ze blij. Snap je?’


  ‘En ook een lijntje coke?’


  ‘Die troep moet ik niet. Alleen drank.’


  ‘Weet je, Rocky, ik denk dat je liegt. Je lijkt me typisch een liefhebber. Misschien deal je zelfs wel. Als ik nou eens in dat autootje van je kijk?’


  ‘Dat kun je niet maken.’


  ‘Wat denk jij, agent Bédard?’ Ryans blik bleef op Trees gericht. ‘Denk jij dat we het kunnen maken?’


  ‘Nou, en of.’


  Ryan gaf het rijbewijs aan Bédard. ‘Trek jij Romeo eens even na, wil je. Wie weet wat je tegenkomt.’


  Bédard stak de Glock in de holster en beende weg naar zijn surveillancewagen. Terwijl hij Trees opzocht in het computersysteem, bleven Ryan en ik zwijgend staan wachten.


  De stilte werkte op zijn zenuwen. ‘Hoor eens, ik vertel jullie wat ik weet. Het is bullshit. Alva en ik hadden echt geen goeie gesprekken.’


  ‘Waar werkt mevrouw Rodriguez?’ vroeg Ryan.


  ‘Je luistert niet, hè?’


  ‘Had ze een vast inkomen? Waarvan betaalde ze de huur?’


  Trees haalde zijn schouders op, voor zover dat mogelijk was met zijn handen omhoog.


  ‘Heb jij haar eruit gegooid, Rocky? Heb je haar eerst aan de coke gekregen, zodat ze er is als je zin hebt in een snelle wip? Bedoel je dat je je eigen dingen doet? Werken er meer vrouwen voor je?’


  ‘Nee, man. Ik paste op haar. Alva is geen groot licht.’


  Ryan bleef vragen afvuren, lukraak door elkaar om Trees in verwarring te brengen. ‘Weet je of ze nog een andere naam dan Rodriguez gebruikte?’


  Trees schudde zijn hoofd.


  ‘Waar woonde ze voordat ze hier kwam?’


  ‘Ze komt uit Mexico, toch? Of ergens daarvandaan.’


  ‘Hoezo denk je dat?’


  ‘De naam. En ze had een soort accent. Geen Frans accent. Ik dacht dat het Mexicaans was. Het maakt mij niet uit.’


  ‘Wat ontroerend dat je zo ruimdenkend bent.’


  Trees rolde met zijn ogen. Zijn onderarmen hingen in een V omlaag, bungelden slap van zijn omhooggestoken ellebogen.


  ‘Ben jij de vader van de baby?’


  ‘Wat?’


  ‘Heb je haar geholpen om ze dood te maken?’


  ‘Om wat dood te maken?’


  ‘Heb je de muziek lekker hard gezet opdat niemand ze zou horen huilen?’


  ‘Ben je niet goed bij je hoofd?’


  ‘Of deed ze het zelf omdat het moest van jou?’


  Trees’ ogen schoten van Ryan naar mij naar zijn auto, en nog een keer. Ik dacht dat hij van plan was ervandoor te gaan.


  ‘Drie, Rocky. Drie pasgeboren baby’s, nu onderweg naar het mortuarium.’


  ‘Wat lul jij nou? Alva was niet zwanger. Is niet zwanger. Waar is ze?’ Trees vergat zijn handen omhoog te houden en sloeg met de vlakke palmen tegen zijn borst. ‘Wat mot je nou van me?’


  ‘Wij vermoeden dat mevrouw Rodriguez zondagochtend vroeg is bevallen van een baby.’ Ryan gebaarde met zijn hoofd naar de ramen van de woning waar we de hele dag waren geweest. ‘De baby is onder de wastafel gevonden. Er lagen er nog twee, allebei verborgen.’


  ‘Jezus.’ De kleur trok weg uit Trees’ gezicht; zijn rode neus bleef over, als een baken in een pokdalig grijs veld. ‘Ik weet niks van een zwangerschap.’


  ‘Hoe kan dat nou, Rocky? Je bent toch haar beschermengel?’


  ‘Alva is moddervet, man. Ze draagt wijde kleren. Ze ziet eruit als een tent op benen.’


  ‘Laat maar. Het DNA zal wel uitwijzen wie de vader is. En als jij de pappie bent, kun je bloemen gaan leggen op het graf.’


  ‘Jullie zijn niet goed snik.’


  ‘Waar kan ze zijn, Rocky?’


  ‘Heb jij soms stront in je oren? Ik zeg toch dat ik niet weet waar ze vandaan komt. Of waar ze nu kan zijn. Ik weet alleen dat ze…’


  ‘Goh, wat ben jij romantisch. Waar kennen jullie elkaar van?’


  ‘Een café.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Twee of drie jaar geleden.’


  ‘Waar ben je sinds afgelopen zaterdag geweest?’


  Zijn gezicht klaarde op, alsof hij hoop zag gloren. ‘Ik deed een rit naar Kamloops. Vraag maar aan mijn zwager.’


  ‘Reken maar.’


  ‘Mag ik iets uit mijn auto pakken?’


  Ryan knikte. ‘Maar ga niet de cowboy uithangen.’


  Trees boog zich naar de achterbank en trok papieren onder een lege KFC-verpakking vandaan. ‘Dit is de folder van het bedrijf van mijn zwager. En dat groene ding is mijn opdrachtformulier. Kijk maar naar de datum. Ik was in Kamloops.’


  Ryan bekeek de folder. ‘“Snel van hier naar daar? Wij spelen het klaar.” Een gedicht.’


  Het sarcasme ontging Trees. ‘Ja. Phil is goed met woorden en dat soort shit.’


  ‘Phil ziet eruit als een stinkdier.’


  ‘Hé, dat kan hij niet helpen. Zo is hij geboren.’


  Ryan bekeek het formulier, en gaf dat en de folder aan mij. Zijn opmerking had me nieuwsgierig gemaakt, dus ik bekeek de folder.


  Een blije chauffeur – Phil, nam ik aan – zat grijnzend en zwaaiend achter het stuur van een vrachtwagen. Zijn zwarte haar was glad naar achteren gekamd. Van zijn voorhoofd naar zijn kruin liep een witte, sikkelvormige streep.


  Bédard kwam terug, schudde zijn hoofd.


  Ryan spreidde zijn benen en keek naar Trees alsof hij mogelijkheden tegen elkaar afwoog. ‘Oké, ik weet het goed gemaakt. Jij gaat met agent Bédard mee. Je schrijft op waar we jou en je zwager kunnen bereiken. Zijn er nog andere mensen die kunnen getuigen waar je was? Dan ook hun namen en adressen noteren. Je kunt toch wel schrijven, Rocky?’


  ‘Ben jij soms de leukste thuis?’


  ‘Mensen liggen altijd dubbel als ik het handschoenenkastje doorzoek.’


  ‘Oké, oké.’ Twee handen kwamen sussend omhoog.


  ‘Je gaat alles wat je je over Alma Rodriguez herinnert vertellen. Zelfs wanneer je haar voor het laatst de wc hebt horen doortrekken. Duidelijk?’


  Trees knikte.


  Ryan keek mij met opgetrokken wenkbrauwen aan.


  ‘Heeft Alva een hond of een kat?’ vroeg ik.


  ‘Een hond.’


  ‘Wat voor hond?’


  ‘Gewoon, een hond.’ De sukkel leek mijn vraag niet eens te begrijpen.


  ‘Groot? Klein? Lange oren? Bruin? Wit?’


  ‘Een klein grijs keffertje. Schijt altijd het hele huis onder.’


  ‘Hoe heet dat hondje?’


  ‘Weet ik veel.’


  ‘Als Alva wegging, nam ze haar hond dan mee?’


  ‘Weet ik veel.’


  Ryan keek me vragend aan maar zei niets. Toen tegen Trees: ‘Vort, Rocky. En doe je best.’


  Trees volgde Bédard naar zijn auto, en Ryan liep met mij mee naar de mijne.


  ‘Wat vind je?’


  ‘Die man kan zelfs met een gps zijn eigen gat niet vinden. Hij heeft geen hersencel meer over.’


  ‘Denk je dat hij gebruikt?’


  Ryan keek me aan met zijn laat-me-niet-lachen-blik.


  ‘Ik kreeg de indruk dat hij oprecht schrok van die baby’s.’


  ‘Misschien,’ zei Ryan. ‘Maar die eikel is voorlopig nog niet van me af.’


  ‘Heb je nieuwe informatie over Roberts?’


  ‘Demers denkt niet dat hij bruikbare vingerafdrukken heeft. En de afdrukken die hij heeft, moeten eerst worden verwerkt. Dat kan dagen duren. Als Roberts niet in het systeem zit, hebben we er sowieso weinig aan. De huisbaas betaalde het gas en licht. Er is geen telefoon, geen computer. Er zijn geen papieren. Als mama de benen heeft genomen, zou het wel eens heel lang kunnen duren voordat we haar gevonden hebben.’


  ‘En de baby kan ons niet helpen.’


  Ik zat er helemaal naast, zou later blijken.
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  De volgende ochtend reed ik twintig minuten lang kriskras door de smalle straten van Hochelaga-Maisonneuve, een arbeiderswijk op een steenworp afstand van het centrum. Ik kwam langs lage woningen met ijzeren trappen, kleine supermarkten, een school, een parkje. Maar op een dinsdag in juni was er om acht uur ’s ochtends niet één parkeerplaats te vinden.


  Breek me de bek niet open. Je moet stedenbouwkundige zijn om te begrijpen waar en wanneer het is toegestaan om in Montreal te parkeren, en het geluk van een lottowinnaar hebben om een plek te vinden die aan alle eisen voldoet.


  De vijfde keer dat ik door Parthenais reed, zag ik een Mini Cooper wegrijden. Ik schoot naar voren, en met veel gevloek en geschakel wurmde ik mijn Mazda in het lege plekje.


  Volgens in het dashboardklokje was het 8.39 uur. Geweldig. De ochtendbriefing zou over zes minuten beginnen.


  Ik pakte mijn laptop en tas van de achterbank, stapte uit en bekeek het resultaat van mijn inspanningen. Vijftien centimeter aan de voorkant, twintig aan de achterkant. Niet slecht.


  Tevreden liep ik naar het dertien verdiepingen tellende gebouw van glas en staal dat onlangs een nieuwe naam had gekregen: Édifice Wilfrid-Derome, Quebecs beroemde, baanbrekende criminoloog. Beroemd in Quebec, welteverstaan. In forensische kringen.


  De T-kolos doemde voor me op. Afgetekend tegen de helderblauwe lucht leek het sombere gebouw misplaatst.


  Oudgedienden noemen het Wilfrid-Derome nog steeds het QPP- of SQ-gebouw. Quebec Provincial Police voor Engelstaligen, Sûreté du Québec voor Franstaligen. De meeste vierkante meters worden al tientallen jaren in beslag genomen door het provinciale politiekorps.


  Maar het wordt niet alleen door de politie gebruikt. Het Laboratoire de sciences judiciaire et de médicine légale, de afdeling Forensische Geneeskunde in combinatie met een lab, heeft twee verdiepingen. Het Bureau du coroner zit op de elfde. Het mortuarium en de autopsiekamers bevinden zich in het souterrain. We zitten allemaal gezellig bij elkaar. Het maakt mijn werk in veel opzichten makkelijker, in sommige moeilijker. Ryans kantoor is acht verdiepingen onder het mijne.


  Ik haalde mijn pasje in de lobby door de kaartlezer, bij de liften, bij de ingang van de twaalfde verdieping, en bij de glazen deuren die de vleugel van de forensische geneeskunde scheidden van de rest van de T. Om kwart voor negen was het nog redelijk rustig op de gang.


  Door de ramen van de diverse laboratoria – microbiologie, histologie en pathologie – zag ik mannen en vrouwen in witte jassen aan het werk bij microtomen, spoelbakken en achter bureaus. Een paar mensen zwaaiden of mimeden een begroeting. Ik zwaaide terug en haastte me naar mijn kantoor, niet in de stemming voor een babbeltje. Ik heb een hekel aan te laat komen.


  Ik had mijn laptop en tas nog maar net neergezet, toen de telefoon op mijn bureau ging. LaManche wilde graag beginnen.


  Toen ik de vergaderruimte binnenkwam, zaten alleen de baas en een andere patholoog, Jean Pelletier, aan tafel. Ze stonden allebei half op, de manier waarop oudere mannen vrouwen begroeten.


  LaManche vroeg wat er nog in de woning in Saint-Hyacinthe was gebeurd nadat hij was weggegaan. Ik zette de gebeurtenissen op een rijtje, Pelletier luisterde zwijgend. Hij is een kleine, gedrongen man met dun grijs haar en enorme wallen onder zijn ogen. Hoewel hij LaManches ondergeschikte was, werkte Pelletier al tien jaar in het lab toen de directeur in dienst trad.


  ‘Ik begin met de autopsie van de baby zodra we hier klaar zijn,’ zei LaManche in zijn bekakte Sorbonne-Frans. ‘Als er van de andere zuigelingen alleen nog beenderen over zijn, zoals je vermoedt, dan doe jij die.’


  Ik knikte. Ik had al geweten dat het zo zou gaan.


  ‘Zo triest.’ Pelletier trommelde met zijn vingers op tafel. Zijn wijs- en middelvinger waren bruin verkleurd door alle Gauloises die hij een halve eeuw lang had gerookt. ‘Zo ontzettend triest.’


  Op dat moment kwamen Marcel Morin en Emily Santangelo binnen. Ook pathologen. Bonjour en Comment ça va aan alle kanten. We kregen allemaal een lijst met nieuwe zaken, die vervolgens door LaManche werden besproken en toegewezen.


  Een vrouw van negenendertig was dood aangetroffen in Longueuil, verstrikt in de plastic hoes van een stomerij. Vermoedelijk alcoholvergiftiging.


  Het lichaam van een man was aangespoeld onder de Pont des Îles op Île Sainte-Hélène.


  Een vrouw van drieënveertig was doodgeknuppeld door haar man na een ruzie over de afstandsbediening. Hun dochter van veertien had de politie gebeld.


  Een vierentachtigjarige boer was dood aangetroffen met een kogelwond, in de woning waar hij samen met zijn broer van tweeëntachtig woonde.


  ‘Waar is de broer?’ vroeg Santangelo.


  ‘Je zult me wel een rare vinden, maar ik vermoed dat de SQ zich hetzelfde afvraagt.’ Pelletiers kunstgebit klakte onder het spreken.


  De zuigelingen uit Saint-Hyacinthe hadden nummers gekregen: 49276, 49277 en 49278.


  ‘Rechercheur Ryan probeert de moeder op te sporen.’ LaManche zei het eerder als een bewering dan een vraag.


  ‘Ja,’ antwoordde ik. ‘Maar er zijn nauwelijks aanwijzingen, dus dat kan wel een tijdje duren.’


  ‘Monsieur Ryan is een veelzijdig man.’


  Hoewel Pelletier het met een uitgestreken gezicht zei, liet ik me niet voor de gek houden. De ouwe vos wist dat Ryan en ik een relatie hadden gehad, en hij genoot ervan om me te plagen. Ik ging er niet op in.


  Santangelo kreeg de drenkeling en het slachtoffer met de plastic hoes. De doodgeknuppelde vrouw ging naar Pelletier, de boer naar Morin. LaManche zette de eerste letters van de achternamen achter elke zaak op zijn lijst. Pe. Sa. Mo.


  Dossier LSJML-49276, de baby uit het wastafelmeubel, ging naar La. De baby van het vlierinkje en die uit de erker waren voor Br.


  Na de bijeenkomst ging ik naar mijn kantoor, waar ik twee formulieren in een gekleurd plastic mapje schoof en op een klembord vastzette. We hebben allemaal onze eigen kleur. Roze is Marc Bergeron, de odontoloog. Groen is Jean Pelletier. LaManche gebruikt rood. En geel betekent antropologie.


  Terwijl ik een pen zocht, zag ik dat het rode lampje op mijn telefoon knipperde.


  En ik voelde vlinders. Ryan?


  Jezus, Brennan, het is uit.


  Ik liet me op mijn stoel vallen, pakte de hoorn en toetste de code voor mijn voicemail in.


  Een verslaggever van Le Courrier de Saint-Hyacinthe.


  Een verslaggever van Allô police.


  Nadat ik de berichten had gewist, ging ik naar de kleedkamer om operatiekleding aan te trekken. Ik verliet onze afdeling en liep door de gang langs de kantoren van de secretaresses en de bibliotheek naar een lift waar alleen mensen met speciale toestemming gebruik van konden maken.


  Ik stapte in en drukte op het knopje voor het mortuarium. Er waren maar twee andere mogelijkheden: Bureau du coroner en LSJML.


  Beneden ging ik naar links en toen naar rechts. Ik kwam bij een Grieks-blauwe deur met een bordje ENTRÉE INTERDITE. Verboden toegang. Ik haalde mijn pasje door de lezer en kwam in een lange gang, met aan de linkerkant een röntgenkamer en vier autopsiekamers. Drie daarvan hadden enkele tafels, in één stonden er twee. Rechts hingen droogrekken voor natte kleding, bewijsmateriaal en persoonlijke bezittingen die op slachtoffers waren aangetroffen. Ook stonden er computers en karren op wielen om specimens naar het lab te brengen.


  Door kleine ruitjes in de deuren kon ik zien dat Santangelo en Morin in kamer 1 en 2 met hun werk begonnen. Bij elke patholoog was een politiefotograaf en een autopsieassistent, een diener, aanwezig.


  Gilles Pomier en een assistent die Roy Robitaille heette legden instrumenten klaar in de grote autopsiekamer. Zij zouden respectievelijk Pelletier en LaManche bijstaan.


  Ik liep door naar kamer 4, een ruimte met een speciaal ventilatiesysteem voor lijken in staat van ontbinding, gemummificeerde lijken, drenkelingen en andere stinkerds. Mijn soort zaken.


  Net als de andere kamers had nummer 4 dubbele deuren naar een kamer van het mortuarium met aan één kant gekoelde compartimenten. In elk compartiment paste één brancard.


  Ik legde mijn klembord neer, haalde een plastic schort uit een la, handschoenen en een mondkapje uit een andere en trok alles aan. Daarna duwde ik de dubbele deuren open.


  Eerst tellen.


  Zeven witte kaartjes. Zeven tijdelijke bewoners.


  Ik vond de kaartjes met mijn initialen, allebei op dezelfde deur.


  Dode baby’s nemen maar heel weinig ruimte in beslag, dacht ik.


  Op allebei de kaartjes stond dezelfde opmerking: Ossement d’enfant. Inconnu. Babybeenderen. Onbekend.


  Flashback. Ik wieg Kevin in mijn armen, bang dat ik de broze botjes zal breken als ik te hard knijp, bang dat ik op zijn melkwitte huid nog meer blauwe plekken zal veroorzaken.


  Staand tussen het koude roestvrije staal kon ik het verderlichte gewicht van mijn broertjes lichaam tegen mijn borst nog voelen, zijn ademhaling nog horen, de geur van babyshampoo nog ruiken.


  Hou op, Brennan. Doe je werk.


  Ik trok aan de hendel en de deur zwaaide open. Koude lucht sloeg me tegemoet, samen met de geur van gekoelde dood.


  Twee opgevouwen lijkenzakken lagen naast elkaar op de brancard. Ik maakte de rem los en trok de brancard eruit.


  Lisa was bezig instrumenten klaar te leggen toen ik terugkwam. Samen rolden we de brancard parallel aan de roestvrijstalen tafel in het midden van de kamer.


  ‘SIJ heeft vandaag niet genoeg mensen.’ Lisa spreekt meestal Engels met me omdat ze wil oefenen. ‘Eén fotograaf pendelt heen en weer tussen ons en dokter LaManche.’


  ‘Geeft niet. We maken zelf wel foto’s.’


  Lisa, een veertiger, werkt al als diener sinds ze op haar negentiende haar diploma haalde. Ze is slim, beschikt over enorme kennis van zaken en heeft de deskundige handen van een chirurg. Ze is veruit de beste autopsieassistent van het LSJML.


  Lisa is ook de lieveling van elke smeris in Quebec. Dat zal, afgezien van haar expertise en zonnige humeur, zeker ook met haar blonde haar en grote cupmaat te maken hebben.


  ‘Wat zijn ze klein.’ Lisa keek met een verdrietig gezicht naar de lijkenzakken.


  ‘Laten we eerst foto’s nemen voordat we ze eruit halen.’


  Lisa pakte de Nikon en voerde het zaaknummer in, terwijl ik intussen het eerste formulier in het plastic mapje invulde.


  Naam: Onbekend. Geboortedatum: Onbekend. Zaaknummer: 49277. Mortuariumnummer: 589. Zaaknummer politie: 43729. Patholoog: Pierre LaManche. Lijkschouwer: Jean-Claude Hubert. Onderzoeker: Andrew Ryan.


  Ik noteerde de datum en vulde ook het tweede formulier in. Lisa nam intussen foto’s van de twee zwarte zakken. Toen ze klaar was deed ze handschoenen aan, haalde een plastic zeil uit een la en spreidde dat uit over de autopsietafel. Vragend keek ze me aan.


  ‘Maak maar open,’ zei ik.


  De handdoeken waren zoals ik me ze herinnerde: de ene geel, de andere groen, met op allebei bruine vlekken van de vloeistoffen des doods. Met twee handen tilde Lisa de beide bundels op de tafel. Ik maakte aantekeningen terwijl zij meer foto’s nam.


  ‘We beginnen met de baby uit de erker.’ Ik wees op de gele bundel.


  Met haar vingertoppen vouwde Lisa heel voorzichtig de buitenste laag open. Toen rolde ze de bundel op de zijkant, zodat zichtbaar werd wat erin zat.


  Een menselijke baby heeft een heel kleine biomassa. Vanwege het gebrek aan lichaamsvet treedt na de dood vaak mummificatie in, geen rotting. Dat was het geval met de baby uit de erker.


  Het lijkje was verschrompeld, het hoofdje lag omlaag, de armen en benen waren gebogen en over elkaar heen geslagen. Ingedroogde huid, spieren en bindweefsel spanden strak om de borstkas, de buik, de ledematen en de tere beenderen van het gezicht. In de lege oogkassen lagen bolletjes die net rozijnen leken.


  Lisa pakte net haar Nikon, toen Pomier zijn hoofd om de hoek van de deur stak. ‘LaManche heeft een vraag.’


  ‘Nu?’ Lichte ergernis.


  Pomier knikte.


  Hoewel ik graag met mijn analyse wilde beginnen, wist ik dat de directeur mijn werk nooit voor een trivialiteit zou onderbreken.


  ‘Neem foto’s vanuit alle hoeken, close-ups en van het geheel,’ zei ik tegen Lisa. ‘En maak dan röntgenfoto’s.’


  ‘Alle beenderen liggen over elkaar heen, dus dat zal weinig opleveren.’


  ‘Misschien kunnen we geen metingen verrichten. Maar doe toch je best. Als ik nog niet terug ben wanneer jij klaar bent, begin dan met de tweede baby. Heb je vragen, je weet me te vinden.’


  Lisa knikte.


  ‘Laten we gaan,’ zei ik tegen Pomier.


  Elk mortuarium heeft zijn eigen geuren, sommige subtiel, andere overheersend, maar altijd aanwezig. Die geuren horen al zo lang bij mijn leven dat ik ze soms meen te ruiken in mijn slaap.


  Lijken die uit het water zijn gehaald stinken het ergst. In de gang overheerste de stank van Santangelo’s verdrinkingsslachtoffer de altijd aanwezige aroma’s van ontsmettingsmiddelen en luchtverfrisser.


  In kamer 3 lag de vrouw die was doodgeknuppeld. Haar gezicht was opgezet en verwrongen, haar linkerzij paars van kleur, de zogenaamde hypostase op het laagst gelegen deel van het lichaam.


  Robitaille maakt scheidingen in het haar om deel voor deel haar schedel te onderzoeken. Pelletier bestudeerde haar tenen.


  LaManche en de politiefotografe stonden naast de tafel. De vrouw was heel lang en heel bleek. Volgens haar naambordje heette ze S. Tanenbaum. Ik kende haar niet.


  De derde persoon kende ik maar al te goed: Andrew Ryan.


  Toen we binnenkwamen, legde LaManche net het rechterhandje van de baby weer tegen haar zij, waarna hij het linker oppakte en bekeek. Hij gaf geen commentaar, maakte geen aantekening.


  Ik wist waar mijn baas aan dacht. Geen verwondingen ten gevolge van zelfverdediging. Natuurlijk niet. De baby was veel te hulpeloos om zich te verweren, en ze was waarschijnlijk niet door een klap om het leven gebracht. Zelfs een reflex was uitgesloten.


  Het viel me meteen op hoe stil het in de ruimte was. Op gedempte toon werden vragen gesteld of instructies gegeven. Geen grapjes. De humor waarmee men altijd probeerde de spanning tijdens een autop­sie te doorbreken was hier ver te zoeken.


  Bloot op het koude roestvrijstalen tafelblad zag de baby er veel te kwetsbaar uit.


  ‘Temperance. Fijn dat je bent gekomen.’ LaManche keek me met vermoeide, trieste ogen aan. ‘Het kind is zevenendertig centimeter lang.’


  Regel van Haase: gedurende de laatste vijf maanden van de zwangerschap berekent men de leeftijd van de foetus door zijn/haar lengte door vijf te delen. Ik maakte snel het sommetje.


  ‘Ze is klein voor een voldragen baby,’ zei ik.


  ‘Oui. Alle metingen bevestigen het. De rechercheur en ik vroegen ons af hoe nauwkeurig jij haar leeftijd kunt bepalen.’


  Ik wist wat LaManche wilde. Een foetus is na zeven maanden zwangerschap in principe levensvatbaar. Wordt de baby eerder geboren, dan kan het kind overleven, maar niet zonder medisch ingrijpen.


  ‘Voor het geval u geen afwijkingen constateert, de moeder beweert dat de baby te vroeg en daardoor dood werd geboren,’ zei ik.


  ‘Dat is meestal hun verhaal. “De baby was dood, ik raakte in paniek en ik heb het lichaampje verstopt.”’ Ryans kaakspieren verstrakten. ‘Zonder getuigen of bewijzen van het tegendeel is zo’n vrouw bijna niet te vervolgen.’


  Ik dacht even na. ‘Ik heb nog niet naar de baby van het vlierinkje gekeken, maar de baby uit de erker is ingedroogd en verwrongen. Het weefsel zit zo vast dat we de beenderen waarschijnlijk niet los krijgen zonder ze te beschadigen. Aan gewone röntgenfoto’s hebben we weinig omdat het weefsel en de botten allemaal over elkaar heen liggen. Mij lijkt een MSCT-scan de enige oplossing.’


  Vier mensen keken me wezenloos aan.


  ‘Multislice computertomografie. Ik stel voor dat we ook van deze baby zo’n scan maken. Zo kan ik het skelet meten terwijl de gewrichten nog intact zijn. Een groot voordeel van MSCT is dat het een isotopisch beeld geeft en de anatomische werkelijkheid niet vertekent. Ik kan de lange beenderen door middel van een tweedimensionale reconstructie meten, en we kunnen de lengte vaststellen zonder dat er een correctiefactor nodig is. Als we de scans eenmaal hebben bekeken, kunt u doorgaan met de reguliere autopsie.’


  Terwijl ik mijn verhaal deed, ging mijn blik over het kleine meisje op de tafel. Ze was schoongeveegd maar nog niet afgespoeld.


  ‘Het kan geen kwaad.’ LaManche keek naar Pomier. ‘Het personeel van het St. Mary’s heeft ons in het verleden wel vaker geholpen. Bel hun afdeling Radiologie en vraag of we de scanner mogen gebruiken.’


  In zijn haast om te doen wat hem was opgedragen, draaide Pomier zich te snel om. Zijn schoen stootte tegen een van de wieltjes van een staande lamp en het hele gevaarte dreigde om te vallen. Ryan pakte snel de arm met de halogeenlamp beet.


  Terwijl het licht heen en weer zwiepte, registreerden mijn ogen iets wat mijn hersenen niet meteen konden verwerken.


  Wat?


  ‘Beweeg de lamp nog eens,’ zei ik, en ik boog me over de baby heen.


  Ryan deed wat ik vroeg.


  Ja. Daar was het. Waar de rechterschouder overging in de nek. Niet zozeer een vlek, eerder een ontbreken van glans, een plek die dof was in vergelijking met de omringende huid.


  Ik kreeg een idee.


  Ik liep naar de werkbank, pakte een vergrootglas en bekeek de onregelmatigheid. Nu pas durfde ik te hopen.


  ‘Kijk hier eens naar,’ zei ik.
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  ‘Allemachtig,’ fluisterde LaManche.


  ‘Je denkt aan een vingerafdruk.’ Ryans toon was vlak, en ik vroeg me af of hij twijfelde of gewoon objectief probeerde te zijn.


  ‘Scope?’ vroeg Pomier.


  ‘Graag,’ zei ik.


  ‘Ik pak het poeder,’ zei Tanenbaum.


  Beide technici gingen weg en kwamen even later terug, Pomier met speciale brillen en een zwart kastje met een handvat en een slang aan een van de uiteinden. Tanenbaum met een vingerafdrukkenset.


  ‘Mag het licht een paar minuten uit?’ riep ik naar Pelletier.


  ‘Natuurlijk. Madame wil met de scope aan de slag.’


  Ik wees de bewuste plek aan, en Tanenbaum borstelde feloranje poeder in de nek van de baby.


  Pomier stelde de CrimeScope CS-16-500 in, een lichtbron die golflengtes van infrarood tot violet bestrijkt, en deelde oranje plastic brillen uit. LaManche, Ryan, Tanenbaum en ik zetten er allemaal een op.


  ‘Klaar?’ vroeg Pomier.


  LaManche knikte.


  Pomier deed het licht uit, zette zijn eigen bril op, draaide aan een paar knoppen en hield de zoeker boven de baby.


  Langzaam kroop het licht over de kleine voetjes, de rondingen en holtes tussen de teentjes, de knieën, het kruis en de buik met de navel waar nog een verschrompeld stukje navelstreng uit stak.


  Hier en daar lichtten draadjes op, als gloeidraden. Haren? Vezels? Met een pincet deed ik elk draadje in een plastic buisje.


  Ten slotte bereikte de lichtbundel de holte tussen de rechterschouder en de nek. Pomier draaide aan een knop om het licht naar het groene spectrum terug te halen, waarna hij geleidelijk de golflengte opvoerde.


  En daar was het: een ovale plek van concentrische cirkels.


  We bogen ons allemaal naar voren.


  ‘Bonjour,’ zei Pomier in het donker.


  ‘Krijg nou wat.’


  Ryans stem, vlak bij mijn oor, maakte me bewust van geuren die niets met het mortuarium te maken hadden. Bay Rum aftershave, gesteven katoen, een zweem transpiratie.


  Ik voelde me opgelaten en richtte me op. ‘Omdat de huid zo zacht en glad is, is het makkelijker om van een baby een vingerafdruk te krijgen dan van een volwassene,’ zei ik zakelijk.


  Ik hoorde geratel en wist dat Tanenbaum een oranje filter voor de lens van haar camera plaatste. We wachtten allemaal terwijl de camera klikte. Aan de geluiden die volgden, wist ik dat ze een kleefstrip gebruikte om de vingerafdruk op over te brengen.


  ‘Je l’ai,’ zei ze na een paar minuten. Ik heb hem.


  Nog een half uur werkten we in het donker, maar onze inspanningen leverden niets van belang op. Toch stonden we allemaal stijf van de adrenaline.


  Pomier deed het licht weer aan en verliet de kamer om het ziekenhuis te bellen.


  Tanenbaum vertrok om onze trofee in te voeren in het CPIC, het Canadian Police Information Center, een landelijke database voor vingerafdrukken en andere informatie die voor politieonderzoek van belang kan zijn.


  LaManche hervatte het onderzoek van de baby. Ryan ging naar boven om te kijken of er reacties binnen waren gekomen op zijn verzoek om informatie over Amy Roberts/Alma Rogers/Alva Rodri­guez en Ralph Trees.


  Toen ik terugkwam in autopsiekamer 4 was Lisa net klaar met het fotograferen van de overblijfselen van de beide baby’s. Op de lichtbakken hingen röntgenfoto’s.


  Pessimistisch gestemd bekeek ik de röntgenfoto’s. Terecht. De erkerbaby was zo strak samengetrokken dat de opeengehoopte beenderen niet bestudeerd of gemeten konden worden. Gefrustreerd liep ik naar de tafel, waar de zolderbaby nu op de uitgerolde handdoek lag, naast de erkerbaby.


  Van de zolderbaby was alleen het skelet met stukjes droog weefsel over. Lisa had sommige botjes zo neergelegd dat ze een miniatuurskelet vormden. De rest lag aan de rand van de smerige groene handdoek.


  Het verbaasde me niet dat ze niet meer botjes had kunnen herkennen. Bij een pasgeborene zijn de schedelbotten onaf en niet vergroeid. De wervelboog is niet verbonden met het wervellichaam. Elk bekkenbeen bestaat uit drie losse delen. De lange beenderen in de ledematen zijn amorf en niet van elkaar te onderscheiden. Datzelfde geldt voor de kleine botjes in handen en voeten.


  De meeste mensen zouden het skelet van een baby nog niet herkennen als ze erover struikelden. Zelfs met een speciale opleiding in kinderosteologie kan het verdraaid moeilijk zijn om het ene botje van het andere te onderscheiden.


  Ik keek op de klok. Het was al bijna elf uur.


  ‘Ik ben nog wel even bezig,’ zei ik tegen Lisa. ‘Als jij andere dingen te doen hebt, vind ik het prima om solo te werken.’


  Ze leek te twijfelen. ‘Bel me als je me nodig hebt.’


  Ik begon met het samenstellen van de schedel, totdat ik een patroon had dat op een geëxplodeerde bloem leek. Ik bestudeerde elk detail van elk botje dat door mijn vingers ging.


  Het occipitaal vormt het achterhoofd en de schedelbasis. Bij een pasgeborene bestaat het uit vier delen, met in één ervan het foramen magnum, het achterhoofdsgat waardoor het ruggenmerg vanuit de schedel in het ruggenmergkanaal loopt.


  Ik gebruikte een schuifmaat om het compacte pars basilaris te meten. Het was breder dan het lang was, wat erop duidde dat de baby meer dan zeven maanden oud was geweest.


  Het pars lateralis was langer, en nu kon ik de duur van de zwangerschap nauwkeuriger bepalen: zeker acht maanden.


  Ik koos het platte, gekartelde deel van het temporaal, de rechterkant van de schedel. In dit broze rondje, de tympanische ring, bevond zich de opening van de gehoorgang.


  Op basis van de meting hiervan kon ik vaststellen dat de zwangerschap voldragen was geweest.


  Vervolgens identificeerde ik de gezichtsbeenderen, en ik concentreerde me op het kaakbeen. Tot ongeveer een jaar na de geboorte is de menselijke onderkaak in het midden niet vergroeid. Ik bestudeerde zowel de linker- als de rechterhelft, en zag piepkleine tandjes in de holtes. Dat was niet verrassend; bij een foetus worden al tijdens de negende tot de elfde week van de zwangerschap tanden gevormd. Hoewel ik de gedeeltelijk gevormde puntjes al kon zien, zouden röntgenfoto’s noodzakelijk zijn om de ontwikkeling van de tanden nader te bepalen.


  Tot slot legde ik het postcraniale skelet zo goed mogelijk neer. Ik mat de botjes van armen en benen, en vergeleek de uitkomsten met de standaardmaten. Elke meting bevestigde dat de baby voldragen was geweest.


  Nu ik de leeftijd zo goed mogelijk had vastgesteld, begon ik ingedroogd weefsel van de botjes te schrapen.


  Om twaalf uur stak Pomier zijn hoofd naar binnen om te melden dat het St. Mary’s Hospital die avond om negen uur een scanner vrij zou maken. Een radioloog die Leclerc heette zou ons in de hal van het ziekenhuis opwachten. Dokter Leclerc drong aan op discretie. Levende patiënten. Dode baby’s. Ik begreep wat hij bedoelde.


  Lisa kwam elk halfuur even langs. Elke keer liet ik haar weten dat ik het prima vond om in mijn eentje te werken.


  Dat was waar. Ik had last van mijn emoties. Flashbacks naar Kevin. Verdriet om deze zuigelingen. Woede jegens de vrouw die ze om het leven had gebracht. Ik was liever alleen.


  Om één uur had ik alle botjes schoongemaakt. Mijn maag rommelde en ik voelde hoofdpijn opkomen. Ik moest iets eten, maar ik kon het niet. Ik vond het te belangrijk om zo veel mogelijk aan de weet te komen voordat ik de baby’s weer in de donkere koeling schoof.


  Ik zette een kruk bij de microscoop en begon aan het tijdrovende proces om elk botje door de lens te bekijken. Millimeter voor millimeter onderzocht ik minutieus elk relevant bot op tekenen van ziektes, misvorming of traumata.


  Kort na drieën kwam Ryan melden dat Ralph ‘Rocky’ Trees in zijn volwassen leven geen strafblad had, maar als jeugddelinquent wel met justitie in aanraking was geweest. De zaak was gesloten, maar Ryan had om inzage gevraagd.


  Rocky’s verhaal klopte. Hij reed vrachtjes voor zijn zwager, Philippe ‘Phil’ Fast. De zwager had een klein bedrijf met een aantal vrachtwagens en een opslagruimte. Trees was van vorige week dinsdagochtend tot zondagmiddag laat op pad geweest. Phil vond het een lachwekkend idee dat Rocky een vriendin zou hebben.


  Dat was het. Geen begroeting. Geen ‘hoe gaat het’. Geen afscheid.


  Om tien over half vijf had ik last van maagzuur. Mijn hoofd was een bongo en mijn rug stond in brand. Maar ik was wel klaar met mijn analyse. Jammer genoeg bevatte mijn formulier maar weinig informatie.


  Geslacht: Onbekend.


  Volgens bepaalde onderzoeken zou het op basis van verschillen in het kaakbot, het bekken of de ontwikkeling van de schedel mogelijk zijn om het geslacht van een foetus of pasgeborene te bepalen. Ik ben niet overtuigd.


  Ras: Onbekend.


  Hoewel een brede, lage neusbrug en brede jukbeenderen een niet-Europese invloed deden vermoeden, kon ik de afkomst onmogelijk verifiëren.


  Aangeboren afwijkingen: Geen.


  Pathologie: Geen.


  Traumata: Geen.


  Leeftijd: Voldragen foetus.


  Er viel zo weinig te vertellen over dit korte leven.


  Mijn humeur was al niet om over naar huis te schrijven, en het werd er niet beter op.


  In plaats van Lisa of Tanenbaum te bellen, nam ik zelf de laatste foto’s. Ik verzamelde alle botjes in een plastic bak en schreef het zaaknummer op het deksel en de zijkant.


  Met de bewegingen van een robot zette ik de bak op de brancard, die ik door de dubbele deuren naar het mortuarium reed. ‘Dag, kleintje,’ zei ik zachtjes toen de deur dichtviel.


  Ik was bezig de andere baby in bubbeltjesplastic te wikkelen, toen de telefoon ging. Omdat ik niet in de stemming was om te praten of vriendelijk te zijn, nam ik niet op.


  Ik legde de erkerbaby in een rechthoekige plastic bak, vulde die op met proppen bubbeltjesplastic en schreef het zaaknummer op het deksel. Tot slot vulde ik een formulier in dat nodig was voor het verplaatsen van bewijsmateriaal. Aangezien ik de gemummificeerde baby mee zou nemen, kwam er een hele papierwinkel aan te pas.


  Nu ik klaar was met de stoffelijke resten boog ik me over de handdoeken.


  Net als de draadjes die ik van LaManches baby uit de badkamer had geplukt, zouden de handdoeken naar het lab gaan, misschien ook nog naar de jongens van Biologie of DNA. Misschien leverde het iets op, misschien ook niet.


  Ik deed de handdoek van de vliering in een plastic zak, noteerde relevante informatie op het etiket en legde het pakketje weg.


  Toen ik de handdoek uit de erker oppakte, viel er met een dof plofje iets op de vloer. Nieuwsgierig raapte ik het op.


  In mijn gehandschoende vingers hield ik een klein fluwelen zakje, dichtgetrokken met een koord. Voorzichtig maakte ik het open. Wat erin zat leek op grof zand. Ik schudde er wat van in mijn handpalm. Er zaten enkele groene kiezelstenen van een centimeter of twee in.


  ‘Wauw. Als dit geen doorbraak betekent, dan weet ik het ook niet meer.’ Mijn sarcasme ging verloren in de lege ruimte.


  Nadat ik een paar foto’s had gemaakt, deed ik het buideltje in een apart doosje en dat ging bij de gele handdoek in een plastic zak. Toen belde ik Lisa.


  Er werd niet opgenomen.


  Ik keek op de klok. Tien over zes. Logisch dat ze weg was. Iedereen was weg.


  Met armen als lood droeg ik de bak met de erkerbaby naar het mortuarium grenzend aan autopsiekamer 3. Daar zette ik de bak op een brancard naast die van de baby uit de badkamer, inmiddels verpakt in haar eigen bak. Daarna liep ik naar de lift.


  De kelder was verlaten, net als de twaalfde verdieping. Het spookachtige gonzen om me heen was eigen aan een leeg kantoorgebouw.


  Ik pakte de telefoon op mijn bureau en sprak een bericht in op Lisa’s voicemail, met het verzoek om de handdoeken naar het lab te brengen. Met de hoorn tussen mijn oor en mijn schouder geklemd, dwaalde mijn blik af naar het grote raam boven mijn bureau.


  In de diepte zag ik de bovenkant van flatgebouwen en kerktorens, met kleine groene vierkantjes van tuinen ertussen. In de verte zag ik het Maison de Radio-Canada, een gigantische bakstenen cilinder aan de boulevard René-Lévesque. Erachter stroomde de St. Law­rence River, die zelfs in juni grijs en onheilspellend was.


  Voorbij de zwarte steunbalken van de pont Champlain rezen de wolkenkrabbers van centre-ville omhoog in de vallende schemering. Ik herkende Place Ville-Marie, Complexe Desjardins, het Centre-Mont-Royal, het Marriott Château Champlain.


  In de straten waar ik die ochtend naar een parkeerplaats had gezocht stonden nu lange files. Ouders die teruggingen naar de buitenwijken om te eten en hun kinderen te helpen met hun huiswerk, geliefden onderweg naar nachtelijke avonturen, mensen die nachtdienst draaiden en de uren met tergende traagheid zouden zien verstrijken.


  Hoe vaak waren Ryan en ik niet samen weggereden van het Wilfrid-Derome terwijl we slachtoffers, verdachten en aspecten van een zaak bespraken. Met vrienden die niet in het vak zitten heb ik het nooit over mijn werk – Pete, Katy, Harry en Anne, mijn beste vriendin. Ik kan hun niet vertellen wat ik in een afvalcontainer heb zien liggen, of begraven in een ondiep graf. Ik kan het niet beschrijven, het geronnen bloed, het opgezette lichaam, de krioelende maden. Ik miste het dat ik niemand meer had om mee te praten, iemand die het begreep. Ryan had me in evenwicht gehouden. Ryan had ervoor gezorgd dat ik de passie voor mijn werk niet verloor.


  Ik verbaasde me over zijn huidige gereserveerdheid. Ja, we hadden altijd om emoties heen gedanst, we hadden onze diepste gevoelens altijd voor onszelf gehouden, zelfs in de goede tijd.


  Het maakte hem woedend als onschuldigen werden afgeslacht – vrouwen, kinderen, bejaarden. Dat wist ik. Maar zijn huidige humeurigheid leek dieper te gaan. Die had niet alleen met mij te maken. Of met dode baby’s.


  Hij zou het me wel vertellen als hij eraan toe was. Of niet.


  Terwijl ik me omkleedde besloot ik thuis te gaan eten voordat ik naar het ziekenhuis moest.


  En toen wist ik het weer.


  Shit.


  Ik heb een pesthekel aan boodschappen doen. Idioot, maar het is zo. Ik verzin duizend smoezen om de supermarkt te mijden. Dan betaal ik de prijs. Zoals vanavond. Ik had sinds ik twee dagen eerder terug was gekomen in Montreal niets meer te eten gekocht.


  Toen ik mijn operatiekleding in de speciaal daarvoor bestemde bak mikte, stemde een andere gedachte me nog melancholieker.


  Birdie had last gehad van een urineweginfectie toen ik uit Charlotteville wegging. Hij had een hekel aan vliegen, en omdat de reis zijn herstel niet zou bespoedigen, had ik mijn kat achtergelaten. Hij had niet geprotesteerd.


  Een diepvriesmaaltijd. In mijn eentje.


  Somber gestemd liep ik naar de deur. Denkend aan afhaalrestaurants keek ik door het raam, en ik zag iemand aankomen door de gang.


  Ik verstijfde. Toen herkenning.


  Ryan, die een nummer intoetste op zijn mobiele telefoon.


  Om half zeven?


  Ryan keek op toen ik de gang in kwam. Hij gaf me de kans niet om nietz iets te zeggen. ‘We hebben haar.’


  ‘Amy Roberts et cetera?’


  Ryan knikte.


  ‘En?’


  ‘Het is niet te geloven.’
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  ‘Haar echte naam is Annaliese Ruben. Ze is twee keer opgepakt voor prostitutie, een keer in 2005 en nog een keer in 2008. De eerste keer kreeg ze voorwaardelijk. De tweede keer verscheen ze niet in de rechtszaal.’


  Ryan gaf me drie uitdraaien.


  De eerste betrof de gegevens over haar vingerafdruk uit de databank. De technische details sloeg ik over, ik las alleen de beschrijving van haar uiterlijk. Annaliese Ruben had zwart haar en bruine ogen, ze was een meter vijftig lang en woog bijna honderd kilo.


  De tweede was haar strafblad. Op de derde was haar meest recente politiefoto afgedrukt, afkomstig uit het politiedossier. Ruben was een vrouw met een vollemaansgezicht en verward donker haar dat hoognodig verzorgd moest worden.


  Ik gaf de drie vellen papier terug. ‘Misschien heeft ze een overactieve schildklier.’


  ‘Denk je?’


  ‘De uitpuilende oogballen. Het zou ook de belichting kunnen zijn. Politiefoto’s zijn doorgaans niet flatteus.’


  ‘Volgens de politie van Edmonton bleek het adres dat Ruben opgaf toen ze voor de tweede keer werd opgepakt een leegstaande opslagplaats te zijn. Ze hebben sinds 2008 geen contact meer met haar gehad en weten niets over haar huidige verblijfplaats.’


  Ryan stak zijn mobieltje in zijn zak en plantte zijn handen in zijn zij. Zijn bewegingen waren stijf, zijn schouders en kaak gespannen. Vertrouwde tekenen. De zaak raakte hem.


  Maar er was meer: een hardheid in Ryans ogen die ik nooit eerder had gezien.


  Ik wilde hem vragen of er iets mis was, zeggen dat ik er voor hem was als hij wilde praten. Ik deed het niet. Wachtte af.


  ‘Heb je wel eens van Project KARE gehoord?’ Ryan spelde de afkorting.


  ‘Is dat geen taskforce van de Royal Canadian Mounted Police die onderzoek doet naar de dood en verdwijning van vrouwen in en rond Edmonton? Ik heb begrepen dat het er heel wat zijn.’


  ‘Dat is een understatement. Maar in principe heb je gelijk. Ze proberen de rotzakken die verantwoordelijk zijn voor HRMP-moorden op te pakken.’


  ‘Vermiste personen met een verhoogd risico.’


  ‘Ja.’ Ryan zei het haast toonloos.


  ‘Vrouwen die met prostitutie en drugs te maken hebben.’


  ‘Ja.’


  ‘Annaliese Ruben stond op de lijst van Project KARE,’ raadde ik.


  ‘Sinds 2009.’


  ‘Wie heeft haar als vermist opgegeven?’


  ‘Een ander hoertje.’


  Dat verbaasde me. ‘Sekswerkers willen meestal niets met de politie te maken hebben.’


  ‘Vertel mij wat. Maar de hoertjes in Edmonton zijn doodsbang.’


  ‘Is er niet iemand aangehouden voor die moorden?’


  ‘Thomas Svekla. Door en door verdorven. Aangeklaagd voor twee moorden, voor één moord veroordeeld.’ Ryan schudde vol verachting zijn hoofd. ‘Hij had zijn slachtoffer in een hockeytas gepropt en sleepte haar van High Level naar Saskatchewan.’


  ‘In elk geval hebben ze hem.’


  ‘Ze denken dat er meerdere daders zijn.’


  ‘Dus er loopt nog zo’n smeerlap rond.’


  ‘Ja. Of smeerlappen.’


  Ryan keek me met een zorgelijke blik aan. Zijn ogen waren zo helderblauw dat de kleur onecht leek.


  ‘Maar als Annaliese Ruben afgelopen zondag in Saint-Hyacinthe is bevallen, leeft ze dus nog,’ zei ik.


  ‘En vermoordt ze nog steeds baby’s.’


  ‘Dat weten we niet.’


  ‘Er zijn drie pasgeboren baby’s vermoord, op drie verschillende momenten. Dat kan toch alleen de moeder hebben gedaan? En waarom heeft ze de benen genomen?’


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Ik ga Ralph Trees de foto laten zien, om zeker te weten of Annaliese Ruben Amy Roberts/Alma Rogers/Alva Rodriguez is.’


  ‘En dan?’


  ‘Dan ga ik naar haar op zoek en sleep ik het wijf voor de rechter.’


  


  Ik haalde pad thai bij de Thai in Le Faubourg in rue Sainte-Cather­ine. De rij was kort en ik was aan de late kant.


  Het St. Mary’s Hospital opende in 1924 zijn deuren, een kliniek met vijfenveertig bedden in Shaughnessy House, tegenwoordig het Canadian Centre for Architecture. Tien jaar later verhuisde de hele handel naar de avenue Lacombe in de wijk Côtes-des-Neiges, niet ver van het centrum. Vandaag de dag is het een ziekenhuis met 316 bedden en diverse poliklinieken. Het personeel geeft opleidingen en houdt zich bezig met research.


  De zoektocht naar een parkeerplaats was een herhaling van twaalf uur daarvoor. Om tien voor negen reed er in de rue Jean-Brillant eindelijk een auto weg. Ik knalde mijn auto op de lege plek, pakte mijn spullen en haastte me naar het ziekenhuis.


  Het was verrassend druk op straat voor negen uur op een dinsdagavond. Er was veel verkeer; voetgangers verdrongen elkaar op de trottoirs – winkelpubliek met plastic tasjes, mensen met lege handen die in het ziekenhuis op bezoek waren geweest, waarschijnlijk onderweg naar huis, studenten met een rugzak van de Université de Montréal of het Collège Notre-Dame.


  St. Mary’s is niet een van de architectonische juweeltjes van Quebec. Het hoofdgebouw is opgetrokken uit beton en rode baksteen, waar in het midden een soort kasteeltoren uit omhoog steekt. Ik nam de kortste route naar de ingang en duwde de glazen deuren open.


  De hal was vrijwel verlaten. Een oude man zat met gestrekte benen en zijn kin op zijn borst zachtjes te snurken. Een vrouw die er vermoeid uitzag liep rondjes achter een kinderwagen. Twee verpleegkundigen bestudeerden de status van een patiënt – of een menu, of een recept voor linzensoep.


  LaManche stond aan de andere kant van de hal bij de liften. Pomier stond naast hem, zijn vingers door het handvat van enkele tasjes gehaakt. Ze waren in gezelschap van een lange man met een bril met stalen montuur, ongetwijfeld dokter Leclerc.


  Toen ik me had voorgesteld, ging Leclerc wijdbeens staan, met zijn armen over elkaar geslagen, alsof hij een uitsmijter was in plaats van een arts.


  ‘Hoeveel komen er nog?’ In Leclercs Frans klonken gargouilles en arrondissements door. Ik vermoedde dat hij niet in Canada was geboren.


  ‘We zijn compleet,’ zei LaManche.


  ‘Dit moet met uiterste discretie worden afgehandeld.’


  ‘Dat spreekt vanzelf.’


  Leclerc schudde zijn hoofd, bleef zijn hoofd schudden terwijl hij herhaaldelijk op het knopje van de lift drukte. De deuren gingen open, en ik stapte als eerste in de lift. Ik ging achterin staan en onderweg naar boven bestudeerde ik onze gastheer.


  In Leclercs dunne bruine haar was met militaire precisie een scheiding getrokken. Zijn jas was oogverblindend wit. De vouw in zijn kakibroek was zo scherp dat je je eraan zou kunnen snijden. Flexibiliteit leek me niet zijn sterkste kant.


  Eenmaal boven ging Leclerc ons door een gang met glimmende tegels voor naar een röntgenkamer die aan de onze deed deken, met als enige verschil dat wij geen kleedkamers hadden. Onze patiënten kwamen en gingen naakt.


  Door een raam zag ik een vrouw zitten, naast een apparaat dat eruitzag als een grote, vierkante donut, met een smal bedje dat uit het gat stak. Ze had zwart haar en een walnootkleurige huid. Uit haar ok-kleding maakte ik op dat ze verpleegkundige was.


  ‘Mevrouw Tong zal u assisteren. Ik heb haar de eh…’ Leclercs mond vertrok terwijl hij naar het juiste woord zocht ‘… situatie uitgelegd.’


  Leclerc klopte op de ruit en de vrouw tilde haar hoofd op. Ze ging staan, legde een tijdschrift weg en liep naar de deur van de aangrenzende ruimte. Intussen gaf Leclerc instructies.


  ‘Ik heb mevrouw Tong toestemming gegeven om twee volledige scans van uw eh… lijkjes te maken. We werken met ultramoderne apparatuur, een Sensation 16. Ik heb mevrouw Tong gevraagd om twee verschillende filters te gebruiken, een voor beenderanalyse en een voor weefsel.’


  Leclerc stak zijn verhaal af of het een verkooppraatje was. ‘Mevrouw Tong is bereid om over te werken. Houd haar alstublieft niet langer op dan noodzakelijk is en volg haar instructies nauwgezet op.’


  ‘Het valt allemaal wel mee, hoor. Ik wil graag helpen.’ Mevrouw Tong glimlachte hartelijk. ‘Er zitten thuis geen kinderen op me te wachten. Er is vanavond geen kerkdienst, en…’


  ‘Dank u.’


  Haar glimlach smolt weg onder de ijzige blik van haar baas.


  Leclerc richtte zich tot LaManche. ‘Wie gaat het werk doen?’


  LaManche keek naar mij. Ik knikte.


  ‘Wat een stijve hark,’ mompelde Pomier toen ik de twee plastic dozen van hem overnam.


  Drie paar ogen volgden mevrouw Tong en mij naar de ruimte met de scanner. Ze begon te praten zodra de deur achter ons was dichtgevallen.


  ‘Ik noem hem Felix the Cat.’ Ze klopte met een hand op de scanner. ‘Je weet wel, voor CAT-scan. Zo werden deze beestjes vroeger genoemd. Ik weet dat het mal van me is, maar veel patiënten zijn hartstikke zenuwachtig als ze in een groot, gonzend apparaat worden geschoven. Ik probeer de zenuwen een beetje weg te nemen door het ding naar een stripfiguur te noemen.’


  ‘Mevrouw Tong…’


  ‘Zeg, drinken we soms thee met de koningin? Ik heet Opaline. Weet je hoe Felix werkt?’ Onder het spreken draaide ze aan knoppen en zette ze schakelaars om.


  ‘Ik heb begrepen…’


  ‘Het heeft niks met magie te maken. Het beestje gebruikt een computer en roterende röntgenstraling om organen en lichaamsdelen weer te geven. Op elk plakje zijn details te zien waar je steil van achteroverslaat.’


  Opaline praatte graag. Of ze was op van de zenuwen vanwege de dode baby’s. Ze ontweek mijn blik toen ik de eerste doos openmaakte.


  ‘De T in CT staat voor tomografie. Weet je wat dat is?’


  ‘Röntgenfotografie waarbij telkens één vlak wordt afgebeeld.’ Ik legde de kleine mummie uit de erker op het bed voor de patiënt, met het gezicht omhoog.


  ‘Oké. Je bent dus niet achterlijk.’


  Opaline maakte de banden vast en drukte op een knop, duidelijk de afstandsbediening voor het bed. Toen het bed eenmaal in de juiste positie in het gat stak, gaf ze een klap op de donut.


  ‘De eigenlijke scanner is dit cirkelvormige roterende frame. Aan de ene kant zit een röntgenbron, aan de andere een röntgendetector in de vorm van een banaan. Het frame draait de bron en de detector om dit arme kleintje heen, zodat er een waaiervormige patroon van röntgenstraling ontstaat. De detector neemt foto’s die we profielen noemen, ongeveer duizend per rotatie. Met elke voltooide rotatie krijgen we een plakje van het lichaamsdeel.’


  Opaline klonk niet langer als een kleuterjuf. ‘De computer maakt een tweedimensionaal array aan, een raster van eenheidscellen die allemaal overeenkomen met een stukje bot of weefsel van 2 x 2 millimeter in het vlak waarin is gemeten. Kun je me volgen?’


  ‘Zeker. Bedankt.’


  ‘Klaar?’


  Ik knikte.


  ‘Daar gaan we.’


  


  Drieënveertig minuten later waren we allemaal in de aangrenzende ruimte. Mevrouw Tong zat achter de computer, de anderen, ikzelf incluis, stonden om haar heen. Ze legde uit dat de doorlaatbaarheid voor de gebruikte straling van het onderzochte lichaamsdeel vanuit een groot aantal hoeken rondom werd gemeten, en dat de computer uit de resultaten een driedimensionale weergave van het onderzochte lichaamsdeel opbouwde.


  Eerst bekeken we de tweedimensionale beelden. Plakje voor plakje gingen we van het hoofdje naar de tenen van de erkerbaby. De beelden leken nog het meest op de abstracte schilderijen van Miró.


  De schedel was misvormd doordat de twee delen van het schedeldak naar binnen waren gezakt. Leclerc had de gehoorgangen aangewezen, duidelijk zichtbaar, met de gehoorbeentjes in het middenoor, het vestibulum van het binnenoor, compleet met het slakkenhuis, en daaraan vast de gehoor- en evenwichtszenuw.


  Ik had het pars squama en het pars basilaris van het occipitaal gemeten en de lengte van het dij- en scheenbeen.


  We waren het er allemaal over eens: het was een voldragen baby.


  ‘Zullen we naar driedimensionaal gaan?’ vroeg mevrouw Tong.


  ‘Ja,’ zei Leclerc.


  ‘De computer bouwt uit alle resultaten een driedimensionale weergave op,’ zei mevrouw Tong.


  Nu waren de beelden niet langer abstract. De baby verscheen in gedetailleerde schakeringen grijs en wit, ineengedoken, de kleine ledematen als een V gevouwen, als twee paar vleugels.


  Leclerc gebruikte een vinger om aan te wijzen. ‘Overblijfselen van de hersenhelften, de kleine hersenen, pons Varoli, het verlengde merg, ruggengraat.’ Zijn vinger ging van de schedel naar de borstkas. ‘Slokdarm, luchtpijp, longen. Dit is het hart, maar de hartkamers zijn niet te onderscheiden.’ Hij wees op de buik. ‘Dit is de maag, dit de lever. De rest van de organen is onherkenbaar.’


  ‘Is dat een penis?’ Pomiers stem klonk hees.


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ik zie geen misvormingen of traumata,’ zei ik.


  Dit beaamden Leclerc en LaManche, die nog een paar opmerkingen over de anatomische kenmerken uitwisselden.


  Ik luisterde niet echt. Mijn aandacht werd getrokken door een radio-opaciteit bij de luchtpijp, gedeeltelijk aan het oog onttrokken door de kaak.


  ‘Wat is dát?’
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  LaManche knikte alsof ik antwoord had gegeven op een vraag, en er niet een had gesteld. Blijkbaar had hij het ook opgemerkt.


  ‘Dat had ik meteen al gezien, alleen dacht ik dat het vlekje een misvorming was,’ zei Leclerc. ‘Nu begin ik te twijfelen.’


  Mevrouw Tong ging terug naar tweedimensionaal, en we bekeken de nek van de baby in plakjes. Het hielp niet echt. De ondoorschijnende plek leek in de luchtpijp of de slokdarm te zitten, maar we konden geen details onderscheiden.


  ‘Misschien dat er na de ontbinding stof of sediment via de mond naar binnen is gekomen,’ opperde LaManche.


  ‘Misschien.’ Ik was niet overtuigd. De witte gloed was sterk, en dat wees op een vast voorwerp.


  Een volle minuut lang staarden we allemaal naar de monitor. Toen nam ik een besluit. ‘Mag ik misschien een scalpel en forceps lenen?’


  ‘Natuurlijk.’ Leclerc snelde weg, kwam even later terug en gaf me de gevraagde instrumenten aan.


  Terwijl de anderen toekeken, ging ik terug naar de scanner. Ik haalde handschoenen uit mijn zak en trok die aan.


  Vergeef me, kleintje.


  Met mijn linkerhand hield ik de baby vast, en met de rechter haalde ik de scalpel over het verschrompelde nekje.


  Het broze weefsel spleet met een zacht plofje open. Ik legde de scalpel weg, pakte de forceps en stak die in de opening. Twee centimeter in de nek stuitte ik op weerstand.


  Ik opende de tang, kneep hem weer dicht en probeerde voorzichtig te trekken. Het voorwerp kwam niet los.


  Met ingehouden adem opende ik de tang iets verder, ik wroette iets dieper, en trok nog een keer.


  Het voorwerp kwam los uit de luchtpijp en maakte een droog, krassend geluid. Millimeter voor millimeter trok ik het uit de incisie en ik liet het op mijn handpalm vallen.


  Groezelig wit, dun en gekreukeld.


  Ik pakte de rand beet met de tang. Een dun laagje kwam omhoog, en ik zag een perforatie.


  Lieve god…


  Er ging een flits door mijn hoofd, een beeld dat te vreselijk was voor woorden.


  Ik moest even blijven staan, worstelde met het ijs in mijn borst, het branden achter mijn oogleden.


  Toen ik mijn zelfbeheersing had herwonnen, keek ik opnieuw naar de baby.


  Ik vind het zo erg. Zo verschrikkelijk.


  Na nog een diepe ademhaling ging ik terug naar de anderen, die achter het glas op me wachtten.


  Zonder iets te zeggen vouwde ik mijn vingers open om het afschuwelijke ding in mijn hand te laten zien. Iedereen keek er verwonderd naar.


  LaManche vond als eerste zijn stem terug. ‘Een prop wc-papier.’


  Ik kon alleen knikken.


  ‘In de keel van de baby geduwd om zijn ademhaling te smoren.’


  ‘Of zijn gehuil.’


  Het werd mevrouw Tong te veel. Ze begon te huilen. Geen grote, snotterende snikken, maar een zacht hikkend kermen. De anderen stonden er opgelaten zwijgend bij, en ik legde een hand op haar schouder.


  Ze draaide haar hoofd en keek over haar schouder naar me omhoog. ‘Heeft iemand dit engeltje vermoord?’


  Mijn blik zei genoeg.


  Heel zacht en toonloos zei ik tegen LaManche: ‘Dit moet rechercheur Ryan weten.’


  ‘Ja. Geef de informatie alsjeblieft aan hem door.’


  Ik haastte me naar de deur, en Leclerc vroeg mevrouw Tong of ze misschien liever naar huis wilde gaan.


  ‘Geen sprake van.’


  De gang was verlaten. Hoewel het gebruik van mobieltjes in het ziekenhuis verboden was, scrolde ik naar Ryans privénummer op mijn iPhone. Zijn telefoon ging wel over, maar ik kreeg zijn voicemail.


  Shit.


  Ik sprak een bericht in: ‘Bel me terug. Dringend.’


  Vervolgens wierp ik een blik op mijn horloge. Tien over elf.


  Ik liep naar het eind van de gang. Het ziekenhuis leek wel een spookstad.


  Terug naar de röntgenafdeling. Daar keek ik weer op mijn horloge. Veertien over elf.


  Waar zat die man?


  Ik wilde al opgeven, toen Ryan eindelijk belde.


  Ik viel met de deur in huis. ‘In elk geval twee van de baby’s waren voldragen. We gaan zo met de derde beginnen.’


  ‘Ben je op medische problemen gestuit?’


  ‘Nee. De erkerbaby is een jongen.’ Ik vertelde hem over de prop wc-papier.


  Heel lang hoorde ik alleen achtergrondgeluiden aan de andere kant van de lijn. Stemmen. Gerinkel van glaswerk.


  ‘Is dat alles?’ Kortaf. Het kostte Ryan moeite om zijn emoties de baas te blijven. Ik had het daarnet zelf ook ervaren.


  ‘We zijn de baby uit de badkamer nu aan het scannen.’


  Ik wachtte op een reactie. Die bleef uit.


  ‘Heb jij nieuws?’ vroeg ik.


  ‘Trees herkende de foto. Net als de arts van de spoedeisende hulp en de huisbaas. Ruben is in het ziekenhuis geweest en Ruben woonde in Saint-Hyacinthe. Paxton zegt…’


  ‘Is dat de huisbaas?’


  ‘Precies. Paxton zegt nu dat hij de woning oorspronkelijk aan Smith heeft verhuurd. Na een tijdje verdween Smith van het toneel. Zolang Ruben de huur bleef ophoesten, stelde hij geen vragen.’


  ‘Is er nieuws uit Edmonton?’


  ‘De sergeant van de Mounties die ik vanochtend heb gesproken komt vanavond aan in Montreal. We zien elkaar morgenochtend.’


  Normaal gesproken zou Ryan me uitnodigen om bij zo’n gesprek aanwezig te zijn. Dit keer deed hij dat niet.


  ‘Hoe laat?’ vroeg ik.


  ‘Om acht uur.’


  ‘Ik zal proberen even langs te komen.’


  Ik ging weer naar binnen. Inmiddels was ook de baby uit de badkamer gescand, en iedereen stond opnieuw rondom de computer. Mevrouw Tong had dikke ogen; haar gezicht was vlekkerig van het huilen.


  Het beeld op het scherm was tweedimensionaal, een dwarsdoorsnede van de borst. Leclerc gaf uitleg: ‘In de beide bronchiën en in de slokdarm is lucht aanwezig. Zo te zien zijn de beide longen belucht.’


  Mevrouw Tong drukte een paar toetsen in om de buikholte in beeld te brengen.


  Leclerc vervolgde zijn monoloog. ‘Lucht in de maag.’


  ‘Dus de baby ademde en slikte,’ concludeerde Pomier.


  ‘Misschien.’ De wallen onder LaManches vermoeide ogen leken zwaarder dan anders. ‘Er kan ook als gevolg van de ontbinding lucht aanwezig zijn. Bij de autopsie zullen we monsters nemen voor toxicologisch onderzoek.’


  LaManche hoefde geen verdere uitleg te geven. Ik wist dat inge­ademde lucht een hoge concentratie stikstof en zuurstof bevatten, terwijl de gassen die bij ontbinding ontstaan voornamelijk uit methaan bestaan.


  Als na de Y-incisie het borstbeen werd gelicht, zou het uitzetten van het parenchym duiden op lucht in de longkwabben. En ik wist natuurlijk ook dat beluchte longen drijven als je ze in water of formaldehyde legt.


  Dat soort dingen hoefde mevrouw Tong niet te horen.


  We analyseerden het babymeisje op dezelfde manier als de gemummificeerde jongen. Ik mat de lange beenderen en de onderdelen van het occipitaal. We bespraken de ontwikkeling en de conditie van het skelet.


  En we kwamen allemaal tot dezelfde conclusie: de baby uit de badkamer was een voldragen, vrouwelijke zuigeling die geen afwijkingen of traumata vertoonde.


  Om tien over half twee deden we de baby’s terug in hun plastic bak. Pomier zou ze mee terug nemen naar het mortuarium.


  Om tien over twee was ik thuis. En om kwart over twee sliep ik.


  


  Oorverdovend klokgelui wekte me. Ik veegde mijn iPhone van de vloer en probeerde het beieren te stoppen.


  Op het scherm zag ik dat het zeven uur ’s ochtends was.


  Ik probeerde te bedenken waarom ik de wekker had gezet.


  Ryan. Edmonton. De Mounties. Oké.


  Nog half versuft sleepte ik mezelf naar de badkamer, de klerenkast, de keuken. In een keukenkastje stond een heel erg oud pak cornflakes, in de vriezer vond ik koffie. De combinatie hielp een beetje. Maar als ik minder dan vijf uur heb geslapen, kunnen cafeïne en suiker me maar tot op zekere hoogte oppeppen.


  Een half uur later haalde ik mijn kaart door de lezer van het Wilfrid-Derome. Toegegeven, vroeg opstaan heeft ook voordelen: parkeren was een fluitje van een cent.


  Nadat ik mijn tas op mijn bureau had gezet, daalde ik af naar de vierde verdieping, waar ik de deur van de Section de crimes contre le personne openduwde.


  Er stond een tiental bureaus op de afdeling, elk met de dingen die je bij een rechercheur kunt verwachten: telefoon, mappen, gestapelde in- en uitbakjes, geinige poppetjes en souvenirs, bekers met restjes koffie.


  Rechts was het kantoor van de supervisor en een kamer met een kopieerapparaat. Links waren de deuren naar de verhoorkamers.


  Er waren slechts een paar rechercheurs aanwezig, aan de telefoon of aan het werk op hun computer. Eén man was in het pak, waarschijnlijk omdat hij die dag naar de rechtbank moest. Ik liep tussen de bureaus door naar een hoek achterin.


  ‘Hé, Rochette, is het vandaag dinsdag?’ vroeg een stem achter me. Het was Chestang, een van de rechercheurs. ‘Dat betekent toch rozenknopjes?’


  ‘Het is woensdag.’ Net als Chestang sprak Rochette met stemverheffing, zodat ik ze kon verstaan. ‘Stippen.’


  Hun geplaag had betrekking op een incident van jaren terug, toen ik bij een brand vandaan was gesleept, waarbij mijn rok omhoog was gekropen. Iedereen had mijn slipje met luipaardprint kunnen zien. Het was al een tijd geleden, maar het bleef een bron van vermaak.


  Ik negeerde het commentaar en liep door.


  Ryan leunde met één bil op de rand van zijn bureau. Tegenover hem zat een man. Geen gele bies op zijn broek of een grijs shirt, maar ik nam aan dat hij de Mountie uit Edmonton was.


  En nee. Hij droeg geen rood jasje, geen jodhpurs en een Stetson. Dat uniform is alleen voor feestelijkheden.


  Even iets over de Royal Canadian Mounted Police, RCMP, of in het Frans, de Gendarmerie royale du Canada, GRC. Buiten Canada worden ze de Mounties genoemd. Onder elkaar noemen ze het The Force. Te veel Star Wars-films? Nee, hoor. De traditie gaat veel verder terug.


  De RCMP is in bepaalde opzichten uniek, zoals het feit dat de organisatie op nationaal, provinciaal en gemeentelijk niveau opereert. Er worden federale politiediensten geleverd in heel Canada en ook, op contractbasis, aan drie territories (gebieden met beperkt zelfbestuur), acht provincies en meer dan 190 gemeenten, 184 inheemse gemeenschappen en drie internationale luchthavens.


  De twee dichtstbevolkte provincies, Ontario en Quebec, hebben hun eigen provinciale politie, de Ontario Provincial Police en de Sûreté du Québec, maar alle andere zijn in zekere mate afhankelijk van de RCMP. In de drie territories, Yukon, Nunavut en de Northwest Territories, hebben ze alleen de Mounties.


  Verwarrend? Om het nog ingewikkelder te maken, hebben sommige steden, zoals Edmonton, Toronto en Montreal, hun eigen gemeentepolitie.


  Ryans bezoeker zat met zijn rug naar me toe, met zijn ene elleboog op de armleuning van de stoel. Grijzende slapen deden een zekere leeftijd vermoeden.


  Had Ryan niet gezegd dat de man een sergeant was? Kennelijk vond The Force hem niet goed genoeg voor de officiersopleiding. Was hij in dezelfde rang blijven steken? Zou hij, net als velen die niet tot officier waren benoemd, een hekel hebben aan de ‘witte boorden’, zoals de officieren werden genoemd?


  Het maakte niet uit. Hoewel hij geen indrukwekkende functie had op het hoofdkwartier in Ottawa of een kleinere divisie, was sergeant een behoorlijke rang voor iemand die in het veld werkte.


  Waarom keek Ryan dan naar de man alsof hij een kwak kots op het trottoir was?


  Toen ik dichterbij kwam, zag ik dat de sergeant weliswaar een normale lengte had, maar wel heel krachtig was gebouwd; zijn shirt spande strak om zijn armen en borst.


  Ryan zei iets wat ik niet kon verstaan. Zijn bezoeker reageerde, en hield zijn hoofd zo dat zijn kin naar voren en omhoog kwam.


  Het gebaar kwam me bekend voor en maakte iets wakker in mijn geheugen.


  Ik ging langzamer lopen. Dit kon niet waar zijn.


  De sergeant stak een arm uit om een bekertje van piepschuim op Ryans bureau te zetten. Even zag ik zijn linkerhand.


  Mijn hart begon te bonzen.
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  Even overwoog ik of ik de aftocht zou blazen; of ik terug zou vluchten naar boven, naar mijn lab. Maar een klein stemmetje blaatte dingen als ‘professioneel’ en ‘volwassen’.


  Sergeant Oliver Isaac Hasty. Afgezien van diepere lachrimpels en die grijzende slapen was hij geen spat ouder geworden. Geen onderkin. Geen gram extra vet.


  Ollie was destijds korporaal geweest, en naar de FBI-academie in Quantico gestuurd om een extra opleiding te volgen. Gedragswetenschappen of zo. Ik gaf een workshop over de analyse van stoffelijke resten aan special agents.


  De aantrekkingskracht was waanzinnig, dat valt niet te ontkennen. Maar ik knapte af op Ollies eigendunk. Waar het ook over ging, korporaal Hasty was een expert en andere mensen hadden nergens verstand van.


  Na afloop van de workshop ging ik terug naar huis, in North Carolina, met een gefrustreerd libido, maar mijn gevoel van eigenwaarde intact. Toen zijn training erop zat, reed Ollie naar Charlotteville, zonder uitnodiging. In Ollies belevingswereld was een afwijzing ondenkbaar.


  Mijn huwelijk was niet lang daarvoor op de klippen gelopen, en ik was nog steeds kapot van Petes bedrog. Voor het eerst in twintig jaar woonde ik alleen. Geile verstoten echtgenote. Gespierde Mountie. Eros deed de rest. Hoewel ik niet verliefd was op Ollie, spatten de vonken er een week lang van af.


  En toen?


  Ollie was negenentwintig. Ik was… nou ja… iets ouder. Ik woonde in North Carolina. Hij woonde in Alberta, heel erg ver weg. We wilden geen van beiden een vaste relatie, dus we maakten geen plannen om elkaar nog een keer te zien.


  Een tijdlang wisselden we korte briefjes en telefoontjes uit; e-mail bestond nog niet. Het ging uit als een nachtkaars, zoals te verwachten was geweest.


  En nu zat hij hier, tegenover de enige andere man die na mijn huwelijk een rol in mijn liefdesleven had gespeeld.


  De beide mannen keken mijn kant op toen ze voetstappen hoorden.


  ‘Dr. Brennan.’ Olie ging staan en spreidde allebei zijn handen – de ringvinger van zijn linkerhand was aanzienlijk korter dan die van de rechter.


  ‘Sergeant Hasty.’ Ik liet me niet door hem omhelzen en stak mijn hand uit. Terwijl we elkaar de hand drukten, probeerde ik me te herinneren hoe hij die vingertop was kwijtgeraakt.


  ‘Ik zie dat jullie elkaar kennen.’ Ryan leunde nog steeds met zijn ene bil op het bureau.


  ‘Dr. Brennan en ik hebben elkaar in Quantico leren kennen.’ Ollies vochtige bruine ogen bleven strak op mij gericht. ‘Wanneer was dat ook alweer?’


  ‘Lang geleden.’ Met pure wilskracht voorkwam ik dat mijn wangen gingen gloeien.


  ‘Wat leuk,’ zei Ryan. ‘Zullen we het over Annaliese Ruben hebben?’


  Ik liep langs Ollie heen en ging links van hem op een stoel zitten. Hoeveel wist Ryan? Was onze affaire van lang geleden in de loop van het gesprek over Annaliese Ruben ter sprake gekomen? Zo lomp zou Ollie toch niet zijn.


  Was Ryan nu zo kil tegen me omdat hij het wist van Ollie en mij? Bespottelijk. Het was hooguit een spel geweest, een avontuurtje, en het was al een hele tijd geleden toen ik naar Montreal kwam. Bovendien hadden Ryan en ik al meer dan een jaar geleden een punt achter onze relatie gezet. Hij kon toch niet zo kinderachtig zijn om de pest in te hebben over een affaire van voordat ik hem leerde kennen. Of wel? Maar als hij het wist, wist hij het nog maar heel kort, terwijl hij al een hele tijd voor ijsberg speelde.


  ‘Prima,’ zei Ollie.


  ‘Laten we beginnen met de reden dat je hier bent,’ zei Ryan.


  ‘Twee redenen. Om te beginnen is er een aanhoudingsbevel voor Ruben. Jij zegt dat ze in Quebec is. Ten tweede is ze een vermiste persoon met een verhoogd risico uit mijn district. Als lid van de Project KARE taskforce is het mijn plicht om dergelijke vermiste personen actief op te sporen.’


  Zonder op een reactie te wachten knipte Ollie de koperen sloten van zijn koffertje open; hij haalde er een map uit en sloeg die open. Ik zag dat er maar twee vellen papier in de map zaten.


  Een zorgwekkende gedachte. Was er überhaupt wel onderzoek gedaan naar Rubens verdwijning? Kon het iemand iets schelen?


  ‘Het werd op het bureau gemeld,’ begon Ollie. ‘De meldster was Susan Forex, bijnaam Foxy.’


  ‘Wat raar dat een hoertje zoiets komt melden.’


  ‘Foxy is een rare meid.’


  ‘Ken je haar?’


  ‘Ja. Maar het is niet zo raar dat Foxy het kwam melden. De dames in Edmonton zijn doodsbang.’


  ‘Een duivels dilemma, kiezen tussen de politie of een gek.’


  Ollie maakte een instemmend gebaar. ‘Een groentje, ene Gerard, nam Forex’ verklaring op. Forex beweerde dat Ruben een kamer bij haar huurde. Volgens de samenvatting had Ruben een afspraak met een man die ze als een rijke stinkerd omschreef. Ze hadden afgesproken in de Days Inn in het centrum.’


  Ollie plukte relevante informatie uit het dossier.


  ‘Ruben is nooit meer thuisgekomen. Vier maanden later besloot Forex haar als vermist op te geven.’


  ‘Het heeft lang geduurd voordat ze zich zorgen begon te maken,’ merkte Ryan op.


  ‘Hoe lang hadden ze in hetzelfde huis gewoond?’ wilde ik weten.


  ‘Een maand of zes.’


  ‘Heeft iemand iets met die melding gedaan?’


  ‘Er viel niet veel te doen. Straatmensen veranderen van adres zoals andere mensen schone sokken aantrekken. En de meesten willen de politie niets vertellen. Er woonde in die tijd nog een hoertje bij Forex, ene Monique Santofer. Ze zijn allebei ondervraagd, plus nog een paar anderen. Niemand wist iets.’


  Ryan en ik zeiden niets. We wisten allebei hoe het ging.


  Na de ondervragingen had de melding waarschijnlijk nog een tijdje op het bureau gecirculeerd, zonder dat het iets had opgeleverd. Daarna was het dossier naar een centraal meldpunt gegaan, waar veel te weinig rechercheurs verantwoordelijk zijn voor het onmogelijk grote aantal mensen dat jaarlijks als vermist word opgegeven. Uiteindelijk was het terechtgekomen op een stapel soortgelijke meldingen.


  Maar gelukkig was het op de een of andere manier naar Project KARE doorgespeeld.


  ‘Waarom zou Forex de moeite hebben genomen?’


  ‘Edmonton is een slagveld voor dat soort vrouwen. Veel vrouwen zijn zo bang dat ze vrijwillig DNA afstaan, zodat hun lichaam geïdentificeerd kan worden als ze dood worden aangetroffen.’


  ‘Is het aantal echt zo hoog?’


  ‘Sinds 1983 zijn er ten minste twintig vrouwen vermoord. Nog veel meer vrouwen worden vermist, of zijn misschien dood. En ze zijn die smeerlap Pickton nog lang niet vergeten.’


  Ollie doelde op Robert William ‘Willie’ Pickton, een varkensboer uit Port Coquitlam in British Columbia, die in 2007 was veroordeeld voor het doden van zes vrouwen, en aangeklaagd voor de dood van nog eens twintig andere vrouwen. Veel van Picktons slachtoffers waren prostituees en drugsgebruikers uit het centrum van Vancouver.


  Ik was niet bij de zaak betrokken, maar collega’s van me wel. Opgravingen begonnen toen er in 2002 stoffelijke resten op Picktons land werden aangetroffen. De pers sloeg op tilt, en de rechter stelde een verbod in op publicaties en uitzendingen. De wildste geruchten deden de ronde. Rottende lijken, lijken die aan de varkens waren gevoerd of gemalen en vermengd met varkensgehakt.


  Tijdens het proces kwamen de details pas naar buiten. Handen en voeten die in gespleten schedels waren gepropt, stoffelijke resten die bij het afval belandden of in de buurt van het slachthuis begraven, bebloede vrouwenkleren in Picktons aanhangwagen.


  Het was onverklaarbaar, maar de jury oordeelde dat Pickton niet schuldig was aan moord op de zes vrouwen, alleen aan doodslag. Hij kreeg levenslang, de eerste vijfentwintig jaar zonder het recht op vervroegde invrijheidstelling – volgens de Canadese wet de maximumstraf voor doodslag.


  De kosten van het onderzoek bedroegen naar schatting zeventig miljoen dollar, en zo was dit het duurste onderzoek naar een seriemoordenaar uit de Canadese geschiedenis. In 2010 werden de overige twintig aanklachten geseponeerd. Kennelijk oordeelde het Openbaar Ministerie dat het zonde was om nog meer geld uit te geven, aangezien Pickton toch al de maximumstraf had gekregen.


  Een trieste kanttekening: toen het publicatieverbod in 2010 werd opgeheven, werd bekend dat Pickton in 1997 was aangeklaagd wegens poging tot moord op nóg een sekswerker. De kleren en rubberlaarzen die hij droeg op het moment dat hij werd aangehouden, lagen zeven jaar vergeten in een opslagruimte van de Mounties. Toen die in 2004 eindelijk werden getest, trof men DNA aan van twee vermiste vrouwen uit Vancouver.


  Te laat voor een hele scheepslading slachtoffers.


  Ollies stem wekte me uit mijn overpeinzingen.


  ‘… niet alleen in Vancouver. Er verdwijnen vrouwen en er worden vrouwen dood aangetroffen langs Yellowhead Highway 16 in BC. Weet je hoe ze die weg tegenwoordig noemen? Snelweg van de Tranen. Er zijn websites en tijdschriften aan gewijd. We hebben het vermoedelijke werkterrein van de moordenaar uitgebreid en de lijst van vermiste personen aangepast. Wie weet hoeveel andere slachtoffers er nog in greppels en ondiepe graven liggen?’ Ollies toon getuigde van frustratie en compassie.


  ‘Vandaar Project KARE,’ zei ik.


  ‘Ik zit nu twee jaar bij de taskforce. We willen die psychopaten opsporen en opsluiten.’


  ‘Het is toch een initiatief van de Mounties?’


  ‘Nu niet meer. In Alberta hebben we gezegd: genoeg is genoeg. Naast leden van de Mounties maken nu ook rechercheurs van het korps van Edmonton en andere korpsen in het gebied deel uit van de taskforce. Deze vrouwen hebben bescherming nodig. We moeten de psychopaten pakken.’


  Net zoals de dood van baby’s Ryan aangreep, trok Ollie zich het lot van de mensen aan de zelfkant van de maatschappij aan. Ik herinnerde me dat ik jaren geleden dezelfde passie in zijn stem had gehoord. Het was een van de weinige dingen die ik leuk aan hem had gevonden.


  ‘Maar Ruben is geen slachtoffer,’ zei ik.


  ‘Vertel me wat jullie weten.’ Ollie haalde een pen en papier uit zijn koffertje.


  Ik luisterde terwijl Ryan de feiten opsomde. Het ziekenhuisbezoek van Amy Roberts. De woning in Saint-Hyacinthe waar Alma Rogers woonde. Alva Rodriguez, de vriendin van Ralph Trees. De baby’s. De vingerafdruk. De match met Annaliese Ruben.


  ‘En nu is Ruben van de radar verdwenen,’ stelde Ollie vast.


  ‘Ja,’ beaamde Ryan.


  ‘Denk je dat ze weg is uit de streek?’


  ‘Navraag op de luchthaven, bij bus- en treinstations en autoverhuurbedrijven heeft niets opgeleverd. Taxi’s idem.’


  ‘Hebben jullie de beelden van de beveiligingscamera’s in het ziekenhuis opgevraagd?’


  ‘Ze is te voet gekomen en weer vertrokken. Ze kwam aanlopen uit de richting van haar woning, anderhalve kilometer bij het ziekenhuis vandaan. Liep in dezelfde richting weg.’


  ‘Buurtwinkels, bibliotheken, andere plaatsen waar ze haar kunnen hebben gezien?’


  ‘Niets.’


  ‘Had Ruben hier familie of vrienden?’


  ‘Afgezien van Trees, de huisbaas en een glurende buurvrouw lijkt niemand van haar bestaan te hebben geweten.’


  ‘Tippelde ze?’


  ‘Niet dat iemand weet, maar ze moet een bron van inkomsten hebben gehad.’


  ‘Ze is dus in Quebec nooit met justitie in aanraking geweest.’


  ‘Nooit. Misschien had ze in Alberta genoeg geleerd om uit handen van de politie te blijven.’


  ‘Heb je mogelijke bijnamen nagetrokken?’


  Ryan keek hem alleen maar aan.


  ‘De politie van Edmonton heeft Ruben twee keer opgepakt wegens tippelen,’ zei Ollie. ‘Meteen na de tweede keer is ze verdwenen.’


  ‘In 2008,’ vulde ik aan.


  ‘Dat klopt precies met het verhaal van de huisbaas,’ zei Ryan. ‘Paxton beweert dat Ruben en een vent die Smith heette hier een jaar of drie geleden zijn komen wonen.’


  ‘Heeft hij gegevens van Smith?’


  ‘Zelfs geen voornaam.’


  ‘Wat kon hij je vertellen?’


  ‘Het waren geweldige huurders. Ze klaagden niet over het sanitair. Betaalden contant vooruit.’


  ‘Waar is Smith nu?’


  ‘Niemand die het weet.’


  ‘Proberen jullie hem op te sporen?’


  ‘Goh, daar had ik nog niet aan gedacht.’


  Ollie kneep zijn ogen iets toe vanwege Ryans sarcasme. ‘Had Smith een baan? Een auto? Een mobiele telefoon?’


  ‘Als jij Smith wilt natrekken, voornaam onbekend, leeftijd onbekend, signalement onbekend, ga dan gerust je gang.’ Ryan gebaarde naar een van de computers achter hem.


  Er viel een gespannen stilte. Die verbrak ik.


  ‘Zou Smith de rijke stinkerd kunnen zijn met wie Ruben in de Days Inn had afgesproken? Heeft hij haar misschien overgehaald om met hem mee te gaan naar Montreal?’


  ‘Attent van haar om het haar huisgenoten even te laten weten.’ Ryan schudde afkeurend zijn hoofd.


  ‘Heeft Forex die man ooit gezien?’


  ‘Nee.’


  ‘Waar zijn Forex en Santofer nu?’ vroeg ik Ollie.


  ‘Santofer is vorig jaar overleden aan een overdosis, dus zij is exit. Forex woont nog op hetzelfde adres. Het huis is van haar.’


  ‘Wordt er gesurveilleerd?’ vroeg Ryan.


  ‘Goh, daar had ik nog niet aan gedacht.’ Ollie gaf Ryan een koekje van eigen deeg.


  ‘Zijn er redenen om te vermoeden dat Ruben terug is gegaan naar Alberta?’ vroeg ik. ‘Misschien is dat haar patroon. Ze gaat ervandoor als de grond haar te heet onder de voeten wordt. Ze kent mensen in Edmonton. Ze voelt zich er thuis.’


  ‘Ja hoor,’ snoof Ryan. ‘Ze is in haar ongeregistreerde Boxster naar de andere kant van het land gereden. Of ze heeft een limo met chauffeur gehuurd om haar te brengen.’


  ‘Ze kan toch zijn gaan liften.’ Kortaf. Ryans houding ergerde mij ook.


  ‘Als dat zo is, dan vinden we haar wel. In elk politiebureau in Canada hangt haar foto.’


  ‘Ze heeft een hond.’ Waarom bleef ik toch miepen over die hond?


  ‘Er zijn ook lifters met een hond.’ Ollie keek Ryan vuil aan.


  ‘Charley de poedel,’ zei Ryan zonder te glimlachen.


  ‘Steinbeck liftte niet,’ snauwde ik. ‘Hij had een busje.’


  Ollie keek van Ryan naar mij, getroffen door een ondertoon die hij niet begreep en die hem tegenstond. Hij wilde iets gaan zeggen, toen het mobieltje aan zijn riem begon te zoemen. Hij trok het eraf en keek op het scherm. ‘Ik moet opnemen.’ Hij ging staan.


  Ryan wees op de verhoorkamers.


  Ollie liep om het bureau heen en verdween door de eerste deur.


  Gespannen ogenblikken verstreken. Ryan keek naar zijn schoenen. Ik kon er niet meer tegen. ‘Heb je een probleem met me, Ryan?’


  Ryan ging staan en liep weg. Liep weer terug. Uiteindelijk: ‘Laten we de zaak gewoon sluiten.’


  Ik deed mijn mond open om te vragen wat hij bedoelde, maar op dat moment kwam Ollie terug. Zijn uitdrukking deed goed nieuws vermoeden. ‘Je had gelijk, Tempe.’


  Ryan verstijfde toen hij hoorde dat Ollie me bij mijn voornaam noemde.


  ‘Ze is in Edmonton,’ vervolgde Ollie.


  ‘Ruben?’ Ik stond perplex.


  ‘Ze is net gezien in een Tim Hortons een paar kilometer ten oosten van het centrum, ongeveer een kilometer bij de TransCanada vandaan.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu verplaatsen we het feestje naar mijn stad.’
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  ‘Ik heb iemand gevraagd om voor ons een vlucht te boeken.’ Ollie keek naar mij. ‘Kun je om elf uur op het vliegveld zijn?’


  ‘Ik?’ Ik nam niet de moeite om mijn verbazing te verbergen.


  ‘Ruben speelde in Edmonton ook voor hoer. Denk je soms dat haar moederinstinct daar beter was dan hier?’


  ‘Er zijn daar toch ook experts.’


  ‘Het loopt daar niet zo lekker.’


  ‘De SQ vergoedt haar onkosten niet,’ zei Ryan.


  ‘Maar wij wel. Ik huur haar in als een TC – tijdelijk consultant.’


  ‘Ik weet wat de afkorting betekent.’ Ryan glimlachte naar Ollie, maar zonder enige warmte.


  ‘Oké.’ Ollie bleef me strak aankijken. ‘Ga je mee?’


  In gedachten zag ik de oogkassen met de krioelende maden, kleine gemummificeerde handjes, de prop wc-papier. Ik keek op mijn horloge en knikte.


  ‘Als jij hier niet weg kunt, Ryan, dan begrijp ik dat.’ Ollie zei het zonder Ryan aan te kijken.


  ‘Ik zie jullie op het vliegveld,’ zei Ryan.


  Er lagen boven geen nieuwe zaken voor antropologie op mijn bureau. Nadat ik LaManche om goedkeuring had gevraagd voor mijn gewijzigde plannen ging ik naar huis.


  Ik liep net mijn flat binnen toen mijn iPhone ging. De vlucht van twaalf uur zat vol, dus we namen de volgende vlucht, die om één uur vertrok. Ik gebruikte het extra uur om te douchen, mijn instapkaart te printen en de patholoog-anatoom in Edmonton te bellen, gewoon uit beleefdheid. Hij bedankte me en liet weten dat zijn afdeling tot mijn beschikking stond, mocht dat nodig zijn.


  Om tien voor half één waren Ryan, Ollie en ik bij de gate van het Pierre Elliott Trudeau. Vlucht 413 van Air Canada had vertraging. Onze nieuwe vertrektijd was kwart over één. Ik had er weinig vertrouwen in. Iemand van het personeel zei dat het om een technisch mankement ging.


  Uiteindelijk vertrokken we pas om kwart over vier. Daardoor misten we in Toronto onze aansluiting. Gelukkig vertrok de volgende vlucht naar Edmonton om vijf uur. We haalden het nét, dankzij een sprint over de luchthaven. Wat is vliegen toch ontspannend.


  Ryan heeft veel goede eigenschappen: hij is intelligent, vriendelijk en gul. Maar als reisgezel is hij onuitstaanbaar.


  Ollies aanwezigheid verbeterde Ryans humeur niet. Of misschien kwam het door mij. Of door de croque-monsieur die hij in de snackbar had gegeten. De sfeer in ons groepje was om te snijden.


  In Edmonton bood Ollie ons vervoer aan, maar Ryan wilde per se een auto huren. Ollie stelde voor dat ik met hem mee zou gaan, maar het leek me diplomatieker om bij Ryan te blijven.


  Omdat we niet hadden gereserveerd, duurde het een uur voordat we een auto hadden. Ik vroeg niet waarom.


  Edmonton is de Canadese variant op het Amerikaanse Omaha: degelijk, pretentieloos en omgeven door een hele hoop niets. Het is een stad waarin je verstandige schoenen nodig hebt.


  We zagen veel van de stad onderweg naar het hoofdkwartier van de RCMP. Met een gps-plattegrond op mijn telefoon gaf ik aanwijzingen, maar Ryan trok zich niets van mij aan. Uiteindelijk gaf ik het op en keek ik uit het raam naar de straten die voorbijkwamen. Ik zag heel erg veel baksteen.


  Het was tien over half tien toen we eindelijk in 109th Street waren. Mijn maag mekkerde dat ik een broodje had moeten eten, net als Ryan. Pech.


  Nadat we ons hadden gelegitimeerd en aan een strenge wachtcommandant hadden uitgelegd wat we kwamen doen, kregen rechercheur Zonnetje en ik allebei een kaartje met een clip en een grote T erop. Ik voelde me heel erg tijdelijk en heel erg gewantrouwd. Een korporaal bracht ons naar een lift; we gingen zwijgend naar boven. Bij een kantoor waar PROJECT KARE op stond nam de korporaal afscheid.


  Ryan hield de deur voor me open, maar ik liet hem als eerste naar binnen gaan.


  Het kantoor had veel weg van Ryans thuisbasis in het Wilfrid-Derome. Dit soort afdelingen zijn altijd, waar dan ook, van een deprimerende uniformiteit, net als de misdrijven waar de rechercheurs zich mee bezighouden. Dezelfde gestapelde bakjes, smerige koffie en souvenirs.


  Om tien uur ’s avonds was het er verlaten.


  Ollies bureau stond aan de zijkant van de ruimte. Hij zat erachter, met een telefoon tussen zijn oor en schouder geklemd. Toen hij de deur hoorde, keek hij op en gebaarde hij dat we naar hem toe moesten komen.


  We liepen erheen, en Ollie trok met de punt van zijn schoen een stoel naast de stoel die al voor zijn bureau stond. Hij keek niet blij. Ryan en ik gingen zitten.


  Ollie blafte losse woorden in de hoorn: ‘Wanneer?’ ‘Waar?’ Tot slot: ‘Shit. Ga door.’


  De hoorn werd met een klap op de haak geknald.


  ‘Ze zijn haar kwijt.’


  Ryan en ik wachtten op uitleg.


  ‘Ruben is tot twaalf uur bij de Tim Hortons blijven rondhangen. Toen is ze naar Northlands gelopen.’


  ‘Wat is Northlands?’ vroeg ik.


  ‘Je zou het een entertainmentcomplex kunnen noemen. Sportevenementen, paardenrennen, rodeo’s, gokautomaten, beurzen.’


  ‘Moderne opium voor het volk,’ zei Ryan.


  ‘Dat is jouw mening.’


  Ik wist het weer. Ollie hield van paardenrennen en rodeo’s.


  ‘Ideaal om klanten op te pikken,’ zei Ryan.


  ‘Het is een probleemgebied.’ Dat klonk gespannen. Ollie speelde met een pen. De punt tikte geagiteerd op het bureau. ‘Ruben heeft het grootste deel van de middag liggen slapen op een bankje in Borden Park. Om vijf uur is ze teruggegaan naar de donuttent. Om zeven uur is ze naar Rexall Place gelopen.’


  ‘Waarom hebben ze haar niet opgepakt?’


  ‘Dat was niet de opdracht.’


  Ryan wilde weer een sneer geven, maar ik was hem voor. ‘Wat is Rexall Place?’


  Ollie keek me aan en deed dat ding met zijn kin. ‘Hallo? De Edmonton Oilers?’


  ‘Het is een arena,’ zei Ryan toonloos.


  ‘Er worden ook concerten gegeven. Vanavond speelt Nickleback.’


  ‘En daar zijn jullie haar kwijtgeraakt.’


  ‘Kennelijk leg ik het niet goed uit. Nickleback is een band uit Alberta. Er liepen duizenden mensen op het terrein.’


  ‘Het valt niet mee om iemand te volgen in een menigte,’ zei Ryan.


  ‘We vinden haar wel.’ IJzig.


  ‘Net zo snel als jullie haar zijn kwijtgeraakt?’


  De pen bleef steken.


  Ik keek Ryan waarschuwend aan. ‘Zo te horen probeerde Ruben met iemand contact te leggen,’ zei ik.


  ‘Dat denk ik ook,’ beaamde Ollie.


  ‘Susan Forex?’


  ‘Ik wacht op een telefoontje. We zijn naar haar op zoek.’


  ‘Had Ruben een pooier?’ vroeg Ryan.


  ‘Een gemeen klein ventje, Ronnie Scarborough. Bijnaam Scar. Heeft de charme van een vuile injectienaald.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Hij is lelijk en gewelddadig en hij heeft een kort lontje.’


  ‘Slechte combinatie.’


  ‘Zijn bijnaam dankt hij niet aan zijn achternaam. Hij heeft een meisje een litteken zo groot als een hand bezorgd, in haar gezicht. Met een gloeiend hete pook.’


  ‘Denk je dat Ruben naar hem op zoek is?’ vroeg ik.


  ‘Het lijkt me waarschijnlijker dat ze Forex eerst probeert. Maar wie weet.’


  ‘Wat doen we nu?’ vroeg ik aan niemand in het bijzonder.


  ‘Nu wachten we totdat mijn jongens Ruben hebben opgespoord. Ik heb twee kamers gereserveerd in het Best Western, hier vlakbij. Willen jullie naar het hotel of eerst iets eten?’


  ‘Ik rammel,’ zei ik.


  ‘Haute cuisine of goedkoop?’


  ‘Snel.’


  ‘Een hamburger?’


  ‘Helemaal goed.’


  


  Om half elf ’s avonds had de Burger Express maar twee andere klanten: een oude man die zijn maaltje vermoedelijk had gebietst en een tienerjongen met een rugzak en onzichtbare ogen.


  Het joch achter de toonbank zag eruit alsof hij uit een afkickcentrum was ontsnapt: gele tanden, vet haar, acne om van te walgen.


  Het bedierf mijn eetlust niet. Ik bestelde de Mastodontburger, of hoe ze dat kolossale ding ook noemden. Met uiringen en een cola light.


  Onder het eten vertelde Ollie ons over Susan Forex.


  ‘Nadat ze Ruben als vermist heeft opgegeven, is ze twee keer opgepakt. Eén keer toen een hele buurt werd schoongeveegd – toen kwam ze met de schrik vrij. En een keer voor tippelen, waar ze een jaar voorwaardelijk voor kreeg.’


  ‘En toen meteen de straat weer op.’ Ryan zei het met minachting in zijn stem.


  ‘Zoiets.’ Ollies toon had doperwten kunnen bevriezen.


  ‘O, ik snap het al. Ze miste de cocktailparty’s en de galapremières.’


  ‘Forex is anders dan de meeste meisjes van haar soort.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Laat maar.’


  Ryan draaide zich naar me opzij. ‘Koffie?’


  ‘Nee, bedankt.’


  Ik had nu al spijt van wat ik had besteld. En van het tempo waarin ik dat stomme ding naar binnen had gewerkt.


  Ryan liep weg om cafeïne te scoren. Of om een sigaret te roken. Hoewel hij jaren geleden was gestopt, had ik de laatste tijd een paar keer aan zijn haar en kleren geroken dat hij had gerookt. In combinatie met zijn abnormale norsheid wees dat erop dat hij zo gespannen was als een snaar.


  We verzamelden al onze vettige papiertjes en zakjes, toen Ollies telefoon ging. Hij nam op, en ik liep naar de overvolle afvalbak om onze troep erbij te proppen.


  Toen ik terugkwam bij het tafeltje zag Ollie eruit als een kind dat na heel lang zoeken zijn vermiste puppy heeft teruggevonden.


  ‘Forex zit in een bar in de buurt van het Coliseum.’


  ‘Is Ruben bij haar?’


  ‘Ze is alleen. En aan het werk.’


  ‘Wil je haar een onaangekondigd bezoekje brengen?’


  ‘Tijdens kantooruren is ze misschien spraakzamer.’


  We glimlachten allebei, en ik wilde naar de deur lopen. Een hand pakte mijn arm beet. Ik draaide me om.


  Ollie zette het gezicht op van een man die de machotoer gaat.


  ‘Denk je nog wel eens…’ Hij gebaarde van zijn eigen borst naar de mijne. ‘… aan ons?’


  ‘Nooit.’


  ‘Wel waar.’


  ‘Er is nooit een “ons” geweest.’ Met mijn vingers mimede ik de aanhalingstekens.


  ‘We hebben een te gekke tijd gehad.’


  ‘Jij was een hufter.’


  ‘Ik was nog jong.’


  ‘En nu ben je een wijze grijsaard.’


  ‘Mensen veranderen.’


  ‘Heb je een vriendin, Ollie?’


  ‘Op dit moment niet, nee.’


  ‘Hoe komt dat?’


  ‘Ik heb de ware nog niet gevonden.’


  ‘Je grote liefde.’


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Kom op,’ zei ik. ‘We gaan.’


  ‘We mogen rechercheur Randdebiel vooral niet laten wachten.’


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’


  ‘Hij is geen prettig gezelschap.’


  ‘Je tart hem.’


  ‘Die man is een eikel.’


  ‘Ollie.’ Ik keek hem doordringend aan. ‘Heb jij het met rechercheur Ryan over…’ Ik imiteerde zijn gebaar. ‘… ons gehad?’


  ‘Ik heb laten vallen dat ik je kende.’ De flikkering in zijn ogen sprak boekdelen.


  ‘Jíj bent een eikel.’


  Voor ik het wist, trok Ollie me tegen zich aan, met mijn borst tegen de zijne. ‘Als we klaar zijn met deze zaak bespring je me,’ fluisterde hij in mijn oor.


  Met mijn handen duwde ik hem krachtig weg. ‘Dat had je gedroomd.’


  Ik draaide me met een ruk om, nijdig van weerzin.


  Ryan stond buiten voor de deur en keek door het glas naar binnen. In het harde neonlicht zag zijn gezicht er uitgemergeld uit.


  Shit. Shit. Shit.


  Ik wist niet wat hij precies had gezien, dus stak ik mijn duim omhoog en glimlachte stralend. Goed nieuws!


  Zijn gezicht leek wel uit steen gehouwen toen hij zich omdraaide.
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  Ollie reed. Ik zat naast hem, Ryan achterin.


  Het was zachtjes gaan regenen. Terwijl we door de stad reden, flits­te er een caleidoscoop van vlekkerige kleuren en schaduwen langs mijn raam. De ruitenwissers bewogen als een trage metronoom over de voorruit.


  Na tien minuten sloeg Ollie af naar een straat met bars, striptenten en snackbars, allemaal verlicht en open. Het natte plaveisel en geparkeerde auto’s weerkaatsten delen van neonreclames.


  Er zaten ook een paar reguliere zaken tussen, een winkel die auto-onderdelen verkocht, een pandjeshuis en een slijter. Hun ramen waren donker en met rolluiken afgesloten tegen vandalisme en diefstal.


  Een handjevol mannen in sweaters en windjacks liep in beide richtingen door de straat, hoofd gebogen, schouders opgetrokken. Hier en daar stonden rokers in deuropeningen, die wind en regen trotseerden voor een nicotinekick.


  Ollie stopte voor een bakstenen gebouw van twee verdiepingen. Op de gevel was XXX ADULT STORE geschilderd. De zaak had niet alleen de grootste verzameling films en beelden ter wereld, maar bood ook 24/7 peepshows voor een kwartje.


  ‘Alles wat je hartje begeert is hier te vinden, als je ervoor wilt betalen.’ Ollie maakte een breed gebaar naar het weinig verheffende tafereel voor ons. ‘Drugs, Vrouwen. Jongens. Wapens. Als je een huurmoordenaar nodig hebt, kun je waarschijnlijk ook hier terecht.’


  ‘En Susan Forex?’ vroeg ik.


  ‘Laten we maar eens kijken.’ Ollie gebruikte een sneltoets om een nummer te bellen en hield de telefoon tegen zijn oor.


  Ik hoorde een stem aan de andere kant, maar kon de woorden niet verstaan.


  ‘Voor de XXX,’ zei Ollie na een paar seconden.


  Stilte.


  ‘Hoe lang?’


  Stilte.


  ‘Iets van Ruben?’


  Stilte.


  ‘Bel me zodra je iets van haar hoort.’


  Hij klapte zijn telefoon dicht. ‘We hebben mazzel. Mevrouw heeft geen drukke avond.’


  We stapten alle drie uit, en Ollie bliepte de auto op slot. Ik deed een jasje aan dat ik uit mijn koffertje had gevist.


  Buiten rook het naar eten, benzine en nat asfalt. Gedempte muziek pulseerde uit een pand rechts van ons, dreunde toen er iemand naar buiten kwam, werd weer gedempt toen de deur dichtviel.


  Ollie nam ons mee naar een vierkant gebouw vijftig meter verderop, de Cowboy Lounge. De neon cowgirl was naakt, op een enorme hoed na.


  ‘Ik praat met haar,’ zei Ollie tegen Ryan. ‘Ze kent me. Ik ben minder bedreigend.’


  Ryan zei niets.


  ‘Is dat oké, rechercheur?’


  ‘Het is oké, sergeant.’


  Ollie ging naar binnen. Ik volgde. Ryan vormde de achterhoede. Op een meter van de deur bleven we alle drie staan.


  De geur trof me het eerst, een smerige mix van verschaald bier, sigarettenrook, hasj en zweet. De stank drong mijn neus binnen terwijl ik mijn ogen aan het halfdonker liet wennen.


  Van links, uit een aangrenzende ruimte met halve klapdeurtjes, klonk het geluid van biljartballen. De bar was recht voor ons, een gegraveerd houten gevaarte, met een barokke spiegel erachter en krukken ervoor.


  Achter de bar was een man in een geruit shirt bier aan het tappen. Hij had moedervlekken in zijn gezicht en schichtige ogen die niet langer dan een nanoseconde op ons bleven rusten.


  Rechts stond een tiental ongelijke tafeltjes. Aan de muren hingen ingelijste posters – Gene Autry, John Wayne, the Cisco Kid.


  Willie Nelson blèrde uit de jukebox achter de tafels. Ernaast stond een pianola. De bovenkant was een slagveld van brandplekken van sigaretten.


  Ik nam aan dat het de bedoeling was geweest om een saloon in het Wilde Westen na te bootsen. In plaats daarvan leek het etablissement op een verwaarloosd wegrestaurant in Arizona. Met slechte verlichting.


  De helft van de tafeltjes en alle barkrukken waren bezet. De clientèle bestond voor het grootste deel uit mannen, voornamelijk arbeiders. De paar aanwezige vrouwen waren duidelijk van de ruige soort – geblondeerd haar, tatoeages, couture ontworpen om rondingen te accentueren.


  Tussen de tafeltjes liep een serveerster in een rode bustier en een pijnlijk strakke spijkerbroek. Ze had pluizig gepermanent haar, en haar make-up was goedkoop en overdadig.


  Olie gebaarde met zijn hoofd naar een lange, knokige vrouw aan de linkerkant van de bar. ‘Zo te zien is onze dame vanavond het neusje van de zalm.’


  Ik bekeek Susan Forex. Ze had lang blond haar; een boerenbloes was zo gedrapeerd dat haar ene schouder bloot was. Een denim minirokje met een brede riem en stiletto’s met enkelbandjes completeerden het geheel.


  Forex zat naast een vetzak met cowboylaarzen en een enorme Stetson. Stetson dronk bier. Zij had zo te zien een whisky met ijs voor zich laten inschenken.


  Stetson, die zich zo ver opzij had gebogen als de hoed het toeliet, praatte in Forex’ oor. Ze ging met een lange rode nagel over zijn onderarm. Ze lachten allebei.


  We liepen naar de bar, alert op gevaar.


  De barkeeper keek toe, zijn ogen schoten van ons naar de deur, naar de serveerster, de tafeltjes, de mensen aan de bar. Een paar klanten keken naar ons, maar de meeste toonden geen enkele belangstelling.


  ‘Hallo, Susan.’


  Forex draaide zich om. Toen ze Ollie zag, verzuurde haar glimlach.


  ‘Vrienden van je?’ Stetson keek langs Forex heen naar ons, met een dronken grijns op zijn pafferige gezicht.


  ‘Rot op.’ Forex maakte een afwijzend polsgebaar naar haar klant in spe.


  ‘Schatje, jij en ik gaan…’


  Forex keek hem aan. ‘Sodemieter op.’


  Stetsons gezicht kreeg een verwarde uitdrukking, die omsloeg in woede toen hij doorkreeg dat ze hem wegstuurde. ‘Betaal maar voor je eigen drankje, bitch.’


  Met die uitsmijter liet Stetson zich van zijn kruk glijden. Toen hij stond, bleek hij niet groter te zijn dan ik, inclusief de hoed.


  Ollie wachtte tot Stetson buiten gehoorsafstand was. Dat duurde niet lang. Stompin’ Tom Connors zong nu zijn ‘Sudbury Saturday Night’.


  ‘We zijn niet gekomen om je lastig te vallen, Foxy.’


  Forex rolde met haar ogen en sloeg haar benen over elkaar. Spectaculair mooie benen.


  De barkeeper kwam iets dichterbij, maar hij keek naar alles en iedereen behalve naar ons.


  Ollie wond er geen doekjes om. ‘Jaren geleden heb je Annaliese Ruben als vermist opgegeven.’


  Forex verstarde. Zette ze zich schrap voor slecht nieuws? Verzon ze een leugen om haar vriendin te beschermen?


  ‘Gaat het, Foxy?’ De barkeeper vroeg het net luid genoeg om boven de muziek uit te komen.


  ‘Geen zorgen, Toffer.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ze weet het zeker.’ Ollie liet hem zijn penning zien.


  Van dichtbij zag ik dat Forex’ haarwortels donkerder van kleur waren. Haar tanden waren weliswaar vergeeld, maar haar gebit was volmaakt recht en gaaf; kennelijk hadden haar ouders vroeger genoeg geld gehad om haar een beugel te laten aanmeten. Haar huid was gaaf en ze was geraffineerd opgemaakt. In dat licht had ze dertig of vijftig kunnen zijn.


  ‘We denken dat Ruben de afgelopen drie jaar in Quebec heeft gewoond,’ vervolgde Ollie. ‘Nu schijnt ze terug te zijn in Edmonton.’


  ‘Mooi. De trut is me nog een maand huur schuldig.’


  Terwijl Ollie Forex uithoorde, keek ik naar twee mannen die een paar krukken bij haar vandaan zaten. Uit hun lichaamstaal maakte ik op dat ze meeluisterden. De ene was een grote kerel met een woeste zwarte haardos en donkere kraaloogjes. De andere was kleiner, met leren polsbandjes om zwaar getatoeëerde armen.


  ‘Kom op, Foxy, je weet waar ze is.’ Ollie leek zich er niet van bewust te zijn dat ons gesprek de aandacht trok. ‘Ze heeft je gebeld, hè? Gevraagd of ze bij jou op de bank mocht slapen?’


  ‘Ik geniet altijd van een lekker lenteregentje, jij niet, sergeant?’


  ‘Of heeft ze Scar gebeld?’


  ‘Wie?’


  ‘Je weet best wie ik bedoel.’


  Forex pakte haar glas en liet de ijsblokjes rinkelen. Ik zag dat ze gemanicuurde nagels had en vingers zonder nicotinevlekken.


  ‘Help me, Foxy.’


  ‘Ruben was te jong voor het straatleven. Ik heb haar in huis genomen. Het was niet mijn bedoeling om haar levensverhaal te schrijven.’


  Dit strookte niet met de verklaring van de arts van de spoedeisende hulp in Saint-Hyacinthe.


  ‘Ik dacht dat ze ouder was,’ zei ik.


  Forex draaide haar hoofd heel langzaam naar mij. Eerst zei ze niets. Toen: ‘Leuk jasje.’


  ‘Ruben zei zelf dat ze zevenentwintig was,’ drong ik aan.


  ‘Dat kind was nauwelijks oud genoeg om haar benen te scheren. Ze hoort op school te zitten. Maar ik begrijp wel waarom dat niet haar ding was.’


  ‘Hoezo?’


  Forex snoof. ‘Heb je haar gezien?’


  ‘Op een foto.’


  ‘Dan weten we dus allebei dat ze niet America’s next top model wordt.’ De blote schouder ging omhoog, zakte weer. ‘Kinderen kunnen zo gemeen zijn.’


  Vanuit mijn ooghoeken zag ik dat Kraaloogjes zijn maat aanstootte. Zijn gezicht was groen van kleur in de gloed van een neonkikker die riep: Let’s party!


  ‘Waar woonde Ruben voordat ze bij jou introk?’ Ollie leek het paar aan de bar nog steeds niet op te merken. Ryan wel. Heel subtiel bewoog hij zijn hoofd naar links. Ik knikte.


  ‘Hé, ben ik soms haar Facebook-vriendin?’ zei Forex.


  ‘Waarom zou ze liegen over haar leeftijd?’ vroeg ik.


  ‘Jeetje.’ Forex keek me met grote ogen aan. ‘Waarom zou een wegloper dat nou doen?’


  Raak. Stomme vraag.


  ‘Waar liep ze voor weg?’ haakte Ollie erop in.


  ‘Weet ik veel.’ Uit haar toon bleek dat ze zich niet nog een keer zou verspreken.


  ‘We willen Ruben graag snel spreken,’ zei Ollie. ‘Voorkomen dat ze naar Scar gaat.’


  ‘Luister je wel naar me? Dat kind heeft niet meer dan een paar maanden bij mij in huis gewoond. Ik kende haar nauwelijks.’


  ‘Je gaf genoeg om haar om haar als vermist op te geven.’


  ‘Ik wil geen gezeik.’


  ‘Ik weet hoe je bent, Foxy. Ruben is niet het enige meisje dat je in huis hebt genomen.’


  ‘Ja, hoor. Ik ben Moeder Teresa.’


  ‘Monique Santofer.’ Ollies stem klonk vriendelijker. ‘Hoe oud was zij?’


  Weer schouderophalen.


  ‘Wat is er met Santofer gebeurd?’


  ‘Op een dag stond ze stijf van de drugs. Ik heb haar eruit gezet.’


  ‘Is dat je beleid? Geen drugs?’


  ‘Mijn huis, mijn regels.’


  ‘We proberen het nog een keer. Waar woonde Ruben voordat ze bij jou introk?’


  ‘Buckingham Palace.’


  ‘Heeft ze iets achtergelaten?’


  ‘Een hele hoop zooi.’


  ‘Heb je die spullen nog?’


  Forex knikte.


  ‘We moeten misschien een kijkje komen nemen.’ Ollies toon was nu weer snoeihard. ‘Ik weet dat je dat niet erg vindt.’


  ‘Dat had je gedacht.’


  Ollie glimlachte. ‘Het leven is een beerput vol teleurstellingen.’


  ‘Heb je een huiszoekingsbevel?’


  ‘Je weet dat ik er een kan krijgen.’


  ‘Ga je gang.’


  ‘Reken maar.’


  Forex kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Je houdt dingen voor me achter.’


  ‘Wat ben jij wantrouwig.’


  ‘Zei de kat tegen de muis.’


  ‘Piep, piep.’ Ollie knipoogde.


  Ik voelde dat ik dezelfde grimas trok als Forex.


  Ollie trok een kaartje uit zijn portefeuille. ‘Bel me als je iets van Ruben hoort.’


  Forex dronk haar glas leeg en zette het met een klap op de bar. ‘Shit.’


  ‘Je bent een schat, Foxy.’


  ‘Ik ben te oud voor dit gedoe, dát ben ik.’


  Forex pakte haar tas en liep op haar verraderlijk hoge hakken naar de deur.


  Ik draaide me half om naar Ollie en fluisterde: ‘Heb je Rubens foto bij je?’


  Met een stalen gezicht haalde hij de geprinte foto uit zijn zak en gaf die aan mij. Gadegeslagen door Ryan en Ollie liep ik naar Kraaloogjes en zijn maat.


  ‘Het viel me op dat jullie belangstelling voor ons gesprek hadden.’ Ik hield de foto omhoog. ‘Kennen jullie dit meisje?’


  De beide heren hielden hun blik strak op hun bier gericht.


  ‘Zien jullie die man daar? Hij is een smeris. Altijd haantje-de-voorste. Vindt het fijn om mensen op te pakken. Je weet wel, voor het geval ze iets hebben gedaan wat niet mag. Hij gelooft in preventie.’


  Kraaloogjes draaide zich opzij op zijn kruk, en een vloedgolf van lichaamsgeur sloeg me tegemoet. Ik wapperde met het vel papier. Hij deed alsof hij de foto uitgebreid bestudeerde.


  ‘Ik heb gehoord dat ze hier wel eens kwam om te werken,’ zei ik.


  ‘Als wat, ijsjesverkoopster? Ze ziet eruit als een ijscowagen.’ Kraaloogjes lachte om zijn eigen grap. ‘Wat vind jij, Harp?’


  Harp grinnikte. ‘Een echte Magnum.’


  ‘Ik herken dat ijsje niet. Ik zuig erop.’ Vette grijns. ‘En jij? Heb jij ergens een stokje zodat ik je goed kan beetpakken?’


  Kraaloogjes had niets door. Ryan schoot langs me heen, sloeg een arm om zijn keel en draaide zijn arm op zijn rug, allemaal in één bliksemsnelle beweging. Hoe meer Kraaloogjes zich verzette, hoe verder Ryan de arm omhoog draaide.


  Harp stoof naar de deur. Toffer kwam naar ons toe.


  ‘We houden het netjes,’ waarschuwde Ollie.


  Toffer bleef staan, handen tot vuisten gebald langs zijn zij. Een paar klanten liepen naar de deur. Andere keken, deden alsof het niet zo was. Ollie kwam naar ons toe maar greep niet in.


  ‘Je breekt mijn arm.’ Het gezicht van Kraaloogjes was wijnrood aangelopen.


  ‘Bied de dame je verontschuldigingen aan.’


  ‘Hé, zíj begon…’


  Ryan voerde de druk op.


  ‘Klootzak. Jij je zin.’


  ‘Ik begin mijn geduld te verliezen.’ Ryans toon was gevaarlijk.


  ‘Shit. Het spijt me.’


  Ryan liet hem los. Kraaloogjes viel naar voren, masseerde met zijn linkerhand zijn rechterschouder.


  ‘Naam?’ vroeg Ryan.


  ‘Wat moet jij nou…’


  ‘Ík moet niet, jíj moet.’ Staalhard.


  ‘Shelby Hoch.’


  ‘Dat is een goed begin, Shelby.’


  Ryan gebaarde dat ik de uitdraai omhoog moest houden. Dat deed ik. Ollie keek nog steeds zwijgend toe.


  ‘We doen het nog een keer,’ zei Ryan. ‘Ken je deze dame?’


  ‘Ik heb haar wel eens gezien.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Gisteravond.’


  ‘Waar?’


  Hoch gebaarde naar de serveerster in de rode bustier. ‘Ze kwam uit een motel met dat domme varken.’
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  We draaiden ons tegelijk om.


  De serveerster stond tussen de tafeltjes naar ons te staren. Haar gezicht was wit, haar lippen waren geraniumrood. Zoals veel grote dieren kon ze zich heel snel bewegen als er gevaar dreigde. Ze kwakte haar dienblad neer en schoot als een pijl uit een boog naar een deur rechts van de bar.


  Ollie, Ryan en ik stoven achter haar aan.


  De deur kwam uit in een steegje. Toen ik buiten kwam, stond de vrouw voorovergebogen te hijgen van haar sprintje, en waren de rollen bad cop/good cop al verdeeld. Ollie hield een mollige arm vast, Ryan had geruststellend een hand op haar rug gelegd.


  Het kwam met bakken uit de hemel. Regen roffelde op de afvalcontainers en de kratten met lege bierflesjes ernaast. Een natte plastic zak werd door de wind tegen de achtermuur van het gebouw geblazen, bolde op en liep weer leeg.


  We wachtten totdat de vrouw op adem was gekomen. In de zalmkleurige gloed van een straatlantaarn zag haar huid er heel bleek uit, verzadigd van fastfoodvet. Zwart ondergoed stak boven de tailleband van haar veel te strakke spijkerbroek uit.


  Uiteindelijk richtte ze zich op. Nog steeds hijgend viste ze een pakje Marlboro uit een achterzak, en met haar lippen trok ze er een sigaret uit.


  Ryan haalde zijn hand weg. ‘Gaat het?’


  Ze haalde een luciferboekje uit het cellofaan, gaf zichzelf met een hand om de vlam vuur en zoog de rook in haar longen, allemaal met neergeslagen ogen.


  ‘Waarom ga jij ervandoor, schatje?’ Bad cop Ollie. ‘Heb je iets te verbergen? Iets wat wij graag willen weten?’


  De vrouw blies de rook uit. Er kwamen zilverachtige wolkjes uit haar neusgaten.


  ‘Ik vroeg je iets.’


  De punt van de sigaret vlamde op; het clownsgezicht kreeg een oranje gloed.


  ‘Ben je doof?’


  Ze blies opnieuw rook uit, en met haar ogen nog steeds afgewend gooide ze de lucifer weg.


  ‘Ik heb er genoeg van.’ Ollie trok handboeien van zijn riem.


  Good cop hief zijn hand – ‘rustig aan’ – naar bad cop. ‘Hoe heet je, jongedame?’


  ‘Phoenix.’ Nauwelijks verstaanbaar.


  ‘Mag ik om je voornaam vragen?’


  ‘Phoenix Miller. Maar iedereen noemt me Phoenix.’


  ‘Een geweldig leuke stad.’


  ‘Ja, ik heb gehoord dat het mooi is in Arizona.’


  ‘Ik ben rechercheur Ryan. Mijn norse vriend is sergeant Hasty.’


  Phoenix tikte met een afgekloven duimnagel tegen de sigaret. De as viel in een vettige plas aan onze voeten.


  ‘We willen je graag een paar vragen stellen, Phoenix.’


  ‘Waarover?’


  ‘Een heer aan de bar zegt dat hij jou gisteravond samen met Annaliese Ruben heeft gezien.’


  ‘Shelby Hoch is geen heer. Hij is een boerenpummel.’


  ‘Bedankt voor de inzichtelijke karakteranalyse.’ Ollie, De Prins van het Sarcasme. ‘Annaliese Ruben?’


  ‘Wat wil je van haar?’


  ‘Ik ben haar tandarts, en ik ben bang dat ze niet flost.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Hoch zegt dat hij jullie samen bij een motel heeft gezien. Welk paleisje was dat, schatje?’


  Phoenix bestudeerde de Marlboro alsof die haar goede raad kon geven. De sigaret trilde in haar vingers.


  ‘Is je vriendin daar nog?’


  ‘Hoe moet ik dat nou weten?’


  ‘Soort zoekt soort.’


  ‘Ik ben uit het leven gestapt.’


  ‘Pardon.’ Ollie snoof. ‘Je bedoelt dat je niet langer voor twintig dollar en een lijntje met je benen wijd gaat.’


  De rode mond ging open, maar er kwam niets uit. In het surrealistische licht leek haar mond op een rond, donker gat.


  ‘We zijn niet geïnteresseerd in je privéleven,’ zei Ryan. ‘We zijn op zoek naar Ruben.’


  ‘Zit ze in de problemen?’ Voor het eerst maakte Phoenix oogcontact.


  Ryan omzeilde de vraag. ‘We willen haar helpen.’


  ‘Het is gewoon een dom wicht.’


  ‘Ze verkoopt haar pruim vanuit Motel Naatje.’


  ‘Zo is het niet, dat zeg ik toch.’


  ‘Hoe is het dan wel?’


  ‘Ik werk als kamermeisje. In ruil daarvoor geven ze me een kamer.’ Onder het praten bleef Phoenix smekend naar Ryan kijken.


  ‘Dus je woont in het motel?’


  Ze knikte.


  ‘Welk?’


  ‘Het Paradise Resort.’


  ‘111th Street?’ vroeg Ollie.


  ‘Jullie gaan het me toch niet moeilijk maken, hè? Ik heb die kamer nodig.’ Phoenix keek van Ryan naar Ollie en terug. ‘Het is een goeie deal.’


  ‘Is Ruben daar nog?’ vroeg Ryan.


  ‘Ik hoop het niet. Ik heb gezegd dat ze maar één nacht kon blijven.’


  ‘Vanwege de hond?’ Zonder erbij na te denken flapte ik de vraag eruit. Was ik geobsedeerd?


  De zwaar opgemaakte ogen werden op mij gericht. ‘Meneer Kalasnik staat geen huisdieren toe. Hij is de eigenaar. Wie ben jij?’


  ‘Hoe heeft Ruben je gevonden?’ vroeg Ryan.


  ‘Iedereen weet dat ik in de Cowboy werk.’


  ‘Waarom komt ze naar jou?’


  ‘Ze heeft het nou niet echt voor het kiezen.’


  ‘Is er nog iemand met wie ze misschien contact opneemt?’ vroeg Ryan.


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Heeft ze familie in Edmonton?’


  ‘Ik weet vrij zeker dat ze hier niet vandaan komt.’


  ‘Waar komt ze dan wel vandaan?’ Ollie.


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Wanneer is ze naar Edmonton gekomen?’


  ‘Weet ik niet.’


  ‘Dat zeg je wel erg vaak.’


  ‘We hebben het nooit over haar verleden gehad.’


  ‘Maar je was wel van plan om haar leven te veranderen.’


  ‘Dat heb je mij niet horen zeggen.’


  ‘Jij en Foxy vormen een goed team.’ Bad cop deed zijn best om haar te provoceren, in de hoop op een onthullende uitbarsting. ‘Sint Susan en sint Phoenix.’


  ‘Ik ben echt geen heilige. Maar ik loop al een hele tijd mee. Ik zie telkens hetzelfde.’ Ze schudde langzaam haar hoofd. ‘Meisjes die zich druk horen te maken over proefwerken en jeugdpuistjes. Maar nee, ze stappen uit de bus en gaan zo de prostitutie in.’


  Ik wist precies wat ze bedoelde. Elke dag komen tienermeisjes uit Spartanburg, St-Jovite of Sacramento naar Charlotte, Montreal of L.A. om fotomodel of popster te worden, of om te ontsnappen aan de mishandeling, de verveling of de armoede van thuis. Elke dag struinen pooiers bus- en treinstations af, op zoek naar rugzakken en hoopvolle smoeltjes. Als roofdieren gaan ze op hun prooien af, en dan bieden ze een fotoshoot aan, of een feestje of een maaltijd bij de Taco Bell.


  Zulke meisjes eindigen vaak als junkies en hoertjes. Hun Hollywood-droom verandert in de helse realiteit van dealers en hun dagelijkse shot en politiebusjes en pooiers. De ergste pechvogels komen met hun tenen omhoog in het mortuarium terecht.


  Elke keer als ik dat soort kinderen zie, krijg ik een rood waas voor ogen. Maar ik ben het wel gaan begrijpen. Ik vind het verschrikkelijk, al die meisjes die kapotgaan, maar ik sta machteloos. Toch blijft het me raken. Het maakt me verdrietig, en dat zal altijd zo blijven.


  Ik concentreerde me weer op Phoenix.


  ‘… drie jaar niets. Ik dacht dat Annaliese door een van die psychopaten was vermoord, of dat ze een nieuw leven was begonnen.’ Phoenix trok aan haar sigaret. ‘Twee dagen geleden staat ze opeens voor mijn neus. Ze ziet eruit als een autowrak en vraagt of ze bij mij kan slapen. Moest ik haar op straat laten staan? Dat voelde alsof ik haar voor de wolven zou gooien. Als het een misdrijf is dat ik haar binnen heb gelaten, arresteer me dan maar.’


  ‘Is ze nog in het Paradise Resort?’


  Phoenix haalde haar schouders op.


  ‘Annaliese heeft meer hulp nodig dan jij kunt bieden.’ Ryan speelde zijn rol voorbeeldig.


  ‘Ik ben pas om twee uur klaar met werken. Ik kan de fooien niet missen.’


  Ryan keek naar Ollie, die onopvallend knikte.


  ‘We hebben alleen toestemming nodig om naar je kamer te gaan,’ zei Ryan.


  ‘Nemen jullie niets mee?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Meneer Kalasnik houdt niet van gedoe.’


  ‘We zorgen dat hij er niets van merkt.’


  Een auto toeterde. Een andere auto toeterde terug. Een eindje verderop kwam het plastic zakje los; het vloog ritselend weg.


  Phoenix nam een besluit. Ze maakte een sleutelring los van een lus aan de tailleband van haar broek, haalde er een sleutel af en gaf die aan Ryan.


  ‘Nummer 14. Helemaal aan het eind. Laat de sleutel maar in mijn kamer liggen. Ik heb er nog een.’


  ‘Bedankt.’ Ryan glimlachte zalvend.


  ‘Doe haar geen kwaad.’


  De Marlboro viel in een regen van vonken op de grond. Phoenix trapte hem uit met de hak van haar laars.


  


  Jarenlang werden in geen enkele Canadese stad meer moorden gepleegd dan in Edmonton – een twijfelachtige eer. Sinds 2010 was de stad naar de derde plaats gezakt. Terwijl we door de nachtelijke straten reden, vroeg ik me af of de inwoners misschien waren gaan twijfelen of hun stad de officiële bijnaam nog wel verdiende: City of Champions.


  Onderweg naar het Paradise Resort hadden we het over Susan Forex. Dat was tenminste de bedoeling. In feite waren de twee heren alleen maar aan het bekvechten.


  ‘Ze houdt iets achter,’ zei Ryan.


  ‘Goh, waarom zou ze dat nou doen?’


  ‘Waarschijnlijk schrijft ze haar memoires en wil ze de plot niet verraden.’


  ‘Ze dekt zich in,’ zei Ollie.


  ‘Is het wel zo simpel?’ vroeg ik.


  ‘Wat bedoel je?’


  Ik dacht er even over na. Het hielp niet. ‘Susan Forex en Phoenix Miller hebben allebei geprobeerd Annaliese Ruben te beschermen,’ zei ik.


  ‘Waarschijnlijk omdat ze zo’n goede moeder is.’ Ryans toon was bijtend.


  ‘Zelfs hoertjes hebben een hekel aan babymoordenaars.’ Ollies manier om te zeggen dat hij het met hem eens was.


  ‘Waarom wilden ze haar dan helpen?’ vroeg ik.


  Niemand had daar een antwoord op.


  ‘Kun je echt een huiszoekingsbevel krijgen voor Forex’ huis?’ vroeg ik aan Ollie.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘De kans is klein. Ik zou een rechter ervan moeten overtuigen dat ik denk dat Ruben in haar huis is, dat ze in Quebec van strafbare feiten wordt verdacht, dat ze op de loop is, en dat we geen tijd hebben om op een arrestatiebevel uit Quebec te wachten.’


  Phoenix Millers home, sweet home was een L-vormig gebouw van twee verdiepingen, met voetpaden naar een stuk of dertig kamers, elk met een eigen parkeerplaats. Een enorm bord met kilometers hoge letters verkondigde: PARADISE RESORT MOTEL. Een knipperende pijl wees op het afdakje boven de ingang. Aan weerszijden van de deur stonden plantenbakken met dode vegetatie.


  Het motel bood duidelijk geen van de genoegens die de naam beloofde. Het had beter Total Dump kunnen heten. Of Last Resort.


  Op het parkeerterrein voor de ingang stonden een paar auto’s en pick-ups, en helemaal aan de linkerkant een stuk of wat campers en een vrachtwagen.


  Bij de meeste motels zou je het niet in je hoofd halen om midden in de nacht een kamer binnen te sluipen. Maar het Paradise Resort lag voor ons open. Geen licht in de receptie. Geen beveiliging. Geen levende ziel te bekennen.


  We staakten ons gesprek toen Ollie langs de L reed. Kamer 14 was aan het eind van de korte poot. De deur ging schuil achter een trap van beton en ijzer naar de eerste verdieping. Er stond geen auto op de parkeerplaats, en ook niet op die van de kamer ernaast.


  Ollie doofde de koplampen, draaide de parkeerplaats van kamer 13 op en zette de motor uit. We stapten uit en deden ons portier zachtjes dicht.


  Uit een Mexicaans restaurant zo’n vijftig meter bij het motel vandaan klonk muziek. Verkeer raasde in een gestage stroom over Highway 16.


  Achter elkaar aan liepen we naar de deur van Phoenix Millers kamer. Ollie ging aan een kant naast de deur staan, Ryan aan de andere. Hij gebaarde dat ik achter hem moest gaan staan.


  Ik zag geen streep licht onder de deur of tussen de gordijnen, geen flikkerend schijnsel van een televisie.


  Ollie klopte om onze komst aan te kondigen.


  Geen antwoord.


  Hij klopte nog een keer.


  Geen enkel geluid.


  Hij bonsde met zijn vlakke hand.


  Niets, afgezien van mariachi en het suizen van auto’s en vrachtwagens.


  Ryan deed een stap opzij en stak de sleutel in het slot.
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  Het was donker en stil in de kamer.


  We wachtten allemaal af, oren gespitst op menselijke geluiden. Ik ving de geur op van een desinfecterend middel en de Meadows & Rain Febreze die ik thuis gebruik.


  Naast me voelde ik Ryans hand langs de muur gaan. Een schakelaar klikte, en vaalgeel licht scheen uit een plafondlamp die tevens als insectenkerkhof dienstdeed.


  Kamer 14 was ongeveer zo groot als mijn badkuip. De muren waren perzikkleurig, het dunne bruine kleed zat vol vlekken en brandplekken.


  Mijn blik ging met de klok mee door de kamer. Links van ons stond een bureau met een antieke televisie en een met folie omwikkelde antenne, ernaast een metalen rek met een schamele verzameling kledingstukken, sommige op hangertjes, andere in stapels op een plank eronder.


  Het bed stond tegenover de deur, keurig opgemaakt met een rood met witte bloemetjessprei. De kussens lagen erop, zorgvuldig in een rode hoes gestopt.


  Een wit plastic nachtkastje met een rode plastic lamp erop stond naast het bed, in de linkerhoek van de kamer. Boven het bed hing een goedkope reproductie van een vaas met rode tulpen.


  Voor ons uit, aan de rechterkant, was een dichte deur. Dat was de badkamer, nam ik aan. Rechts ernaast zag ik een inbouwkast met een magnetron, een elektrische kookplaat en een minikoelkast.


  Onder het enige raam, rechts van de deur, stond een witte plastic tafel, met in het midden een bloempot waar miniatuurcactussen in waren geschikt. Op de beide stoelen lag een rood kussen.


  Ik voelde me hol vanbinnen. Hoewel de inrichting goedkoop en armoedig was, had Phoenix er duidelijk het beste van geprobeerd te maken. De sprei en bijpassende kussenhoezen. De lamp. De plastic meubels. De plantjes. De kussens op de stoelen. Hoewel ze nauwelijks genoeg verdiende om van te kunnen leven, had ze geprobeerd de deprimerende kamer een beetje op te vrolijken.


  ‘Annaliese Ruben?’ riep Ollie.


  Niets.


  ‘Mevrouw Ruben?’


  Geen reactie. Geen geluiden van beweging.


  Net als bij de voordeur gingen Ryan en ik aan een kant van de badkamerdeur staan en Ollie aan de andere. Ollie stak een hand uit en draaide aan de deurknop.


  De badkamer was onmogelijk klein, het sanitair tegen elkaar aan gepropt in een ruimte niet groter dan een kast. Als de deur openstond, was het onmogelijk om in het bad te stappen.


  Toiletartikelen en bodylotion stonden op een plank boven de wc. Aan een haakje ernaast hing een roze nachtjapon. Op een stang aan de muur zag ik rode en witte handdoeken, keurig om en om. Het plastic douchegordijn was uiteraard rood. De tegels blonken, de spiegel en de wastafel waren smetteloos schoon.


  ‘Nette dame.’ Ollie zei het op neerbuigende toon.


  ‘Ze doet wat ze kan om er iets gezelligs van te maken,’ zei ik.


  ‘Dat valt niet mee in zo’n krot.’


  Ollie deed het medicijnkastje open en begon de inhoud te bestuderen. Het ergerde me. ‘We zijn gekomen om Annaliese Ruben te zoeken. Ze is hier niet. Laten we gaan.’


  ‘Heb je haast?’


  ‘Miller is niet onze zorg. Er is geen reden om haar privacy te schenden.’


  Ollie glimlachte meewarig naar me, maar deed wel het kastje dicht.


  Toen ik weer naar de kamer liep, hoorde ik het geluid van het douchegordijn dat open werd geschoven.


  ‘En nu?’ vroeg ik toen Ollie uit de badkamer kwam.


  Hij bekeek zijn mobieltje, constateerde kennelijk dat er geen nieuws was. ‘Nu gaan we slapen. En ik zorg dat dit motel en Miller in de gaten worden gehouden.’


  ‘Iemand zou morgen met de eigenaar en de andere gasten moeten gaan praten,’ zei Ryan.


  ‘Bedankt voor de tip, rechercheur.’


  Ryan klemde zijn kaken op elkaar, maar zei niets.


  Ollie liep naar het rek, bekeek de kleren aan de hangers, stak zijn hand in de stapels, en bukte zich om onder het bed te kijken.


  ‘Heb je al in de magnetron gekeken?’ Ryan smeet de sleutel op het bureau.


  Ollie negeerde hem. ‘We gaan.’


  Achter elkaar aan liepen we naar buiten.


  


  In het Best Western checkte Ryan in en verdween.


  ‘Ik breng je naar je kamer,’ zei Ollie toen ik mijn sleutel had.


  ‘Nee, bedankt.’


  ‘Ik sta erop.’


  ‘Ik wil het niet.’


  ‘Dit is een ruige stad.’


  ‘Ik ben in een hotel!’


  Ollie trok het handvat van mijn koffertje omhoog. Ik wilde het pakken. Hij kantelde het koffertje en gebaarde dat ik voor moest gaan.


  Ziedend liep ik de lobby uit. Ollie kwam achter me aan, de wielen van mijn koffertje ratelden op de tegelvloer. In ijzig stilzwijgen maakte ik de deur van mijn kamer open.


  ‘Ik stel voor dat we morgen om acht uur afspreken,’ zei Ollie.


  ‘Bel maar als er nieuws is.’


  ‘Ja, mevrouw.’


  Ollie maakte geen aanstalten om mijn koffertje los te laten. Ik rukte het handvat uit zijn hand, deed twee stappen naar binnen en sloeg de deur dicht.


  De kamer was er een van dertien in een dozijn, zoals je ze overal in Noord-Amerika ziet. Kingsize bed, ladekast, bureau, leunstoel. De schakeringen groen van de gordijnen en de sprei waren op

  elkaar afgestemd. Aan elke muur hing een ingelijste reproductie. Hoewel het interieur nooit in een glossy zou verschijnen, was dit hotel duizend keer beter dan het Paradise Resort.


  Niet dat het mij wat uitmaakte. Een plens water in mijn gezicht. Borstel over mijn tanden. Ik was weg.


  Minuten later schalde het Ierse volkslied me wakker. Ik stak een hand uit naar het nachtkastje. Mijn iPhone viel op de vloer, de jongens bleven zingen.


  Op de tast vond ik mijn telefoon en ik nam op. ‘Brennan.’ Probeerde wakker te klinken. Zinloos. Het was midden in de nacht.


  ‘Ik heb je toch niet wakker gemaakt?’ De beller was een vrouw en ze sprak Frans. ‘Met Simone Annoux.’


  Mijn duffe hoofd worstelde met de naam. Tevergeefs.


  ‘Van de afdeling DNA.’


  ‘O, ja, Simone. Is er iets?’


  Ik zette de telefoon op speaker en zag dat het twintig over zes was. Twintig over acht in Montreal. Ik had bijna vier uur geslapen. Ik ging weer liggen en legde de telefoon op mijn borst.


  ‘Je hebt materiaal van een dode zuigeling in Saint-Hyacinthe ingestuurd? Toen we elkaar spraken, zei je dat de identiteit niet vaststond?’


  Simone is een kleine vrouw met wortelkleurig haar, een bril met jampotglazen en de assertiviteit van een oorwurm. Haar bizarre verlegenheid heeft tot gevolg dat ze haar opmerkingen altijd als vraag formuleert. Het ergert me mateloos.


  ‘Klopt.’


  ‘We hebben iets nogal controversieels geprobeerd. Dat vind je hopelijk niet erg?’


  ‘Controversieel?’


  ‘Ik dacht dat je het zou willen weten?’


  ‘Wat heb je geprobeerd, Simone?’


  ‘Heb je wel eens van BGA gehoord?’


  ‘Ben Gurion Airport?’


  ‘Biogeografische afkomst.’


  ‘Tony Frudakis,’ zei ik.


  ‘Ja. En anderen. Hoewel dokter Frudakis zich volgens mij tegenwoordig met ander onderzoek bezighoudt?’


  In 2002 werden er achter elkaar vrouwen vermoord in Baton Rouge, Louisiana. Gebaseerd op een FBI-profiel en één ooggetuigenverklaring ging de politie op zoek naar een jonge, blanke man. Zonder succes. Gefrustreerd vroegen ze Tony Frudakis om hulp, een moleculair bioloog.


  Destijds kon DNA van een plaats delict of slachtoffer alleen worden gebruikt om dit te vergelijken met specimen in CODIS, het Combined DNA Index System, een database met ongeveer vijf miljoen profielen. Als de politie een specimen had maar geen verdachte, konden ze in de database op zoek gaan naar een match.


  Hoewel dit systeem zeer geschikt is om een onbekende verdachte te linken aan personen die met justitie in aanraking zijn geweest, heb je er niets aan als je iets over afstamming of uiterlijke kenmerken te weten wilt komen. En dat is geen toeval: een adviesraad bepaalde dat genetische markers die met uiterlijke kenmerken of geografische afkomst te maken hebben niet mochten worden gebruikt. Stel je voor dat je een etnische groep zou beledigen. Geen commentaar.


  DNAWitness, de test die Frudakis ontwikkelde en toepaste op de seriemoordenaar in Baton Rouge, maakte gebruik van markers die júíst waren gekozen omdat ze informatie gaven over uiterlijke kenmerken. Sommige markers werden alleen aangetroffen bij mensen met Indo-Europese roots, andere voornamelijk bij mensen van Afrikaanse of Zuid-Aziatische afkomst of bij Native Americans, Amerikaanse indianen.


  Frudakis liet de politie weten dat de dader vijfentachtig procent sub-Sahara Afrikaans was en vijftien procent Native American. De seriemoordenaar uit Baton Rouge, wiens DNA in verband kon worden gebracht met zeven slachtoffers, bleek een man van vierendertig te zijn, Derrick Todd Lee.


  ‘… en deze genetische markers worden geassocieerd met grote geografische regio’s. Met andere woorden, de BGA kan worden gebruikt om raskenmerken te analyseren. Bedenk wel dat de diversiteit van deze markers in de loop van de eeuwen door historische gebeurtenissen is veranderd – bijvoorbeeld door volksverhuizingen.’


  Terwijl ik aan Frudakis dacht, was Annoux gaan doceren. Ik hoorde geen vraagtekens als ze het over de wetenschap had.


  ‘Mensen trekken rond,’ merkte ik op.


  ‘Ja. Paleoantropologen gaan ervan uit dat de moderne mens afstamt van populaties die zo’n tweehonderdduizend jaar geleden uit Afrika zijn weggetrokken. Eerst vestigden ze zich in de Vruchtbare Halvemaan. Geleidelijk waaierden groepen in alle windrichtingen uit, sommige staken de Beringstraat over naar Amerika. Door de afstand en de geïsoleerde voortplanting ontstonden afwijkingen in de genenpools.’


  ‘Wat heeft dit met de baby te maken?’ Het was veel te vroeg voor een verhandeling over evolutionaire moleculaire biologie.


  ‘BGA-markers kunnen worden gebruikt om vast te stellen welk percentage van iemands DNA overeenkomt met Afrikanen, Europeanen, Aziaten of Native Americans. De techniek is gebruikt bij een aantal belangrijke moordzaken. Zal ik het proces uitleggen?’


  ‘Hou het kort.’


  ‘De test onderzoekt op 175 SNP’s, ofwel markers die informatie geven over de afkomst. Kun je me volgen?’


  Een enkel-nucleotide polymorfie, SNP in het Engels, is een variatie in het DNA. Er bestaan vele vormen van een genoom; er zijn naar schatting vijf miljoen SNP’s verspreid over het menselijke genoom aanwezig. Sommige zijn verantwoordelijk voor ziektes, zoals sikkelcelanemie. Andere zijn normale varianten.


  ‘Ja,’ zei ik.


  ‘Vergeleken met andere diersoorten, is de genetische diversiteit bij de homo sapiens minuscuul. Dat komt doordat onze gemeenschappelijke banden zo recent zijn. Op het gebied van ons DNA zijn we voor 99,9 procent identiek. Die ene tiende van een procent bepaalt het verschil.’


  Ik hoorde piepjes en keek op het scherm. Ollie. Nu al? Ik nam niet op, al was ik razend nieuwsgierig.


  ‘… volgens Frudakis zijn de verschillen die de genetische afkomst bepalen te vinden in een tiende van die ene tiende van een procent. Er zijn tegenwoordig diverse bedrijven die analyses uitvoeren, soms voor genealogische doelstellingen, in andere gevallen om te helpen bij forensisch onderzoek. Een goede vriend van me werkt voor Sorenson Forensics…’


  ‘Dus de genetische markers van de baby zijn vergeleken met die van bepaalde bevolkingsgroepen?’ Ik wilde het telefoontje snel beëindigen om Ollie te kunnen bellen.


  ‘Ja. Uit het resultaat valt af te leiden dat ze voor tweeënzeventig procent Native American was en voor achtentwintig procent West-Europees.’


  Daar keek ik van op. ‘Dus de ouders van de baby zijn inheems?’


  ‘Een van beide zou inheems kunnen zijn. Ras is zo’n complex…’


  ‘Heel erg bedankt. Dit is nuttige info. Sorry, maar ik heb een wissel.’


  Ik verbrak de verbinding en belde Ollie. Hij nam onmiddellijk op.


  ‘Met Brennan. Je belde net.’


  ‘Goeiemorgen, schattebout. Sorry dat ik je wakker maak.’


  ‘Ik was al wakker.’ Ik vertelde hem van Annoux’ telefoontje. ‘De test is een beetje controversieel.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Het DNA onderzoeken op raskenmerken?’


  ‘Aha. Dus Ruben is indiaans.’


  ‘Native American. Zij of de vader van het kind.’


  ‘Of allebei.’


  ‘Ja. Waarom belde je?’


  ‘Ik heb goed nieuws.’


  ‘Je hebt Ruben gevonden?’


  ‘Zo goed nou ook weer niet. Ik ben net gebeld door Susan Forex. Ze is niet blij met haar huidige huurster en wil haar weg hebben.’


  ‘Waarom zet ze haar er dan niet gewoon uit?’


  ‘De dame weigert te vertrekken.’


  Het muntje viel.


  ‘Beter dan een huiszoekingsbevel,’ zei ik.


  ‘Beter dan een huiszoekingsbevel,’ beaamde Ollie.
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  Aan het eind van de achttiende eeuw, aangespoord door competitie in de bonthandel, breidde de Hudson’s Bay Company haar werkterrein uit en trokken ze in westelijke richting het Canadese binnenland in. Langs de grote rivieren werden handelsposten gesticht. Een ervan lag aan de noordelijke Saskatchewan, het huidige Edmonton. In 1890 speelde de stad ook een rol in de Klondike-goldrush, en later opnieuw in de olieboom van na de Tweede Wereldoorlog.


  Tegenwoordig is Edmonton de hoofdstad van de provincie Alberta. De stad kan bogen op een indrukwekkend stadhuis, een universiteit, een conservatorium, een historisch openluchtmuseum en tig parken. Deze attracties trekken duizenden toeristen. Maar niets kan op tegen het winkelcentrum.


  De West Edmonton Mall beslaat ruim 550.000 vierkante meter en is het grootste van Noord-Amerika en het op vier na grootste van de wereld. Er zijn meer dan achthonderd winkels, maar je vindt er ook een gigantisch waterpark, een grote vijver, een schaatsbaan, twee minigolfbanen, eenentwintig bioscopen, een casino, een pretpark en talloze andere attracties.


  Susan Forex woonde op een steenworp afstand. Een korte steenworp.


  Ollie, Ryan en ik reden om kwart voor acht de buurt in. Ollie had koffie en donuts gehaald, en we hadden in de auto ontbeten. De meeste waren gevuld met jam, en die lust ik niet, dus had ik er schaamteloos de drie chocoladedonuts uit gevist.


  High van suiker en cafeïne keek ik om me heen. De huizen stonden dicht opeen en waren allemaal van hetzelfde type. Sommige hadden een grote veranda aan de voorkant, andere alleen een stoepje. Elk huis had bloembedden of struiken om de fundering aan het zicht te onttrekken en een klein voortuintje aan de straatkant. Hier en daar lag een fiets of speelgoed in het gras.


  Ollie parkeerde voor een huis van twee verdiepingen met grijze buitenmuren en zwarte luiken. De trap naar de voordeur was aan de linkerkant. Een overdekte veranda liep langs de hele voorkant.


  ‘Heel erg Brady Bunch.’


  Ik was het niet oneens met Ollies typering. De setting was niet wat ik had verwacht.


  ‘Het dametje neemt haar werk niet mee naar huis,’ voegde Ollie eraan toe.


  ‘Dat wil toch niemand,’ zei Ryan.


  ‘Ik durf te wedden dat de buren geen idee hebben wat voor werk ze doet.’


  ‘Hang jij over de schutting om met je buren over politiezaken te praten?’ Ryan zei het zonder enige intonatie.


  ‘Ik woon in een flat.’


  ‘Je weet best wat ik bedoel.’


  ‘Ik doe geen blow jobs in een steeg.’


  ‘Mon Dieu, wat zijn we moralistisch.’


  ‘Mijn fout. Waarschijnlijk organiseert Forex het jaarlijkse straatfeest.’


  ‘Het zou kunnen.’


  ‘Alleen als het feest overdag wordt gehouden.’


  ‘Dat is het mooie van zelfstandig ondernemerschap. Je bepaalt je eigen uren.’


  ‘Mooi beeld. Forex en haar collega-hoertjes die appeltaart serveren.’


  Ik had genoeg van het vijandige gedoe. ‘Wat weet je van die huurster?’


  ‘Ze heet Aurora Devereaux. Ze is nieuw in de stad en tot nu toe niet met justitie in aanraking geweest.’


  ‘Heb je haar naam nagetrokken?’


  Ollie sloeg met zijn vlakke hand tegen zijn voorhoofd. ‘Stom. Niet aan gedacht.’


  ‘Jezus, wat ben jij een hufter,’ zei Ryan ijzig.


  Dat was de druppel.


  ‘Mijn geduld is bijna op.’ Ik keek vernietigend van Ollie naar Ryan op de achterbank. ‘Ik weet niet wat het probleem is, maar jullie moeten allebei inbinden.’


  Ollie mimede het woord ‘hormonen’.


  Ik moest me bedwingen om hem geen dreun te geven. ‘Deve­reaux?’


  ‘Een fonkelnieuwe valse naam, een van de vele. De dame heet Norma Devlin. Ze is tweeëntwintig, komt uit Calgary, is sinds vier maanden in Edmonton. Volgens de politie van Calgary heeft ze een vuistdik strafblad, maar voornamelijk als jeugddelinquent, dus we hebben een rechterlijk bevel nodig om het te kunnen inzien. Voornamelijk klein grut, winkeldiefstal, tippelen, verstoring van de openbare orde. Veel voorwaardelijk, maar ze heeft nooit gezeten.’


  ‘Dus wat Devereaux ook heeft gedaan om Forex kwaad te maken, het was geen prostitutie,’ concludeerde ik.


  ‘Nee.’ Ollie maakte zijn gordel los. ‘Aan de slag.’


  Forex deed binnen een paar seconden open. Ze droeg een spijkerbroek met een blauw katoenen shirt erover. Met haar haar in een paardenstaart en zonder make-up zag ze er jaren ouder uit dan in de Cowboy. En moe. Ook wekte ze de indruk dat ze net haar kinderen naar school had gebracht.


  ‘Daar hebben jullie lang over gedaan.’ Op luide fluistertoon.


  ‘Goeiemorgen, Foxy. Met ons gaat het goed. En met jou?’


  Forex keek langs Ollie heen naar de straat. Ze hield de deur wijd open en deed een stap naar achteren.


  ‘Vraag je ons binnen?’ Ollie wilde een expliciete uitnodiging.


  ‘Ja.’


  ‘Ons alle drie?’


  ‘Ja.’ Ze maakte een driftig handgebaar.


  Ollie ging naar binnen. Ryan. Toen ik. Snel deed Forex de deur achter ons dicht.


  Ik keek om me heen. We stonden in een veel te volle woonkamer, met en suite een veel te volle eetkamer. Donkere houten meubels zoals die van mijn grootmoeder vroeger. Het tapijt was mosgroen, de bank blauw met groen gestreept, de fauteuils een schakering turkoois die erbij vloekte.


  Links van ons was een trap, twee treden naar een overloop, dan naar rechts omhoog. Aan de muur erboven hingen ingelijste foto’s van baby’s en scholieren en bruiden.


  Recht voor ons uit was een keuken. In een alkoof kon ik een Mac-computer zien staan, met een spreadsheet op het scherm. Aan weerszijden lagen stapels mappen en papieren. Op een plank erboven stonden zwarte ordners.


  Ik zag dat Ollie zijn oog ook op de werkplek had laten vallen.


  ‘Ben je met de boekhouding bezig?’ vroeg hij.


  ‘Ik doe de boekhouding voor een aantal bedrijven. Wit.’


  ‘Zeg je dat tegen de buren? Dat je boekhouder bent?’


  ‘Wat ik tegen de buren zeg gaat jou geen moer aan.’


  ‘Je beheerst een vak. Waarom dan toch de prostitutie?’ Ollie klonk oprecht nieuwsgierig.


  ‘Omdat ik het leuk vind.’ Defensieve houding. ‘Zeg, zetten jullie die bitch er nog uit?’


  ‘Leg eens uit waarom je haar weg wilt hebben.’


  ‘Waarom? Dat zal ik je vertellen. Omdat ze mijn vertrouwen beschaamt.’


  ‘Aurora Devereaux.’


  ‘Ja. Ik heb mijn huis voor haar opengesteld. Voor een schijntje.’


  ‘Betaalt ze de huur niet?’


  ‘Dat is het niet. Mijn regels zijn heel duidelijk. Woon je in mijn huis, dan zorg je dat je Doris Day bent. Geen mannen. Geen drank. Geen drugs.’ Haar gezicht werd met elk woord roder. ‘En ik krijg stank voor dank. Ze staat elke avond stijf van de coke. Een keertje kan ik nog wel door de vingers zien. We maken allemaal fouten. Maar dit juffertje is een junkie. Ze spuit of snuift of rookt, weet ik veel. Onder míjn dak.’


  Ollie probeerde een vraag te stellen, maar Forex was niet te stuiten.


  ‘Ik kom thuis van de Cowboy, en weet je wat ze aan het doen is? Ze zit spiernaakt in mijn achtertuin.’ Ze sloeg met haar hand op haar dij. ‘En ze zingt! Het is goddomme twee uur ’s nachts, en zij doet strip karaoke in mijn achtertuin!’


  ‘Wat zong ze?’ vroeg Ollie.


  ‘Wat?’ Haar stem was schril geworden van vermoeidheid en frustratie.


  ‘Ik vraag me gewoon af van wat voor muziek ze houdt.’


  Forex stak haar hoofd naar voren, zodat de pezen in haar nek strak kwamen te staan. ‘Wat maakt dat nou uit?’


  ‘Ik doe altijd “Fat Bottom Girls”.’


  Ze stak haar beide handen in de lucht. ‘She Fucking Hates Me!’ Met de nadruk op ‘hates’.


  Ollie legde geen verband. ‘Je moet je dingen niet zo aantrekken, Foxy.’


  ‘Puddle of Mud,’ zei ik.


  Drie hoofden werden naar mij toe gedraaid.


  ‘De band komt uit Kansas City. Het nummer heet eigenlijk “She Hates Me”, zonder de krachtterm.’


  ‘Zijn jullie soms een komisch trio?’ Forex liet haar armen zakken. ‘Ik heb een gekkin die in haar blote reet staat te galmen op mijn gazon, en jullie spelen een muziekquiz?’


  Ik keek naar Ryan. Hij draaide zijn hoofd weg, maar ik zag dat er een glimlach om zijn lippen speelde.


  ‘Heb je Devereaux gevraagd om weg te gaan?’ Ollie was nu weer zakelijk.


  ‘Meteen nadat ik haar had bevolen om haar vette witte reet te bedekken. Ze schold me uit, stormde naar haar kamer en deed de deur op slot. Daarom heb ik jou gebeld.’


  ‘Is ze nog steeds op haar kamer?’


  ‘De deur zit nog steeds op slot.’


  ‘Heb je geen sleutel?’


  ‘Mijn gezicht hoeft niet verbouwd te worden.’


  ‘Oké, we gaan het zo doen. Terwijl wij Devereaux uit bed halen, zorg jij dat je uit de buurt blijft. Geen commentaar. Geen bemoeienis. Ik wil je niet horen en niet zien.’


  ‘Dat ondankbare…’


  ‘Dan niet.’ Ollie draaide zich om naar de deur.


  ‘Oké, oké.’ Forex pakte zijn arm beet. ‘Haar kamer is aan de achterkant, boven de garage.’


  ‘Dezelfde kamer die Annaliese Ruben had?’


  ‘Ja, ja, al goed. Voor wat hoort wat.’ Forex haalde een sleutel uit een la en gooide die naar Ollie. ‘Je hoeft de boel niet overhoop te halen. Annaliese heeft alleen een weekendtas achtergelaten, en die ligt in de kast.’


  Forex ging ons voor door de keuken naar een achterdeur die uitkwam op een klein terras met uitzicht op een goed onderhouden grasveld.


  ‘Heeft Devereaux een vuurwapen?’ Het waren de eerste woorden die Ryan had gezegd sinds we binnen waren gekomen.


  ‘Niet dat ik weet. Het is tegen mijn regels. Maar wie weet? Hare koninklijke hoogheid heeft er toch maling aan.’


  Toen we naar buiten liepen, riep Forex ons na: ‘Hé, doe voorzichtig. Nu ze nuchter is, kan ze zo vals zijn als een slang.’


  Auto’s reden de garage binnen vanuit een steeg aan de achterkant, mensen kwamen binnen door een deur tegenover het huis. Er liep een tegelpad van de keuken naar de garage.


  De deur zat niet op slot, dus gingen we naar binnen. Het rook er naar olie, benzine en een vleugje vuilnis. Er stond een zilverkleurige Honda Civic. Tuingereedschap en een paar kliko’s stonden tegen de muur. Voor ons uit was een kleine voorraadruimte, met erachter een trap naar boven. Stilletjes liepen we de trap op. Bovenaan deden we onze rug-tegen-de-muur-formatie, en Ollie klopte op de deur.


  ‘Juffrouw Devereaux?’


  Geen antwoord.


  ‘Aurora Devereaux.’


  ‘Rot op.’ Gesmoord gemompel.


  ‘Politie. Doe open.’


  ‘Ga weg.’


  ‘Ik dacht het niet.’


  ‘Ik ben niet aangekleed.’


  ‘We wachten wel even.’


  ‘Twintig dollar als je m’n tieten wilt zien.’


  ‘Doe kleren aan.’


  ‘Heb je een huiszoekingsbevel?’


  ‘Ik hou het graag vriendschappelijk.’


  ‘Zonder huiszoekingsbevel kun je de pot op.’


  ‘Zoals je wilt. We praten hier of op het bureau.’


  ‘Krijg de pest.’


  ‘Ik zou maar een toontje lager zingen. Er zijn getuigen die zeggen dat je tippelt.’


  ‘Het zal me aan m’n reet…’


  ‘… roesten,’ besloot Ollie. ‘Maar daarom zijn we niet gekomen.’


  ‘O, nee? Waar heb ik de eer dan wel aan te danken?’


  ‘Een vriend van me hoorde je zingen. Hij wil je een platencontract aanbieden.’


  Een voorwerp knalde tegen de deur en viel op de grond. Er klonk glasgerinkel.


  Ollie keek naar ons, één wenkbrauw opgetrokken. ‘Ik ga nu naar binnen,’ zei hij.


  ‘Ga je gang. Ik heb nog veel meer lampen.’


  Ollie stak de sleutel in het slot en draaide het open.


  Er vlogen geen lampen door de lucht. Er klonken geen rennende voetstappen.


  Met zijn lichaam zo ver mogelijk opzij gedraaid duwde Ollie de deur open. Ryan en ik trokken ons nog iets verder terug.


  Aurora Devereaux zat tegen een stapel kussens, te midden van een chaos van beddengoed.


  Mijn mond zou zijn opengevallen als ik me niet zo goed had weten te beheersen.
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  Devereaux had onwaarschijnlijk blauwe ogen en geblondeerd haar dat laag op haar voorhoofd begon. Haar donkere wenkbrauwen waren hoog opgetrokken, doken toen omlaag en raakten elkaar op de brug van een kleine wipneus. Tussen haar dunne lippen was haar gebit zichtbaar, schots en scheef en met grote spleten tussen de tanden.


  Ik herkende de symptomen van het Cornelia de Lange-syndroom, CdlS of Amsterdam dwarf, een aangeboren genetische afwijking van het vijfde chromosoom.


  In een flits kwam er een naam boven waar ik al in bijna veertig jaar niet meer aan had gedacht. We werden zes dagen na elkaar geboren, Dorothy Herrmann en ik, allebei in de wijk Beverly in Chicago. Vanaf het moment dat we konden lopen tot aan mijn vertrek naar North Carolina, toen ik acht was, waren we onafscheidelijk. We noemden elkaar Rip en Rap. Ik heb geen enkele vroege jeugdherinnering waar Dorothy niet in voorkomt.


  Dorothy’s jongere zus, Barbara, had CdlS. Op oude kiekjes staat Barbara tussen de buurtkinderen in een trui met te lange mouwen, of verkleed als Bo Peep voor Halloween. Ze grijnsde altijd van oor tot oor; de schaamte over haar uiterlijk en scheve tanden zou pas veel later komen.


  Afgezien van het geblondeerde haar en de schunnige taal had Barbara Herrmann Aurora Devereaux’ tweelingzus kunnen zijn. Als ze nog had geleefd.


  Ik studeerde toen ik bericht kreeg van Barbara’s zelfmoord. Dorothy en ik hadden contact gehouden, maar egocentrisch als een opgroeiende tiener nu eenmaal is, besteedde ik geen aandacht aan de hints over de depressie van haar zus. Ik wilde dat het leven rooskleurig was. Barbara was gelukkig, ze lachte altijd. Niks aan de hand.


  Had ik iets moeten doen? Hadden bezoekjes, brieven, telefoontjes Barbara’s dood kunnen voorkomen? Natuurlijk niet. Haar eigen ouders en zus hadden niets kunnen doen. Toch voel ik me nog steeds schuldig over mijn gevoelloosheid.


  Devereaux’ kleine handen lagen op haar opgetrokken knieën. Voor zover ik het kon inschatten, was ze niet groter dan een gemiddeld meisje van dertien.


  Net als Barbara Herrmann zijn sommige CdlS-patiënten geestelijk gehandicapt. Te oordelen naar haar ‘gesprek’ met Ollie gold dat niet voor haar.


  ‘We komen nu binnen.’ Ollie klonk niet langer als de stoere smeris. Aan de uitdrukking op zijn gezicht kon ik zien dat ook hij geschokt was. Datzelfde gold voor Ryan, die zijn reactie beter wist te verbergen.


  Devereaux keek zwijgend toe toen we van de overloop naar binnen kwamen en op een betegelde rechthoek voor de deur om de kapotte lamp heen liepen.


  De kamer was misschien drieënhalve bij drieënhalve meter groot. Afgezien van de bedbank stonden er een houten tafel, twee houten leunstoelen en een kast. Een plank aan de muur was volgestouwd met kleren, tassen, toiletartikelen en tijdschriften. De televisie aan de muur leek net een exemplaar uit een ziekenhuis.


  Rechts was een kitchenette met een kleine koelkast, een gootsteen en een kookplaat. Daar lagen dezelfde tegels als voor de deur, in het woon/slaapgedeelte was vaste vloerbedekking. De gootsteen en het aanrechtje stonden vol met vuile vaat en bestek, open blikjes en restanten van fastfoodmaaltijden.


  Vanuit de kitchenette voerde een gangetje naar een kast en een badkamer. De beide deuren stonden open en in allebei brandde licht. De kamer zag eruit alsof er een bom was ontploft, met kledingstukken, handdoeken, make-up, wasgoed, schoenen en een mix van onherkenbare voorwerpen op de vloer, en opgehangen aan leidingen, deurknoppen, de handdoekenrekken en de stang van het douchegordijn.


  Ollie plukte een glimmende groene ochtendjas van een stoel en gooide die op het bed. Devereaux negeerde het kledingstuk.


  ‘Foxy is niet blij,’ begon Ollie.


  ‘Dat is ze nooit.’


  ‘Ze zegt dat je vannacht stijf stond van de drugs.’


  Ze trok een blote schouder op. Ja, en?


  ‘Foxy wil je weg hebben.’


  ‘Foxy kan zoveel willen.’


  ‘Heb je een huurcontract?’


  ‘Natuurlijk. Ik bewaar het in een kluisje, samen met mijn juwelen en mijn testament.’


  ‘Dan heb je wettelijk geen poot om op te staan.’


  Devereaux zei niets.


  ‘Het is tijd om te vertrekken, Aurora.’ Ollie klonk bijna meelevend.


  Devereaux griste een plastic flesje van het nachtkastje. Met haar kin omhoog spoot ze antihistamine in het ene neusgat, toen in het andere, een luidruchtig proces.


  Ik keek om me heen. Nergens persoonlijke voorwerpen, geen foto’s, ijskastmagneten, prullaria of macramémanden.


  Op het nachtkastje stond ook nog een leeg flesje energy drink en er lag een berg gebruikte tissues. Ik herinnerde me een ander symptoom van CdlS – gastro-oesofageale refluxziekte, een aandoening waardoor eten onplezierig kan zijn – en er ging een golf van medelijden door me heen.


  Terwijl Devereaux met bewonderenswaardige grondigheid haar neus snoot, schuifelde ik zo discreet mogelijk naar het gangetje om beter naar de kast te kunnen kijken, maar het ontging onze vijandige gastvrouw niet.


  ‘Waar is zij nou mee bezig?’


  ‘Let maar niet op haar,’ zei Ollie.


  ‘Mag ik dat zelf bepalen? Ik wil niet dat er vreemden in mijn ondergoed snuffelen.’


  ‘Er staat een tas van mevrouw Forex in de kast,’ zei ik. ‘We hebben toestemming om die mee te nemen.’


  De neonblauwe ogen doorboorden me. De wimpers waren gekruld en waarschijnlijk de langste die ik ooit had gezien.


  ‘Mevrouw Forex,’ aapte ze me honend na, ‘heeft de hersens van een broodje salami.’


  ‘Ze is anders wel heel aardig voor je geweest.’


  De dikke wenkbrauwen schoten omhoog van verbazing. ‘Noem je dat zo? Aardig? Ze hangt de barmhartige samaritaan uit.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ontferm je over mensen met een gebrek en maak ze gelukkig.’


  ‘Had Annaliese Ruben een gebrek?’ Mijn compassie begon in afkeer om te slaan.


  ‘Ze was niet Miss America.’ Devereaux snoof en het snot reutelde in haar neus.


  ‘Kende je haar?’


  ‘Ik heb over haar gehoord.’


  ‘Waar is de weekendtas?’ Ollie begon zijn geduld te verliezen.


  ‘Geen idee.’


  ‘Doe eens je best, Aurora.’


  ‘Je hebt geen huiszoekingsbevel, dus je krijgt niks.’


  ‘Ik probeer een beroep te doen op je goede kant, meisje.’


  ‘Ik heb geen goede kant.’


  ‘Oké. Dan proberen we het op een andere manier. Ik heb een hospita die meldt dat er drugs in haar huis zijn. Als we de boel nou eens uitkammen, en hiermee beginnen?’ Ollie raapte een handtas op van de vloer. Zelfs Dale Evans zou zich hebben geschaamd voor de hoeveelheid franje.


  Devereaux boog zich naar voren en stak razendsnel een arm uit. ‘Geef hier!’


  Ollie hield de tas net buiten haar bereik.


  ‘Klootzak.’


  Glimlachend zwaaide hij de tas als een slinger heen en weer.


  ‘Klootzak!’


  Ollie wees op de ochtendjas.


  ‘Omdraaien!’


  Ryan en ik draaiden ons om. Ollie niet.


  Ik hoorde bewegingen, het ritselen van stof, en de plof waarmee de tas op het bed viel.


  ‘Mooi.’


  Ryan en ik draaiden ons weer om.


  Devereaux’ onderbenen hingen nu over de rand van de matras. Haar tenen raakten de vloer niet. Ze droeg de ochtendjas en keek nog steeds even vuil.


  Ollie herhaalde zijn vraag. ‘Waar is de weekendtas?’


  ‘In de kast.’


  ‘Moet jij geen koffer pakken?’


  ‘Ik eet nog liever hondenvoer dan dat ik één dag langer in dit krot blijf!’


  Met de tas tegen haar borst gedrukt schoof Devereaux naar voren. Ze sprong van het bed, griste een short en een truitje van de rommelige plank, beende naar de badkamer en sloeg de deur dicht.


  Ryan, Ollie en ik liepen meteen naar de kast.


  Het was een kleine inloopkast, met aan de ene kant een stang op ooghoogte en ertegenover twee stangen boven elkaar. Jurken, trui­tjes en rokken hingen aan hangertjes, de meeste fel van kleur met veel glitter.


  De vloer lag enkeldiep bezaaid met schoenen en vuile kleren. De baal wasemde een zoetige zweetgeur.


  Boven de beide hoogste stangen waren planken aangebracht, allebei propvol met spullen: rollen wc-papier en keukenpapier, schoenendozen, een printer, een blender, een ventilator, plastic dozen met onbekende inhoud.


  In de hoek op een van de planken zag ik de tas, van olijfgroen polyester, met zwarte handvatten en een voorvak met een rits. Ik waadde door de rotzooi en schoof de hangertjes met brandgevaarlijk nylon opzij om bij de trap te komen die tegen de achtermuur stond. Toen ik die beetpakte, viel mijn oog op iets in de muur, half verborgen achter een grote koffer. Mijn hart begon te bonzen.


  Later.


  Ik wurmde me weer tussen de kleren vandaan en zette de ladder neer. Ryan hield het ding vast, en ik klom omhoog.


  Na drie keer trekken had ik de tas te pakken. Zo te voelen zat er weinig in.


  Ik reikte Ryan de tas aan, die hem doorgaf aan Ollie. We gingen terug naar de woonkamer. Stromend water achter de badkamerdeur duidde erop dat Devereaux nog bezig was met haar ochtendtoilet.


  Ollie gebaarde dat hij mij de eer gunde, en ik trok de rits open. Er zaten vier voorwerpen in: een goedkope plastic zonnebril met een barst in een van de glazen; een sneeuwbol met een panda en vlinders; een roestig Bic-scheermesje; een sandaal gemaakt van een oude autoband die nog uit het Woodstock-tijdperk dateerde.


  ‘Nou, dat maakt ons werk een stuk makkelijker.’


  Ryan en ik keken naar Ollie.


  ‘Reken maar dat ze terugkomt om deze kroonjuwelen op te halen.’


  Niemand glimlachte om zijn grapje.


  ‘En het voorvak?’ opperde Ryan.


  Ik keek erin. Het was leeg.


  We stonden elkaar aan te kijken, zwijgend en teleurgesteld, toen de badkamerdeur openging. We draaiden ons alle drie om.


  Devereaux had haar haar gekamd en opgestoken en er de inhoud van een hele bus haarlak op leeg gespoten. Haar gezicht was een regenboog van kleuren. Groene en lavendelkleurige oogleden. Roze wangen. Rode lippen. Als haar situatie niet zo triest was geweest, had ik het misschien komisch kunnen vinden. Toddlers & Tiaras.


  Zonder ons een blik waardig te keuren liep Devereaux naar het bed, ze liet zich op haar knieën vallen en trok er een koffer onder vandaan. Met boze bewegingen begon ze kleren van de plank en de vloer in de koffer te proppen. Aan opvouwen deed ze niet; een kreukvrije look was kennelijk niet haar stijl.


  Ik liet mijn stem dalen en vertelde Ollie en Ryan wat ik achter de koffer in de kast had gezien.


  ‘Een los paneel?’ vroeg Ryan.


  ‘Ik denk van wel.’


  ‘Misschien om bij de leidingen van de badkamer te kunnen komen,’ zei Ryan.


  ‘Denk je aan nog een dode baby?’ Ollies gezicht stond grimmig.


  Mijn blik ging naar Devereaux. Ze haalde een la leeg en besteedde geen aandacht aan ons gesprek.


  Ik knikte.


  Zwijgend gingen we terug naar de kast. Ollie en ik keken toe terwijl Ryan de koffer achter de kleren vandaan haalde.


  Het paneel was ongeveer vijfendertig bij vijfendertig centimeter en in de vier hoeken vastgespijkerd aan de muur.


  Snel keek ik om me heen. Ik zag een paar oranje pumps met stilettohakken. Ik raapte er een op en gaf die aan Ryan.


  Hij stak de punt van de hak achter het paneel en trok aan de schoen. De spijkers kwamen makkelijk los.


  Het was weer helemaal Saint-Hyacinthe. Ik hield mijn adem in terwijl Ryan het paneel met zijn handen lostrok. Het gapende zwarte gat erachter bezorgde me een akelig voorgevoel.


  Ollie haalde een pen light van zijn riem. Ryan knipte de zaklamp aan en scheen in het gat. Zoals te verwachten was, viel de lichtbundel op leidingen, omwikkeld met vergeeld isolatiemateriaal.


  Ik volgde de lichtbundel met mijn ogen, omhoog naar een ventilatierooster, een kraag van de leidingen, horizontaal naar links.


  Achter me klonk gekletter, waardoor ik wist dat Devereaux in de laden en kasten van het keukenblokje keek.


  Het bloed suisde in mijn oren, mijn hart hamerde in mijn borstkas.


  De lichtbundel kwam terug, ging naar rechts, toen langzaam omhoog.


  Seconden verstreken. Eeuwen.


  En daar was het, weggestopt achter een paar leidingen.


  Ik werd misselijk.


  De handdoek was blauw, met een kleine applicatie aan de zijkant. Hij was strak opgerold, met het dikke einde naar ons toe.


  ‘Zullen we de lijkschouwer bellen?’ opperde Ryan.


  Ollie schudde zijn hoofd. ‘Eerst moeten we het zeker weten. Ik wil geen arts voor niets laten komen.’


  Een stemmetje in mijn hoofd verwierp de wrede realiteit van de visuele gewaarwording. Nee, alsjeblieft, nee!


  Ryan legde de zaklamp neer en nam een paar foto’s met zijn iPhone. Bekeek het resultaat. ‘Hebbes.’


  Terwijl ik kleren en schoenen opzij schopte om ruimte te maken, haalde Ryan het bundeltje uit het gat. De beide mannen keken naar mij. Ik liet me op mijn knieën vallen en haalde diep adem.


  De badstof was vergaan en scheurde makkelijk. De lagen zaten aan elkaar vastgeplakt met vloeistoffen die al heel lang geleden waren gestold en opgedroogd. Met trillende vingers probeerde ik de stof los te pulken zonder schade aan te richten.


  Het was doodstil om me heen, elk geluid werd uitgewist door mijn emoties.


  Eindelijk kwam de badstof los. Ik rolde het bundeltje op de zijkant.


  De botjes waren klein en bruin, de schedel was in stukken uiteengevallen.


  ‘Jezus!’


  Ik keek omhoog.


  Ollies gezicht had de kleur van havermout. Ik besefte dat hij de andere dode baby’s niet had gezien.


  Zo voorzichtig mogelijk rolde ik de handdoek weer op.


  ‘Vier dus – voor zover wij weten.’ Ryan scheen nog een laatste keer in de holte.


  ‘Dat moordzuchtige loeder laat van Quebec naar Alberta een spoor van dode baby’s na! En wij kunnen dat stomme wijf niet vinden?’ Ollies van walging doordrenkte stem klonk veel te luid.


  Ryan kwam van de ladder af. ‘We vinden haar wel.’


  Ik ging staan en legde kalmerend aan hand op Ollies arm. ‘Bel de lijkschouwer maar.’
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  Om half twee stonden Ryan en ik in OK-kleding naast een roestvrij­stalen tafel, samen met dokter Dirwe Okeke, de nieuwste aanwinst van de plaatselijke afdeling Pathologie. Okeke had het voorwerk gedaan: foto’s, röntgenfoto’s, metingen, beschrijving. Ik had de beenderen schoon geborsteld en in anatomische positie gelegd.


  Okeke zag er niet uit als een lijkschouwer, eerder als een rugbyspeler van Edmonton High, en niemand zou hem naar zijn leeftijd hebben gevraagd. Hij was een meter vijfentachtig, woog 125 kilo. Als ik hem op straat had gezien, had ik hem hooguit achttien gegeven.


  Toen ik het kantoor van de lijkschouwer had gebeld, had een receptioniste mijn verhaal aangehoord en me met Okeke doorverbonden. Hij had me niet één keer onderbroken terwijl ik mezelf voorstelde en uitleg gaf over de dode baby’s in Quebec en die in het huis van Susan Forex.


  Uiteraard wilde Okeke zelf komen kijken. Hij arriveerde in een Cadillac Escalade, met een op maat gemaakte bestuurdersstoel waar zelfs een walvis in zou passen. Twee technici volgden in een eigen bestelwagen.


  Toen Devereaux Okeke zag, veranderde ze op slag in een mak lam. Ik kon het haar niet kwalijk nemen. De lijkschouwer zag eruit als een buitenaards wezen, groot en donker, terwijl zij zo bleek en klein was. Zelfs zonder zich te bewegen en zonder iets te zeggen leek hij in die kleine kamer op een reus, zij een lilliputter.


  Okeke had weinig vragen gesteld en zwijgend naar de botjes gekeken. Daarna had hij Devereaux ondervraagd, die bezwoer dat ze van niets wist. Ze had Ruben nooit ontmoet, had geen reden gehad om het paneel weg te halen van de muur.


  Forex wist ook niets. Dat beweerde ze althans. Haar geschokte uitdrukking deed vermoeden dat ze de waarheid sprak.


  Ollie was blijven wachten tot Devereaux de glitterkleren uit de kast in een tweede koffer had gepropt, en bracht haar vervolgens naar een opvanghuis voor vrouwen. Het gebaar kwam gedeeltelijk voort uit compassie, vermoedde ik, maar hij deed het voornamelijk omdat hij niet van dichtbij met de beenderen van een pasgeborene wilde worden geconfronteerd.


  Ryan, Okeke en ik hadden toegekeken terwijl de technici de opening met een zaag groter maakten om in de muur te kunnen zoeken. Afgezien van een nest geschrokken kakkerlakken leverde het niets op.


  De technici bleven achter om foto’s te nemen en de kamer te doorzoeken. Okeke vervoerde de overblijfselen in zijn Escalade, en Ryan en ik reden met hem mee naar het lab in 116th Street. Onderweg vertelde hij dat hij uit Kenia kwam en in Engeland medicijnen had gestudeerd. Dat was het. Okeke was geen prater.


  En daar stonden we dan.


  De stoffelijke resten waren vergelijkbaar met die van de zolderbaby uit Saint-Hyacinthe; ook van dit kindje waren alleen een skelet en stukjes verdroogd weefsel over. Door het ontbreken van vlees om de schedel bij elkaar te houden, was die in stukken uiteengevallen. De individuele schedelbeenderen lagen uitgespreid als een illustratie bij een anatomische les.


  ‘Graag een toelichting.’ Okeke had een diepe stem, met een zangerig Masai Mara-accent dat tijdens zijn studie een Britse klank had gekregen.


  ‘De zwangerschap was ten minste in de zevende maand toen de baby overleed.’


  ‘Niet voldragen?’


  ‘Misschien wel. Zo ja, dan was het een heel kleine baby. Maar de foetus was beslist levensvatbaar.’


  Terwijl ik mijn metingen en waarnemingen toelichtte, maakte Okeke aantekeningen. Het klembord zag er in zijn enorme handen uit als een stuk kinderspeelgoed. ‘Geslacht?’


  ‘Dat kan ik niet opmaken uit de beenderen.’


  ‘Traumata?’


  ‘Geen,’ zei ik. ‘Geen fracturen of aanwijzingen van mishandeling.’


  Een nieuwe aantekening. ‘Doodsoorzaak?’


  ‘De beenderen en röntgenfoto’s vertonen geen sporen van ondervoeding, ziekte of misvormingen.’ Ik dacht aan de prop wc-papier in de keel van de erkerbaby. ‘Geen vreemde voorwerpen.’


  ‘Afkomst?’


  ‘De jukbeenderen waren wellicht erg breed, maar dat valt uit losse botjes moeilijk op te maken. En ik krijg de indruk dat een van de snijtanden holrond van vorm is.’


  ‘Dat zou dus kunnen duiden op kenmerken van wat vroeger het mongolide ras werd genoemd.’


  ‘Ja.’ Ik vertelde hem wat Simone in het DNA van de badkamerbaby had ontdekt.


  ‘Dit kind zou dus van aboriginals kunnen afstammen.’


  ‘Aangenomen dat het een halfbroertje of -zusje was van de baby die is onderzocht.’


  ‘Staat het vast dat het kinderen van dezelfde moeder zijn?’


  Ik keek naar Ryan, net als Okeke.


  ‘We hebben geen bewijs,’ zei Ryan. ‘Nog niet. Maar we denken dat Annaliese Ruben alle vier de kinderen heeft gebaard.’


  ‘Waarom zou een moeder haar eigen kinderen doden?’


  O, ja. Okeke was nieuw.


  ‘Het komt voor.’


  Okeke fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waar is die vrouw nu?’


  ‘We zijn naar haar op zoek,’ zei Ryan.


  Okeke wilde nog een vraag stellen, toen de telefoon luid begon te rinkelen. ‘Neem me niet kwalijk.’


  Met twee stappen was hij bij het bureau aan de andere kant van de autopsiekamer. Ik zou er vijf voor nodig hebben gehad.


  Okeke deed een handschoen uit, drukte op een knopje en nam op. ‘Ja, Lorna.’ Stilte. ‘Ik wil op dit moment niet worden gestoord.’


  Lorna zei iets. Ik nam aan dat het de receptioniste was die ik ook had gesproken.


  ‘Wie is die man?’ Er viel weer een stilte, een veel langere. ‘Hoe komt die meneer White aan deze informatie?’


  Terwijl Okeke naar Lorna’s antwoord luisterde, keek hij naar mij. ‘Verbind hem maar door.’


  Dat deed Lorna.


  ‘Dokter Okeke.’


  Whites stem was krachtiger dan die van Lorna, een dreinerig jengelen dat zelfs aan de andere kant van de kamer hoorbaar was.


  Het gejengel ging aan het eind van de zin omhoog, hetgeen op een nieuwe vraag wees.


  ‘Het spijt me, dat is vertrouwelijk.’


  Ik wilde graag verdergaan met mijn analyse, dus liep ik naar het werkblad om de handdoek waar de baby in was gewikkeld beter te bekijken. Het was net de film Groundhog Day, terug in autopsiekamer nummer 4. Hetzelfde voorzichtige pulken en trekken. Dezelfde angst om schade aan te richten.


  Zonder verder aandacht te besteden aan Okekes kant van het gesprek concentreerde ik me op mijn werk. Ik stak mijn vingers erin, trok, groef dieper, trok weer. Millimeter voor millimeter kwamen de verkleefde lagen van elkaar.


  Uiteindelijk lag de handdoek uitgerold op het werkblad, met nog slechts één verkleefde hoek. Ik trok voorzichtig. Met het geluid van klittenband kwamen de lagen van elkaar.


  Ja, hoor, Groundhog Day. Maar dit keer vond ik geen zakje met zand en groene kiezels.


  Aan de onderkant van de hoek zat een stukje papier geplakt. Ik probeerde het los te pulken. Het ging niet. Het stukje papier zat vast.


  Ik zette de lamp erop en boog me naar voren. Er stonden letters op, hoofdletters, zwart op een blauwe achtergrond. Boven de letters was een witte rand zichtbaar.


  Ik draaide de handdoek om, probeerde te lezen wat er stond. LA MONFWI.


  Het zei me niets. Ik probeerde te bedenken wat ervoor of erachter gestaan kon hebben, toen een opmerking van Okeke me trof. Met een ruk tilde ik mijn hoofd op.


  ‘Ik had begrepen dat u belde met informatie over Annaliese Ruben.’


  Ryan keek naar mij en trok een wenkbrauw op. Ik deed hetzelfde.


  Okeke hoorde het gejengel aan. ‘Mag ik vragen waarom u daar belangstelling voor hebt, meneer?’


  Er volgde een lange uitleg, die Okeke op een gegeven moment onderbrak. ‘Bent u verslaggever, meneer White?’


  Weer dat drenzen. Dit keer maakte Okeke er een eind aan door de hoorn op de haak te smijten.


  ‘Dat was een journalist?’ raadde ik.


  ‘Ene meneer White. Als dat tenminste zijn echte naam is.’


  ‘Voor wie werkt hij?’


  ‘Het doet er niet toe.’ Okeke wapperde met het klembord naar de trieste botjes. ‘Hoe weet hij van het bestaan van deze baby? En van de andere?’


  ‘Hij is op de hoogte van de gevallen in Quebec?’ vroeg ik geschrokken.


  ‘Inderdaad.’ Okeke doorboorde me met zijn boze ogen. Het was behoorlijk intimiderend.


  ‘Hij heeft het niet van mij. Of van Ryan.’ Kortaf. Ik was gepikeerd over de onuitgesproken beschuldiging.


  ‘Dr. Brennan en ik praten nooit met de pers over lopende onderzoeken.’


  Nu was de boze blik voor Ryan. ‘Toch is deze man op de hoogte.’


  ‘Informatie over deze baby moet van Devereaux of Forex afkomstig zijn,’ zei Ryan op zakelijke toon. ‘Of van een van jullie technici, al verklaart dat niet hoe die het weten van Quebec.’


  Ollie wist alles, dacht ik. Zei het niet.


  ‘Iemand belt White,’ zei Ryan, ‘en beweert dat hij of zij inside-information heeft over een vrouw die dwars door Canada een spoor van dode baby’s achterlaat. Zegt dat de primeur naar de hoogste bieder gaat. White ziet er wel iets in en zegt dat hij wil betalen.’ Ryan streek zijn vingertoppen langs zijn duim.


  Okeke schudde verontwaardigd zijn hoofd. ‘Die dorst naar gruwelijke en lugubere dingen. Net als jullie beroemde Butterbox Babies. Een boek, zelfs een film. Waarom?’


  Okeke doelde op de zaak van het Ideal Maternity Home, een opvanghuis voor ongehuwde zwangere vrouwen in Nova Scotia. Het bestond van 1928 tot 1945, en werd beheerd door William Peach Young, een zelfbenoemde predikant en zevendedagsadventist, en zijn vrouw Mercedes, een vroedvrouw. Jarenlang werden er baby’s geboren en voor adoptie opgegeven, totdat er naar aanleiding van een aanzwellende stroom geruchten over winstbejag en hoge baby­sterfte een onderzoek werd ingesteld.


  Uit het onderzoek bleek dat de Youngs ‘onverkoopbare’ baby’s opzettelijk lieten doodgaan door hun alleen melasse en water te geven. Een misvorming, ernstige ziekte of donkere huidskleur betekende geen plaatsingsmogelijkheden, geen inkomsten, en dus volgde de dood door uithongering.


  Dode baby’s werden op het terrein begraven in kleine houten kistjes waar groothandels zuivelproducten in verpakten, vandaar de benaming Butterbox Babies. Andere werden in zee gegooid of verbrand in de oven van het opvanghuis. Volgens schattingen waren er in het huis tussen de vier- en de zeshonderd baby’s om het leven gebracht.


  ‘Ik wil weten wie dit heeft gedaan.’ Een ader in Okekes rechterslaap klopte kwaad.


  ‘Net als wij,’ zei ik.


  ‘Lichten jullie de RCMP-sergeant die vanochtend aanwezig was in?’


  ‘Mmm.’


  Druppels uit een lekkende kraan plopten in de roestvrijstalen spoelbak. Okeke griste een pen van het bureau.


  ‘Ik heb iets in de handdoek gevonden,’ zei ik.


  De beide mannen liepen mee naar het werkblad, bogen zich naar voren en bestudeerden de letters.


  ‘Het begin van het eerste woord en het einde van het tweede woord ontbreken,’ zei ik.


  ‘Niet noodzakelijkerwijs.’


  Ik wilde Ryan vragen wat hij bedoelde, maar op dat moment schalde het Ierse volkslied uit mijn iPhone.


  Ollie.


  Ik trok een handschoen uit en nam op. Ryan en Okeke keken nog steeds naar het stukje papier.


  ‘Waar ben je?’ vroeg Ollie.


  ‘Nog steeds bij Okeke.’


  ‘Zijn jullie wijzer geworden?’


  ‘Ruben had geen trek in het moederschap. Heb jij nieuws?’


  ‘Nadat ik Devereaux bij het opvanghuis had afgezet, hopelijk een eenmalige ervaring, ben ik naar het hoofdbureau gegaan om te zien of er berichten waren. Een zekere agent Flunky had zich gemeld.’


  ‘Heet die man echt zo?’


  ‘Wil je het horen of niet?’


  ‘Ik zet je op speaker. Ryan is bij me.’ Ik drukte op het knopje en staarde stompzinnig naar de telefoon.


  ‘… wil zeker niets missen. Maar goed, ik heb Rubens foto rondgestuurd en onze mannen gevraagd om die op straat aan mensen te laten zien. Dat heeft Flunky gedaan.’


  De ontvangst was slecht, en Ollie viel af en toe weg. Ik keek naar Ryan om te zien of hij meeluisterde. Hij drukte toetsen in op zijn eigen iPhone.


  ‘Een loketbediende van het Greyhound-busstation herinnerde zich dat een vrouw die op Ruben leek een kaartje naar Hay River wilde kopen.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Gisteren.’


  ‘Waar is Hay River?’


  ‘Aan de zuidkust van Great Slave Lake.’


  ‘In de Northwest Territories.’


  ‘Een tien voor aardrijkskunde.’


  ‘Wist die man zeker dat het Ruben was?’


  ‘Nee. Maar nu komt het. In eerste instantie weigerde hij haar een kaartje te verkopen vanwege het keffertje.’


  ‘De vrouw had een hond?’ Ik hield mijn adem in.


  ‘Ja. Huisdieren zijn niet toegestaan in Greyhound-bussen. Alleen voor blindengeleidehonden wordt een uitzondering gemaakt.’


  ‘Dus ze mocht niet mee?’


  ‘De man kreeg medelijden en verkocht haar een kaartje.’


  Ik dacht even na. Het puzzelstukje paste in het geheel. De NWT heeft een grote Dene-populatie. Dat wilde ik gaan zeggen, maar Ryan was me voor.


  ‘Ik weet waar Ruben naartoe is.’
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  Okeke en ik keken Ryan sceptisch aan.


  ‘Ze wil naar Yellowknife.’


  ‘Wat zegt hij?’


  Ik negeerde Ollie, en gebaarde met mijn vrije hand dat Ryan uitleg moest geven.


  ‘De laatste lettergroep vormt een compleet woord.’


  Ik keek nogmaals naar het stukje papier.


  ‘Monfwi is een kiesdistrict voor de Legislative Assembly van de Northwest Territories, het regionale bestuur.’


  ‘Hoe weet je dat?’ Zonder op te kijken.


  ‘Twee jaar geleden heb ik een jongen uit Monfwi opgepakt omdat hij crack dealde in het Guy-Concordia metrostation in Montreal. Het ettertje bleek connecties te hebben. Twintig minuten nadat ik hem zijn pappie had laten bellen, hing er een MLA aan de lijn.’ De afkorting voor Member of Legislative Assembly, een lid van het regionale bestuur.


  ‘Wat zegt hij?’ sputterde Ollie.


  Niemand trok zich er iets van aan, en Ryan las voor van het scherm van zijn iPhone. ‘Het district Monfwi bestaat uit Behchoko, Gamèti, Wekwèeti en Whatì.’


  ‘Dene-gemeenschappen.’


  ‘Het Tlicho-volk, om precies te zijn. De Denes zijn in vijf groepen onder te verdelen: de Chipewyan, die ten oosten van Great Slave Lake wonen; de Yellowknives in het noorden; de Slavey langs de Mackenzie River in het zuidwesten; de Tlicho tussen de meren Great Slave en Great Bear; en de Sahtu in het hart van de NWT.’


  ‘Een tien voor aardrijkskunde.’ Van Ollie gejat.


  ‘Google.’ Ryan hield zijn telefoon omhoog. ‘Prachtige uitvinding.’


  Ik wees op het stukje papier. ‘Dus jij denkt dat LA de laatste twee letters zijn van MLA?’


  ‘Ik vermoed dat het van een nieuwsbrief is afgescheurd. Politici delen die uit om kiezers te laten denken dat ze werken voor hun geld. Die blaadjes zien er allemaal hetzelfde uit.’


  ‘Het district Monfwi is in de buurt van Yellowknife?’


  Ryan knikte. ‘En het bestuur zetelt in Yellowknife.’


  ‘Dat betekent nog niet dat Ruben daarheen is gegaan.’


  ‘Wat zegt hij nou allemaal?’ Ollie begon steeds harder te schreeuwen.


  ‘Ik bel je terug.’ Ik verbrak de verbinding.


  ‘Ik heb de dienstregeling van de bussen bekeken.’ Ryan zwaaide opnieuw met Mister Phone. ‘Om vanuit Edmonton in Yellowknife te komen, neem je een Greyhound naar Hay River, en daar stap je over op een Frontier-bus.’


  ‘Er is geen rechtstreekse verbinding?’


  Ryan schudde zijn hoofd.


  ‘Waar kun je vanuit Hay River nog meer naartoe?’


  ‘Niet meer dan een paar plaatsen.’


  Ik dacht na. Het klopte allemaal. Ruben was naar alle waarschijnlijkheid in elk geval deels inheems. Ralph Trees had gezegd dat Roberts/Rogers/Rodriguez Engels met een accent sprak. Phoenix Miller dacht niet dat Ruben uit Edmonton kwam. Een vrouw die op Ruben leek had een buskaartje naar Hay River gekocht. Een vrouw met een hond. Volgens Trees had Roberts/Rogers/Rodriguez een hond. Er stond een waterbak van een huisdier in de woning in Saint-Hyacinthe. Een snipper van wat waarschijnlijk een nieuwsbrief uit Monfwi was, zat vastgeplakt aan de handdoek waar de baby die in Susan Forex’ huis was aangetroffen in was gewikkeld.


  Bovendien hadden we niets anders.


  Ik belde Ollie.


  


  Yellowknife ligt ongeveer vijftienhonderd kilometer ten noorden van Edmonton. Met de auto rijd je naar de 60ste breedtegraad, waar je bij Enterprise naar de Northwest Territories oversteekt. Dan ga je naar Fort Providence in het westen, en daar neem je een pont over de Mackenzie River. Vervolgens kom je langs een enorm bizonreservaat – pas op voor overstekende runderen. Bij Behchoko maak je een bocht in zuidoostelijke richting naar de noordkust van Great Slave Lake.


  De rit duurt een uur of achttien. Sites met reisadviezen raden je aan om alleen te rijden als de zon schijnt. En om een scheepslading muggenspul mee te nemen.


  Tenzij het winter is. Dan moet je over ijs rijden.


  Mij niet gezien.


  Er waren weinig bussen, maar ook weinig vluchten.


  Ollie boekte ons op een vlucht van Canadian North die om half negen ’s avonds zou vertrekken. Het slechte nieuws: we zouden pas na tienen in Yellowknife landen. Het goede nieuws: de zon ging pas vele uren later onder.


  Ollie zou die middag nog een keer met de loketbediende van de Greyhound praten, en mensen bellen in Hay River, Yellowknife en andere plaatsen waar ik nog nooit van had gehoord. Ronnie Scarborough, de pooier, was eindelijk opgedoken; Ollie had hem uitgenodigd voor een babbeltje. Ryan en ik zouden om zes uur op het bureau zijn.


  Met een lijst die we van Ollie hadden gekregen, gingen Ryan en ik bars en hotels af die door de lichtekooien van Edmonton werden gefrequenteerd. Vergeleken bij sommige van deze etablissementen was de Cowboy ronduit chic.


  We lieten Rubens foto zien, vroegen of iemand haar kende of had gezien. We deden ook navraag naar de rijke stinkerd met wie Ruben had afgesproken op de avond dat ze de benen nam naar Quebec.


  Twee dingen werden duidelijk. In louche kringen is men erg kort van memorie. En we waren in die wereld even welkom als een kakkerlakkenplaag.


  Op het hoofdkwartier van de Mounties hoorden we dat Ollie ongeveer evenveel aan de weet was gekomen als wij: nada. Het maakte hem vreselijk pissig.


  Ronnie ‘Scar’ Scarborough zat duimen te draaien in een verhoorkamer. Het maakte hem vreselijk pissig.


  Het leek Ollie het beste dat hij het gesprek in zijn eentje deed. Daar waren we het mee eens, en hij bracht ons naar een kamer met een monitor, zodat we het gesprek op afstand konden volgen.


  Op het scherm zagen we Ollie een klein kamertje binnenkomen. Hij ging zitten op de stoel tegenover een man die eruitzag alsof hij door een castingbureau was gestuurd om de gangster te spelen. Het was een pezig mannetje dat aan een fret deed denken, met een door acne getekende huid, diepliggende ogen en een haakneus die over de door een litteken ontsierde bovenlip heen hing. Gouden kettingen om zijn nek en pols. Glimmend grijs jasje, met eronder een strak T-shirt waar veel borsthaar bovenuit stak. Zwarte puntschoenen. Een tatoeage kronkelde vanuit zijn nek naar de zijkanten van zijn hals; hij was net een vogel die van een totempaal was weggevlogen.


  Scar zat met gestrekte benen, enkels over elkaar geslagen en een elleboog over de rugleuning van de stoel gehaakt.


  ‘Hoe gaat-ie, Scar?’


  Scar keek Ollie alleen aan.


  ‘Leuk shirt. Blij te zien dat je zo trots bent op je borsthaar.’


  ‘Waarom zit ik hier?’


  ‘Ik wilde het over je carrièreplanning hebben.’


  ‘Ik wil mijn advocaat bellen.’


  ‘Je staat niet onder arrest.’


  Scar trok zijn benen in en stond op. ‘Dan ben ik weg.’


  ‘Ga zitten.’


  Scar bleef staan, met een van minachting vertrokken gezicht.


  Ollie legde een fotokopie van Rubens politiefoto op tafel en draaide die naar Scar toe. De blik van het knaagdier bleef op Ollie gericht.


  ‘Kijk ernaar, klootzak.’


  Heel vluchtig ging Scars blik omlaag. Hij zei niets.


  ‘Weet je wie dit is?’


  ‘Zeg maar tegen je zus dat ik al een vriendin heb.’


  ‘Annaliese Ruben. Volgens mijn info was jij haar pooier.’


  ‘Ik ga zelf nooit zomaar op geruchten af.’


  ‘Ze staat op de lijst van Project KARE. Wij zijn bang dat ze misschien is vermoord.’ Waar. Tot op zekere hoogte.


  ‘Het leven kan wreed zijn.’


  ‘Hoor eens, Scar, aangezien we niet weten of Ruben nog leeft, vinden we het belangrijk om navraag te doen bij de mensen met wie ze omging.’


  Scar haalde met veel vertoon een schouder op.


  ‘Om te beginnen bij haar pooier.’


  Scar deed het nog een keer. Dezelfde schouder.


  ‘En dan starten we met een gerechtelijk bevel om zijn mobiele telefoon in beslag te nemen.’


  ‘Dat kun je niet doen.’


  ‘O, jawel.’ Ollie wees veelzeggend op de fotokopie.


  Met een diepe zucht liet Scar zich weer op de stoel vallen, en hij keek naar de foto. ‘Oké. Ja. Het zou de dikke meid kunnen zijn die hier een tijdje heeft rondgehangen.’


  ‘Goh, dat geheugen van jou was snel opgefrist.’


  ‘Ik was het vergeten. Nou en? Ik heb het druk.’


  ‘Als koorknaap.’


  ‘Precies.’


  ‘Of misschien struin je de busstations af, op zoek naar jong spul. Als je snapt wat ik bedoel.’


  Dit keer leek het schouderophalen minder zelfverzekerd.


  ‘Misschien moeten we eens met je meisjes gaan praten. Een paar legitimatiebewijzen bekijken om te zien hoeveel kaarsjes ze gaan uitblazen, de volgende keer dat ze jarig zijn.’


  ‘Dit is laster.’


  ‘Hoe oud was Ruben toen je haar eruit gooide?’


  Een zalvend grijnslachje. ‘Zo is het niet gegaan.’


  ‘Hoe ging het dan wel?’


  ‘Ik probeerde haar te helpen.’


  ‘Juist. Je was haar mentor.’


  Langzaam schudde Scar zijn hoofd. ‘Wat ben jij een zakkenwasser. Je zit er faliekant naast.’


  ‘Ben jij de vader van haar baby?’


  ‘Ruben had geen baby.’


  ‘Nou, en of ze een baby had.’


  ‘Voor het eerst dat ik het hoor.’


  ‘Heb je haar geholpen de baby te doden?’


  ‘Je bent niet goed bij je hoofd.’


  Hoe meer ik hoorde, hoe weerzinwekkender ik die wezel vond.


  ‘Waar is ze?’


  ‘Ik heb dat kreng al drie jaar niet meer gezien.’


  ‘O ja?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ze ging weg.’


  ‘Met wie?’


  ‘Met Tom Cruise, nou goed? Al sla je me dood.’


  ‘Was je kwaad? Dat Ruben er zomaar vandoor ging?’


  ‘We leven in een vrij land.’


  ‘Smokkelde Ruben drugs voor je, Scar? Zat je opeens met een gat in je distributiesysteem?’


  ‘Die stomme koe had nog niet genoeg hersens om in haar neus te kunnen pulken.’


  ‘Of waren het de gederfde inkomsten? Een hoertje minder dat je betaalde voor het recht om mannen in donkere hoekjes te pijpen?’


  ‘Dat wicht was een walvis. Geen pest waard.’


  ‘Heb je haar koud gemaakt? Als waarschuwing voor de anderen?’


  ‘Ik meen het. Je bent niet goed snik.’


  Ollie voelde duidelijk aan dat zijn bravoure barsten vertoonde en hield zich koest.


  ‘Hoor eens, ik hoop dat haar niets is overkomen. Eerlijk waar. Ik wou dat ik kon helpen.’


  Ollie leunde naar achteren en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Vertel me eens wat je van haar weet.’


  Die vraag leek Scar in verwarring te brengen.


  ‘Is Ruben Franstalig? Engelstalig? Inheems?’


  ‘Ze sprak Engels.’


  ‘Waar komt ze vandaan?’


  Toen Scar zijn hoofd schudde, zag ik dat er zweet op zijn bovenlip parelde.


  ‘Met wie ging ze om?’


  ‘Ze scheen bij ene Foxy te wonen.’


  ‘Als Ruben weg is gegaan uit Edmonton, waar kan ze dan naartoe zijn gegaan?’


  Scar hief zijn handen en rolde met zijn ogen.


  ‘Hoe zou ze zich verplaatsen?’


  ‘Jezus, man, je luistert niet. Weet ik veel. Ik bemoei me niet met het privéleven van de meisjes.’


  Voor mij was het de druppel. Ik kookte over. ‘Dat smerige onderkruipsel voert jonge meisjes drugs, hij laat ze voor hoer spelen om hun verslaving te betalen, hij bedreigt ze, hij buit ze uit, maar hij bemoeit zich niet met hun privéleven?’


  Ryan pakte de hand beet waarmee ik driftig naar het scherm gebaarde. Even keken we elkaar aan. Hij keek als eerste weg. Ik maakte mijn hand los en liet mijn arm zakken.


  Zo ging het verder – Ollie stelde vragen, Scar hield vol dat hij niets wist, en ik moest me bedwingen om mijn hand niet in de monitor te steken en dat misbaksel te wurgen.


  Om zeven uur stak Ollie de bekende riedel af dat Scar de stad niet mocht verlaten, hij stond abrupt op en verliet de kamer.


  Scar riep hem verwensingen na. Voordat de monitor donker werd, schreeuwde hij zijn uitsmijter naar de deur: ‘Je hebt stront in je ogen, zakkenwasser! Je zit er faliekant naast.’


  


  We zeiden weinig tijdens de rit naar het vliegveld, het inchecken en de korte wachttijd bij de gate. Wonder boven wonder gingen we op tijd aan boord. Dankzij een kwaadaardige god had ik de stoel naast Ollie gekregen.


  We maakten onze stoelriemen vast en schakelden onze telefoons uit, toen de stem van de gezagvoerder uit de speakers kwam. Ik wist meteen dat hij geen goed nieuws had. Technisch mankement. Een half uur vertraging.


  ‘Godsamme, kan zo’n vlucht dan nooit eens op tijd vertrekken?’


  Elk antwoord zou zinloos zijn, dus hield ik mijn mond.


  ‘Als het niet aan het weer ligt, is het een technisch mankement, of de bemanning is zoek, of ze verzinnen weer iets anders.’


  Het was niet subtiel, maar het kon me niet schelen; ik pakte mijn boek – een detective van Ian Rankin – en begon te lezen. Sergeant Fijnbesnaard pikte de hint niet op.


  ‘Die Scar bakt ze wel bruin, hè?’


  Mijn blik bleef op het boek gericht.


  ‘Wij denken dat hij zijn handel probeert uit te breiden naar het noorden.’


  Ik sloeg een pagina om. Verdorie, ik kon inspecteur Rebus wel vergeten.


  ‘De klootzak is slimmer dan je zou denken. Er zit altijd een laag tussen hem en de straat. Je kunt hem nergens op vastpinnen.’


  Duidelijk.


  Het bleef een paar minuten stil op de stoel rechts van me. Ollie bekeek de kaart met veiligheidsmaatregelen en bladerde in het magazine van de luchtvaartmaatschappij. Toen stopte hij beide met een theatrale zucht terug in de stoelzak.


  ‘Ik denk dat Scar meer weet over Ruben dan hij loslaat.’


  Dat trok mijn aandacht. Ik klapte mijn boek dicht en draaide me half opzij. ‘Hoezo?’


  ‘Weet je nog hoe die griezel aan zijn naam komt?’


  ‘Hij heeft een meisje met een pook bewerkt.’


  ‘Het verhaal gaat dat hij haar helemaal naar Saskatoon achterna is gegaan. Het moest een waarschuwing zijn.’


  ‘Voor wie?’


  ‘Voor iedereen die bij hem weg wil.’


  ‘Ruben is drie jaar geleden weggegaan uit Edmonton. Waarom zou hij zo lang hebben gewacht?’


  ‘Montreal is een grote stad. En ver weg. Ruben gebruikte een andere naam en dook onder, dus kon ze onder Scars radar blijven. Nu is ze terug op zijn terrein. En er is nog iets wat ik niet heb verteld.’


  Ik wachtte af.


  ‘Scar komt uit Yellowknife.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘We proberen die eikel al jaren te pakken. We weten het.’


  ‘Denk jij dat hij Ruben achternagaat?’


  ‘Volgens de geruchten wil Scar zijn werkterrein uitbreiden. Dat lukt alleen als hij laat zien dat hij het keihard speelt.’


  Ik voelde een kille holte in mijn binnenste. Ik leunde achterover en deed mijn ogen dicht. Vanwaar die ongerustheid? Angst voor Rubens leven? Naar alle waarschijnlijkheid had die vrouw haar eigen kinderen vermoord. En vervolgens had ze de dode baby’s verstopt en er nooit meer naar omgekeken.


  Maar was ze echt zo harteloos? Was het haar eigen keus geweest? Of had iemand anders haar ertoe gedwongen? In Montreal kon dat niet Scar zijn geweest. Wie dan wel? Kreeg ze nu hulp van diezelfde persoon?


  Ik kon er geen touw aan vastknopen.


  Forex en Scar zeiden allebei dat Ruben niet bepaald slim was. Toch was ze naar Quebec gegaan, waar ze drie jaar incognito had gewoond. Ze had haar zwangerschappen verborgen, en ten minste vier baby’s gebaard en vermoord. Ze was uit handen gebleven van de taskforce van Project KARE. Het lukte haar al jaren om zowel de Mounties als de politie te ontlopen. Hoe deed ze dat? Had ze een complex netwerk van mensen die haar hielpen? Of één partner? Was ze streetwise? Was het stom geluk?


  Ik keek opzij. ‘Scar zei dat je er faliekant naast zat. Wat bedoelde hij daarmee?’


  ‘Blagueur.’


  ‘Mooi woord.’


  ‘Ik heb een app gedownload die je elke dag een nieuw woord stuurt.’


  ‘Sturen ze wel eens “faliekant”?’ Ik maakte aanhalingstekens. Ik vond het niet grappig.


  ‘Het is gewoon grootspraak. Het laatste wat Scar wil, is dat ik zijn vuile zaakjes tegen het licht hou.’


  ‘Hij heeft het woord twee keer gebruikt.’


  ‘Ik zal hem de link naar die app sturen.’


  Eindelijk vertrok onze vlucht, om kwart voor tien. Niemand gaf verdere uitleg over het mysterieuze mankement.


  Van Yellowknife Airport herinner ik me alleen de opgezette ijsbeer bij de bagagebanden en een hele hoop leegte. Buiten de terminal striemde een mix van regen en sneeuw schuin omlaag. Het was er stervenskoud.


  Ene sergeant Rainwater bracht ons naar de stad, een ritje van niks. Ryan en ik zaten achterin. Uit de flarden die ik van het gesprek voorin opving, maakte ik op dat Rainwater speurwerk had gedaan voor Ollie, dezelfde dingen die wij in Edmonton hadden geprobeerd, de foto laten zien, vragen naar Ruben – met hetzelfde resultaat.


  Kort na middernacht waren we bij het Explorer Hotel. Het lag op een heuvel. Verder zag ik alleen de lange oprijlaan en de tweeënhalve meter grote inukshuk die de ingang bewaakte.


  Inchecken ging snel. En Ollie vond het gelukkig niet nodig om me naar mijn kamer te brengen.


  Die was op de vierde verdieping. Ik had een groot tweepersoonsbed, een minibar en magnetron, een flatscreen-tv, en uitzicht op een of ander meer. De volgende dag zou ik vragen hoe het heette.


  Ik stak mijn iPhone in de wekkerradio en belde het geluid van zeegeluiden. Binnen vijf minuten sliep ik.
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  De baby strekte haar armpjes naar me uit, vingertjes gespreid, trillend, smekend om hulp. Mijn hulp.


  Ik probeerde naar haar toe te rennen, maar mijn voeten zakten steeds verder weg in het zand.


  De baby zat in het ondiepe water van een lang, zwart strand. Erachter, boven de ruwe zee, pakten paarse donderwolken zich samen aan een dreigende lucht.


  Terwijl ik toekeek, veranderde de stralenkrans om het hoofdje van de baby in een kroon van blonde krullen. Het gezichtje kreeg trekken die me bekend voorkwamen. De irissen verschoten van blauw naar groen.


  Katy!


  Ik probeerde te roepen. En nog een keer en nog een keer.


  Er kwam geen enkel geluid uit mijn keel.


  Wanhopig probeerde ik mijn dochter te bereiken.


  Mijn benen waren zo zwaar als lood.


  Het water kwam nu tot Katy’s borst.


  Het was vloed!


  Mijn hart bonsde, mijn benen pompten.


  De afstand tussen ons werd groter.


  Een wazige figuur verscheen op het strand. Het gezicht, zelfs het geslacht was onduidelijk.


  Ik deed mijn best om te roepen.


  De figuur reageerde niet.


  Ik trok uit alle macht.


  Mijn inspanningen waren vergeefs.


  Het water kwam nu tot halverwege Katy’s borst.


  Ik schreeuwde weer, en er stroomden tranen over mijn wangen.


  Het beeld zinderde als een luchtspiegeling.


  Het water steeg tot Katy’s kin.


  Ik spande me met elke vezel in mijn lichaam in.


  Gilde.


  Het beeld verdween als sneeuw voor de zon.


  Verward knipperde ik met mijn ogen.


  Ik zat rechtop in bed, mijn hart bonsde, en mijn huid was klam van het zweet. Mijn handen omklemden het beddengoed.


  Op de klok zag ik dat het 5.42 uur was. Buiten schemerde het eerste grijs van de dageraad; ik had de gordijnen vijf uur daarvoor niet dichtgedaan.


  Het sneeuwde niet langer, maar het naamloze meer zag er donker en koud uit. In de kamer was het koud genoeg om ijsblokjes te maken.


  Ik ontspande mijn vingers, ging weer liggen en trok het dekbed op tot aan mijn kin.


  Gewoon een droom.


  Gewoon een droom.


  Zoals altijd na een nachtmerrie probeerde ik mijn droom te analyseren. Daar hoef je geen Freud voor te heten. Zo creatief is mijn onderbewustzijn niet; het husselt gewoon recente gebeurtenissen door elkaar.


  Baby in gevaar. Daar was niks freudiaans aan.


  Katy. Ik had mijn dochter al een week niet gesproken.


  Het strand. Uit mijn iPhone klonken nog steeds rustgevende zeegeluiden.


  De wazige figuur. Daar moest ik even over nadenken.


  Annaliese Ruben, omdat ze haar kinderen had vermoord? Ronnie Scarborough, omdat hij Ruben mogelijk bedreigde? Ryan, omdat hij het had uitgemaakt? Mijn moeder, omdat ze me te jong zindelijk had gemaakt? Niet interessant.


  Ik gooide het dekbed van me af, rende naar mijn koffertje, haalde er een spijkerbroek uit, een T-shirt met lange mouwen, mijn grijze Lululemon-hoodie, gympen en sokken. Welkom in de poolcirkel. Of de toendra. Of waar we dan ook waren.


  Gezicht wassen. Borstel over de tanden. Haar in een paardenstaart.


  Zes uur. In de hoop dat het hotel een restaurant had en dat het open was, ging ik naar beneden.


  Gelukkig! De Trader’s Grill serveerde eieren. Of zou dat gaan doen. Een vrouw zette roestvrijstalen bakken klaar op een rij langgerokte tafels tegen de muur. Toen ze mijn voetstappen hoorde, draaide ze zich om en wees ze op een tafeltje voor twee bij het raam. Volgens haar naamplaatje heette ze Nellie.


  Nellie had zwart haar, dat in een vlecht op haar rug hing. Haar katoenen bloes en lange rode rok bedekten een lichaam dat was gebouwd als een Tonka-truck.


  Ik ging zitten en zocht een menukaart. Die was er niet, dus leunde ik naar achteren en keek om me heen.


  Nellie en ik waren niet de enige vroege vogels. Twee mannen zaten aan een tafeltje naast een ronde, met een koperen stolp afgedekte haard, nu koud. Ze droegen allebei een spijkerbroek, laarzen en een geblokt overhemd, en hun baarden schreeuwden om een schaar.


  Nellie verdween en kwam even later teug met een koffiepot en een stevige beker. Nadat ze Paul Bunyan en zijn maat had bijgeschonken, liep ze naar mij toe.


  ‘Sorry. Het buffet gaat pas om zeven uur open.’ Nellie hield vragend de pot omhoog. Haar brede jukbeenderen en koperkleurige huid wezen op een inheemse afkomst.


  ‘Ja, graag.’


  Nellie zette de beker neer en schonk die vol. ‘Ik kan wel iets te eten voor u regelen, als het maar simpel is.’


  ‘Eieren en toast, lukt dat?’


  ‘Roerei?’


  ‘Lekker.’


  Nellie sjokte weg.


  Ik nam een slok koffie, die zo sterk was dat het lepeltje er rechtop in bleef staan.


  Mijn blik dwaalde af naar het raam, dat uitzicht bood op een soort zen-scenario. Opgestapelde rotsblokken, struiken die omhoog staken uit lukraak verspreide kiezelstenen, rubberslangen die over de grond kronkelden. Ik kon niet uitmaken of het een project in wording was of dat men er de brui aan had gegeven.


  Aan de rand van de rotstuin cirkelden twee enorme zwarte vogels laag boven een paar surrealistisch hoge naaldbomen. Kijkend naar hun trage duikvluchten dwaalden mijn gedachten af naar mijn droom.


  Waarom had Katy niet gebeld?


  Ik keek of mijn iPhone bereik had. Vier streepjes. Maar geen voicemail of sms van mijn dochter.


  Ik bekeek mijn e-mails. Er waren sinds mijn vertrek uit Edmonton vierentwintig mails binnengekomen. De meeste negeerde of wiste ik. Rekeningen. Advertenties voor penisvergrotingen, pillen, schoonheidsproducten, vakantievilla’s en een of ander ingewikkeld financieel product waar ik schatrijk mee zou worden.


  Pete had een kort bericht gestuurd. Het ging goed met Birdie, maar hij pestte zijn chowchow.


  Mijn zus Harry schreef dat ze een nieuwe vriend had, een gepensioneerde astronaut. Zijn naam luidde Orange Curtain. Ik hoopte dat het de autocorrectie was en dat hij niet echt Oranje Gordijn heette.


  Katy had me een uitnodiging doorgestuurd; een vriendin van haar ging trouwen. Oké, het ging goed met haar. Ze had het gewoon druk.


  Van Ollie had ik een leeg bericht met een bijlage. Nieuwsgierig opende ik het document.


  Annaliese Rubens politiefoto, gescand en uitvergroot. Een paar details waren verloren gegaan, maar het gezicht was nog steeds duidelijk herkenbaar.


  Goed bedacht, sergeant Hasty. Mijn kopie was inmiddels nogal gekreukeld.


  Ik bestudeerde het gezicht. Donker haar. Ronde wangen. Je zou het in elke straat in Dublin, Dallas of Dresden tegen kunnen komen.


  ‘Ik hoop dat u geen vegetariër bent.’ Ruben had me zo in beslag genomen dat ik Nellie niet had horen aankomen. ‘Ik heb er bacon bij gedaan.’


  ‘Ik ben dol op bacon.’ Ik legde mijn telefoon neer en trok mijn ellebogen in.


  Nellie zette het bord voor me neer: roerei met bacon, toast, gebakken aardappels en een ondefinieerbaar bruin kwakje.


  ‘Dat was het?’ vroeg ze.


  Ik knikte.


  Nellie trok de rekening uit de tailleband van haar rok. ‘Nog koffie?’


  ‘Graag.’


  Terwijl ze een hand uitstak om me bij te schenken, viel haar blik op mijn mobieltje. Rubens gezicht vulde nog steeds het scherm.


  Nellie schrok alsof ze een stroomstoot had gehad. Koffie gutste over de rand van de beker en spatte op tafel. Haar adem stokte, ze richtte zich weer op en deed een stap naar achteren.


  Ik keek omhoog.


  Nellies mond vormde een strakke streep. Ze keek me niet aan.


  Was ze geschrokken van de foto? Of verbeeldde ik het me?


  ‘Sorry,’ mompelde ze. ‘Ik haal even een doekje.’


  ‘Dat hoeft niet, hoor.’ Ik pakte mijn iPhone en dweilde de koffie op met mijn servet. ‘Je hebt geen idee hoe erg ik dit ding mishandel.’


  Nellie hield haar mond stijf dicht.


  ‘Misschien interesseert het je.’ Quasi-achteloos keek ik naar het scherm. ‘Ik geloof dat deze vrouw in Yellowknife is geboren.’ Ik hield de telefoon omhoog zodat Nellie de foto kon zien. Ze keek strak naar haar schoenen. ‘Haar naam is Annaliese Ruben.’


  Geen reactie.


  ‘Ken je haar?’


  Niets.


  ‘Ik geloof dat ze sinds kort weer in Yellowknife is.’


  ‘Ik moet weer aan het werk.’


  ‘Het is belangrijk dat ik haar vind.’


  ‘Ik moet het buffet klaarzetten voordat ik weg kan.’


  ‘Ik kan haar misschien helpen met een probleem.’


  Paul Bunyan en zijn maat stonden op en liepen naar de deur. Nellie keek hen na.


  Seconden verstreken.


  Ik was ervan overtuigd dat Nellie wist wie Ruben was, misschien zelfs zou kunnen vertellen waar ze was. Ik wilde nog een laatste poging wagen, toen ze vroeg: ‘Wat voor probleem?’


  ‘Het spijt me, maar ik wil haar vertrouwen niet beschamen.’


  Eindelijk keek Nellie me aan. Ik kon voelen dat ze mijn gedachten probeerde te lezen. ‘Gaat het over Horace Tyne?’


  ‘Wat weet jij over Horace Tyne?’ Bluf natuurlijk.


  ‘Wat weet ú over Horace Tyne?’ Niet dom.


  Rustig aan, Brennan, maak haar niet bang.


  ‘Hoor eens, Nellie, ik begrijp heel goed dat je geen enkele reden hebt om mij te vertrouwen. Maar ik doe echt mijn best om Ruben te helpen. Ik wil haar geen kwaad doen.’


  ‘Bent u van de politie?’


  ‘Nee.’


  En hup, de luiken gingen dicht.


  Dom. Klein hotel. De tamtam. Nellie had ongetwijfeld roddels over Ollie en Ryan gehoord.


  ‘Maar ik ben hier wel samen met twee politiemensen.’ Ik probeerde mijn blunder goed te maken. ‘Ze weten niet dat ik met jou praat.’


  ‘Waarom zijn ze hier?’


  ‘Wij zijn bang dat Ruben in de problemen zit.’


  ‘En de politie wil haar helpen.’


  ‘Ja.’


  Zonder een woord te zeggen draaide Nellie zich om, en weg was ze.


  Terwijl ik mijn inmiddels koud geworden roerei at, zette ik op een rijtje wat ik die ochtend had bereikt. Ik was zwetend wakker geworden uit een nachtmerrie, en had er een amateuristische autopsie op losgelaten. Ik had mijn hand overspeeld met Annaliese Ruben. En een informante die mogelijk wist waar ze was tegen me in het harnas gejaagd.


  Maar ik had wél een naam gescoord: Horace Tyne.


  Geweldig. Ryan zou me waarschijnlijk voordragen als Speurder van het Jaar.


  Ik prikte in het bruine kwakje. Ooit, in een eerder stadium, was het misschien groente geweest.


  Een andere serveerster verscheen in de eetzaal, en met veel geratel en gekletter hervatte ze het klaarzetten van het buffet.


  Ik pakte mijn beker en dronk de laatste slok koffie. Mijn arm bleef in de lucht steken.


  Nellie had gezegd dat zij het buffet moest klaarzetten. Pas dan kon ze weg.


  Waar was ze dan?


  Nadat ik mijn naam, kamernummer en initialen op de rekening had gekrabbeld, stoof ik weg naar de lobby.


  Nellie haastte zich net door de voordeur naar buiten.


  Moest ik Ryan bellen? Ollie?


  Nellie verdween snel uit het zicht over de oprijlaan.


  Ik sprintte achter haar aan.
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  Ochtendmist zo dik als erwtensoep gloeide in de neonverlichting van het hotel. Hoewel het nooit helemaal donker was geweest, kostte het de zon moeite om de dag te veroveren.


  Met andere woorden, het zicht was belabberd.


  Maar het hoogteverschil werkte in mijn voordeel. Nellie droeg weliswaar een dik grijs jack in dezelfde kleur als de mist, maar haar rode rok viel op. Toen ik naar buiten stormde, verdween het rode baken net achter een bocht in de oprijlaan.


  Ik liep zo snel als ik kon. Hoewel ik betwijfelde of Nellie door zou hebben dat ze werd achtervolgd, bleef ik aan de binnenkant van de bocht. Halverwege was ik haar kwijt. Ik voerde het tempo op. Onder aan de heuvel keek ik naar links en naar rechts. De rode rok zwiepte over Veterans Memorial Drive, een straat die op dit uur van de dag vrijwel verlaten was.


  Ik erachteraan, met spijt als haren op mijn hoofd dat ik me sans prudance in de kou had gestort. Mijn adem vormde wolkjes.


  Het centrum van Yellowknife oogt en voelt als een haastig in elkaar geflanste filmset. Northern Exposure, maar dan met veel meer bars, eettentjes, winkels en overheidsgebouwen.


  Ik volgde Nellie naar Fiftieth Street, bewoog me zo snel mogelijk om lichaamswarmte te genereren, maar langzaam genoeg om enige afstand te bewaren. Dat was niet moeilijk. Ondanks haar korte benen en aanzienlijke omvang zette ze er flink de pas in.


  Wat straatnamen betreft lijkt Yellowknife op Charlotte. Fiftieth Street kruist Fiftieth Avenue. Heel creatief.


  Nellie stak het kruispunt over zonder op een groen voetgangerslicht te wachten. Om te voorkomen dat ze me zou zien wachtte ik even voordat ik zelf overstak, en ik dook meteen weg in de portiek van een souvenirwinkel.


  Een eind verderop in de straat zag ik een lang oranje zonnescherm over de hele breedte van een drie verdiepingen hoog gebouw dat lang geleden betere tijden had gekend. Héél lang geleden. Op het zonnescherm en op de gevel erboven stond in grote letters: GOLD RANGE HOTEL. Zonder aarzelen deed Nellie de voordeur open en ze ging naar binnen.


  Ik trok mijn iPhone uit mijn zak en toetste Ryans nummer in. Mijn vingers trilden zo erg dat ik een fout maakte en het nog een keer moest doen.


  Voicemail.


  Ik sprak een bericht in: ‘Bel me. Nu.’


  Terwijl mijn blik heen en weer schoot tussen het Gold Range en mijn mobieltje probeerde ik Ollie, met hetzelfde resultaat. Ik sprak dezelfde boodschap in en stuurde een sms.


  Lagen die sukkels nog te slapen? Hadden ze hun telefoon op stil gezet? Waren ze al op en weg? Onwaarschijnlijk na minder dan zes uur slaap.


  Met mijn armen om mijn bovenlichaam geslagen tegen de kou bestudeerde ik het hotel. Door het lelijke zonnescherm, de gegraveerde luiken, de kitscherige sierlijsten op de bovenverdiepingen en de donkere houten betimmering op straatniveau leek het gebouw op een kruising tussen een Zwitsers chalet en een Super 8-motel.


  Woonde Nellie in dat hotel? Of Ruben? Zou ze daar nu zijn?


  Ik liet de mogelijkheden de revue passeren. Moest ik naar binnen gaan en proberen of ik de een of de ander kon vinden? Wachten? Maar hoe lang dan? De hele escapade vergeten en teruggaan naar het Explorer?


  Onder mijn hoodie en dunne katoenen shirt had ik kippenvel. Ik wreef met mijn handen op en neer over mijn armen, hopte van de ene voet op de andere. Waar hingen Ryan en Ollie in vredesnaam uit?


  Vluchtig keek ik achter me. In de etalage van de souvenirwinkel zag ik posters, plastic ijsberen en andere toeristische rommel. En nog iets: sweaters en jacks met de tekst I LOVE YELLOWKNIFE.


  Een bordje met de openingstijden hing op de deur. Maandag tot vrijdag, van 9.00 tot 20.00 uur. Vlijtig. Ik had er alleen niets aan. Bovendien had ik geen geld of creditcard meegenomen toen ik ging ontbijten.


  Ik keek op mijn horloge – 7.10 uur.


  Ik staarde naar het Gold Range. Het hotel staarde met donkere ramen terug door de mist.


  7.14 uur.


  Bibberend van de kou probeerde ik nogmaals Ryan en Ollie te bellen. Geen gehoor.


  Beslissing. Ik zou tot half acht wachten en dan het hotel bestormen.


  Als ik dan tenminste niet aan onderkoeling was bezweken.


  Ik begon weer te hoppen en te wrijven.


  Geleidelijk veranderde de kille mist van kleur. Achter de heuvel met het Explorer kregen lange, donkere wolken een rozegele gloed.


  7.17 uur.


  Geen spoor van leven in het Gold Range. Nu het iets lichter was, zag ik achter een van de ramen een gedraaid gordijn dat als een soort hangmat was opgehangen. Deftig, hoor.


  Na wat voelde als een uur keek ik weer op mijn horloge.


  7.20 uur.


  Je zou denken dat het geweldig spannend is om iemand te schaduwen. Niet dus.


  Ik wilde mijn plan net omgooien en op fase twee overgaan, toen de voordeur van het hotel naar buiten toe openzwaaide. Nellie kwam naar buiten, haar hoofd gebogen, en sjokte recht op me af.


  Toegegeven, toen werd het dus alsnog spannend.


  Voordat ze bij de hoek was, stak Nellie de straat schuin over en ging ze rechtsaf naar Fiftieth Avenue.


  Mijn opgeluchte adem condenseerde. En daar ging ik weer.


  Inmiddels gonsde het in Yellowknife van de bedrijvigheid. In Yellowknife kwam dat neer op drie mensen in de hoofdstraat.


  Bij de A&W staakten twee mannen hun gesprek om naar mij te kijken, hun gezichten nauwelijks zichtbaar onder de capuchon van hun parka. Bij de Kentucky Fried kwam ik langs een joch in een rood trainingspak, een zwarte fleecetrui en een oranje muts. Hij hield een geel skateboard onder zijn arm. Beide keren zei ik glimlachend goeie­morgen. Beide keren werd ik onvriendelijk aangekeken.


  Dan niet.


  Ergens voorbij Forty-fourth Street ging Fiftieth Avenue over in Franklin. Terwijl ik me achter Nellie aan haastte, noteerde ik in gedachten straatnamen en registreerde ik afslagen.


  Een paar straten voorbij School Draw Avenue ging Nellie rechtsaf naar Hamilton, en nog een keer naar een ongeplaveid weggetje. Op een bord op een rotsblok stond: RAGGED ASS ROAD. Haveloze Kont-straat. Je zult er maar wonen.


  Nellie waggelde over Ragged Ass, zich nog steeds niet van mijn aanwezigheid bewust. Aan het begin van het weggetje hield ik halt, want ik was bang dat mijn voetstappen op de keitjes me zouden verraden. Snel keek ik naar links en naar rechts. De zon stond hoger en brandde de mist weg, zodat ik de omgeving in me kon opnemen.


  Dit was een woonwijk, met bruin gras aan weerszijden van het weggetje. Doorgezakte kabels van elektriciteit en telefoon hingen er laag boven. Ik rook vissig water en modder. Kennelijk was er een meer vlakbij.


  De bebouwing vormde een allegaartje. De nieuwere huizen zagen eruit als bouwpakketten van een postorderbedrijf. Aluminium strips. Prefab-ramen. Imitatie koloniale luiken en deuren.


  De oudere huizen oogden alsof er overjarige hippies woonden: muurschilderingen van natuurtaferelen, metalen regenpijpen en schoorstenen; windvaantjes, plastic dieren en tuinkabouters.


  Elk huis had minstens één bijgebouw, een regenton en een stapel haardhout. En, vermoedde ik, bewoners die ongenode vreemden liever zagen gaan dan komen.


  Honden? Die alarmerende gedachte zette ik van me af.


  Ragged Ass was een weggetje van niks. Zonder ook maar één keer om te kijken koerste Nellie op het eind af, en over een onverhard pad liep ze naar een huis dat zo te zien aan alternatievelingen toebehoorde. Het weggetje trok zich niets van de matineuze indringster aan en dutte gewoon verder.


  Mijn huid tintelde van de kou en mijn nekharen stonden overeind. Voetje voor voetje sloop ik in de richting van het huis.


  Geen blaffende rottweilers. Geen grommende pitbulls.


  Kijk eens aan. Ik deed het niet onaardig voor een amateur.


  Het huis dat Nellie binnen was gegaan, was weinig meer dan een houten hut, met een oppervlakte van misschien tachtig vierkante meter. Het huisnummer, 7243, was in reflectoren op de muur aan de straatkant aangebracht.


  Aan de zijkant stond een van plastic en hout in elkaar geflanste broeikas, aan de andere zijmuur hing een rafelige bruine markies. Onder de markies trof ik een tafel met stoelen en een roestige barbecue aan.


  Er stond geen auto op de korte oprit, noch onder de carport.


  Wat nu?


  Tot nu toe had afwachten zin gehad. Dat besloot ik nu dus weer te doen. Vanuit een klein schuurtje aan de overkant van de straat hield ik het huis in de gaten.


  Net als op Fiftieth verstreek de tijd in het tempo van een schuivende gletsjer.


  Ik pakte mijn telefoon.


  7.50 uur. Geen bericht of sms.


  Ik belde Ryan en sprak in waar ik was.


  Thermisch gesproken was de nieuwe locatie geen verbetering. Hoewel de zon de mist had verdreven en de temperatuur een fractie was gestegen, blies een stevige bries vochtige lucht van het water dat ik nog steeds niet kon zien mijn kant op.


  Ik sloeg mijn armen over elkaar en stak mijn handen onder mijn oksels. Mijn adem vormde niet langer wolkjes, maar het scheelde weinig.


  Er gebeurde werkelijk niets op Ragged Ass, afgezien van een paar raven die wedijverden om de beste positie op de telefoondraden. Een eeuwigheid later sloeg er ergens een deur dicht. Er werd een auto gestart.


  Met een ruk draaide ik mijn hoofd naar links. Dertig meter naar het noorden kwam een rode pick-up achteruit van een oprit. De auto maakte een draai en reed weg naar Hamilton.


  Om 8.15 uur was mijn enthousiasme voor dit stomme werk tot het nulpunt gedaald. Mijn lichaamstemperatuur was niet veel hoger. Er schoten wel een miljoen argumenten om weg te gaan door mijn hoofd.


  Dit huis had wellicht niets met Ruben te maken. Misschien woonde Nellie er en lag ze nu lekker warm in bed, terwijl Ruben in het Gold Range was. Misschien was Nellie er alleen even langs geweest om Ruben te waarschuwen dat wij in Yellowknife waren. Misschien was Ruben allang weer ondergedoken en had ik het weer eens verknald.


  Wat kon het mij ook schelen. Ik kende het adres. We konden later terugkomen om te zien of Ruben hier was.


  Af en toe geef ik mezelf goede adviezen. Het komt zelden voor dat ik die ook opvolg. Dit keer deed ik dat niet, helaas.


  Een snelle blik naar rechts en naar links, en ik stak in looppas Ragged Ass over, de oprit op en naar de zijkant van het huis met de markies. Op mijn tenen liep ik om de barbecue heen, en ik drukte me naast glazen schuifdeuren plat tegen de muur. Met ingehouden adem spitste ik mijn oren.


  Binnen klonk het gedempte geluid van een praatprogramma op radio of televisie. Buiten was het doodstil.


  Behoedzaam maakte ik mijn rechterschouder los van de muur en draaide ik me naar links.


  Zinloos. Aan de binnenkant van de schuifdeuren hingen jaloezieën, allebei neergelaten, allebei dichtgedraaid.


  Ik schuifelde naar rechts en probeerde dezelfde manoeuvre bij een raam met de vensterbank op schouderhoogte. Ook hier dichte jaloezieën.


  Ik wilde het al opgeven, maar toen hoorde ik gekef aan de andere kant van de muur – Rubens hond?


  Als een snaar zo gespannen sloop ik naar de achterkant van het huis.


  Aan de rechterkant van de modderige achtertuin liep een waslijn van de muur naar een berk, zes meter bij het huis vandaan. Tegenover de berk stond een aluminium voorraadschuurtje, met ernaast een houten afvalbak waarvan het deksel was kromgetrokken.


  Een verzakt houten trapje met drie treden liep van de deur in het midden van de achtermuur omlaag. Aan de andere kant ervan stond een gebarsten bloempot, naast een gammele houten tafel met een vlekkerig tafelblad waar een roestig mes in stak. Kennelijk werd de tafel gebruikt om vis schoon te maken.


  Tussen de linkerhoek van het huis, waar ik stond, en het trapje was nog een raam, iets hoger dan het andere. Hoewel ik het niet goed kon zien, kreeg ik toch de indruk dat deze jaloezie niet helemaal was neergelaten.


  Al mijn zintuigen stonden op scherp toen ik de hoek omging en langs de muur schuifelde. Een raaf kraste en vloog weg uit de berk.


  Ik verstijfde.


  Niets.


  Schuifel, schuifel.


  Na acht stappen was ik bij het raam en de rand van een ondiepe kuil eronder. De kuil was zo te zien met de hand gegraven en toen bekleed met zwart plastic, dat aan de randen met stenen was vastgezet. Van de stenen liep een tuinslang door de modder naar een kraan aan de muur. Er stond ondoorschijnend, iriserend water in van ongeveer tien centimeter diep. Een koivijver om van te griezelen.


  Ik probeerde vanaf de andere kant van de vijver naar binnen te gluren, maar ik stond te ver weg om door de spleet onder de jaloezie iets te kunnen zien.


  De afstand tussen de andere rand van de vijver en de muur was ongeveer een halve meter. Riskant, maar genoeg om er te kunnen staan.


  Met mijn handpalmen plat tegen het hout schuifelde ik langzaam opzij langs de muur. Modder glibberde onder de zolen van mijn gympen.


  Nog twee stappen en ik was bij het raam. De vensterbank zat op neushoogte. Ik greep me er met ijskoude vingers aan vast en ging op mijn tenen staan.


  Hoewel er binnen geen licht brandde, kon ik in het halfdonker toch een paar voorwerpen onderscheiden: de bovenkant van een koelkast; een klok aan de muur in de vorm van een vis; een zeer succesvolle strip vliegenpapier.


  Ik wilde nog een stap naar links doen, toen er iets hards tegen mijn scheenbeen knalde. Vuur schoot omhoog door mijn been. Ik smoorde een kreet.


  Was ik gebeten? Had ik een klap gehad?


  Voordat ik omlaag kon kijken, wikkelden zich tentakels om mijn enkels. Strak.


  Mijn voeten werden onder me vandaan getrokken.


  Zwart en iriserend groen kwamen op mijn gezicht af.
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  Mijn voeten vlogen door de lucht. Mijn ellebogen en kin raakten de grond.


  De onzichtbare tentakels rukten hard, sleepten mijn lichaam achteruit over modder en stenen. Mijn gezicht dook omlaag.


  Stinkend water vulde mijn ogen, mijn neus, mijn mond. Ik kon niet ademen en ik zag niets.


  Doodsbang zocht ik naar houvast. Ik voelde de rand van de koivijver, trok met beide handen.


  Mijn bovenlichaam gleed door modder vol dingen waar ik niet aan wilde denken. Mijn hoofd kwam uit het water omhoog.


  Snakkend naar lucht, nog steeds blind, probeerde ik me overeind te hijsen. Ik voelde weerstand en er zat een strakke band rond mijn enkels.


  Terwijl ik probeerde te bedenken wat er in godsnaam met me gebeurde, gingen mijn voeten met een ruk de lucht in. Mijn rug werd hol getrokken totdat de onderste wervels blokkeerden. Pijnscheuten sneden door me heen.


  Mijn lichaam werd achterwaarts bij het huis vandaan getrokken. Ik verloor mijn greep. Mijn kin ramde de stenen en mijn hoofd verdween weer onder water. Mijn armen volgden, en mijn vingers streken over het slijmerige plastic.


  Als een vis aan de lijn werd ik uit de vijver gesleept en op het grasveld gedumpt.


  Met bonzend hart duwde ik mezelf half overeind, snakkend naar adem. En begrip.


  Ik ging weer tegen de vlakte dankzij een ruk aan mijn voeten. Probeerde me op mijn rug te rollen. Een gelaarsde voet tussen mijn schouderbladen duwde me terug op mijn buik, drukte me tegen het koude, modderige gras.


  ‘Wat doe jij hier?’ De stem was weliswaar hoog, maar wel mannelijk en onmiskenbaar onvriendelijk.


  ‘Ik ben naar iemand op zoek,’ bracht ik hijgend uit.


  ‘Naar wie dan?’


  ‘Annaliese Ruben.’


  Geen reactie.


  ‘Ik dacht dat ze misschien hier was.’ Met horten en stoten. Mijn hart bonsde, en ik hijgde nog steeds.


  Stilte.


  ‘Ik heb belangrijke informatie.’


  Vanuit mijn ooghoeken zag ik naast me een silhouet, afgetekend tegen de lucht.


  ‘Ik moet haar zien te vinden.’


  ‘Zoek jij mensen zo? Door naar binnen te gluren?’


  ‘Ik probeerde…’


  ‘Ben je soms oversekst?’


  ‘Wat?’


  ‘Gluur je naar blote mensen?’


  ‘Nee. Ik wilde checken of ik het juiste adres had.’


  ‘Waarom klop je dan niet gewoon op de deur?’


  Die zat.


  ‘Ik heb geen kwaad in de zin.’


  ‘Hoe moet ik nou weten of jij de boel niet komt leeghalen?’


  ‘Zie ik er soms uit als een inbreker?’


  ‘Meer dan me lief is.’


  Hoewel ik zijn gezicht niet kon zien, voelde ik dat de man dreigend naar me keek.


  ‘Je doet mijn rug pijn.’


  Een seconde later viel de druk op mijn rug weg. Ik hoorde het ritselen van nylon en het silhouet verdween uit mijn gezichtsveld.


  Ik rolde me op mijn achterste, en veegde met trillende vingers slijmerig water uit mijn ogen. Toen keek ik omhoog.


  Mijn belager had een normaal postuur, met gespierde armen en benen onder een donkerblauw windjack en een spijkerbroek. Hij had een walnootkleurige huid en ogen in de kleur van oude koffie. Zijn met gel ingesmeerde haar vormde een glanzende helm.


  Ik zag dat hij eeltige, verweerde handen had. In de linker hield hij de lus van een touw vast, in de rechter drie lange strengen. De strengen, met schuin afgezaagde stukken bot aan de uiteinden, waren verbonden met mijn enkels.


  ‘Leuke kipooyaq.’


  ‘Goh, je spreekt een mondje Inuit. Ik ben onder de indruk.’


  ‘Dat was makkelijk.’ Ik had het op school geleerd bij aardrijkskunde. Vroeger gebruikten de Inuit een kipooyaq, of bola, om te jagen, een twee- of drieriemige lasso met stukken been of kogels aan de uiteinden.


  De koffiekleurige ogen waren op mijn gezicht gericht, probeerden in te schatten hoe gevaarlijk ik was.


  ‘Mag ik?’ Ik gebaarde naar mijn benen.


  De man knikte kort.


  Met half verdoofde vingers begon ik de bola los te maken.


  ‘Ik vroeg wat je hier deed.’


  ‘Dat heb ik al gezegd. Ik ben op zoek naar Annaliese Ruben. Ken je haar?’


  ‘Is het wel eens bij je opgekomen om gewoon even op te bellen?’


  ‘Ik heb het nummer niet.’


  De man zei niets.


  ‘Misschien kun jij het me geven?’


  ‘Bel Inlichtingen.’


  ‘Misschien heeft ze een geheim nummer.’


  ‘Mensen nemen niet voor niets een geheim nummer.’


  ‘Woont Annaliese hier?’


  ‘Als die dame zou willen dat jij haar adres had, dan zou ze het je hebben gegeven.’


  ‘Ken je Annaliese?’


  ‘Eén ding weet ik wel: jou ken ik niet.’


  Eindelijk had ik het laatste touw losgepeuterd en mijn voeten bevrijd. Terwijl ik ging staan, rolde de man de touwen in gelijke lussen op.


  ‘Legitimatie.’


  ‘Wat?’ Shit!


  ‘Rijbewijs? Identiteitskaart? Iets met een foto.’


  ‘Ik heb niets bij me.’


  ‘Ik krijg een klacht binnen dat iemand op Ragged Ass Road door ramen gluurt. Ik kom eraan, en jij staat met je neus tegen de ruit. En nu blijkt dat je je niet eens kunt legitimeren.’


  ‘Ik logeer in het Explorer. Ik was vanochtend niet van plan om weg te gaan.’


  ‘Toch ben je nu hier.’


  ‘Mijn naam is Temperance Brennan. Ik ben forensisch antropoloog.’ Klappertandend. ‘Ik ben in Yellowknife op een officiële politiemissie.’


  ‘En die missie houdt in dat je nietsvermoedende burgers bespioneert?’


  Ik had geen idee wie deze kerel was, maar er zat weinig anders op. En ik stierf van de kou. Ik gaf een samenvatting. Ollie. Ryan. Annaliese Ruben, die mogelijk door Ronnie Scarborough werd bedreigd.


  De man hoorde het onbewogen aan.


  ‘Ik heb een mobiele telefoon. We kunnen rechercheur Ryan of sergeant Hasty bellen. Of sergeant Rainwater van de Mounties. Hij is gestationeerd in Yellowknife.’


  Ik besefte dat ik als een idioot stond te ratelen, maar de man protesteerde niet, dus viste ik mijn iPhone uit mijn zak en probeerde ik het ding met een bevende vinger tot leven te wekken.


  Niets.


  Ik probeerde het nog een keer.


  En nog een keer.


  Hoe ik ook schudde of tikte, het scherm bleef zwart.


  Shit, shit, shit.


  Ik tilde mijn hoofd op. Het gezicht van de man verried nog steeds niets.


  ‘Mijn telefoon is dood.’


  Geen reactie.


  ‘Hij is waarschijnlijk nat geworden in de koivijver.’


  De man keek me met harde ogen aan, trok een mobieltje van zijn riem en drukte op een sneltoets. ‘Met Zeb Chalker. Is Rainwater aanwezig?’


  Stilte.


  ‘Z’n gangetje. Zeg, ken jij Oliver Hasty, een collega van je?’


  Stilte.


  ‘Waarom is hij hier?’


  Lange stilte.


  ‘Is Hasty alleen?’


  Stilte.


  ‘Marsí.’


  Chalker klemde de telefoon weer aan zijn riem, sloeg zijn armen over elkaar en keek me heel lang aan. Ten slotte: ‘Oké, dit is de deal. Jij gaat terug naar het Explorer. Van nu af aan blijf je bij je vriendjes. Gesnopen?’


  Wat een etterbak was die Chalker, mij een beetje bevelen geven. Maar op dat moment wilde ik niets liever dan terug naar het hotel en een warme douche nemen. Bovendien, wie was ik om bezwaar te maken?


  Ik knikte.


  Zonder verder nog een woord te zeggen beende Chalker weg.


  ‘Maak je over mij maar geen zorgen,’ mompelde ik hem na. ‘Ik neem wel een taxi.’


  Tegen de tijd dat ik terug was op Ragged Ass was Chalker nergens te bekennen. Ik begon te joggen, en piekerde me intussen suf. Waarom had die vent me ‘gebolaad’? Was hij van de burgerwacht? Familie van de huiseigenaar? Was hij van de politie?


  Chalker kende Rainwater, had hem zelfs onder een sneltoets. Maar Yellowknife telde minder dan twintigduizend inwoners. Iedereen kende iedereen, nam ik aan.


  Hoe dan ook, Chalker had niets losgelaten.


  Ik had echt mijn dag niet. Toen ik met gebogen hoofd afsloeg naar Hamilton, botste een fietser knalhard tegen me aan.


  Weer vloog ik in de lucht. De fietser reed zwabberend verder de heuvel af.


  Ik landde op mijn achterwerk, en alle lucht werd in één keer uit mijn longen gezogen. In eerste instantie kon ik alleen maar aan zuurstof denken.


  Nog snakkend naar lucht hoorde ik grind knerpen, gevolgd door luid hoongelach. Ik keek over mijn schouder.


  Vijftig meter heuvelafwaarts zag ik het jochie van de Kentucky Fried, zittend op een fiets die ergens in de jaren vijftig van de band moest zijn gerold. Zijn gele skateboard stak uit een metalen mandje op de bagagedrager.


  ‘Haa-haa!’ Met een magere vinger wees hij op mij. ‘Je ziet eruit als mijn oma toen ze was gevallen in het varkenskot.’


  ‘En jij ziet eruit alsof je nog zijwieltjes nodig hebt.’


  Het joch was vrij lang, kwam waarschijnlijk tot mijn kin. Onder het slobberige trainingspak was zijn lijf zo mager als dat van een vogelverschrikker. Ik schatte zijn gewicht op ongeveer dertig kilo, zijn leeftijd op een jaar of twaalf.


  ‘O ja? Hoe oud denk je dat ik ben?’


  Mijn longen waren nog niet van de schrik bekomen. Ik kon geen antwoord geven.


  Terwijl ik overeind krabbelde, kwam het joch dichterbij. Hij had donkere ogen die te wijd uit elkaar stonden, en er krulde donker haar onder de muts vandaan. Een litteken op zijn bovenlip deed vermoeden dat hij aan een hazenlip was geopereerd.


  ‘Man, je ziet er níét uit.’


  Het joch had natuurlijk gelijk. Mijn kin was geschaafd. Mijn haar was nat. Mijn kleren waren kledder en ik zat onder de modder.


  ‘Je ruikt trouwens ook niet zo lekker.’


  ‘Gaat de kleuterjuf je moeder niet bellen als je spijbelt?’ Kinderachtig. Maar hij lokte het uit.


  ‘Als je soms op zoek bent naar het bejaardentehuis, kan mijn oma je misschien helpen.’


  ‘Misschien kan je oma jou betere manieren leren.’


  ‘Het zou niet uitmaken. Jij blijft een ouwe taart.’


  Ik begon weer te joggen. Het joch fietste langzaam naast me.


  ‘Ik zag je vanochtend op Fiftieth.’


  ‘Fijn. Maar mijn lolly’s zijn op.’


  ‘Je achtervolgde mevrouw Snook.’


  Nellie Snook. Ik moest de achternaam onthouden.


  ‘Wat doe je hier in Old Town?’


  ‘Ik ben op zoek naar een vriendin.’


  ‘Hoe komt het dat je onder de drek zit?’


  ‘Ik ben gevallen.’


  ‘Alzheimer, dacht ik al.’


  ‘En jij kunt pas over twaalf jaar je rijbewijs halen.’


  ‘Tegen die tijd heb jij alweer luiers nodig.’


  Ik ging langzamer lopen en bestudeerde de jongen. Zijn uitdrukking was brutaal, maar zonder een spoortje kwaadaardigheid.


  ‘Mijn vriendin heet Annaliese Ruben.’


  ‘Waarom ben je naar haar op zoek?’


  ‘Ik moet haar iets geven.’


  ‘Geef het maar aan mij. Ik zorg dat ze het krijgt.’


  ‘Jij gaat ermee naar een heler.’


  ‘Ik kon het toch proberen.’ Hij grijnsde breed, en ik zag dat zijn tanden schots en scheef stonden.


  ‘Dus je kent Nellie Snook.’


  ‘Dat heb je mij niet horen zeggen.’


  ‘Ken je Annaliese Ruben?’


  ‘Is zij net zo’n ouwe heks als jij?’


  ‘Hoe heet je?’


  ‘Binny.’


  ‘Binny hoe?’


  ‘Binny Bemoei-je-met-je-eigen-zaken.’


  Ik was ervan overtuigd dat Binny ervandoor zou gaan als ik bij Franklin was.


  Dat deed hij niet.


  Na een tijdje bedacht ik iets.


  ‘Hé, garnaal.’


  ‘Ja, oma?’


  ‘Ken jij Horace Tyne?’


  ‘Iedereen kent Horace.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Hij is een milieuactie.’


  ‘Een milieuactivist?’


  Even leek hij zich te generen.


  ‘Er zijn tegenwoordig zoveel groenen. Waarom is Horace bijzonder?’


  ‘De meeste mensen hebben een grote mond. Horace doet tenminste iets.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Hij probeert de kariboe te redden en dat soort shit.’


  ‘Hoe gaat hij de kariboe dan redden?’


  ‘Door een reservaat te beginnen. Als de kuddes in een reservaat zitten, gaan ze niet naar de kloten.’


  ‘Wat vindt je oma ervan dat je zulke grove taal gebruikt?’


  ‘Wat vinden mensen van die rimpelkop van jou?’


  ‘Waarom zit je niet op school?’


  ‘Ik heb waterpokken.’


  Weer dacht ik dat hij ’m zou smeren. Weer had ik het mis.


  Onder het lopen dacht ik aan mijn gesprek met Nellie. Haar vraag deed vermoeden dat er een verband bestond tussen Ruben en Tyne. Dit joch kende Tyne.


  ‘Was de KFC open toen je er vanochtend was, garnaal?’


  ‘Nee, oma.’


  ‘Zijn ze nu open?’


  ‘Ik denk het niet.’


  ‘Ben je oud genoeg om pannenkoeken te eten?’


  ‘Jij trakteert?’


  ‘Kunnen we het over Horace Tyne hebben?’


  ‘Zet je gehoorapparaat maar aan.’
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  Binny en ik waren bijna bij Forty-Third Street toen we achter ons het geluid van een auto hoorden. We keken allebei om.


  Ryan zat achter het stuur van een witte Toyota Camry. Hij reed stapvoets achter ons aan.


  Ik bleef staan. Binny aarzelde, zette toen zijn ene voet op de grond om zichzelf in evenwicht te houden.


  Ryan stopte naast ons. Door de voorruit zag ik dat hij de hendel in de parkeerstand zette, nogal ruw.


  Ik liep naar de auto. Binny wachtte af, zijn ene voet op een pedaal, de andere op de stoep.


  Glimlachend boog ik me naar voren en tikte tegen het raampje. In plaats van het te laten zakken, zwaaide Ryan zijn portier open. Hij stapte uit en liep om de achterkant heen.


  ‘Jeetje, wat ben ik blij je te zien,’ zei ik nog steeds glimlachend.


  ‘Wat spook jij uit, Brennan?’ Zijn uitdrukking was een wilde mix van nijd en opluchting.


  ‘Ik sterf van de kou.’ De glimlach had het moeilijk.


  ‘Waar heb je verdomme uitgehangen?’


  Binny’s ellebogen gingen omhoog en zijn handen klemden zich om het stuur. Wetend dat hij er elk moment vandoor kon gaan, probeerde ik de spanning met humor te verdrijven. ‘Ik deed speurwerk.’ Wenkbrauwen op en neer.


  ‘Vind je het soms grappig?’


  Ik spreidde mijn armen om hem te laten zien hoe ik eraan toe was. ‘Een beetje.’


  ‘Dat kun je niet menen.’


  ‘Heb je mijn telefoontjes niet gehad?’


  ‘Natuurlijk wel! Ik heb je zo vaak geprobeerd te bellen dat ik blaren op mijn vingers heb!’


  ‘Hé, kalm aan, muchacho.’ Ik had Ryan nog nooit zo van streek gezien.


  ‘Waarom nam je niet op?’


  ‘Mijn telefoon is een beetje nat geworden.’ Opnieuw spreidde ik mijn armen.


  Nu pas zag Ryan hoe ik eraan toe was. Normaal gesproken zou hij mijn après-koivijverlook volkomen belachelijk hebben gemaakt. Maar nu bulderde hij verder. ‘Wat ben jij nou voor amateur, Brennan?’


  Amateur? Dat was de druppel. Weg was de glimlach. ‘Beschuldig je mij ervan dat ik onprofessioneel ben?’


  ‘Slordig. Onnadenkend. Dom. Onverantwoordelijk. Zal ik nog even doorgaan?’


  ‘Misschien heb ik Ruben gevonden.’


  Ryan was zo ver heen dat hij me niet eens hoorde. ‘We zijn hier niet op een scoutingkamp. Scar en zijn maten spelen geen spelletjes. Het is menens.’


  ‘Stel je niet zo aan, Ryan.’


  ‘Zeg jij dat ik me aanstel?’


  ‘Je moet niet zo dramatisch doen.’


  ‘Elke smeris in Yellowknife is naar je op zoek. Is dat soms geen drama?’


  Binny zette af en ging er als een speer vandoor, zijn magere benen pompend als zuigers. Bij de hoek ging hij rechtsaf en verdween uit het zicht.


  ‘Over onprofessioneel gesproken.’ Ik keek Ryan net zo kwaad aan als hij mij.


  ‘Stap in.’ Ryan stak een hand uit en rukte het portier open.


  ‘Die jongen heeft misschien nuttige informatie.’


  ‘Stap in.’


  Ik bewoog me niet.


  ‘Stap in, verdomme!’


  Ik plofte neer op de passagiersstoel, trok het portier dicht, deed mijn riem om en sloeg mijn armen voor mijn borst over elkaar.


  Ryan schoof achter het stuur, ademde in en slaakte een peilloos diepe zucht van verlichting. Zijn kaakspieren maalden terwijl hij een nummer intoetste op zijn mobiel. ‘Ik heb haar.’ Hij wachtte op de reactie. ‘Zeg dat wel. We gaan nu naar het Explorer.’


  Nadat hij de telefoon in zijn zak had gestoken, maakte hij zijn riem vast, startte de motor en reed weg.


  ‘Vergeet de heli’s en de honden niet naar huis te sturen.’ Ik keek strak voor me uit, mondhoeken omlaag.


  IJzige stilte.


  Best. Ik was ook kwaad. En ik voelde me vernederd. Het was duidelijk dat Rainwater Ollie had gebeld nadat hij Chalker had gesproken. Ollie had Ryan gebeld. Mijn wangen gloeiden bij de gedachte aan alle anderen die waren gealarmeerd.


  Jezus.


  Pas toen we bij het Explorer waren deed Ryan zijn mond open. ‘Bel me als je klaar bent.’


  Op mijn kamer nam ik een heel erg lange, heel erg warme douche. Ryan kon barsten.


  Ik droogde me af en föhnde mijn haar, terwijl ik de hele tijd in de spiegel keek. Middelmatig dik haar, niet lang en niet kort, niet blond en niet bruin. Een paar aarzelende grijze haren.


  Terwijl ik mascara opdeed, bestudeerde ik mijn gezicht. Geen onderkin. Boze groene ogen, bovenste ooglid nog stevig, geen wallen.


  Met een vleugje blusher en lippenstift kon ik er weer mee door. Bijna dan. Afgezien van mijn kin. Die had aardig wat huid aan de stenen rondom de koivijver afgestaan.


  Ik deed mijn kleren in de waszak, vulde het formulier in en belde Ryan. Hij vroeg of ik naar het restaurant wilde komen.


  Toen ik binnenkwam, zat Ryan aan hetzelfde tafeltje waar ik een paar uur eerder had gezeten. Hij was aan de telefoon. Voor hem stond een mok met zes lege suikerzakjes ernaast, waar ik uit opmaakte dat hij er al een tijdje zat.


  Ik ging tegenover hem zitten, en de vervangende serveerster kwam aanlopen met een mok en een pot koffie. Ik knikte, en ze schonk me in. Het leek me beter om niet naar Nellie te vragen.


  Afgaand op Ryans opmerkingen vermoedde ik dat hij met Ollie praatte.


  Hij legde neer, en roerde met een werkelijk bewonderenswaardige grondigheid in zijn koffie. De stilte duurde veel te lang.


  ‘Was dat Ollie?’ vroeg ik.


  Ryan knikte, roerde nog steeds.


  ‘Hadden jullie het over Scars zakelijke ambities in Yellowknife?’


  Weer een knikje, terwijl het roeren doorging.


  ‘En het plaatselijke talent.’


  ‘Dat ook.’


  Ryan bestudeerde de mislukte zentuin aan de andere kant van het raam.


  ‘Ga je mij nog bijpraten?’ vroeg ik.


  ‘De belangrijkste spelers zijn Tom Unka en Arty Castain. Unka bezit een vuistdik strafblad. Castain heeft meer geluk gehad.’


  ‘Werken ze samen?’


  ‘Ja.’


  ‘Wat voor handel?’


  ‘Voornamelijk coke, wiet en een beetje speed.’


  ‘Unka en Castain zijn niet blij met het vooruitzicht van concurrentie?’


  Ryan schudde zijn hoofd. ‘En op straat wordt gezegd dat ze allebei meedogenloze moordenaars zijn.’


  Ik wachtte af.


  ‘Een paar jaar geleden probeerde een dealer uit Jasper hier een beetje te freelancen. Unka en Castain waarschuwden hem door zijn hond te vermoorden. Als aardigheidje stuurden ze hem de oren. De man bleef dealen. Drie maanden later zag een bush pilot zijn lichaam drijven in Black Bay.’


  ‘Zonder oren.’


  ‘Precies.’


  ‘Als Scar wil uitbreiden naar Yellowknife, zijn dit de types die hij klein moet zien te krijgen.’ Door Ruben iets aan te doen. Ik zei het niet hardop.


  ‘En hun klanten.’ Ryan nam een slok koffie. ‘Het verhaal over Ruben is groot nieuws.’


  Ik kon hem niet volgen. ‘Wat?’


  ‘White,’ zei Ryan bij wijze van uitleg.


  Mijn verwarring moest op mijn gezicht te lezen zijn.


  ‘De gladjakker die Okeke probeerde uit te horen.’


  ‘De journalist die belde toen we in de autopsiekamer waren?’ Ik was geschokt. ‘Hij heeft een stuk geschreven over de baby in Edmonton?’


  ‘National Post. En niet alleen over de baby in Edmonton. Alle vier. Het is ingeslagen als een bom. De nationale pers is erbovenop gesprongen.’ Ryan bracht zijn beker omhoog om zogenaamd te proosten. ‘Er gaat niets boven dode baby’s als je lezers of kijkers wilt trekken.’


  ‘Wacht even.’ Ik kon het nog steeds niet volgen. ‘Hoe is White aan de vertrouwelijke informatie gekomen?’


  ‘Van ons.’


  ‘Hè?’


  ‘Aurora Devereaux heeft ons horen praten, ze rook haar kans en is ermee aan de slag gegaan. Zoals je al tegen Okeke zei, heeft Deve­reaux haar primeur waarschijnlijk aan de hoogste bieder verkocht.’


  ‘Klote,’ zei ik.


  ‘Ja,’ beaamde Ryan.


  Een tijdlang staarden we allebei naar buiten.


  ‘Ga je me nog uitleggen waarom je vanochtend zo nodig de heldin wilde uithangen?’ Kil.


  ‘Sla niet zo’n toon tegen me aan, Ryan.’


  ‘Best.’ Een brandgevaarlijke blik doorboorde me. ‘Hebt u een leuke ochtend gehad, dr. Brennan?’


  Ik vertelde hem het hele verhaal. Rubens foto. Nellie. Het Gold Range. Het huis in Ragged Ass. Chalker.


  ‘Die vent heeft je met een bola gevloerd?’ Een glimlachje verzachtte zijn uitdrukking.


  ‘Het is een formidabel wapen. In de prehistorie werd het gebruikt om op mammoets te jagen.’ Dat wist ik helemaal niet, maar het klonk goed.


  ‘En je door een koivijver gesleurd?’


  Met mijn blik liet ik hem weten dat ik het hem niet in dank zou afnemen als hij me belachelijk maakte. ‘En waar was jij toen ik je belde, tot drie keer toe?’


  Ryan negeerde mijn vraag en pakte zijn opschrijfboekje. Of misschien had hij het nodig om antwoord te kunnen geven. ‘Het huis in Ragged Ass staat op naam van Josiah Stanley Snook.’


  ‘Nellie Snook. Zo heet de serveerster die ik ben gevolgd.’


  ‘Vreemd dat die vrouw haar werk zomaar in de steek laat.’


  ‘Dat zeg ik toch. Ze ging ervandoor omdat ik naar Ruben vroeg. Ze had het buffet nog klaar moeten zetten.’


  ‘Mmm. Snook is dus eerst naar het Gold Range gegaan. Waarschijnlijk zit Ruben er ondergedoken. Het is een hoerenkast, dus ze zal zich er wel thuis voelen.’


  ‘Met een hond?’


  ‘Wat heb jij toch met die hond?’


  ‘Ralph Trees zei dat Ruben een hond had.’


  ‘Gezien haar verleden durf ik te wedden dat ze het mormel allang heeft afgemaakt.’


  Ryan pakte zijn telefoon en toetste een nummer in. Opnieuw hoorde ik alleen zijn kant van het gesprek.


  ‘Beter. Behalve de kin.’


  Leuk hoor.


  ‘Heeft het Gold Range iets opgeleverd?’


  Ik pakte mijn eigen mobiel. Nog steeds dood.


  ‘Zit Hasty nog met Unka en Castain te praten?’


  Stilte.


  ‘Geen wonder.’


  Stilte.


  ‘Is ze geloofwaardig?’


  Stilte.


  ‘Oké. Hou me op de hoogte.’ Ryan verbrak de verbinding en wenkte de serveerster dat hij wilde betalen.


  ‘Ollie heeft iemand naar het hotel gestuurd?’


  ‘Rainwater. Ollie is met Unka en Castain bezig.’


  ‘Levert het iets op?’


  ‘Ze zijn niet bepaald praatgraag.’


  ‘En wie is er al dan niet geloofwaardig?’


  ‘Een hoertje beweert dat ze een man die aan Scars beschrijving voldoet om drie uur ’s nachts in Bad Sam heeft gezien.’


  ‘Bad Sam?’


  ‘De bar van het Gold Range. Hier noemen ze het hotel Strange Range.’


  ‘Wat origineel. En ís ze geloofwaardig?’


  ‘Als ze nuchter is wel.’


  ‘Moeten we erheen?’


  ‘Rainwater is ermee bezig. Hij belt ons als Ruben er is.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu wachten we af.’


  ‘Maar…’


  ‘Brennan, ik ben hier niet op mijn eigen terrein. Weet je wat dat betekent? Het betekent dat ik hier geen jurisdictie heb. Ik ben op bezoek, dus doe ik wat mijn gastheren van me vragen.’


  ‘Ik hoorde een hond blaffen in Snooks huis.’


  ‘Jezus, daar gá je weer met die hond.’


  ‘Stel nou dat Ruben niet in het Gold Range is. Stel nou dat ze in Snooks huis zit. Als Scar echt in Yellowknife is, hoe lang zou hij er dan voor nodig hebben om haar te vinden?’


  Ryan zei niets.


  ‘We moeten iets doen.’


  ‘We doen toch iets. We wachten op bericht van Rainwater. Vergeet niet dat we geen aanhoudingsbevel voor Ruben hebben. Ze is een verdachte die we willen ondervragen. In Quebec. Hier is alleen proces-verbaal tegen haar opgemaakt omdat ze destijds niet in de rechtszaal is verschenen.’


  ‘Waarom gaan we niet naar Ragged Ass? We hoeven niet op de deur te kloppen of zo. We kunnen het huis vanuit de auto in de gaten houden, mocht er iemand weggaan of naar binnen gaan. Dat kan toch geen kwaad?’


  De serveerster kwam, en Ryan tekende de rekening. Toen keek hij me aan en nam een beslissing.


  ‘Kom op.’
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  We hadden een half uur op Ragged Ass in de auto gezeten toen Ryan het telefoontje kreeg.


  Rainwater had de nacht- en de dagreceptioniste uitgehoord, het gastenboek bekeken, en elke gast die hem te woord wilde staan gesproken. Hij had gedaan wat hij kon zonder gerechtelijk bevel. Hij was ervan overtuigd dat Ruben niet in het Gold Range was en betwijfelde of ze er ooit was geweest.


  Kort nadat Ryan had neergelegd, ging de voordeur van het huis open en kwam Nellie naar buiten. Ze droeg hetzelfde grijze jasje, maar de rode rok was verruild voor een spijkerbroek.


  Ik keek opzij om te zien of Ryan haar had gespot. Zijn pilotenbril was haar kant op gericht.


  Nellie had niets in de gaten. Ze floot en klopte op haar dij. Een klein grijs hondje kwam dartel naar buiten, sprong van het stoepje en begon als een dansende derwisj rondjes te draaien op het gras.


  ‘Yes!’ Ik pompte met mijn arm.


  ‘Eén op de drie gezinnen in Noord-Amerika heeft een hond.’


  ‘Dat zuig je uit je duim.’


  ‘Ik zit er vast niet ver naast.’


  ‘Tank,’ riep Nellie, ‘doe eens een plasje.’


  Tank? Het mormel zag eruit als een kruising tussen een yorkshireterriër en een gerbil.


  Tank ging door met zijn bokkensprongen.


  ‘Tank, je moet een plasje doen.’


  Het beest bleef rondjes rennen.


  ‘Ik heb snoepjes.’ Nellie schudde met een zakje.


  Tank bleef staan en keek Nellie aan, oren overeind, kop schuin. Kennelijk was hij overtuigd, want hij snuffelde hier en daar, stak zijn poot in de lucht en bleef staan. Opmerkelijk lang.


  Nu zijn blaas was geleegd, draafde Tank naar Nellie, en hij kreeg zijn beloning. Ze tilde het hondje op en zette het binnen.


  Nadat ze de deur op slot had gedaan, verdween Nellie onder de luifel. Even later was ze terug. Ze trok een boodschappenkarretje achter zich aan.


  ‘Zo te zien gaat ze boodschappen doen,’ zei ik.


  ‘Het zou kunnen.’


  ‘Terwijl zij weg is, kunnen wij een beetje rondkijken. Misschien…’


  ‘Dat is je vanochtend duur komen te staan.’


  ‘Mij best. Jij blijft hier en ik ga met haar praten.’


  ‘Dat was ook geen succes.’


  Ryans houding werkte me op mijn zenuwen. Net als de frustratie om het nietsdoen. En ik had een hele hoop koffie gedronken.


  ‘Weet je wat? Ik heb geen gerechtelijk bevel nodig om een paar vragen te stellen. En dat gaat ook zonder jouw toestemming.’


  Snel stapte ik uit de auto en ik haastte me achter haar aan. Dankzij het geluid van de wieltjes op de stenen hoorde ze me niet aankomen. Of ze was doof.


  Ik riep haar toen ik nog een eindje achter haar was: ‘Nellie.’


  Ze draaide zich om. Haar uitdrukking was aanvankelijk verbaasd, ging over in verwarring en bleef bij schrik steken.


  ‘Alsjeblieft.’ Ik stak mijn handen omhoog. ‘Kunnen we even praten?’


  ‘Je hebt geprobeerd in te breken in mijn huis.’


  ‘Nee. Echt niet.’


  ‘Ik zag je. Ik heb mijn neef gebeld. Hij is gekomen, en jij was aan de achterkant.’


  ‘Het was niet mijn bedoeling om in te breken.’


  ‘Waarom stalk je me?’


  ‘Dat heb ik je vanochtend al verteld. Ik maak me zorgen over Annaliese Ruben.’


  ‘Waarom kan zij jou iets schelen?’


  Die zat. Ja, waarom eigenlijk? Ruben had vermoedelijk vier baby’s vermoord. Wilde ik haar beschermen? Of wilde ik haar te pakken krijgen om haar voor de rechter te slepen?


  ‘Ik kan er gewoon niet tegen als mensen nare dingen overkomen,’ zei ik.


  Hierdoor leek ze zich een beetje te ontspannen.


  ‘Is Annaliese bij jou thuis?’


  ‘Ik ken haar niet, dat heb ik al gezegd.’


  ‘Zit ze in het Gold Range?’


  Haar vingers sloten zich krampachtig rond het handvat van het karretje.


  ‘Waarom ging je vanochtend naar het hotel?’


  ‘Mijn man werkt er.’


  ‘Josiah.’


  Opeens fonkelden haar ogen. ‘Laat me met rust.’


  ‘Kun je me vertellen waarom je vanochtend in het Gold Range bent geweest?’


  ‘Als ik het je vertel, laat je me dan met rust?’


  ‘Ja.’


  Ze aarzelde. Wist ze niet wat ze moest zeggen? Op welke manier ze van me af moest komen? ‘Ik had mijn huissleutel vergeten. Mijn man had er een.’


  Ik was sceptisch, want het verklaarde niet waarom ze halsoverkop uit het Explorer was weggevlucht. Ik kon alleen niet bedenken hoe ik moest reageren.


  Snook had die ochtend de naam Horace Tyne laten vallen. Ik had het gevoel gehad dat ik een kleine overwinning had geboekt, dat ik een aanwijzing had ontdekt, een mogelijk verband met Annaliese Ruben. Maar afgezien van een naam – die mogelijk niet eens van belang was – was ik niets nieuws aan de weet gekomen. En dat was enorm frustrerend.


  Ik hield woord en stelde verder geen vragen. ‘Ik ben Temperance Brennan.’ Ik gaf haar mijn kaartje. ‘Annaliese verkeert mogelijk in gevaar. Als je iets van haar hoort, bel me dan in het Explorer.’


  Terug in de auto keek Ryan me door zijn zonnebril vragend aan. Dat dacht ik tenminste. Ik schudde mijn hoofd.


  ‘Ollie stuurt Rainwater hierheen.’


  Ik knikte.


  We zaten nog vijf minuten zwijgend naar het huis te kijken.


  ‘Hé,’ zei hij toen, ‘is dat niet die jongen van vanochtend?’


  Ik draaide mijn hoofd. Binny zat met gekruiste benen op een steen aan het eind van Ragged Ass. Zijn fiets lag naast hem in het gras. Zijn blik was op ons gericht.


  Ik deed het raampje open en zwaaide. Binny zwaaide niet terug.


  ‘Hij heet Binny.’


  ‘Raar joch.’


  ‘Ik mag hem wel. Hij heeft pit.’


  ‘Dat was niet te zien toen hij er vanochtend als een haas vandoor ging.’


  ‘Jij hebt hem bang gemaakt met die tirade van je.’ Ik zwaaide nog een keer.


  Binny sprong op zijn fiets en reed weg.


  Misschien had Ryan gelijk. Ik maakte me inderdaad niet erg populair in Yellowknife.


  ‘Wat bedoelde je eigenlijk, dat die jongen nuttig kan zijn?’


  ‘Toen ik Nellie naar Ruben vroeg, liet ze een naam vallen: Horace Tyne. Binny zegt dat hij hem kent.’


  Ryan gebaarde dat ik door moest gaan.


  ‘Binny vertelde me dat Tyne een milieuactivist is.’


  ‘En verder?’


  ‘Verder niks. Jij schopte een scène, en Binny hield het voor gezien.’


  Ryan schoof de zonnebril op zijn voorhoofd en pakte zijn mobiel, toetste een nummer in, maar belde uiteindelijk niet. ‘Oké, we doen het op de makkelijke manier.’ Hij begon driftig te typen. Jeetje, wat had hij het druk. ‘Bingo.’ Blik op het schermpje gericht.


  ‘Je hebt hem gegoogeld.’


  Ryan negeerde me.


  ‘Ben ik warm?’


  ‘Gloeiend heet. Horace Tyne geeft leiding aan een organisatie die Vrienden van de Toendra heet. Volgens de website, die trouwens bar slecht is, stelt de organisatie zich ten doel om inheemse planten en dieren in de Northwest Territories te beschermen.’


  Ryan las nog even verder. ‘Als ik het goed begrijp, wil Tyne een wildreservaat oprichten.’


  ‘Wordt er een contactadres vermeld?’


  ‘Een adres waar je met donaties terechtkunt.’


  ‘Hier in Yellowknife?’


  ‘Behchoko, staat er.’


  Terwijl Ryan het adres opzocht, stopte er achter ons een wagen van de Mounties, met Rainwater aan het stuur. Hij zwaaide.


  Ryan zwaaide terug, schoof de pilotenbril weer op zijn neus.


  En daar gingen we.


  


  Behchoko was een Dene-gemeenschap van ongeveer tweeduizend zielen. Tot 2005 heette het dorp Rae-Enzo. Geen idee waarom de naam werd veranderd. Geen idee wat dat Rae was, maar volgens een kaart die ik uit het handschoenenvak van onze huurauto viste, was Enzo ooit een chief geweest.


  We hadden geen routeplanner nodig om de weg te vinden; de Yellowknife Highway was de enige mogelijkheid.


  Ryan won de discussie over wie mocht rijden. Het was zijn huurauto, dus was hij de kapitein. Voor mij was het opnieuw zitten en toekijken geblazen. In elk geval kon Ollie geen sarcastische opmerkingen maken vanaf de achterbank. Hij was nog steeds bezig Unka en Castain de duimschroeven aan te draaien.


  Onze bestemming lag ongeveer vijfenzeventig kilometer ten noordwesten van Yellowknife. Op de kaart zag ik dat de verharde weg na Behchoko nog door Dehk’è ging, het Frank Channel overstak, en dan na nog eens zestig kilometer overging in de ijswegen die de mijnen met de bewoonde wereld verbonden. Ik nam aan dat dat goud betekende.


  Dit vertelde ik aan Ryan. Normaal gesproken zou hij een paar regels van ‘Livin’ on the Edge’ hebben gezongen. Vandaag geen Aerosmith.


  De rit duurde ongeveer een uur. We zagen geen andere auto’s, alleen heel erg veel bomen.


  Behchoko bestond uit een verzameling gebouwen aan een grillige, met rotsblokken bezaaide kustlijn. Volgens de kaart was het de noordelijke punt van het Great Slave Lake.


  Ryan reed door de hoofdstraat van het dorp. Ik zag een school met houten schommels op de speelplaats, een raamloos bijgebouw met een geldautomaat, verweerde houten huizen in schakeringen rood, bruin, grijs en blauw en tientallen scheefgezakte telefoonpalen.


  De begroeiing bestond uit her en der wat gras en een paar bomen. Er was niet één verharde straat.


  Ryan stopte voor een kleine houten hut met een RCMP-bord in het Frans en het Engels. We stapten allebei uit.


  In het kantoor stonden een bureau, een stoel en een paar dossierkasten, en dat was het zo’n beetje. Aan het bureau zat een korporaal die volgens zijn naamplaatje Schultz heette.


  Schultz tilde zijn hoofd op toen we binnenkwamen, maar zei niets. Hij was achter in de twintig, klein en gezet, met hamsterwangen die hem een zacht aanzien gaven.


  Aangezien Schultz naar Ryan keek en mij negeerde, liet ik de kapitein het woord voeren.


  ‘Een goedemiddag, korporaal.’ Hij zette zijn zonnebril af.


  ‘Goedemiddag.’ Als Schultz verbaasd was ons te zien, liet hij dat niet blijken.


  ‘We zijn op zoek naar Vrienden van de Toendra.’


  Schultz boog zijn hoofd naar voren en krabde zijn nek.


  ‘Horace Tyne?’


  ‘O ja, ik weet het weer.’ Schultz wees met vier vingers naar de deur achter ons. ‘Ga naar het eind van de hoofdstraat, dan linksaf bij het blauwe huis met de groene schuur. Een eindje verder kom je bij een rood huis met een witte deur en een hek. Daar moet je zijn.’


  ‘Ken je Tyne?’


  ‘Ik zie hem wel eens lopen.’


  We wachtten af, maar Schultz gaf geen verdere informatie. We draaiden ons om naar de deur.


  ‘Komen jullie uit Yellowknife?’


  ‘Ja.’


  ‘Familie?’ Hij speelde de gemoedelijke smeris.


  ‘Nee.’


  ‘Zijn jullie van Greenpeace?’


  ‘Weet je iets van Tynes organisatie?’


  ‘Niet echt. Het houdt hem van de straat.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Die man zit al sinds de sluiting van de goudmijnen zonder werk.’


  ‘Wanneer was dat?’ vroeg ik.


  ‘In het begin van de jaren negentig. Voor mijn tijd.’


  ‘Is hij betrouwbaar?’


  Schultz haalde zijn schouders op. ‘Hij is geen zuiplap en geen vechtjas.’


  ‘Meer kun je niet vragen.’ Ryan zette zijn bril weer op. ‘Bedankt voor je hulp.’


  De routebeschrijving klopte. We vonden het huis meteen. Het was klein, met cranberry’s langs de muur. Uit het dak staken twee metalen pijpen. Het hek was gemaakt van ruwe planken, die verticaal tegen paaltjes waren gespijkerd. Een zielige berk wierp stakerige schaduwen in de modderige voortuin. Een grijze pick-up stond op de oprit.


  ‘De Trump Tower is er niets bij,’ merkte Ryan op.


  ‘Misschien heeft Tyne alleen een computer nodig.’


  ‘Zo houdt hij de overhead laag.’


  ‘En blijft er meer over voor de kariboes.’


  Ryan trok het hek open. We liepen naar het stoepje en hij klopte op de deur.


  Niets.


  Hij klopte harder. Nóg harder.


  Er blafte een stem, en de deur ging naar binnen toe open.


  Ik zocht in mijn geheugen.


  Niets. Ik had de man nooit eerder gezien.
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  Tyne droeg een lendendoek met luipaardprint, kralen en een elastiekje in zijn haar. Dat was het.


  Zijn kale knikker glom als koper. Zijn paardenstaart, die uit een stuk of twaalf haren bestond, was lang en zwart en begon bij de krans van dun haar langs de onderkant van zijn schedel. Zowel de krans als de staart glom van het vet of zweet. Ik vroeg me af of hij een of ander ritueel uitvoerde of dat hij net onder de douche vandaan kwam.


  ‘Hoe maakt u het, meneer Tyne?’ Ryan stak zijn hand uit. ‘Ik hoop dat we niet storen.’


  ‘Ik koop nooit dingen waar ik niet naar op zoek ben. Als je er niet naar op zoek bent, heb je het waarschijnlijk niet nodig.’


  ‘We komen u niets verkopen.’


  ‘De kerk?’


  ‘Nee, meneer.’


  Tyne gaf Ryan en mij een hand, sloeg toen met zijn vlakke hand tegen zijn blote borst. ‘Ik wilde net naar mijn zweethut gaan. Goed voor de bloedsomloop.’


  Ryan stak van wal, waarbij hij het deed voorkomen alsof we voor de gezelligheid langskwamen. ‘Ik ben Andy. Dit is Tempe. We hebben uw naam van Nellie Snook gekregen. We zijn kennissen van Annaliese Ruben.’


  In eerste instantie zei Tyne niets. Ik dacht dat hij ons weg zou sturen, maar toen grijnsde hij aarzelend.


  ‘Annaliese. Oké. Moet kunnen.’


  ‘Pardon?’


  ‘Leuke meiden, allebei. Ik ken ze al hun hele leven. En hun familie. Ze haalden vroeger nog wel eens streken uit. Ik zou best willen weten hoe het met haar gaat.’


  ‘Wij denken dat ze terug is in Yellowknife.’


  ‘Zonder gekheid?’


  Was het mijn verbeelding, of kneep Tyne zijn ogen echt een fractie dicht?


  ‘Annaliese woonde in Edmonton. Daar komen wij vandaan. We kennen haar vroegere hospita. Toen mevrouw Forex hoorde dat wij naar Yellowknife gingen, gaf ze ons een paar spullen mee die Annaliese had achtergelaten. We willen haar graag zien te vinden voordat we weer weggaan.’


  Elke zin op zich was helemaal waar.


  ‘Kom binnen.’ Tyne deed een stap naar achteren. ‘Als jullie mij vertellen wat jullie weten, vertel ik jullie wat ik weet.’


  We liepen achter Tyne aan door een halfdonkere gang naar een woonkamer die met goedkope meubels van Sears was ingericht. Het linoleum op de vloer probeerde op bakstenen te lijken. Het rook er naar uien en spek.


  Tyne gebaarde naar de bank. Ryan en ik gingen zitten. Hij bood koffie aan. We bedankten.


  Toen Tyne zich tegenover ons in een leunstoel liet vallen, spreidde hij zijn knokige knieën en kreeg ik tot mijn spijt vol zicht op Mister Happy en de sambaballen.


  Ik was blij dat ik niet had geluncht.


  ‘U kunt gerust warmere kleren gaan aantrekken.’ Ryan glimlachte. ‘We vinden het niet erg om even te wachten.’


  ‘Mevrouw wordt afgeleid door mijn casanova’s.’ Tyne knipoogde.


  Ryan glimlachte.


  Ik glimlachte.


  Tyne verliet de kamer en kwam even later terug in een sweater en spijkerbroek. ‘Zo. Nu kunnen we de koppen bij elkaar steken.’


  Dat beeld was bijna even weerzinwekkend als het uitzicht op zijn casanova’s.


  ‘Om te beginnen wil ik u bedanken voor dit gesprek,’ begon Ryan. ‘Het neemt niet zoveel tijd in beslag.’


  ‘Als ik nou íéts heb, dan is het tijd.’


  ‘Dat is een luxe.’


  ‘Niet als de rekeningen binnenkomen.’


  ‘U bent werkloos, meneer?’


  ‘Ik heb vijftien jaar voor Giant gewerkt. Op een dag gooien ze de hele boel dicht. “Sorry, maat, we zetten je op straat.” Ik heb nog een tijdje staking gedaan. En als vrachtwagenchauffeur gewerkt. Het werk ligt hier niet voor het oprapen.’


  ‘Is Giant een goudmijn?’ vroeg ik.


  ‘Was. Goud is in deze regio tientallen jaren de voornaamste bron van inkomsten geweest.’


  ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Natuurlijk niet. Iedereen heeft van de goldrush in de Klondike gehoord. Toch heeft Yellowknife zijn eigen bloeiperiode gekend.’


  ‘Is dat zo?’ Ryan had geen belangstelling voor goud. Ik wist dat hij Tyne uit zijn tent probeerde te lokken.


  ‘1898. Een goudzoeker onderweg naar de Yukon had geluk. Van het ene moment op het andere was dit een boom town.’ Tyne lachte. Het klonk alsof hij de hik had. ‘Het aantal inwoners steeg naar wel duizend zielen. Maar het heeft tot deze eeuw geduurd voordat de mijnbouw een economische factor van betekenis werd.’


  ‘Hoeveel mijnen waren hier?’


  ‘Can ging in ’36 open en sloot in 2003. Giant opereerde van ’48 tot 2004. De reserves waren uitgeput, hoge productiekosten. Altijd hetzelfde geouwehoer. “De winst daalt, dus jij zit zonder werk, sukkel.”’


  ‘Wat vervelend voor u,’ zei Ryan.


  ‘Zeg dat wel,’ beaamde Tyne. ‘Con was behoorlijk indrukwekkend. De tunnels gingen tot honderdzestig meter diep en strekten zich uit onder vrijwel heel Yellowknife en Yellowknife Bay, bijna tot aan Dettah. En Giant presteerde ook niet slecht. In 1986 was Giant samen met een handvol andere mijnen de enige die tienduizend goudbaren leverde. En dan bedoel ik: wereldwijd.’


  Ik herinnerde me dat Giant ooit vanwege een andere opzienbarende gebeurtenis in het nieuws was geweest. In 1992 vermoordde een ontevreden mijnwerker negen kompels, onder wie zes stakingsbrekers. Zijn bom vernielde hun wagentje op een diepte van tweehonderd meter. Het was het ergste werkgerelateerde misdrijf uit de Canadese geschiedenis.


  ‘We hebben begrepen dat u zich met milieubeheer bezighoudt.’


  ‘Iemand moet ervoor opkomen.’


  ‘Voor de kariboes.’


  ‘Voor de kariboes. De meren. De vis. De diamantmijnen maken op den duur het hele ecosysteem kapot.’


  Dit verraste me. ‘Diamanten?’


  ‘Schatten onder de toendra?’ Tynes stem droop van verachting. ‘Het is eerder dood onder de toendra.’


  Ryan keek me heimelijk aan. Genoeg prietpraat, hij wilde ter zake komen. ‘U zegt dat u de familie van Annaliese Ruben kent.’


  ‘Ik heb haar vader vrij goed gekend. Farley McLeod was een markante figuur.’


  ‘Was?’


  ‘Dood. Hij en ik hebben nog voor Fipke gewerkt.’


  ‘Fipke?’


  ‘Zonder gekheid?’ Tyne keek me aan alsof ik hem had gevraagd om uit te leggen wat zeep was.


  ‘Zonder gekheid.’


  ‘Chuck Fipke ontdekte de aanwezigheid van diamanten in het noordpoolgebied. Dat deed hij samen met ene Stu Blusson. Iedereen dacht dat ze gek waren. Ze bleken helemaal niet gek te zijn. Nu moet de kariboe het dankzij hen ontgelden.’


  ‘Diamanten hebben het goud in deze streek vervangen?’ vroeg ik.


  ‘Zonder gekheid?’


  Tyne zei dat wel erg vaak. Dit keer speelde ik niet voor papegaai. ‘Hoeveel mijnen?’


  ‘Ekati opende in ’98, Diavik in 2003, Snap in 2008. De laatste is de enige ondergrondse.’


  ‘Waar zijn die mijnen precies?’


  ‘Een paar honderd kilometer naar het noorden. Snap Lake is De Beers’ eerste mijn buiten Afrika. Nu proberen ze er nog een te openen, Gahcho Kué. Als het die klootzakken lukt, is er straks geen kariboe meer over.’


  Mijn kennis van de diamantindustrie was beperkt. Zéér beperkt. Ik wist dat Cecil Rhodes De Beers aan het eind van de negentiende eeuw had opgericht, dat de groep vestigingen had in Johannesburg en Londen, en verantwoordelijk was voor vijfenzeventig procent van de wereldwijde diamantproductie. Ik wist dat Angola, Australië, Botswana, Congo, Namibië, Rusland en Zuid-Afrika rijk waren aan diamanten. Ik had geen idee dat Canada ook meedeed.


  ‘U zei dat u staking had gedaan. Wat is dat?’


  ‘Je legt claims op bepaalde stukken land.’


  ‘Waarmee je het recht krijgt om dat land te exploiteren.’


  ‘Goed begrepen, dametje.’


  ‘Zonder gekheid.’


  Tyne wees met twee vingers naar mij. ‘Toen Fipke eenmaal een ader had gevonden, brak de hel los. Daarbij vergeleken was de gold rush in de Klondike een picknick.’ Hij lachte hikkend. ‘Maar dat is natuurlijk lang geleden. Vandaag de dag is er geen vierkante centimeter toendra meer die niet door een of andere geldbeluste sukkel is geclaimd. En de grote jongens hebben elke claim die ook maar iets waard is opgekocht. Rio Tinto. BHP Billiton. De Beers.’


  ‘Is de diamantwinning lucratief?’ vroeg ik.


  Tyne keek me kil aan. ‘Ik dacht dat jullie voor Annaliese Ruben kwamen.’


  ‘Dat is ook zo,’ zei Ryan. ‘Woonde Annaliese bij Farley?’


  ‘Farley was niet het vaderlijke type. Hij verwekte ze en dan was hij weer weg, een beetje zoals karpers.’


  ‘Annaliese woonde dus bij haar moeder?’


  ‘Micah Ruben. Dat veranderde ze in Micah Lee. Ik geloof niet dat ze ooit getrouwd is geweest. Die twee vonden het gewoon leuk om nieuwe namen te verzinnen.’


  ‘O?’


  ‘Micah had dat kind Alice genoemd. Op een gegeven moment was ze Alexandra. Toen Anastasia. Dat vond ze mooier klinken.’


  ‘Wat is er met Micah gebeurd?’


  ‘Ze zoop. Een jaar of vijf, zes geleden werd ze door een buurman in de sneeuw gevonden, een menselijke ijslolly.’


  Ik dacht aan het DNA. ‘Was Micah een inheemse?’


  ‘Dene.’


  ‘Farley?’


  ‘Doodgewoon witbrood. Farley is niet lang na Micah overleden. In 2007, als ik me niet vergis.’


  ‘Hoe oud was Annaliese toen?’


  Daar moest Tyne even over nadenken. ‘Volgens mij ging ze toen net naar de middelbare school. Hoe oud ben je dan? Veertien? Vijftien? Annaliese heeft het buskruit niet uitgevonden, dus misschien was ze ouder.’


  ‘Hoe is Farley overleden?’


  ‘Hij is in zijn Cessna in Lac La Martre gestort. Een jager zag het gebeuren. Er werden brokstukken gevonden, maar Farley niet.’ Tyne zweeg even. ‘Het zou kunnen dat Annaliese toen bij haar vader woonde. Omdat Micah er niet meer was.’


  ‘Waar was dat?’ Nu begon het spannend te worden.


  ‘Een of ander krot in Yellowknife.’ Tyne schudde zijn hoofd. ‘Farley leefde van maand tot maand. Toen het geld op was, schopte hij dat kind, wees of geen wees, op straat. Haar broer en zus staken geen poot uit, dus heb ik haar een tijdje bij mij op de bank laten slapen. Ik woonde toen in Yellowknife.’


  ‘En?’


  ‘En toen ging ze weg.’


  ‘Om wat te doen?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze moest geld verdienen.’


  ‘Ze ging in de prostitutie,’ concludeerde Ryan.


  ‘Het is alleen een vermoeden, afgaand op haar moeder.’


  ‘Hebt u geprobeerd haar te helpen?’ Mijn lichte opwinding ging al snel over in afschuw. ‘Erop aangedrongen dat ze haar school zou afmaken?’


  ‘Ik ben geen familie. Ik had niets over haar te zeggen.’


  ‘Ze was…’


  Ryan voelde mijn vijandigheid en kapte me af. ‘U zei dat ze een broer en een zus had.’


  ‘Ik weet alleen van een halfbroer en een halfzus.’ Weer dat hikkende lachje. ‘Waarschijnlijk is er een heel leger. Farley hield wel van de vrouwtjes.’


  Waarschijnlijk liep hij ook in een lendendoek rond om zijn casanova’s te showen.


  ‘Wie was de halfbroer?’


  ‘Ene Daryl Beck. Andere moeder. Beck was ouder dan Al… Annaliese.’


  ‘Is Beck ook dood?’ vroeg Ryan.


  ‘Een lijntje te veel, geloof ik. Zijn huis was tot de grond toe afgebrand. Ik heb gehoord dat er nauwelijks genoeg werd gevonden om hem te kunnen identificeren.’


  ‘Beck was een crackjunk?’


  ‘Ik weet alleen wat ik hoor.’


  ‘Wanneer was dat?’


  ‘Drie, vier jaar geleden.’


  ‘Is er onderzoek gedaan naar zijn dood?’


  ‘De politie heeft het geprobeerd.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘De mensen hier zijn nogal gesloten.’


  ‘Had Annaliese veel contact met haar broer?’ vroeg ik.


  ‘Al sla je me dood.’


  ‘Had Beck nog andere familie?’


  ‘Hetzelfde antwoord.’


  ‘Kwam Beck wel eens langs in de tijd dat ze bij u woonde? Belde hij haar op?’


  ‘Nee.’


  ‘Andere mensen?’


  Tyne keek me alleen aan.


  ‘Waar ging Annaliese wonen toen ze bij u wegging?’


  ‘Ze heeft me geen adreswijziging gestuurd.’


  ‘Hebt u navraag gedaan?’ Weer wachtte ik met spanning op het antwoord.


  Tynes blik ging over mijn gezicht. Ik kon voelen dat hij mijn gedachten probeerde te lezen.


  ‘Zijn u en Annaliese met ruzie uit elkaar gegaan?’ Scherp.


  ‘Ik ben niet gediend van dit soort suggestieve opmerkingen. Jullie stellen erg veel vragen voor mensen die een pakje willen afleveren.’ Tyne kwam overeind. Het gesprek was afgelopen.


  ‘We waarderen het dat u ons te woord wilde staan.’ Ryan zette zijn pilotenbril weer op.


  Bij de deur flapte ik er nog snel een paar vragen uit.


  ‘Weet u waarom Annaliese weg is gegaan uit Yellowknife?’


  ‘Dat waren mijn zaken niet.’


  ‘Als ze terug is gekomen, weet u dan waar ze heen zou gaan? Met wie ze contact zou opnemen?’


  ‘Misschien met de halfzus.’


  ‘Hoe heet ze?’


  Zonder gekheid?
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  Nellie Snook. Niemand had het verband ontdekt, Ollie niet, zijn collega-Mounties niet.


  Op de terugweg naar Yellowknife bleef ik me erover verbazen. ‘Snooks naam is nooit opgedoken toen ze Ruben natrokken?’


  ‘Daar was geen reden voor.’


  ‘Er wonen minder dan twintigduizend mensen in dat stadje.’ Ik kon het gewoon niet geloven. ‘Dan weet iedereen toch dat Snook en Ruben halfzussen zijn?’


  ‘Kennelijk niet.’


  Ryan parkeerde op een veldje voor een knalblauwe hut. We stapten uit en liepen erheen.


  ‘En niemand die is ondervraagd had ook maar enig idee?’


  ‘Zoals Tyne al zei, de mensen zijn hier erg gesloten.’


  Boven de deur van de hut hingen een gewei, sneeuwschoenen en een raar soort peddel. Ernaast was een bord gespijkerd: GEEN KLACHTEN.


  Ryan wees op het bord en trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘Ik klaag niet.’ Dat was ook zo. Ik luchtte mijn hart, dat is iets anders.


  Ryan wees op een ander bord. WARM BIER. SMERIG ETEN. SLECHTE BEDIENING. WELKOM. FIJNE DAG VERDER. Toen deed hij de deur open. Belletjes klingelden.


  Links van ons hing de opgezette kop van een eland, die als kapstok dienstdeed. Tegenover Bullwinkle was een bar met een grillplaat ernaast en een kassa erop. Een vrouw met een zwarte Mao-pet, houthakkershemd en spijkerbroek was bezig de grillplaat schoon te schrapen met een spatel. De rest van le bistro stond vol tafeltjes en houten stoelen, geen twee dezelfde.


  Mao keek op toen ze de belletjes hoorde. ‘Hebben jullie gereserveerd?’ Haar stembanden klonken doorrookt.


  Ryan en ik keken elkaar verbaasd aan. Het was drie uur ’s middags. Er was geen kip.


  ‘Geintje!’ Mao lachte. Haar gebit vertoonde gaten waar ooit kiezen hadden gezeten. Ze gebaarde met de spatel dat we konden gaan zitten waar we wilden.


  We kozen een met graffiti beklad tafeltje naast een raam met luxaflex ervoor. Tussen de lamellen door zag ik bomen en blauwe picknicktafels. Op de muur ernaast hingen veelal vergeelde foto’s en visitekaartjes.


  ‘Het is maar goed dat ik niet zo’n ik-had-je-gewaarschuwd-type ben,’ vervolgde ik. ‘Want anders zou ik dat nu zeggen.’


  ‘We zien wel.’


  Mao verscheen aan ons tafeltje, en Ryan en ik bestelden allebei gebakken vis met frites. Rainwater had ons naar Bullock’s gestuurd omdat alles op hun kaart zo uit het meer kwam.


  ‘Laten we hopen dat we niet te laat zijn,’ ratelde ik onverstoorbaar toen Mao weer achter de grillplaat stond. ‘Alweer.’


  ‘Volgens Rainwater is er sinds Snook thuiskwam met de boodschappen niemand naar binnen of naar buiten gegaan.’


  ‘Heeft Ollie gevraagd of hij met haar wil gaan praten?’


  ‘Een minuut of tien geleden. Maar als ze weigert, houdt het op.’


  Mao bracht onze drankjes – cola light voor mij. Moosehead-bier voor Ryan. Ik hoopte dat de moose aan de muur niet beledigd was.


  Ollie kwam binnen toen Mao ons eten serveerde. Zijn gezicht stond gespannen, met asymmetrische rode vlekken op zijn wangen. Ik kende die uitdrukking. De jacht was geopend, en hij genoot ervan.


  Ollie en Mao bleken elkaar te kennen. Ze heette Mary.


  ‘Wat heb je vandaag voor lekkers, schatje?’ Hij deed dat ding met zijn kin, zijn handelsmerk.


  ‘Kabeljauw, forel en snoek.’


  ‘Wat is lekker?’


  ‘Alles.’


  ‘Snoek.’


  ‘Goeie keus.’


  Ollie wachtte totdat Mary buiten gehoorsafstand was, en zei tegen mij: ‘Petje af. Er zijn maar heel weinig mensen die zich met zo’n schaafwond op hun kin nog durven vertonen.’


  ‘Ik ben model geweest voor Chanel.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Nee. Wie is Zeb Chalker?’


  Brede grijns. ‘Hij heeft je gebolaad, hoorde ik.’


  Ik liet hem met mijn blik weten dat ik het niet grappig vond.


  ‘Chalker is van de MED.’


  Ik hield vragend mijn handen omhoog.


  ‘Municipal Enforcement Division, de gemeentepolitie. Ze hebben iets van zes agenten, een paar supervisors, een stuk of wat wagens en sneeuwscooters. Ze houden zich voornamelijk bezig met het verkeer, dieren en grote evenementen. En met koivijvers uiteraard.’


  ‘Ha ha. Weet je iets over Scarborough?’


  ‘Hij is inderdaad in de stad. Logeert bij een van zijn vriendjes.’


  ‘Weten Unka en Castain dat hij hier is?’


  Ollies blik ging naar Ryan. ‘De heren beweren allebei dat ze hem niet kennen.’


  ‘Ze ontkennen dat Scarborough zich met hun handel probeert te bemoeien?’


  ‘Ze hebben niet toegegeven dat ze dealen. Ze hadden geen idee wat ik met mijn vragen bedoelde. Het zijn eerlijke burgers die hun boterham proberen te verdienen met avontuurlijke excursies voor toeristen. Castain bood aan om samen vogeltjes te gaan kijken.’


  Mary bracht Ollies root beer. En was weer weg.


  ‘Dus je bent niks aan de weet gekomen,’ concludeerde Ryan.


  ‘Ik weet nu dat Unka en Castain me geen warm hart toedragen.’


  ‘Je meent het.’


  ‘Ze scholden me allebei uit. Unka was het creatiefst.’


  ‘Dus je moest ze laten gaan?’


  ‘We weten waar we ze kunnen vinden.’


  ‘Worden ze geschaduwd?’


  ‘Goh, daar had ik nog niet aan gedacht.’


  ‘Scarborough ook?’


  ‘Goh, daar had ik…’


  ‘Doe me een lol.’ Het was al een heel erg lange dag geweest, en ik had mijn buik vol van hun testeronclashes. ‘Kappen.’


  Ryan en ik namen de laatste happen. Daarna zaten we in gespannen stilzwijgen te wachten totdat Mary Ollies snoek kwam brengen. Terwijl hij at, vertelde ik hem van ons bezoek aan Horace Tyne.


  ‘We hebben de halfzus nagetrokken,’ zei hij toen ik klaar was. ‘Snook is de naam van haar man. Ze is als Nellie France geboren in Fort Resolution.’


  ‘Waar is dat?’


  ‘De zuidkust van Great Slave Lake. Waar de verharde weg ophoudt.’


  ‘Letterlijk?’


  ‘Ja.’


  ‘Dus het zou best kunnen dat mensen in Yellowknife niet weten dat er een relatie bestaat tussen Snook en Ruben.’


  ‘Mogelijk, maar Chalker hoort het wel te weten.’ Ollie doopte een frietje in de mayo en stak het in zijn mond.


  ‘Is Rainwater nu bij Snook?’


  ‘Hij probeert een vriendelijk babbeltje aan te knopen. Lukt dat niet, dan wordt het een bevelschrift. Wat vind je van die Tyne?’


  ‘Het is een smeerlap. Maar wel een milieubewuste smeerlap.’


  ‘Vrienden van de Toendra.’ Ollie nam nog een frietje. ‘Nooit van gehoord.’


  ‘Ik wist helemaal niet dat de diamantwinning hier big business is.’


  ‘Heb je de vlaggetjes niet gezien?’ zei Ollie. ‘Yellowknife, diamant­hoofdstad van Noord-Amerika. Er staat een grote steen in het logo van de stad.’


  ‘Heb jij wel eens van die Fipke gehoord?’


  ‘Dat kun je niet menen.’ Ollie keek me al net zo ongelovig aan als Tyne een paar uur daarvoor. ‘Chuck Fipke is legendarisch.’


  ‘Oké, ik koop wel een boekje.’


  ‘Elke souvenirwinkel in de stad verkoopt ze. Of je googelt hem even.’


  ‘Is het waar dat de kariboe wordt bedreigd?’


  ‘Sommige mensen hier, voornamelijk inheemsen, beweren dat de diamantwinning de migratieroutes verstoort. Het is een beladen onderwerp. Toen De Beers voorstelde om Snap Lake te openen, hebben enkele chiefs de handen ineengeslagen. Het project liep jarenlange vertraging op. Er werd eindeloos onderzoek gedaan naar de gevolgen voor het milieu. Nu wil De Beers een nieuwe mijn openen. Ik ben de naam even vergeten.’


  ‘Gahcho Kué.’


  ‘Precies.’ Ollie verfrommelde zijn servet en legde het op zijn bord. ‘Vraag het maar eens aan Rainwater. Hij weet er veel meer van dan ik.’


  Ik nam net de laatste slok cola toen Ollies telefoon ging. Het gesprek duurde minder dan een minuut. Uit zijn deel kon ik weinig opmaken, alleen dat hij geïrriteerd was.


  ‘Snook wilde niet meewerken.’ Met een driftig gebaar bevestigde hij de telefoon weer aan zijn riem. ‘Rainwater gaat een rechter om een bevelschrift vragen.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu wachten we totdat er iemand blundert.’


  


  Drie uur op mijn kamer leverde het volgende op: een onvoorzien middagdutje, een bericht van Katy dat ze nieuws had dat te belangrijk was voor een mailtje, en massa’s informatie over Chuck Fipke en geologisch onderzoek.


  Voordat ik mijn laptop aanzette, wist ik dat diamanten bestaan uit koolstof die onder extreme hitte en druk wordt samengeperst, en dat diamant het hardste en helderste mineraal ter wereld is. Vanwege de viervlaksstructuur – een driehoekige piramide met vier vlakken – kan een diamant alleen door een andere diamant of door laser worden geslepen.


  Ik wist ook dat de flonkerende steentjes erg duur zijn. En dat mensen er hebberig van worden.


  Dat was het zo’n beetje.


  Om het halfuur onderbrak ik mijn research om Katy te bellen. Elke keer kreeg ik haar voicemail. Met een onrustig gevoel stortte ik me dan weer op internet.


  Tussen het opbellen door kwam ik het volgende aan de weet.


  Er is een druk van tussen de vierenveertig en vijftig kilobar nodig en minimaal duizend graden Celsius om koolstof in diamant te veranderen. De temperatuur begreep ik, maar het begrip kilobar zei me niets.


  De juiste combinatie van verhitting en druk kwam een paar miljard jaar geleden voor op een diepte van tussen de honderdveertig en honderdnegentig meter in stukken zeer oude continentale aardkorst die kratons worden genoemd.


  Later bubbelde er uit ondergrondse vulkanen magma – gesmolten gesteente – door die kratons omhoog, mineralen, stukken rots en af en toe ook diamanten. Onderweg zette het mengsel uit; het koelde af als wortelvormige aderen, of pijpen, aan de oppervlakte, of het vormde brede, platte ondergrondse lagen die dijken worden genoemd. In vaste vorm noem je dit gesteente kimberliet.


  Diamanthoudend kimberliet wordt in verband gebracht met kratons uit het archaïcum, het vroegste geologische hoofdtijdperk, toen de aarde warmer was dan nu. Véél warmer. De meeste kimberlietpijpen liggen onder ondiepe meren die zijn gevormd in inactieve vulkanische kraters die caldeira’s worden genoemd.


  Dus. Om diamant te scoren, moet je een pijp vinden die uit een heel erg oude kraton omhoog steekt. Fluitje van een cent, toch? Mis. Die rotdingen zijn heel erg moeilijk te vinden.


  En toen verschenen Chuck Fipke en Stu Blusson ten tonele. Ze wisten dat het Slave kraton, dat zich onder de Northwest Territories uitstrekt van Great Slave Lake in het zuiden tot Coronation Gulf aan de Noordelijke IJszee, een van de oudste rotsformaties op aarde is. En ze ontwikkelden een effectieve manier om het gebied te verkennen.


  Fipke begreep het belang van indicatieve mineralen, de reisgenoten van diamanten. In kimberliet tref je bijvoorbeeld calciumcarbonaat aan, chrysoliet, granaat, flogopiet, pyroxeen, serpentijn, mantelgesteente en diverse spoormineralen. Fipke richtte zich vooral op het drietal chromiet, ilmeniet en een specifiek type granaat.


  Blusson was geïnteresseerd in gletsjerbewegingen tijdens de laatste ijstijd. Hij redeneerde dat een gletsjer die een kimberlietpijp had weggespoeld een spoor van indicatieve mineralen zou achterlaten. Volg het spoor van de bron, betoogde hij, en je vindt de pijp.


  Fipke en Blusson deden tien jaar lang onderzoek op de toendra. Ze brachten gebieden in kaart en deden proefboringen als de temperatuur draaglijk was, en analyseerden de monsters in hun lab als het te hard vroor om veldwerk te doen. Iedereen in de mijnwereld dacht dat ze knettergek waren.


  Op een dag vloog Fipke met een bush pilot over Lac de Gras, de oorsprong van de Coppermine River. Hij ontdekte een esker, een slingerende heuvel van zand en grind, veroorzaakt door smeltwater onder een ijskap, en gaf de piloot opdracht om te landen op een schiereiland dat Pointe de Misère heette.


  Pointe de Misère ligt op de Glacial Divide. Van het punt waar Fipke stond, was er ijs naar de Hudson Bay in het oosten gestroomd, naar de noordelijke eilanden, naar centraal Canada in het zuiden en naar Mackenzie River en Blackwater Lake in het westen. In het gehele gebied ten westen van Lac de Gras, meer dan tweehonderdduizend vierkante mijl, had hij monsters genomen.


  Terug in het lab probeerde Fipke wijs te worden uit het patroon dat uit zijn monsters naar voren kwam, waarbij hij gebruikmaakte van detailkaarten. Met een elektronenmicroscoop onderzocht hij de zakjes stuk voor stuk.


  Zijn conclusie: het indicatorspoor begon hij Blackwater Lake en spreidde zich uit naar het oosten, tot driehonderd kilometer ten noordoosten van Yellowknife, en het hield op bij Lac de Gras.


  Hij bestudeerde monster nummer G71. Het zakje bevatte ruim 1500 chroom-dopsieten en 6000 pyroopgranaten.


  Fipke had zijn pijp gevonden. Of pijpen. Hij begon als een gek land te claimen, nam meer monsters, deed meer analyses… en vond bevestiging.


  Fipke noemde de vindplaats Point Lake, deels vanwege de geografie, deels om de concurrentie om de tuin te leiden. Ten noordwesten van zijn vindplaats was nog een Point Lake.


  Nu moest de exacte locatie van de diamanten worden bepaald. En dat ging geld kosten.


  Maar doordat het bestaan van de kimberlietpijpen was aangetoond, waren Fipke en Blusson in staat om het project gefinancierd te krijgen. In 1990 tekenden Dia Met, een bedrijf dat in 1984 door Fipke was opgericht, en BHP, een Australisch mijnconglomeraat, een joint venture. BHP werd voor 51 procent eigenaar en zou het verkennende onderzoek financieren. Dia Met verwierf 19 procent. Fipke en Blusson behielden allebei 10 procent.


  In 1991 werden de eerste diamanten gevonden, met een krankzinnige diamond rush tot gevolg. Overal werd land geclaimd, net als tijdens de Klondike gold rush.


  Fipkes Point Lake is Lac de Gras in het Frans en Ekati in de taal van de plaatselijke Dene.


  In 1998 werd Ekati de eerste Canadese diamantmijn. Een jaar later bedroeg de opbrengst al een miljoen karaat. Tegenwoordig heeft de mijn een omzet van 400 miljoen dollar en bedraagt de opbrengst vier procent van de wereldwijde diamantproductie.


  In 2003 werd de Diavik-mijn geopend, de op één na grootste van Canada, 186 mijl ten noorden van Yellowknife. Het gaat om drie kimberlietpijpen in een gebied van 7,7 vierkante mijl in Lac de Gras, dat plaatselijk East Island wordt genoemd. Diavik is een belangrijke leverancier van de Jeweler to the Stars.


  Bij Snap Lake, 137 mijl ten noordoosten van Yellowknife, werd in 1997 kimberliet ontdekt. De Beers Canada kocht in het najaar van 2000 de mijnbouwrechten, en in 2004 werd toestemming voor de aanleg verleend. De mijn ging in 2008 officieel open.


  In Snap Lake gaat het niet om een kimberlietpijp, maar om een dijk van tweeënhalve meter die onder het meer door loopt. Dit is dan ook de eerste ondergrondse diamantmijn van Canada.


  Het artikel over Snap Lake eindigde met een verklaring waarin De Beers het belang benadrukte van duurzame ontwikkeling in de plaatselijke gemeenschappen. De Beers had compensatieregelingen afgesloten met de Yellowknives Dene First Nation, de Tlicho-regering, de North Slave Métis Alliance, en de Lutsel K’e en Kache Dene First Nation.


  Hier en daar las ik iets over het verzet tegen de mijnbouw van de inheemsen, waar Ollie het over had gehad.


  Voor de miljoenste keer probeerde ik Katy te bellen, inmiddels erg ongerust over Birdie, toen er luid op mijn deur werd geklopt. Ik liep erheen en gluurde door het kijkgaatje.


  Ryan.


  Er was iets mis.
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  ‘Castain is dood.’


  Ryan beende langs me heen en begon te ijsberen.


  ‘Wat?’


  ‘Iemand heeft hem doodgeschoten.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Ongeveer een uur geleden.’


  ‘Waar?’


  ‘Drie kogels in de borst. Jezus, maakt dat wat uit?’


  ‘Nee.’ Ik vond het nogal verwarrend dat ik een bewegend doel moest volgen. ‘Ik bedoel, waar was Castain toen het gebeurde?’


  ‘Hij lag in bed met zijn vriendin.’


  ‘Hou op met heen en weer lopen.’


  Ryan bleef niet staan.


  ‘Hebben ze de schutter?’


  ‘Nee.’


  ‘Maar hij werd in de gaten gehouden.’


  Ryan snoof luid. ‘Rainwater heeft een auto heen en weer laten rijden tussen Snook, Unka en Castain.’


  ‘O, nee.’


  ‘Hij beweert dat hij niet genoeg mankracht heeft om drie mensen te laten volgen.’


  ‘Dat kan best waar zijn.’


  ‘Waarom heeft hij dat dan niet gezegd, verdomme? Jij en ik hadden Snook kunnen doen. Of sergeant Stomkop.’


  Dat negeerde ik. ‘Dus niemand post bij het huis op Ragged Ass?’


  ‘Weet je hoeveel moorden er jaarlijks in Yellowknife worden gepleegd?’


  Dat wist ik niet.


  ‘Iedere sukkel met een penning gaat zich hiermee bemoeien.’


  ‘Is Unka een verdachte?’ vroeg ik.


  ‘Een van de vele.’


  ‘Waar is hij?’


  ‘Dat weet niemand.’


  ‘En Scar?’


  ‘Idem.’


  ‘Shit.’


  ‘Precies. Ik ga erheen.’


  Ik pakte mijn jas en we raceten naar de auto.


  


  Ryan rookte. Hij vroeg niet of ik het goed vond, maar stak gewoon een sigaret op.


  Ik zette het raampje open en zat bibberend naast hem. Ik probeerde zo ondiep mogelijk adem te halen zonder duizelig te worden.


  Castains vriendin was een stripper die Merilee Twiller heette. Gelukkig woonde ze niet ver van het Explorer.


  Op aanwijzingen van Ollie kwamen we bij Sunnyvale Court, een hoefijzer van piepkleine bungalows met piepkleine tuintjes. Een paar van de huisjes waren redelijk goed onderhouden, maar de meeste boden een haveloze aanblik en sommige waren zelfs dichtgetimmerd en onbewoond. Ze zouden het complex moeten omdopen in Tranendal.


  Twiller woonde helemaal aan het eind, aan de noordelijke kant van de kromming. Het huis had een verfkwast en nieuwe horren nodig, het tuintje een emmer onkruidverdelger, misschien een bulldozer. Bij de buren zag ik twee vuilnisemmers op de veranda en op de oprit stond een auto op blokken.


  Het gonsde er van de bedrijvigheid toen we aankwamen. De voordeur van Twillers huis stond open, en zowel binnen als buiten brandden alle lampen. Blauwe en gele Evi-Lites stonden verspreid door de tuin om sporen te markeren, en misschien stukjes van Castain.


  Een lichaam onder een laken lag op een pad dat naar de veranda voerde. Tussen de roestige ijzeren balustrade en twee dennen in de tuin was een driehoek van tape gespannen. Draagbare halogeenlampen waren op de driehoek gericht.


  Ook de straat was afgezet met tape om ramptoeristen en de pers op afstand te houden.


  Ryan had gelijk, het krioelde er van de politiemensen. Ik zag surveillancewagens van de Mounties en de gemeentepolitie, een lijkwagen, een bestelwagen, en nog zeker tien gewone auto’s en pick-ups. Op het dak of het dashboard van de meeste auto’s vroegen zwaailichten om aandacht. Het statische knetteren van radio’s vormde de achtergrond van het tumult van roepende stemmen.


  Ollie stond ergens aan de zijkant te praten met een vrouw wier jurk te kort en te strak was voor haar dikke dijen en de vetrollen die over de bandjes van haar beha puilden. Ik nam aan dat dit Merilee Twiller was.


  Ryan parkeerde achter de rij auto’s. Een korporaal van de Mounties kwam naar ons toe en Ryan liet zijn penning zien. We stapten uit en liepen naar Ollie.


  Toen we dichterbij kwamen, zag ik dat Twiller ergens in de veertig moest zijn, hoewel ze haar best deed om er jonger uit te zien. Ondanks de dikke laag make-up zag ik de wallen onder haar ogen, een netwerk van diepe rimpels en gesprongen haarvaten aan weerszijden van haar neus.


  Ollie vertelde Twiller niet wie wij waren. ‘Hebben jullie hem gezien?’


  ‘Nog niet,’ antwoordde Ryan voor ons allebei. ‘Wat heb je tot nu toe?’


  ‘Om een uur of zeven kwam Castain langs voor een nummertje met zijn grote liefde, deze dame hier.’ Ollie wees met een duim op Twiller.


  ‘Wat ben jij een eikel,’ zei ze.


  ‘Castain ging om een uur of acht weer weg. Hij heeft niet eens de straat gehaald.’


  ‘Getuigen?’ vroeg Ryan.


  ‘De diepbedroefde vriendin zegt dat ze schoten heeft gehoord, en toen gierende banden, maar ze heeft de schutter of de auto niet gezien.’


  ‘Dat kan ik toch niet helpen,’ verdedigde ze zich.


  ‘Waar zou je vriend naartoe gaan?’


  ‘Daar hebben we het al over gehad.’ Twiller hield haar boze regenboogogen op Ollie gericht.


  ‘Ik ben traag van begrip. Vertel het nog maar een keer.’


  ‘Arty had me niets verteld.’


  ‘En jij hebt niets gevraagd.’


  ‘Nee.’


  ‘Ik neem aan dat hij spul ging afleveren. Daarom was hij zeker hier, hè? Omdat jij je shot nodig had, nietwaar, prinses?’


  ‘Val dood, man.’


  ‘Zal ik je dan maar een lift geven naar het cellenblok?’


  ‘Omdat mijn vriend is doodgeschoten?’


  ‘Wat vinden we als we je huis overhoop halen?’


  ‘Een hele hoop kattenharen.’


  Een ader klopte boos in Ollies slaap. Hij wist dat Twiller gelijk had; als ze drugs in huis had gehad, zou ze die door de wc hebben gespoeld voordat ze de politie belde.


  We kwamen nergens met Ollies botheid. Ik maakte oogcontact met Ryan en knikte in de richting van het huis. Zijn kin ging omlaag ten teken dat hij het begreep.


  ‘Laat mij het slachtoffer even zien, oké?’ stelde Ryan voor.


  Ollie knikte en zei tegen Twiller dat ze op hem moest blijven wachten.


  Ik keek hen na toen ze zich door het gewoel van agenten en technici heen wurmden.


  ‘Gecondoleerd met je verlies,’ zei ik tegen Twiller.


  Voor het eerst keek ze me aan. In het pulserende rode licht leek haar gezicht een strak masker met holle wangen. ‘Oké,’ zei ze alleen.


  ‘Kun je iemand bedenken die Arty uit de weg zou willen ruimen?’ vroeg ik.


  Twiller legde haar rechterarm dwars over haar buik, liet haar linker­elleboog erop rusten en begon op de nagelriem van haar duim te bijten.


  Ik zag dat Ollie en Ryan bleven staan bij een vrouw die zich over Castain heen had gebogen. In het felle licht was het logo op haar jas makkelijk herkenbaar.


  In de Northwest Territories wordt elk niet-natuurlijke sterfgeval door de Coroners Service onderzocht, een afdeling van het ministerie van Justitie. Het hoofdkantoor zit in Yellowknife en er werken ongeveer veertig lijkschouwers in het hele gebied. Ze hebben geen eigen autopsieruimte.


  Ik wist dat het plaatsvervangend hoofd van de afdeling een vrouw was die Maureen King heette. En dat zij nu naast Castain stond. Vermoedelijk zou ze het lichaam laten overbrengen naar Edmonton voor de autopsie.


  ‘Had Arty met iemand ruzie gehad?’ vroeg ik Twiller. ‘Had hij iemand kwaad gemaakt?’


  Twiller schudde haar hoofd.


  ‘Had hij rare telefoontjes of bezoekers gehad?’


  ‘Dat heb ik die andere smeris al verteld. Zo vaak zagen we elkaar niet.’


  ‘Had Arty nog andere vriendinnen?’


  ‘We hadden geen vaste relatie, als je dat soms bedoelt.’ Twiller haalde haar handpalmen over haar wangen. ‘Dit had hij niet verdiend.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘O ja? Hoe weet je dat dan?’


  ‘Het spijt me.’


  Tien meter bij ons vandaan tilde King een punt van het laken op. Ryan hurkte neer om Castain te bekijken.


  ‘Het was Unka, de klootzak.’ Ze zei het zo zacht dat ik het bijna niet had gehoord.


  ‘Wat zei je?’


  ‘Unka dacht dat Arty spul voor zichzelf hield.’


  ‘Heeft Arty je dat verteld?’


  ‘Ik heb een gesprek afgeluisterd. Hij wordt vals als hij dronken is.’


  ‘Unka.’


  Ze knikte.


  ‘Vals genoeg om een moord te plegen?’


  ‘Hij heeft zijn eigen moeder doodgestoken, en toen een pizza besteld.’


  


  Het was al na tienen toen de lijkwagen eindelijk wegreed. Ollie bleef om te helpen bij het buurtonderzoek. De moord was niet zijn pakkie-an, maar hij hoopte iets over Scar aan de weet te komen.


  Ryan en ik reden zwijgend terug naar het hotel. Ik keek uit mijn raampje naar de bomen met de dikke knoppen aan de kale takken, de plekken waar nog sneeuw lag van de vorige dag. Het moest frustrerend zijn.


  Ryan verbrak de stilte. ‘Je vriend heeft de verhoortechniek van een naaktslak.’


  ‘Hij is mijn vriend niet.’


  ‘Hij was het wel.’


  ‘Ja, en?’


  ‘Hij was incompetent.’ Ryan klopte op de zak van zijn jas.


  ‘Niet roken, alsjeblieft,’ zei ik.


  Hij keek me aan, maar staakte het zoeken naar een sigaret.


  ‘Jullie gedragen je allebei als kleine kinderen,’ zei ik.


  ‘Ik zou nooit zo hardvochtig zijn.’


  ‘Hij had het gevoel dat ze iets achterhield.’


  ‘Was dat zo?’


  ‘Ja.’


  Op de oprijlaan vertelde ik hem wat Twiller over Unka had gezegd.


  ‘Zie je nou wel,’ zei hij.


  We stapten uit en liepen naar de ingang.


  ‘Het raakt hem.’ Ik wist zelf niet waarom ik Ollie verdedigde.


  Ryan trok sceptisch een wenkbrauw op.


  ‘Hij krijgt genoeg van het geweld. Van het uitschot waar je voortdurend mee te maken krijgt. Je gaat je er zelf smerig door voelen.’


  ‘Heb je het over Stomkop of over jezelf?’


  De spijker op z’n kop. Ik gaf het niet toe.


  ‘We weten allebei dat Ruben op de achtergrond raakt nu Castain is vermoord. Misschien verdwijnt ze wel helemaal van het toneel.’


  ‘Het hele gedoe is zo ontzettend frustrerend.’ Ik liep naar de lift.


  ‘We vinden haar wel.’


  Ik draaide me om.


  ‘Maar we zijn van nu af aan op onszelf aangewezen,’ zei hij.


  ‘En op Stomkop.’


  ‘En op Stomkop.’


  Een wapenstilstand. Of iets wat erop leek.


  Terug op mijn kamer probeerde ik mijn iPhone. Tot mijn verbazing begon het scherm lusteloos te flikkeren. In de hoop dat het toestel alleen hoefde op te drogen, stak ik de lader in het stopcontact.


  Met de vaste telefoon belde ik mijn ongrijpbare dochter. Ze bleef ongrijpbaar. Ik sprak weer een bericht in.


  Uitgeput poetste ik mijn tanden en kroop ik in bed. Maar mijn geest weigerde tot rust te komen. Ik brak me het hoofd over Arty Castain. Wie had hem vermoord? Waarom? Was Unka echt de dader, of liet Scarborough zijn tanden zien? Zou er op de dood van Castain een bloedbad volgen? Welke geheimen had Castain meegenomen in het graf?


  Waar was Tom Unka? Ronnie Scarborough?


  Wat bedoelde Scarborough toen hij tegen Ollie had gezegd dat hij er faliekant naast zat, wat Annaliese Ruben betreft? Was Scar meer geweest dan haar pooier? Wist hij dingen die nooit bij ons waren opgekomen?


  Ryan had gelijk. De plaatselijke politie zou zich nu richten op de moord op Castain en de drugsoorlog. Maar ik bleef geobsedeerd door Ruben. De vrouw had vier baby’s vermoord.


  Mensen hadden Ruben als niet erg slim beschreven. Scarborough. Forex. Tyne. Hoe had ze het klaargespeeld om zo lang uit handen van de politie te blijven? Om van Saint-Hyacinthe naar Edmonton en Yellowknife te reizen? Wist ze wel dat ze werd gezocht? Dat moest haast wel. Was ze soms banger voor Scar?


  Had Scar Ruben geholpen? Nellie Snook? Hield Ruben zich verborgen in het huis op Ragged Ass? Of had ze ergens anders aangeklopt? Een halfbroer of -zus van wie wij het bestaan niet wisten? Een ander familielid?


  Rubens vader was Farley McLeod. Haar moeder was Micah Lee. Micah was Dene. Had Ruben via haar familie toegang tot plaatsen die gesloten waren voor buitenstaanders?


  En hoe zat het met Horace Tyne? Tyne had met Rubens vader gewerkt, was minstens dertig jaar ouder dan zij. Was zijn relatie met Ruben strikt vaderlijk geweest?


  En zo ging het maar door. Beelden. Gissingen. Vragen. Voornamelijk vragen.


  Ik was net half ingedommeld toen de vaste telefoon ging. Ik dacht dat het Katy was en griste de hoorn van de haak. Volgens de wekker op het nachtkastje was het vijf voor twaalf.


  ‘Spreek ik met Temperance Brennan?’ Zacht. Kinderlijk.


  ‘Ja.’


  ‘Ik moet u spreken.’ Licht accent. Niet Binny.


  ‘Met wie spreek ik?’


  Het antwoord bezorgde me bijna een hartverzakking.
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  ‘Ik ben in het bos.’


  ‘Welk bos?’


  ‘Achter het hotel.’


  ‘Oké.’


  ‘Kom alleen.’


  ‘Maar ik…’


  ‘Als u iemand meeneemt, ga ik weg.’


  ‘Ik ben er over tien minuten.’


  ‘Vijf.’


  Klik.


  Ik vloog uit bed. Schoot de kleren aan die ik op een stoel had gegooid. Pakte mijn jas. Stak een zaklantaarn, de kamersleutel en, uit gewoonte, mijn mobiele telefoon in een van de zakken. Holde de deur uit.


  Adrenaline gaf me vleugels. Ik stoof langs liften, stormde trappen af en racete door de lobby. Het hotel moest een achteringang hebben, maar ik wist niet waar die was, dus nam ik het zekere voor het onzekere en rende door de voordeur naar buiten.


  Het was koud, maar niet koud genoeg voor sneeuw. Het motregende.


  Terwijl ik naar de achterkant van het gebouw draafde, dacht ik na over de mogelijkheden. Had Ruben er genoeg van om op de vlucht te zijn? Wilde ze zichzelf aangeven? Of was het een val om mij af te schudden?


  Om me uit de weg te ruimen?


  Abrupt bleef ik staan.


  Was Ruben gevaarlijk? Ze had haar kinderen vermoord, maar kon ze ook voor mij een bedreiging zijn? Wat zou het haar opleveren?


  Ik pakte mijn iPhone. Het ding reageerde met iets meer enthousiasme, maar had nog steeds niet genoeg power om normaal te functioneren.


  Het maakte niet uit. Ik moest Ruben zien te vinden.


  Bij de tuin bleef ik opnieuw staan. Zen en de kunst van de babymoord. Raar. Maar dat kwam nu eenmaal bij me op.


  De maan was wazig zilver, wierp zachte schaduwen van stapels keien en dode planten op het natte grind.


  Ik tuurde voor me uit in de spookachtige duisternis. Ik zag alleen donkere vormen waarvan ik wist dat het naaldbomen waren.


  Ik pakte de zaklantaarn en knipte die aan. Deels om mezelf bij te lichten, deels om Ruben te laten weten dat ik in aantocht was.


  Met ingehouden adem liep ik verder.


  Ik was bijna bij de bomen toen ik in de schaduw een eenzame gedaante ontwaarde, vaag, vertekend door de motregen.


  De gedaante bleef bewegingloos staan, het gezicht een bleke ovaal die mijn kant op was gericht.


  Welke tactiek moest ik toepassen? Vleien? Overreden? Dwingen?


  Ga met me mee, laat me je helpen. Of wil je dat ik de jongens met de wapenstokken en de vuurwapens laat komen? Jij mag het zeggen, Annaliese.


  Ik bleef lopen, de regen dansend in het licht van de zaklantaarn. Ik hoopte vurig dat ze er niet vandoor zou gaan.


  Nu was ik in het bos.


  Het was alsof Ruben mijn gedachten had gelezen; ze stak haar beide armen in de lucht en stapte opzij naar mijn lichtbundel.


  Ze was klein en naar medische maatstaven waarschijnlijk obees. Haar haar was lang en donker; ze had het knappe gezichtje van een mollige peuter.


  Tank zat aan haar voeten. Rubens boodschap was duidelijk: ze had geen wapen en wilde me geen kwaad doen.


  Twee paar ogen waren op me gericht toen ik dichterbij kwam.


  Voordat ik iets kon zeggen, begon Ruben langzaam rond te draaien, met haar armen gestrekt. Tank liep mee aan haar voeten, alsof ook hij wilde laten zien dat hij geen bedreiging vormde.


  Met haar gezicht naar me toe bleef Ruben staan. Tank ging op zijn achterpoten staan en plantte zijn voorpoten op haar knie. Ze bukte zich niet om hem te aaien.


  ‘We zijn al een tijd naar je op zoek, Annaliese.’


  ‘Ik heb het gehoord.’


  ‘We moeten praten.’


  ‘Je maakt mijn zus bang.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Ik wil dat je ermee ophoudt.’


  ‘Dat zal ik doen als jij met de politie gaat praten.’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Die gaat zeggen dat ik slechte dingen heb gedaan.’


  ‘Is dat waar?’


  ‘Ik doe ze niet meer.’


  ‘Laat je handen maar zakken.’


  Dat deed ze. Tank maakte een sprongetje naar haar arm.


  ‘Vertel me eens over de baby’s.’


  ‘Baby’s?’ Haar verwarring klonk oprecht.


  ‘We zijn naar je op zoek vanwege de baby’s.’


  Ze fronste haar voorhoofd en keek omlaag naar het hondje. Tank keek omhoog naar haar. Ze aaide zijn kop. ‘Ik dacht dat het met de mannen te maken had.’


  ‘Welke mannen?’


  ‘De mannen die me geld gaven.’


  Ze dacht dat we haar wilden arresteren omdat ze tippelde.


  ‘De politie wil weten wat er met je baby’s is gebeurd.’


  Ze zei niets.


  ‘Heb je ze doodgemaakt?’


  Het natte haar op Tanks kop stond in pieken overeind. Ruben begon er met snelle, nerveuze bewegingen aan te plukken.


  ‘Heb je de baby’s pijn gedaan?’


  Haar vingers bewogen nog sneller.


  ‘We hebben er vier gevonden, Annaliese. Drie in Saint-Hyacin­the en een in Edmonton.’


  ‘Jullie hebben de baby’s gevonden.’ Toonloos.


  ‘Ja.’


  ‘Ze gingen dood.’


  ‘Hoe?’


  ‘Het moest.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ze konden niet blijven leven.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik gaf ze iets slechts.’


  ‘Annaliese.’ Scherp.


  Ruben staakte het plukken aan Tanks vacht en hield hem tegen haar borst.


  ‘Kijk me aan.’


  Haar hoofd kwam langzaam overeind, maar haar ogen bleven neergeslagen.


  ‘Ik heb ze in een handdoek gewikkeld,’ zei ze.


  ‘Wat bedoel je, je gaf de baby’s iets slechts?’


  ‘Iets vanbinnen.’


  Ik kon haar niet volgen, maar liet het gaan. Ik zou er later op terugkomen. ‘Weet je wie de vaders waren?’


  Annaliese hield haar blik op Tank gericht. ‘Vertel het alsjeblieft niet aan Nellie.’


  ‘Je moet de politie uitleggen hoe het met de baby’s is gegaan,’ zei ik.


  ‘Dat wil ik niet.’


  ‘Je hebt geen keus.’


  ‘Je kunt me niet dwingen.’


  ‘O, jawel.’


  ‘Ik ben geen slecht mens.’


  Ik stond in de miezerige regen naar haar te kijken, en er drong een trieste waarheid tot me door: Annaliese Ruben was geen monster, ze was zwakzinnig.


  ‘Dat weet ik,’ zei ik zacht.


  Ik stak een hand naar haar uit, en iets achter haar rechterschouder trok mijn aandacht. Er was iets mis met de naalden van een van de bomen; de randen waren te licht in de duisternis.


  Ik deed een stap naar links om langs Annaliese heen te kunnen kijken.


  Een flits, alsof iemand een zaklantaarn aan en snel weer uit had gedaan.


  ‘Annaliese,’ fluisterde ik, ‘ben je in je eentje gekomen?’


  Op die vraag zou ik nooit antwoord krijgen.


  Een gedempte knal verbrak de stilte. Ik zag een vlam.


  Annalieses mond ging open. Een klodder vloog uit haar voorhoofd, en boven haar rechterwenkbrauw verscheen een zwart gat.


  Met een doodsbang blafje maakte Tank zich los van de borst van zijn baasje; hij stoof het bos in.


  Ik liet me op de grond vallen.


  Nog een knal.


  Annalieses lichaam schokte en draaide naar me toe. Toen zakte ze in elkaar.


  Op mijn buik kroop ik naar haar toe, door met mijn ellebogen te trekken en te duwen met mijn voeten.


  Annalieses ogen waren wijd open, alsof ze was geschrokken van wat er was gebeurd. Een zwarte rivier stroomde uit het gat in haar voorhoofd, over haar gezicht en in haar haarlijn.


  Ik hield een trillende vinger tegen haar hals, voelde geen kloppende ader.


  Nee! Nee!


  Ik drukte in het zachte vlees, zoekend naar een teken van leven.


  Niets.


  Mijn hart bonsde. Ik probeerde na te denken. Hoeveel mensen waren er in het bos? Was Annaliese het doelwit geweest of ik?


  Denk ná!


  Wat verwachtte de schutter?


  Dat ik weg zou rennen. Of dat ik eerste hulp zou verlenen.


  Doe het dan allebei niet!


  Nog steeds plat tegen de grond kroop ik terug naar de plek waar ik had gestaan toen het schot had geklonken. Ik werd me bewust van een hard voorwerp in mijn zak.


  Ik wachtte even, al mijn zintuigen op scherp, zag geen licht, hoorde geen enkel geluid.


  Op de tast zocht ik de zaklantaarn tussen de dennennaalden die de grond bedekten. Eindelijk had ik hem beet. Ik drukte mijn ene hand tegen het glas en schudde het ding heen en weer totdat het weer brandde. Ik richtte het licht op Annalieses lichaam, bij de schutter vandaan. De zaklantaarn landde met een zachte plof, het licht half begraven tussen de dorre naalden.


  Ik verstijfde.


  Geen schot.


  Geen enkel geluid, afgezien van het tikken van regendruppels.


  Ik rolde me op mijn zij, viste de telefoon uit mijn zak en hield hem dicht bij mijn buik. Zonder al te veel hoop drukte ik mijn duim in het holletje aan de onderkant.


  Het scherm flikkerde, werd weer zwart.


  Ik probeerde het nog een keer, bleef drukken met mijn duim.


  Secondenlang.


  Urenlang.


  Ik wilde het net opgeven, toen de icoontjes als exotische bloemen oplichtten.


  Bijna huilend van opluchting drukte ik op het groene telefoontje, toen op een snelkeuzetoets.


  ‘Ryan.’ Slaperig, maar met een duidelijke intentie om alert te klinken.


  ‘Ik ben in het bos achter het hotel,’ fluisterde ik.


  ‘Ik kan je niet…’


  ‘Het bos achter het hotel.’


  ‘… nog eens.’


  ‘Ruben is neergeschoten,’ siste ik.


  ‘… verstaan.’


  ‘Kom naar het bos achter de zentuin,’ siste ik zo luid ik durfde.


  ‘Hang op… bel je… vaste telefoon.’


  ‘Ik ben niet op mijn kamer. Je moet naar me toe…’


  De verbinding viel weg. Ik probeerde te sms’en. Tevergeefs.


  Ik stond er alleen voor.


  Ik schoof de telefoon terug in mijn zak; luisterde.


  Het was muisstil om me heen.


  Een plotselinge gedachte: Tank.


  Het hondje was ook in zijn eentje. Straks werd hij gegrepen door een coyote of een wolf. Of wat voor roofdier dan ook.


  Moest ik hem roepen?


  Het risico was te groot. De schutter kon me misschien horen.


  Een zachtgele gloed verlichtte Annaliese. Ze was dood. Toch voelde ik me geroepen om hulp te halen; om haar lichaam weg te dragen uit de regen.


  En ik moest mezelf in veiligheid brengen.


  Zou Ryan iets van mijn wartaal begrepen hebben?


  Hoe lang moest ik blijven wachten?


  Ik besloot nog tien minuten vol te houden en zocht naar oriëntatiepunten.


  Ruben lag onder een grote den. Op anderhalve meter hoogte groeide er een grillige tak uit de stam. Links ervan stond een kleinere, asymmetrische den die zo te zien morsdood was.


  Ervan overtuigd dat ik de plek terug zou kunnen vinden, maakte ik me uit de voeten.
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  Ryan deed de deur open. Hij droeg een spijkerbroek – alleen een spijkerbroek. Zijn haar zat in de war, maar hij keek wakker uit zijn ogen.


  ‘Je hoeft niet zo hard te bonzen.’ Ryan zag mijn natte haar en de dennennaalden die aan mijn kleren kleefden. Zijn grijns verdween. ‘Wat heb jij nou…’


  ‘Ruben is dood.’ Ik was buiten adem van het rennen, trilde, was bijna in tranen.


  ‘Wat?’


  ‘Ze is geen monster, Ryan. Ze is achterlijk. O, jeetje, dat mogen we niet meer zeggen, hè? Hoe noemen we dat nou tegenwoordig? Iets met “verstandelijk”. Gehandicapt? Beperkt?’


  Het was zo’n schok geweest om opeens oog in oog met haar te staan. Zo verschrikkelijk om te zien dat ze werd neergeschoten. De opluchting dat ik weer in het hotel was. Ik raaskalde, kon het niet helpen.


  ‘Ze heeft waarschijnlijk nooit geweten dat ze zwanger was. Waarschijnlijk had ze geen flauwe notie wat zwangerschap was. Wat het betekende.’


  De tranen stroomden nu over mijn wangen. Ik nam niet de moeite om ze weg te vegen.


  ‘Ik heb de schutter niet gezien.’


  ‘Rustig aan.’ Ryan kon me niet volgen. Of ik was niet verstaanbaar door het snotteren.


  Ryan trok me de kamer binnen, deed de deur dicht, pakte een klein flesje Johnnie Walker uit zijn minibar en gaf het aan mij. ‘Drink op.’


  ‘Dat kan ik niet doen. Dat weet je.’


  Hij schroefde de dop los en drukte me het flesje in handen. ‘Opdrinken.’


  Ik dronk.


  Het vertrouwde branden in mijn keel. Ik deed mijn ogen dicht. De warmte verspreidde zich door mijn lichaam, naar mijn hersenen. Het trillen nam af.


  Ik keek omhoog. Ryan bestudeerde mijn gezicht. ‘Beter?’


  ‘Ja.’ Veel beter.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Begin bij het begin.’


  ‘Ruben is dood. Haar lichaam ligt in het bos achter het hotel.’


  ‘Tabarnac!’


  ‘De hond is weggelopen.’


  ‘De hond.’


  ‘Tank. Het kleine…’


  ‘Hou op over die hond. Vertel me wat er is gebeurd.’


  ‘Ruben belde me vlak voor middernacht. Ze zei dat ze met me wilde praten.’


  ‘Hoe was ze aan je nummer gekomen?’


  ‘Waarschijnlijk van Snook.’


  Ryan ging met een hand door zijn haar. Het betekende dat hij niet blij was.


  ‘Ruben zei dat ik alleen moest komen.’


  ‘Jezus, Brennan. Als ze had gezegd dat je je ene tiet eraf moest snijden, zou je dat dan ook hebben gedaan?’


  ‘Het was moi solo of niks.’ Ik was nog steeds opgefokt, en Ryans reactie maakte me kwaad.


  Hij keek me alleen maar aan.


  ‘Ik heb je gebeld. Het is niet mijn schuld dat het bereik zo slecht was.’


  ‘Je bent midden in de nacht naar haar toe gegaan in een bos.’


  ‘Ja.’


  ‘Dat had je niet in je eentje mogen doen.’ De Viking-blauwe ogen fonkelden van boosheid.


  ‘Ik ben een grote meid,’ snauwde ik.


  ‘Je had dood kunnen zijn.’


  ‘Ik leef toch nog!’


  ‘Maar Ruben niet.’


  Die woorden kwamen hard aan.


  Ik keek weg – om mijn gekwetstheid te verbergen, maar voornamelijk om mijn schuldgevoel te verbergen. Want diep vanbinnen wist ik dat hij gelijk had.


  ‘Dat meende ik niet,’ zei hij, zachter nu.


  ‘Meld het,’ zei ik kortaf.


  Ryan liep naar het nachtkastje, pakte zijn mobiel en belde. Hij sprak met zijn rug naar me toe. Toen hij klaar was, haalde hij een sweater uit zijn weekendtas en trok die over zijn hoofd. De situatie met zijn haar werd er niet beter op.


  ‘En?’ vroeg ik.


  ‘Ze sturen een team.’


  ‘We moeten het Ollie vertellen.’


  Ryan belde een ander nummer, deed zijn verhaal, legde weer neer. ‘Hij is nog met Castain bezig.’


  ‘Wat zei hij?’


  ‘Dat wil je niet weten.’


  Ryan haalde diep adem. Ademde weer uit. Toen zei hij iets waardoor mijn agitatie als sneeuw voor de zon verdween.


  ‘Het spijt me. Ik had het niet moeten zeggen. Maar soms ben je impulsief en denk je niet na. Ik ben bang dat je daar op een dag een prijs voor zult betalen. Ik zou er niet tegen kunnen als jou iets overkwam.’


  Ik vertrok geen spier.


  ‘Het was niet jouw schuld, Tempe.’


  Jawel, dacht ik, het was wél mijn schuld.


  


  Het team bleek te bestaan uit Zeb Chalker. Geen technische recherche. Geen lijkwagen. Alleen Chalker. Kennelijk werd de dood van een hoertje niet belangrijk genoeg gevonden om personeel weg te halen van een moord die de voorpagina’s zou sieren.


  Ryan en ik begroetten Chalker in de lobby. Hij had een kop als een oorwurm.


  ‘In het bos laten jullie mij voorgaan. De dader is er natuurlijk niet meer, maar ik neem liever het zekere voor het onzekere.’


  Ryan en ik knikten.


  Chalker liep voor ons uit naar buiten, haalde zaklantaarns en oliejassen uit de achterbak van zijn surveillancewagen en gaf die aan ons.


  Achter elkaar aan liepen we om het gebouw heen, en door de tuin naar de dennen. De zompige grond voelde veerkrachtig door de laag dennennaalden.


  We liepen langs de zoom van het bos, totdat ik aanwees waar Rubens lichaam lag. ‘Daar ligt ze, drie meter recht voor ons uit.’


  Chalker ging alleen verder. Na minder dan een minuut hoorden we hem roepen. ‘Kom maar.’


  Wijdbeens, zijn zaklantaarn op de grond gericht, wachtte Chalker ons op.


  Ik scheen op dezelfde plek.


  En mijn adem stokte.


  Rubens lichaam was weg.


  ‘Dit is echt de goede plek.’ Stompzinnig scheen ik op de den met de tumor.


  Chalker zei niets.


  ‘Ze lag hier.’ Ik scheen tussen de bomen heen en weer.


  ‘Het is hier erg donker, dame. Misschien…’


  ‘Ik ben niet gek,’ blafte ik, nog steeds high van de adrenaline. Of van de Johnnie Walker.


  ‘Weet je zeker dat ze dood was?’ vroeg Ryan.


  ‘Er zat een gat zo groot als mijn vuist in haar voorhoofd!’


  ‘Misschien hebben dieren haar weggesleept.’


  ‘Misschien.’ Het leek me onwaarschijnlijk.


  Ik begon te zoeken, steeds verder bij de plek vandaan. Ryan en Chalker deden hetzelfde.


  Tien minuten later waren we terug op de oorspronkelijke locatie. Mijn handen trilden, mijn hart bonsde.


  De beide mannen keken me weifelend aan.


  ‘Ik zweer het je. Hier lag ze.’ Ik liet me op mijn knieën vallen en bescheen de grond systematisch met de zaklantaarn.


  De naalden waren allemaal even nat en leken niet omgewoeld of gebroken. Ik zag geen bloed, haar, weefsel of botsplinters.


  Niets wees erop dat er hier een vrouw was vermoord.


  Ik ging staan en scheen met de zaklantaarn in de richting waaruit de schoten waren gekomen. ‘We moeten kijken of er patroonhulzen liggen.’


  ‘Ik denk dat we klaar zijn.’


  ‘Ik denk van niet.’


  Chalker sloeg zijn ogen ten hemel en haalde diep adem. Hij was het toonbeeld van engelengeduld. ‘Kom, dame…’


  Ik ontplofte. ‘Ga hier nou niet Trooper Murray uithangen. Iemand heeft hier een vrouw vermoord, verdomme! Ik heb haar hersenen in het rond zien spuiten!’


  ‘Bedaar, alstjeblieft.’


  ‘Bedaar? Bedáár?’ Ik stoof naar voren en hield mijn gezicht vlak voor dat van Chalker. ‘Denk jij soms dat ik een halvegare menotrut ben die uit is op een verzetje?’


  Chalker deed een stap naar achteren. Ik voelde een hand op mijn schouder, maar ik was niet te stuiten.


  ‘Nou moet je eens goed luisteren, agentje. Ik deed al secties toen jij nog in luiers rondkroop. De Mounties en de politie van Quebec konden Ruben niet vinden, daar zijn ze te stom voor. Maar ik wel.’ Ik prikte een trillende duim tegen mijn borst. ‘Ruben zocht hulp bij míj. En nu heeft een of andere klootzak haar doodgeschoten!’


  ‘We zijn hier klaar.’


  Chalker beende langs me heen het bos uit. De naalden ritselden onder zijn voeten.


  Ik keek naar Ryan. ‘Die man heeft de pik op me.’


  ‘Laten we gaan,’ zei hij vriendelijk.


  ‘Ik ben niet gek.’


  ‘Ik geloof je.’


  


  Terug op mijn kamer trok ik mijn natte kleren uit. Ik nam een douche en deed een trainingsbroek en sweater aan. Het was bijna twee uur, maar de adrenaline en de Johnnie Walker waren nog niet uitgewerkt.


  Ik had net mijn laptop aangezet toen er op de deur werd geklopt.


  Ook nu gluurde ik door het kijkgaatje.


  Ryan droeg nog steeds de spijkerbroek en de sweater. Hij hield een platte, vierkante doos in zijn handen. Ik deed open. ‘Pizza?’ vroeg hij.


  ‘Met ansjovis?’


  ‘Gaan we moeilijk doen?’ Zijn wenkbrauwen gingen omhoog.


  ‘Je kunt als vrouw niet kieskeurig genoeg zijn.’


  ‘Geen ansjovis.’


  ‘In dat geval graag.’


  Terwijl we aten, vertelde ik Ryan elk detail dat ik me kon herinneringen, van Rubens telefoontje tot aan het moment dat ik op zijn kamerdeur klopte.


  ‘Hoe is het mogelijk dat iemand een plaats delict compleet maagdelijk achterlaat?’ vroeg ik op ongelovige toon.


  ‘De regen heeft geholpen.’


  ‘Ze hadden het snel voor elkaar.’


  ‘Heel snel.’


  ‘Denk jij dat Scar het heeft gedaan?’


  ‘Ik verheug me erop het hem te vragen.’


  We namen allebei een tweede punt.


  ‘Zorg jij ervoor dat ze een grondig onderzoek instellen naar de moord op Ruben?’


  ‘Ik ga het proberen.’


  ‘Bedankt.’


  ‘Onder één voorwaarde.’


  Ik trok een wenkbrauw op.


  ‘Dat je iets uitlegt.’


  Ik knikte.


  ‘Wie is in godsnaam Trooper Murray?’


  ‘Wat?’ Deze vraag had ik niet verwacht.


  ‘Je liet de naam vallen tegen Chalker.’


  ‘Echt waar?’


  Ryan knikte.


  ‘Trooper Stephan Murray uit Lincoln, in Maine. Heb je dat filmpje nooit gezien van toen hij een auto liet stoppen?’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Het is op tv geweest, het staat op YouTube. Iedereen had het erover. Murray werd de geduldigste smeris van heel Amerika genoemd.’


  Ryan pakte nog een stuk pizza. Zei niets.


  ‘Kom op. Ging jij soms niet over je nek van Chalkers act van voorbeeldige lijdzaamheid?’


  ‘Die man deed zijn werk.’


  ‘Hij gedroeg zich als een verwaande kwast,’ zei ik.


  ‘Ik denk dat jij ook niet boven aan zijn favorietenlijstje staat.’


  We aten zwijgend verder. Net als vroeger.


  Toen bedacht ik iets. ‘Als Scar de boodschap wil afgeven dat hij nietsontziend is, waarom zou hij Rubens lichaam dan weghalen? Waarom heeft hij haar dan niet laten liggen, zodat ze gevonden zou worden?’


  ‘Herinner je je de dealer uit Jasper?’


  ‘De man met de hond?’


  ‘Iemand heeft hem en zijn hond koud gemaakt en hun oren afgehakt.’


  Ik dacht aan Rubens gezicht in het donker.


  Er kroop iets kouds over mijn rug.
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  De telefoon wekte me uit een kluwen van droomfragmenten. Ryan en ik die pasta aten. Ruben die naar me zwaaide uit een bus. Ollie die woorden schreeuwde waar ik niets van verstond. Tank, happend naar een raaf die aanviel op zijn kop.


  ‘Brennan.’


  ‘Hoi, mam.’


  Ik was dolblij om Katy’s stem te horen. Mijn blijdschap duurde ongeveer dertig seconden.


  ‘Hoe is het met je, schat?’


  ‘Je klinkt slaperig. O, jee, sorry. Ik was het vergeten. Het is bij jou pas zeven uur.’


  ‘Ik wilde net opstaan. Heb je je vader gesproken? Is het goed met Birdie?’


  ‘Ja, hoor, prima.’


  Hoewel de zon naar binnen scheen, zat er ijs op de randen van het raam. Ik deed mijn ogen dicht en ging weer liggen.


  ‘Zit je?’


  ‘Mmm.’


  ‘Ik heb dienst genomen bij het leger.’


  ‘Je moet niet zulke gekke dingen zeggen.’ Ik gaapte.


  ‘Je hebt me goed verstaan. Ik heb dienst genomen.’


  Mijn ogen vlogen open en ik schoot overeind. ‘Wát?’


  ‘Ik moet me op 15 juli melden in Fort Jackson.’


  Ik was sprakeloos. Katy was het kleine meisje dat dol was op roze en in een tutu naar de tandarts ging.


  ‘Ben je er nog?’


  ‘Ja, ik ben er nog.’


  ‘Verbaasd?’


  ‘Perplex. Wanneer heb je getekend?’


  ‘Vorige week.’


  ‘Heb je bedenktijd?’


  ‘Zoiets als een zichttermijn?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik ga dit doen, mam. Ik heb er goed over nagedacht.’


  ‘Doe je het voor Coop?’


  Webster Aaron Cooperton was Katy’s vriend. Hij werkte als hulpverlener in Afghanistan en was het jaar daarvoor gedood.


  ‘Ik doe het niet vóór hem. Hij is dood.’


  ‘Vanwege hem?’


  ‘Deels. Coop hielp mensen. Ik doe niks.’


  ‘En het andere deel?’


  ‘Ik heb een hekel aan mijn werk. In het leger kan ik nieuwe vrienden maken. Reizen.’


  Naar plaatsen waar mensen worden opgeblazen en neergeschoten. Ik slikte.


  ‘Coop was geen militair,’ zei ik.


  ‘Ik straks wel.’ Resoluut.


  ‘O, Katy.’


  ‘Ga er alsjeblieft geen ruzie over maken.’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Ik zie het als een avontuur.’


  ‘Beloof me alleen dat je geen domme dingen zult doen, dat je jezelf niet vrijwillig zult opgeven voor gevechtsacties.’


  ‘Vrouwen mogen niet meedoen aan gevechtsacties.’


  Waar. Officieel. Maar ik kon allerlei andere manieren bedenken waarop vrouwen in gevaar konden komen. Piloten van gevechtsvliegtuigen. Patrouilles. Checkpoints.


  ‘Je weet best wat ik bedoel,’ zei ik.


  ‘Ik hou van je, mam.’


  ‘Katy?’


  ‘Ik moet hangen.’


  ‘Ik hou ook van jou, schat.’


  Ik bleef zitten met de telefoon tegen mijn borst gedrukt, terwijl er miljoenen beelden door mijn hoofd gingen. Katy op haar verjaarsfeestje toen ze twee werd; bij een dansvoorstelling, verkleed als elfje; haar jurk voor het eindexamenbal, met een wespentaille.


  Ik voelde… wat? Twijfel of ze de opleiding zou overleven? Of het leven als militair wel iets voor haar was? Was ik bang dat ze het juist geweldig zou vinden? Gepasseerd omdat ze haar beslissing niet met mij had besproken? Als de dood dat ze naar oorlogsgebied uitgezonden zou worden?


  Dat allemaal. En meer.


  Ik voelde me schuldig over mijn reactie op Katy’s nieuws. Het leger was onmisbaar om de wereldvrede te bewaren. Het leger verdedigde ons land. Elke afdeling had capabele vrijwilligers nodig. De zonen en dochters van andere mensen namen dienst. Waarom de mijne dan niet?


  Omdat Katy nog steeds mijn kleine meisje was.


  Het Ierse volkslied trilde tegen mijn borstbeen.


  Ik bracht de telefoon naar mijn oor. ‘Brennan.’


  ‘Ik heb gehoord van je avontuurtje van gisteravond.’


  In kritiek van Ollie had ik helemaal geen trek, dus hield ik mijn mond.


  ‘Je maakt je niet geliefd bij de plaatselijke bevolking.’


  ‘Bel je daarvoor?’


  ‘Ik bel om te zeggen dat ik informatie nodig heb. Nu. Geen gezeik.’


  Ik wachtte, te geïrriteerd om iets te zeggen.


  ‘Beschrijf hoe het met Ruben is gegaan.’


  Dat deed ik.


  Er viel een lange stilte. Ik nam aan dat Ollie aantekeningen maakte.


  ‘Ik moet je iets vragen, Tempe.’


  Zijn toon maakte me wantrouwig.


  ‘Heb je er gisteravond een paar achterovergeslagen?’


  ‘Wat?’


  ‘Je hebt me wel verstaan.’


  ‘Waarom vraag je me dat in hemelsnaam?’


  ‘Chalker zei dat je adem naar drank rook.’


  Mijn wangen begonnen te gloeien. De Scotch uit de minibar.


  ‘Chalker is een eikel,’ zei ik.


  ‘Jij en ik weten allebei dat je ’m behoorlijk kunt raken.’


  ‘Daarom drink ik ook niet meer.’


  ‘Ik moest het vragen.’


  Ik veranderde van onderwerp. ‘Is de technische recherche klaar met Sunnyvale?’


  ‘Twee uur geleden.’


  ‘Heb je Scarborough of Unka al te pakken?’


  ‘We hebben Unka. Hij wordt verhoord. Ryan en ik zitten achter Scarborough aan.’


  Werkelijk? Detente?


  ‘Denk jij dat Scar Ruben heeft doodgeschoten?’


  ‘Hij is tot alles in staat.’ Korte stilte. ‘Iemand van het hoofdbureau komt om een uur of negen naar het hotel. Ik wil dat je jouw versie van de gebeurtenissen met hem doorneemt.’


  Mijn versie van de gebeurtenissen?


  ‘Daarna ga je terug naar je kamer. Sois belle et tais-toi. Begrepen?’


  ‘O, maar sergeant Hasty, mag ik alsjeblieft dat boek over diamanten gaan kopen?’


  ‘Ja. Dat mag.’


  Ik kleedde me aan en at een snel ontbijt van wentelteefjes met bacon. Nellie Snook was niet in het restaurant.


  Om kwart over negen belde agent Lake vanuit de lobby. Hij was blond, had sproeten en ging duidelijk regelmatig naar de sportschool. Hij liep met me mee door de tuin en het bos naar de plek waar Ruben was doodgegaan.


  Zelfs bij daglicht kon ik geen spoor van bloed ontwaren. Geen afdrukken van schoenen of laarzen. Geen enkel tastbaar bewijs. Dennennaalden zijn veerkrachtig. Er waren geen voetafdrukken van mij of Ryan of Chalker.


  ‘Ik zie alleen dennennaalden,’ zei Lake, nadat hij had rondgekeken.


  ‘Precies. De schutter heeft het lichaam weggehaald en alles netjes opgeruimd. Waarom zou je dat doen? Waarom is hij er niet gewoon vandoor gegaan?’


  ‘Waar kwamen de schoten vandaan?’


  ‘Daar.’ Ik wees.


  Lake en ik liepen erheen. Intussen keken we goed om ons heen.


  ‘Geen hulzen,’ zei hij.


  ‘Natuurlijk niet. Als hij het lichaam heeft weggehaald, heeft hij ook de hulzen meegenomen.’


  Lake knikte. ‘Laten we de weg bekijken.’


  Mogelijke bandensporen of voetafdrukken waren door de regen allang uitgewist.


  Lake keek me heel lang aan. ‘Kom mee naar het bureau, dan schrijven we het op.’


  De boodschap was duidelijk: in het bos zou geen nader onderzoek worden gedaan.


  ‘Dat doe ik wel.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dit soort dingen gebeuren nou eenmaal.’


  Ik kreeg niet de kans om te vragen wat hij bedoelde, want hij draaide zich om en liep weg in de richting van het hotel.


  Wat voor dingen gebeuren nou eenmaal? Mensen die worden doodgeschoten? Lijken die verdwijnen?


  Dronkenlappen die de politie in de maling nemen?


  Mijn gezicht gloeide. Ik keek Lake na. Hij keek niet om, verbaasde zich kennelijk niet over mijn aarzeling.


  Boven mijn hoofd kraste een raaf.


  Prikkelde een synaps.


  ‘Tank!’ riep ik.


  Ik wachtte af.


  ‘Kom eens hier, Tank.’


  Ik liep een eind terug, bleef roepen.


  Eekhoorns renden weg.


  Maar geen hond.


  


  Terug op mijn kamer zette ik de televisie aan en startte ik mijn laptop op.


  Twintig minuten later had ik mijn computer nog steeds niet aangeraakt. Ik had geen idee wat er op tv was.


  Schuldgevoelens over Ruben. Zorgen over Katy. Zenuwen over de betekenis van Lakes merkwaardige opmerking. Jezus. Hoeveel mensen dachten dat ik straalbezopen was geweest en me de hele schietpartij had verbeeld?


  En dan die stomme hond.


  Terwijl ik mooi zat te wezen, zaten Ollie en Ryan achter Scar aan.


  Ze konden me wat.


  Ik stopte een map in mijn tas, schoot een jas aan en ging naar beneden.


  Vanuit de lobby kon ik zien dat de Camry op het parkeerterrein stond. Ik kende Ryans gewoonten, en liep naar de balie. De vrouw erachter heette Nora, zag ik op het naamplaatje.


  ‘Neem me niet kwalijk, Nora. Rechercheur Ryan belde om te vragen of ik hem zo snel mogelijk een dossier kan komen brengen. Ik weet dat het ongebruikelijk is, maar zou je me misschien de sleutel van kamer 207 willen geven?’


  ‘Het spijt me, mevrouw Brennan. We kunnen een gast alleen de sleutel van een andere kamer geven als die gast daar toestemming voor geeft.’


  ‘Dat is nou juist het probleem.’ Ik boog me over de balie naar voren, een informant met geheime informatie. ‘Rechercheur Ryan is op een plaats delict en kan niet worden gestoord.’


  Zoals ik al vermoedde, was het nieuws van de moord op Castain als een lopend vuurtje door Yellowknife gegaan. Met een samenzweerderig knikje gaf Nora me een sleutelkaart aan.


  ‘Bedankt,’ fluisterde ik.


  ‘Ik hoop dat het helpt,’ fluisterde ze terug.


  We bevestigden het belang van haar handelwijze door elkaar lang en ernstig aan te kijken.


  ‘O, nog iets,’ zei ik. ‘Werkt Nellie Snook vandaag?’


  Nora schudde haar hoofd. ‘Ze werkt nooit in het weekend.’


  De sleutels lagen op Ryans nachtkastje.


  Ik snelde naar de Camry, startte de motor en reed in hoge vaart weg. Actie! Het voelde verdomde goed.


  Toen ik de auto op Ragged Ass parkeerde, was Nellie Snook in haar carport bezig een kattenbak te verschonen. Ze droeg een zwarte slobbertrui en dezelfde vale spijkerbroek als de dag ervoor. Ik stapte uit en liep naar haar toe.


  Zodra ze me zag, liet ze de zak grind vallen en rende ze naar de deur aan de zijkant van het huis. Ze probeerde de deur dicht te slaan, maar ik dook erop af en stak net op tijd een hand uit.


  ‘Ga weg!’ schreeuwde ze door de kier.


  ‘Annaliese Ruben is dood.’


  ‘Ik bel de politie.’


  ‘Iemand heeft haar doodgeschoten.’


  ‘Je liegt.’


  ‘Ik was erbij.’


  Haar enige reactie was dat ze nog harder tegen de deur duwde.


  ‘Is Annaliese gisteravond teruggekomen?’ vroeg ik.


  Aan de stilte wist ik genoeg.


  ‘Ik ben niet eerlijk tegen je geweest, Nellie. Ik wil je graag vertellen waarom ik op zoek was naar je zus.’


  Met mijn vrije hand viste ik de map uit mijn tas en stak hem door de kier naar binnen. Ik hoorde hem op de vloer vallen.


  ‘Ik haal nu mijn hand weg. Kijk alsjeblieft in de map.’ Ik deed een stap naar achteren.


  Met een knal viel de deur dicht; ik hoorde het klikken van het slot.


  Ik bleef wachten, en strooide intussen grind in de kattenbak. Toen knoopte ik de vuilniszak dicht en zette die tegen de muur.


  Eindelijk klikte het slot opnieuw.


  Langzaam ging de deur naar binnen toe open.
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  Snooks ogen waren twee schaduwvlekken. ‘Waarom doe je ons dit aan?’


  ‘Mag ik binnenkomen?’


  ‘Wat is dit?’ Ze hield de map met foto’s van Rubens dode baby’s omhoog.


  ‘Kunnen we erover praten?’


  Haar wenkbrauwen waren gefronst. Ze keek langs me heen naar de kattenbak, toen weer naar mij. ‘Heb jij die foto’s genomen?’


  ‘Het zijn de officiële politiefoto’s.’


  ‘Dat vroeg ik niet.’


  ‘Ik ben niet van de politie.’


  Haar kin ging omhoog.


  ‘De foto’s zijn niet van mij, maar ik was er wel bij toen ze werden genomen.’


  Ik verwachtte dat ze me weg zou sturen. In plaats daarvan deed ze een stap naar achteren.


  Ik kwam in een halfdonkere, kleine ruimte, met een stokoude was-droogcombi en plastic manden tegen een van de muren. Het rook er naar open haard, wasmiddel en schoonmaakmiddel.


  Snook deed de deur dicht en op slot en nam me mee naar een zonnige keuken. Ze legde de map op het aanrecht en bood thee aan. Ik zei: ‘Graag.’


  Terwijl Snook een ketel vulde met kraanwater en theezakjes in twee mokken hing, keek ik om me heen.


  De grenenhouten keukenkastjes hadden smeedijzeren greepjes. Op elk deurtje prijkte dierenfoto’s die zorgvuldig uit kalenders en tijdschriften waren geknipt: een havik, een uil, een kariboe, een neushoorn. Aan een van de muren hing een kalender van het World Wildlife Fund aan een punaise. Stickers van allerlei milieuorganisaties waren op de koelkast geplakt.


  Onder een raam met een gestreept gordijn stond een klaptafeltje met een viskom erop. Een kolossale lapjeskat lag op de stoel die ernaast stond.


  ‘Ik zie dat je begaan bent met het milieu.’


  ‘Het milieu is belangrijk.’


  ‘Ja.’


  ‘Dankzij de boeren, de houtkap, de mijnen en ordinaire hebzucht verkeert de helft van alle diersoorten in deze provincie in de problemen. Twintig soorten worden met uitsterven bedreigd, twee zijn er al verdwenen.’


  ‘Het spijt me dat ik je koivijver heb beschadigd.’


  ‘Die is voor de kikkers. Ze paren in de lente. Ik probeer ze een handje te helpen.’


  ‘Mooie kat,’ zei ik. Hij was niet mooi. ‘Hoe heet hij?’


  ‘Murray.’


  Het was stil in het huis. Ik vroeg me af of meneer Snook in een andere kamer zat en zijn best deed om ons gesprek af te luisteren.


  ‘Mijn excuses dat ik jou en je man lastigval.’


  ‘Ik heb geen man.’


  De ketel floot.


  ‘Je zei dat je man je gisteren in het Gold Range een sleutel had gegeven.’


  ‘Dat was gelogen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het gaat je niet aan wat ik doe.’


  Okido.


  Snook goot kokend water in de bekers. ‘Zes jaar geleden ging Josiah de deur uit om bier te kopen en hij is nooit meer teruggekomen.’


  ‘Wat naar voor je.’


  ‘Ik zit er niet mee.’


  Snook gaf me een beker aan, en we gingen zitten in een eethoek die generaties jonger was dan al het andere in de kamer. Gelamineerde stoelen en tafel, witte armleuningen en poten.


  Terwijl Snook suiker in haar thee deed, bestudeerde ik haar gezicht. Ik probeerde te bedenken waar ik moest beginnen, maar ze was me voor.


  ‘Is mijn zus echt dood?’


  ‘Ik vind het heel erg voor je.’


  ‘Iemand heeft haar doodgeschoten?’


  ‘Ja.’


  ‘Wie?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Waarom laat je me die zien?’ Met haar hoofd gebaarde ze naar het aanrecht.


  Ik stond op en nam de map mee naar de tafel. ‘Het zijn foto’s van de politie en de lijkschouwer.’


  Ik sloeg de map open. Een glanzende foto van twaalf bij zeven van de baby in de badkamer lag bovenop. De foto weerspiegelde het licht van het raam toen ik hem naar Snook toe draaide.


  ‘De afgelopen drie jaar woonde je zus in de buurt van Montreal in een stad die Saint-Hyacinthe heet. Zes dagen geleden ging ze naar de spoedeisende hulp van het plaatselijke ziekenhuis. Afgaand op de symptomen vermoedde de arts die haar onderzocht dat ze onlangs was bevallen. Aangezien Annaliese ontkende dat ze een baby had gehad of zwanger was geweest, meldde hij zijn vermoeden bij de politie. De volgende ochtend werd er onder de wastafel in Annalieses badkamer een pasgeboren baby gevonden.’


  Snooks blik bleef op de thee gericht.


  ‘Kijk ernaar, Nellie.’


  Snook legde haar lepeltje neer en deed wat ik vroeg. Ze keek naar de levenloze ogen, de met maden gevulde mond, de kleine, opgeblazen buik. Haar schouders zakten omlaag, maar ze zei niets.


  Ik legde een tweede vergroting op de eerste. ‘Deze baby werd in een erkerzitje gevonden.’


  Een derde. ‘Deze op een vliering.’


  Een vierde. ‘En deze was verborgen achter een muur in Annalieses kamer in Edmonton.’


  Ik liet de afschuwelijke waarheid tot Snook doordringen. Na een hele tijd tilde ze haar hoofd op en ze keek me uitdrukkingsloos aan.


  ‘Ze weet niet beter.’ Toonloos. ‘Wist.’


  ‘Dat heb ik inmiddels begrepen,’ zei ik vriendelijk.


  Haar ogen kregen een glazige uitdrukking. Kennelijk was ze met haar gedachten ergens anders.


  Murray rekte zich uit en miauwde zacht.


  ‘Heb je enig idee wie de vader of vaders zouden kunnen zijn?’


  ‘We probeerden op haar te passen. Mijn broer en ik. Alice was traag.’ Ze snoof. ‘Annaliese. Ze vond het leuk om nieuwe namen uit te proberen. De dokters hadden een naam voor wat haar mankeerde. Ik kon het niet uitspreken. Maar voor de wet was ze meerderjarig. En ze vond het vreselijk als mensen haar vertelden wat ze moest doen.’


  ‘Haar dood is niet jouw schuld,’ zei ik.


  ‘Dat is nooit zo.’


  Ik vond het een rare opmerking, maar zei niets.


  ‘Heeft de politie aanwijzingen?’


  ‘Ze verhoren een verdachte, en zijn op zoek naar een tweede. Weet jij dingen waar rechercheurs iets aan zouden kunnen hebben?’


  Langzaam schudde ze haar hoofd.


  ‘Waarom ging Annaliese weg uit Yellowknife?’


  ‘Ze was zeventien. Ze had hier niets te doen.’


  ‘Gebruikte ze drugs?’


  De donkere ogen boorden zich in de mijne, brandend van verontwaardiging. ‘O, zit dat zo. Ze was indiaans, dus was ze een alcoholist of een junkie. Dat zeiden ze van onze broer. Ze zullen het van mij ook wel zeggen. Altijd hetzelfde liedje.’


  ‘Heb je het over Daryl Beck?’


  ‘Je hebt je huiswerk gedaan, dat moet ik je nageven.’


  ‘Volgens jou was Beck geen gebruiker?’


  ‘Er is een tijd geweest dat Daryl flink gebruikte, alcohol en drugs. Hij had een moeilijke jeugd gehad. Zijn moeder liet hem in de steek toen hij twaalf was. Onze vader gaf geen moer om ons.’


  ‘Farley McLeod.’


  ‘Farley gaf zijn kinderen een kwakje en een waardeloos lapje grond ergens in de rimboe, meer niet. Het was zijn manier om het schuldgevoel af te kopen, denk ik.’


  ‘Op een gegeven moment gebruikte je broer niet meer?’


  ‘De laatste negen maanden van zijn leven stond Daryl droog. Hij wilde alsnog zijn eindexamen halen.’ Weer dat vreugdeloze snuiven. ‘Hij droomde van een goede baan.’


  Dit klopte niet met wat ik wist. ‘Horace Tyne zei dat Daryl een junk was.’


  Snook fronste haar wenkbrauwen, maar onthield zich van commentaar.


  ‘Ik heb Tyne gesproken nadat jij zijn naam had laten vallen,’ voegde ik eraan toe.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dus ik heb je op Annalieses spoor gezet.’


  ‘Ik was Annaliese al op het spoor voordat ik jou ontmoette. Jij hielp me alleen verder. Tyne vertelde dat Annaliese bij hem heeft gewoond toen Farley dood was.’


  ‘Ik was toen niet in Yellowknife.’


  ‘Tyne is een stuk ouder dan je zus.’


  ‘Klopt.’


  ‘Heb je daar een mening over?’


  ‘Afgezien van mijn broer en ik is Horace Tyne de enige persoon in deze stad die zich om anderen bekommert. Hij is een goed mens en een harde werker. Als hij tenminste werk kan krijgen.’


  ‘Was Annaliese op hem gesteld?’


  ‘Nee. Maar zo kon ze zijn.’


  ‘Hoe?’


  Snook haalde haar schouders op. ‘Koppig. Volgens de dokters had ze het verstand van een kind van zes.’


  De kat ging zitten, stak een poot in de lucht en begon zijn buik te likken. Waar maar heel weinig haar op zat.


  ‘Weet je waarom Annaliese terugging naar Yellowknife?’


  ‘Volgens mij was ze ergens bang voor.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat weet ik niet. Ze was zo moe, ze sliep bijna de hele tijd. Ik drong niet aan. Ik dacht dat we alle tijd hadden om te praten.’ Snook pakte haar beker en blies op de thee, al was die inmiddels koud. ‘Aandringen had een averechts effect op mijn zus.’


  ‘Ken je een vrouw die Susan Forex heet? Heeft Annaliese haar naam ooit laten vallen?’


  ‘Nee.’


  ‘Phoenix Miller?’


  ‘Nee.’


  ‘Wij denken dat Annaliese samen met een man die Smith heet van Edmonton naar Montreal is gegaan. Ze huurden een woning die op zijn naam stond.’


  ‘Ik ken wel tien mannen die Smith heten.’


  Wie niet?


  ‘Zegt de naam Ralph Trees je iets? Noemt zich Rocky.’


  ‘Nee.’


  ‘Ronnie Scarborough?’


  ‘Waarom noem je al die namen?’


  ‘Het zijn mensen die je zus kende.’ Het volgende zei ik zo vriendelijk mogelijk. ‘Ronnie Scarborough was haar pooier.’


  Snook zette de beker op tafel, maar bleef die krampachtig vasthouden.


  ‘Scarborough is de hoofdverdachte van Annalieses moord,’ voegde ik eraan toe.


  ‘Je zegt dat je niet van de politie bent. Maar je praat wel zo.’


  ‘Ik ben forensisch antropoloog.’


  ‘Wat is dat?’


  ‘Ik onderzoek stoffelijke resten die eh… beschadigd zijn.’


  Uit de nieuwe frons maakte ik op dat ze me niet kon volgen.


  ‘Ik help lijkschouwers en pathologen bij het identificeren van lichamen die niet meer herkenbaar zijn. En ik help bij het zoeken naar de doodsoorzaak.’


  Daar dacht ze even over na. ‘Gaan ze sectie doen op mijn zus?’


  Ik boog me naar voren en legde een hand op de hare. ‘Degene die Annaliese heeft doodgeschoten heeft haar lichaam weggehaald.’


  Haar mond viel open.


  ‘We vinden haar wel, Nellie. En de smeerlap die haar heeft vermoord ook.’


  Murray wisselde van poot. Het belletje aan zijn halsband rinkelde zacht.


  ‘Wat is er met Tank gebeurd?’ vroeg Snook.


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Je zei dat je erbij was.’


  ‘Hij is het bos in gerend.’


  Snooks kin zakte op haar borst.


  Ik keek naar haar kruin, voelde me een voyeur, verbaasde me erover dat ze zo stoïcijns reageerde op het slechte nieuws.


  Mijn blik dwaalde af naar Murray, toen naar de twee vissen in de kom naast hem. De ene vis was gebroken wit, de andere goudkleurig. Het zand en de steentjes onder in de kom glinsterden in het zonlicht.


  Het bleef een hele tijd stil.


  Toen zei Snook iets waar ik niet van terug had.
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  ‘Ronnie heeft Alice niet vermoord. Annaliese.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Toen ik zei dat mijn broer op haar paste, had ik het niet over Daryl.’


  ‘Ik kan je niet volgen.’


  ‘Ik had het over Ronnie.’


  ‘Hè? Wacht even. Scar is je broer?’


  ‘Zo moet je hem niet noemen. Maar ja. Ik was drie toen John Scarborough met mijn moeder trouwde, vijf toen hij me adopteerde. Ronnie was tien.’


  Jezus. Was iedereen in deze stad familie van elkaar?


  ‘Scar dealt. En hij is een pooier.’


  ‘Ik bemoei me niet met zijn manier van leven.’


  ‘Mmm.’


  ‘Ronnie probeerde mijn zus er juist tegen te beschermen. Hij gaf haar geld en woonruimte.’


  ‘Maar getuigen zeggen dat Annaliese tippelde.’ Ik gebaarde naar de map. ‘En ze is diverse keren zwanger geweest.’


  ‘Mijn zus was beïnvloedbaar. En ze wilde… dingen.’


  ‘Zoals?’


  ‘Ze zag hoe Ronnie leefde en dat vond ze prachtig. Elke keer dat hij even niet oplette, ging zij ervandoor.’


  ‘Om te gaan tippelen.’


  ‘Ze was goedgelovig en lief en ze hunkerde naar aandacht.’


  ‘Als ik het goed begrijp, is je broer zo ongeveer de koning van de onderwereld in Edmonton. Waarom laat hij dan niet weten dat iedereen van Annaliese af moet blijven?’


  ‘Denk je nou echt dat Ronnie de baas is over elke smeerlap met een dollar en een pik? Kom nou.’


  ‘Waar is Scar nu?’


  ‘Ik weet het werkelijk niet.’


  ‘Gisteren was hij in het Gold Range. Daarom ging je erheen.’


  Ze knikte. ‘Maar ik weet zeker dat Ronnie Annaliese nooit iets aan zou doen.’


  ‘Waarom is je broer in Yellowknife?’


  ‘Ik heb hem gebeld om te vertellen dat Annaliese bij mij was. Hij werd woedend, zei dat ze hier niet veilig was.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Volgens mij had het iets met zijn zaakjes te maken. Maar, zoals ik al zei…’


  ‘Ik weet het. Daar bemoei je je niet mee.’


  


  In de Camry zat ik voor me uit te staren. Mijn emoties waren een ratjetoe van schuldgevoelens, verwarring, ergernis en frustratie.


  Snooks vader had haar in de steek gelaten en was omgekomen toen zijn Cessna crashte. Haar broer was omgekomen bij een brand, haar zus was doodgeschoten. Allemaal in slechts vijf jaar tijd. Was het te hardvochtig van me geweest om haar de foto’s van haar dode neefjes en nichtjes te laten zien?


  Vertelde Snook de waarheid over Scar? Over Daryl Beck? Haar versie kwam niet overeen met die van Horace Tyne. Tyne zei dat Beck een junkie was. Zat hij ernaast? Of was zij niet helemaal eerlijk en probeerde ze haar beide broers zo positief mogelijk af te schilderen?


  Ik wist zeker dat Snook niets van Rubens zwangerschappen had geweten; ze was oprecht geschokt geweest toen ze de foto’s zag. Ook het verdriet over de moord op haar zus was ongeveinsd. Ik betwijfelde of ze de moordenaar in bescherming zou nemen.


  Zelfs als het haar broer was?


  Hoe dan ook, voor mij was de jacht voorbij. Ik was op verzoek van de Mounties naar Yellowknife gegaan. Op Ollies aandringen. Ruben moest worden opgespoord, en nu was ze dood. Ik zou hooguit nog een keer terugkomen om te getuigen in het proces tegen haar moordenaar.


  Zou dat ooit gebeuren? Zou de moord voldoende aandacht krijgen? Geloofde de politie wel dat ze dood was? Dachten ze dat ze op een gegeven moment wel weer zou opduiken? Zo niet, dat ze gewoon het zoveelste hoertje was dat het in Yellowknife voor gezien had gehouden?


  Ik keek mezelf aan in de achteruitkijkspiegel. Mijn ogen hadden een gekwelde uitdrukking. Ik was geobsedeerd geweest door een vrouw die baby’s afslachtte. Nu wist ik dat die vrouw zelf een slachtoffer was geweest en eigenlijk nog een kind was. Was mijn obsessie om haar te vinden nu omgeslagen in een obsessie om haar moordenaar te vinden?


  Als Snook gelijk had over Scarborough, wie had Ruben dan wel doodgeschoten? Unka? Een van zijn handlangers? Zou Rubens lichaam ergens zwaar verminkt worden aangetroffen? Welk motief kon Unka hebben? Scar een hak zetten? Wist Unka dat Ruben familie was van Scar?


  Zou Scar nu een bloedbad aanrichten? Hij zou twee vliegen in één klap kunnen slaan: hij kon de moord op Ruben wreken en Unka uitschakelen als concurrent in de drugshandel.


  Van welke kant ik de zaak ook bekeek, voor mij was de uitkomst telkens hetzelfde. Mijn verleden had me naar Yellowknife gevolgd. De politie dacht dat ik dronken was geweest en een horrorscène in het bos uit mijn duim had gezogen. Ik was van verdere deelneming aan het onderzoek uitgesloten.


  Had Ollie me zwart gemaakt? Ryan in elk geval niet.


  Ik herinnerde me Ollies verwaande grijns toen hij me in de Edmonton Burger Express tegen zijn borst had gedrukt; zijn ontstemde frons toen ik de deur van mijn hotelkamer in zijn gezicht had dichtgeslagen.


  Ook herinnerde ik me Ollies stem toen hij over zijn werk voor Project KARE praatte. Zijn compassie met de bange en bedreigde vrouwen in Alberta.


  Ruben had op de lijst van Project KARE gestaan.


  Al had Ollie nog zo de pest in over mij, een kindvrouw die in koelen bloede werd doodgeschoten moest iets met hem doen.


  Ik startte de auto. Steentjes spatten op onder de banden toen ik ronkend wegreed.


  En de Camry bijna in een patrouillewagen van de Mounties boorde.


  Ik remde zo hard dat mijn geschaafde kin tegen het stuur stootte.


  Ollie schoot achter het stuur vandaan. Een figuur – Ryan, nam ik aan – bleef op de passagiersstoel zitten.


  De radio in de wagen knetterde terwijl Ollie met grote stappen naar me toe beende.


  Ik stapte uit.


  ‘Ik heb verdomme tegen je gezegd dat je op je kamer moest blijven.’ Een ader klopte op zijn voorhoofd. Zijn wangen waren vuurrood.


  ‘Die kwade kleur staat goed bij je haar.’


  ‘We hebben je overal gezocht.’


  ‘Je hebt me gevonden.’


  ‘Jij denkt altijd dat regels niet voor jou gelden, hè, Tempe?’


  ‘Ik speel nooit vals met Scrabble.’


  Ollie plantte zijn handen in zijn zij. ‘Wat bezielt jou toch? Moet jij altijd dingen doen waar je een kick van krijgt? Is dat jouw manier om van de fles af te blijven? Risico’s nemen?’


  Als ik geïrriteerd ben, vuur ik gevatte antwoorden terug. Als ik kwaad ben, echt witheet, blijf ik ijzig kalm. ‘Je had het recht niet om mijn verleden aan te roeren.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Is wat zo?’


  ‘Is het verleden tijd?’


  ‘Vraag Ryan maar hoe het is gegaan.’


  ‘Hij heeft me verteld van dat flesje Scotch.’


  ‘Dat is dan duidelijk.’


  ‘Het is niet duidelijk waarom jij hier bent terwijl ik je had bevolen om op je kamer te blijven.’


  ‘Bevolen?’ Knarsetandend.


  ‘Voor zover ik weet ben jij niet bij de politie.’


  Ik haalde adem en luisterde naar het zachte snuiven in mijn neus. ‘Ik heb Nellie Snook alleen verteld dat haar zus dood is.’


  ‘Daar had je geen toestemming voor.’


  Hij had gelijk. Helaas.


  ‘Ik heb het gezien, Ollie. Ik heb haar hersenen uit haar hoofd zien spuiten, ik heb gezien dat ze in elkaar zakte.’


  Hij bleef me strak aankijken.


  ‘Je gelooft me toch wel?’


  Hij bestudeerde mijn gezicht zo lang dat ik dacht dat hij geen antwoord zou geven. Na een hele tijd: ‘Ik geloof je.’


  ‘Je gaat haar dood toch zeker onderzoeken? Ze stond op de KARE-lijst.’


  ‘Ten onrechte.’


  ‘Dat maakt niet uit. Ze wordt opgenomen in de statistieken.’


  Ollie spreidde zijn benen en haakte zijn duimen in zijn riem.


  ‘De plaatselijke politie is gefocust op Castain,’ zei ik. ‘Ik wil niet dat Ruben in het vergeetboek raakt.’


  ‘Het houdt allemaal verband met elkaar.’


  ‘Daar ben ik niet zo zeker van.’


  Ollie keek me aan alsof ik niet goed bij mijn hoofd was.


  ‘Snook denkt dat Ruben op de vlucht is geslagen voor iets in Edmonton,’ zei ik.


  ‘Wat dan?’


  ‘Dat weet ze niet.’


  ‘Mmm.’


  ‘Snook bevestigt dat Ruben geestelijk gehandicapt was,’ zei ik.


  ‘Hoe komt het dat niemand daar iets over heeft gezegd?’


  ‘Iedereen dacht dat ze gewoon traag was.’


  ‘En dat ze minstens vier keer zwanger is geweest – dat is nooit iemand opgevallen?’


  ‘Ruben was obees en ze droeg wijde kleren. Het komt heel vaak voor.’


  ‘En ze had geen idee wat er gebeurde als er weer eens een baby in de plee plofte?’


  ‘Hetzelfde antwoord.’


  ‘Waarom is ze naar de spoedeisende hulp gegaan?’


  ‘Ik neem aan omdat ze schrok van het bloed.’


  ‘Ze heeft gelogen tegen die arts.’


  ‘Waarschijnlijk maakte híj haar bang.’ Er ging een lampje branden. ‘In het bos zei Ruben tegen me dat de baby’s doodgingen omdat zij ze iets slechts gaf.’


  ‘Je hebt in de keel van een van die baby’s een prop wc-papier gevonden.’


  ‘Misschien was dat het.’


  ‘Waarom zou ze dat doen?’


  ‘Áls ze het heeft gedaan.’


  De radio knetterde weer.


  ‘Snook zweert dat Scar Ruben niet heeft vermoord.’


  ‘Die vuilak deinst er niet voor terug om Ruben te laten tippelen, maar het gaat hem te ver om haar dood te schieten?’


  ‘Scar is Snooks adoptiebroer.’


  Ollies wenkbrauwen gingen van verbazing omhoog. ‘Snook is Rubens halfzus. Wat is Scar dan van Ruben?’


  ‘Dat weet ik niet. Maar Snook zweert dat Scar zijn best deed om haar van de straat te houden.’


  Ryans portier ging open.


  ‘Dus Scar hoort dat Ruben in Yellowknife is en komt naar het noorden om haar te beschermen,’ zei Ollie.


  ‘Dat is Snooks verhaal.’


  Ryan stapte uit en kwam naar ons toe.


  ‘En omdat hij er toch is, maakt hij Castain koud om de weg vrij te maken voor zijn eigen handeltje. Uit wraak schiet Unka Ruben dood.’


  Het was een scenario waar ik zelf ook aan had gedacht.


  ‘Wat zei Snook nog meer?’ vroeg Ollie.


  Ik vertelde hem over Daryl Beck.


  ‘Wat heeft die er nou weer mee te maken?’


  ‘Waarschijnlijk niets. Maar dat wil ik graag zeker weten. Denk je dat er een politierapport is van Becks dood?’


  ‘Brand met dodelijke afloop? Misschien. Al is de zaak vermoedelijk rechtstreeks naar de lijkschouwer gegaan.’


  Ryan bleef voor ons staan. Ik had nog nooit zo’n gespannen uitdrukking op zijn gezicht gezien. ‘Ze hebben Scarborough.’


  ‘Waar?’ vroeg Ollie.


  ‘Stanton Territorial Health Authority. Dood binnengebracht met twee kogels in zijn hoofd.’
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  Ollie zette zijn sirene aan en reed plankgas weg. Ryan en ik volgden rustiger in de Camry.


  We waren het erover eens dat het weinig zin had om naar het ziekenhuis te gaan. Maar het was niet ver. En we hadden toch niets beters te doen.


  Onderweg vertelde ik Ryan van Katy.


  ‘Wat geweldig,’ zei hij.


  ‘Ze kan naar oorlogsgebied worden uitgezonden,’ zei ik.


  ‘Ze redt zich wel.’


  Ik vertelde hem alles wat ik van Snook had gehoord. De rest van de rit zwegen we. Het begon te wennen.


  We hadden ons de rit naar het ziekenhuis kunnen besparen.


  Bij de deur kwamen we Rainwater tegen, die net wegging. Hij vertelde ons dat Scars lichaam al onderweg was naar Edmonton en dat Ollie naar de plaats delict was gegaan. Toen hij ons de details van de schietpartij vertelde, besefte ik dat hij net zo goed de moord op Castain had kunnen beschrijven.


  Scar werd vanuit een rijdende auto neergeschoten toen hij wegging uit het huis van ene Dorothea Slider. Zij had niets gezien. De buren hadden niets gezien. Het enige verschil was de mate van brutaliteit; Scar was op klaarlichte dag van kant gemaakt.


  Rainwater vroeg Ryan of hij hem wilde helpen om een tip over Unka na te trekken, waarbij hij mij nadrukkelijk negeerde. Ryan keek me tenminste nog vragend aan.


  Ik stak mijn hand uit.


  Ryan legde de autosleutels in mijn handpalm. Achter hem, aan de andere kant van een betegelde hal, zag ik Maureen King staan, de gemeentelijk lijkschouwer. Ze was kleiner dan mijn indruk de vorige avond was geweest, toen ik haar gebogen over Castain had zien staan, misschien een meter vijfenvijftig, hetzelfde aantal kilo’s.


  Ze stond met haar rug naar ons toe en hield een telefoon tegen haar oor. Ze droeg een zwarte spijkerbroek, een witte coltrui en hetzelfde windjack als de vorige avond.


  King hevelde de telefoon over naar haar andere oor en hees een grote zwarte tas over haar andere schouder. Toen ze zich omdraaide, zag ze me. Ik zag de verbazing op haar gezicht. Ze wenkte me, en ik liep naar haar toe.


  King bleef praten, met een hand omhoog om aan te geven dat ik nog even geduld moest hebben. Nog een paar woorden, toen verbrak ze de verbinding en liet ze de telefoon in haar tas glijden.


  Ik stak een hand uit. ‘Temperance Brennan.’


  ‘Ik weet wie je bent.’ Misschien een glimlach.


  We drukten elkaar de hand.


  King was ook ouder dan ik had gedacht, waarschijnlijk tegen de vijftig. Haar donkerblonde haar begon te hoog op haar hoofd. Ze probeerde haar te hoge voorhoofd te verbergen achter een lange pony, maar de slappe, dunne plukken haar maakten het kapsel er niet beter op.


  ‘Jij bent de antropoloog.’


  ‘En jij de lijkschouwer.’


  ‘Adjunct.’


  ‘Forensisch.’


  We grijnsden naar elkaar. Toen kreeg haar gezicht een ernstige uitdrukking. ‘Soms is het sterker dan jijzelf.’


  ‘Pardon?’ Ik had geen idee wat ze bedoelde.


  ‘Als je er behoefte aan hebt, kan ik wel een gesprek regelen.’


  Hitte kwam als een geiser omhoog uit mijn hals en verspreidde zich over mijn wangen. ‘Ik weet niet welke geruchten je hebt gehoord, mevrouw King, maar…’


  ‘Maureen. En kom niet met kletskoek aanzetten. Ik ben de koningin van de kletskoek. Ik herken smoezen van vijf kilometer afstand.’


  Ik zei niets.


  ‘Ik sta nu acht jaar droog. Maar nog steeds zijn er dagen dat ik naar een andere stad wil rijden, om in een donkere bar te gaan zitten waar niemand me kent en deze hele godvergeten klotewereld een tijdje te vergeten.’


  Haar woorden raakten me als een stormram. Niet omdat het onzin was, integendeel. Ik wist precies wat ze bedoelde. Maar dit keer was ik onschuldig. Ik was niet gevlucht in drank, ik had de Scotch alleen gedronken omdat Ryan aandrong.


  ‘Denkt de hele godvergeten klotewereld dat ik dronken was?’


  ‘Sommige mensen wel.’


  ‘Ik heb gezien dat Annaliese Ruben werd vermoord. Ze stond twee meter bij me vandaan. Daarna heb ik een miniflesje Scotch gedronken om te kalmeren.’


  ‘Dat is ook een reden waarom we het doen.’


  ‘Ja.’


  We keken elkaar aan. Haar ogen waren net zo groen als de mijne.


  ‘Geloof je me?’ vroeg ik.


  ‘Sergeant Hasty zegt dat je betrouwbaar bent.’


  O ja?


  ‘Ik heb begrepen dat je Nellie Snook kent,’ zei ze. ‘Woont op Ragged Ass.’


  ‘Ze vertelt een interessant verhaal.’


  King gebaarde dat ik door moest gaan.


  Ik legde de hele geschiedenis uit, de dode baby’s, de relatie tussen Snook en Ruben, Scarborough en Snook. Ik vertelde dat Scar Ruben volgens Snook had geprobeerd te beschermen. Ze luisterde zonder me te onderbreken.


  ‘Nu zijn Ruben en Scarborough allebei dood,’ concludeerde ik.


  ‘Het zit in de familie, ben ik bang.’


  ‘Dat is wel erg harteloos.’ Ik herinnerde me Snooks opmerking over de denigrerende houding ten opzichte van indianen.


  ‘Zo was het niet bedoeld. Ik stel gewoon een feit vast. Snooks andere halfbroer is ook gewelddadig aan zijn eind gekomen.’


  ‘Daryl Beck.’


  ‘Die, ja.’


  ‘Dronk Beck ten tijde dat hij stierf? Gebruikte hij drugs?’


  ‘Daryl had bepaalde problemen.’


  ‘Kende je hem?’


  ‘Ik zag hem wel eens.’


  Ze bleef me strak aankijken. Ik wist wat ze zei. Door wat ze niet zei. Zij en Beck hadden dezelfde bijeenkomsten bijgewoond. Ze respecteerde de privacyregels van de AA.


  ‘Hebben jullie onderzoek gedaan naar Becks dood?’ vroeg ik.


  ‘Ja. Vergeet niet dat Beck jarenlang regelmatig wakker werd in zijn eigen braaksel of in de cel zijn roes moest uitslapen. Iedereen nam aan dat hij die avond te veel had gedronken en in slaap was gevallen met een sigaret in zijn hand.’


  ‘De lijkschouwer kwam tot de conclusie dat zijn dood een ongeluk was,’ raadde ik.


  ‘Inderdaad.’ Haar toon deed vermoeden dat ik een gevoelige snaar had geraakt.


  ‘Jij was het er niet mee eens?’


  King glimlachte vreugdeloos. ‘Er was niet veel van Daryl over, en hier kun je lang zoeken naar een antropoloog die opheldering verschaft. Bovendien, waarom zou iemand de bekendste zuiplap van Yellowknife willen vermoorden?’


  ‘Volgens Snook probeerde Beck alsnog zijn eindexamen te halen.’


  ‘Dat zou ik kunnen verifiëren.’ Ze aarzelde. Nam een besluit. ‘Het telefoontje van daarnet? Dat was Nellie Snook. Het schijnt dat je indruk hebt gemaakt.’


  ‘Daar hoor ik van op.’


  ‘Vooral door je duik in de vijver.’


  De tamtam in een kleine stad. Geweldig.


  ‘Waarom belde Snook?’


  ‘Ze wil dat ik haar broer opgraaf.’


  ‘Hè?’ Ik stond paf. ‘Waarom? Denkt ze aan moord? Brandstichting?’


  ‘Snook heeft nooit willen geloven dat het een ongeluk was. Ze weet dat jij hier bent, en ze begrijpt wat voor werk je doet.’


  ‘Heb jij het recht om hem te laten opgraven?’


  ‘Op verzoek van de familie.’


  Het moest niet veel gekker worden. Eerst dode baby’s, toen een vermoord hoertje en een mogelijke drugsoorlog. Nu werd ik gevraagd om een lijk dat al vier jaar onder de groene zoden lag te onderzoeken.


  Ach, wat kon het mij ook schelen. Het was beter dan duimen draaien. Ik kon me nuttig maken en tegelijkertijd de vaart in het onderzoek naar de moord op Ruben houden.


  En bewijzen dat ik niet dronk.


  ‘Heb je een geschikte ruimte?’ vroeg ik.


  ‘Wat heb je nodig?’


  ‘Waar hebben we het over?’


  ‘De resten passen in een plastic doos.’


  ‘Dat klinkt niet veelbelovend.’


  ‘Nee. Wat heb je nodig?’


  ‘Ik kan alleen een voorlopig onderzoek verrichten. Microscopie of uitgebreide analyses moeten op mijn lab worden gedaan.’


  ‘Duidelijk.’


  ‘Niet veel,’ zei ik. ‘Een werktafel. Handschoenen, mondkapjes, schorten. Een vergrootglas. Een schuifmaat. De mogelijkheid om röntgenfoto’s te maken.’


  Ze pakte een opschrijfboekje en maakte een lijstje. ‘Ik heb een formulier nodig dat is ondertekend door de naaste familie. Ik moet contact opnemen met de begraafplaats. Een team samenstellen.’ Onder het spreken schreef ze dingen op. ‘Vervoer regelen voor de kist.’ Ze keek om zich heen. ‘We kunnen de analyse hier doen. Ik moet nog wel het een en ander regelen.’ Ze stak het boekje in haar tas en pakte haar mobiele telefoon.


  Ik gaf haar mijn kaartje. ‘Mijn mobiele nummer.’


  ‘Snook kan je honorarium niet betalen. En in ons budget is geen ruimte voor externe experts.’


  ‘Ik doe het gratis.’


  ‘Laten we hem opgraven,’ zei ze.


  ‘Laten we hem opgraven.’


  


  Normaal gesproken werkt de rechterlijke macht met het tempo van een continentverschuiving. Ik nam dan ook aan dat King een paar dagen nodig zou hebben, maar had de vasthoudendheid van Yellowknifes adjunct-lijkschouwer onderschat.


  Ik zat gebakken noedels te eten bij de Red Apple op Franklin toen mijn telefoon ging.


  ‘Kun je om zes uur op het Lakeview Cemetery zijn?’


  ‘Vertel maar waar het is.’


  ‘Je neemt Old Airport Road in noordelijke richting, tot ongeveer anderhalve kilometer buiten de stad. Je slaat af bij Jackfish Lake. Kan niet missen.’


  ‘Ik zal er zijn.’


  Ik keek op mijn horloge: tien voor half vier. King en ik hadden nog geen veertig minuten geleden afscheid genomen.


  Een rasechte pitbull.


  Ik was diep onder de indruk.


  Ik belde Ryan om hem te vertellen waar ik mee bezig was.


  Hij klonk verbaasd, maar hield zijn mening voor zich. Hij klonk vooral gefrustreerd. ‘Die tip over Unka was fake. De klootzak is nog steeds onvindbaar.’


  ‘Rubens lichaam is zeker niet opgedoken.’


  ‘Nee.’


  ‘Wordt ernaar gezocht?’


  ‘Ik hou je op de hoogte.’


  In de Book Cellar kocht ik een boek over diamanten in het noordpoolgebied. En nog een over diamantmijnen in Canada. Met die buit ging ik terug naar het hotel.


  Voordat ik naar mijn kamer ging, liep ik het bos in om nog een keer te proberen of ik Tank kon vinden. Ik riep zijn naam, maar de hond liet zich niet zien.


  Ik bleef even staan en snoof de kruidige geur van hars op. Begon ik echt gek te worden? De hond was dood.


  Met een verdrietig gevoel ging ik naar mijn kamer.


  Vier uur.


  Ik diepte mijn warmste kleren op en legde die klaar op een stoel.


  Tien over vier.


  Om de tijd te doden nestelde ik me op het bed en sloeg ik het boek over mijnbouw open. Hoewel ik het spannend vond dat er een lijk opgegraven zou worden, voelde ik het effect van het slaaptekort van de afgelopen dagen. Voor de zekerheid zette ik de wekker van mijn telefoon op tien voor half zes.


  Achter in het boek stond een kaart van Nunavut en de Northwest Territories.


  Ik heb atlassen en wereldbollen van kleins af aan fascinerend gevonden. Als kind deed ik vaak mijn ogen dicht, en dan prikte ik mijn vinger op een willekeurige plek. Vervolgens las ik de plaatsnaam en probeerde ik me de exotische mensen in die stad, op dat eiland of in die woestijn voor te stellen.


  Ik was meteen geboeid.


  En stomverbaasd.


  Ik dacht dat Yellowknife zo ongeveer tegen de Noordpool aan lag. Mis. Er was nog een hele hoop land ten noorden van de 60ste breedtegraad.


  Umingmaktok. Kugluktuk. Resolute. Fort Good Hope. De namen getuigden van de botsing tussen twee culturen die in het gebied had plaatsgevonden. Met de overbekende uitkomst.


  Opnieuw dacht ik aan Snooks verbittering over de vooroordelen jegens inheemse volkeren. Ik vroeg me af of ze gelijk had.


  Er waren twee opties voor de temperatuur in mijn kamer, geen van beide gedicteerd door de kapotte thermostaat die half van de muur was gevallen. De huidige keuze was gevallen op de Kreeftskeerkring.


  Mijn oogleden werden zwaar. Mijn hoofd zakte naar voren, het knikje wekte me weer.


  Ik richtte mijn aandacht weer op de kaart. Ik vond Ekati en Diavik, de twee diamantmijnen, zo ongeveer op de grens tussen Nunavut en de NWT. Ten zuidoosten ervan lag Snap Lake en ten zuiden daarvan Gahcho Kué.


  Mijn gedachten dwaalden af.


  Gahcho Kué. Vroeger Kennedy Lake. De nieuwe mijn die De Beers wilde openen.


  Weer zochten mijn oogleden elkaar op.


  Ergens vandaan kwam een beeld van Horace Tyne bovendrijven.


  Horace Tyne was tegen het Gahcho Kué-project. Hij beweerde dat de mijn de kariboes in gevaar zou brengen.


  Ik zag een kudde.


  Ik zag een bord met de tekst WILDRESERVAAT.


  Een sticker van de Alberta Wilderness Association.


  Twee vissen, de ene gebroken wit, de andere goudkleurig.


  Goud.


  Horace Tyne. De Giant-goudmijn.


  Kerkklokken beierden.


  Tien voor half zes.


  Mijn ogen vlogen open.


  Ik deed mijn sweater en jas aan, strikte de veters van mijn schoenen en stopte mijn iPhone in mijn rugzak.


  Het was tijd om Daryl Beck op te graven.
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  Een voordeel van zomer in het hoge noorden: meer dan twintig uur daglicht. De lucht was zo helder als midden op de dag toen ik via een kronkelweg naar Lakeview reed.


  Op het parkeerterrein stonden al diverse auto’s en pick-ups. Een jongetje zat achter het stuur van de lijkwagen. Hij speelde een spel op een tablet of iets dergelijks. Hij tilde zijn hoofd niet op toen ik naast hem parkeerde.


  Een nadeel van zomer in het hoge noorden: mensenetende insecten. De muggen sloegen toe zodra ik uit de Camry stapte, gonsden om me heen om het blije nieuws van een nieuwe voedselbron uit te venten.


  Lakeview Cemetery had ouderwetse grafzerken, niet alleen van die platte stenen om het maaien te vergemakkelijken. Sommige waren zelfgemaakt: een houten stoel, twee houten elanden of kariboehoorns, een gegraveerde peddel. Er zaten ook traditionele zerken tussen, met kruisen, of engelen die bloemen of een harp vasthielden.


  Ik zag King rechts van een graf staan met een wit houten hekje eromheen. Naast haar stond een man in een tweedjasje dat hem twee maten te groot was. Drie meter achter hen was een graafmachine geparkeerd, de arm omhoog, de schep ingeklapt.


  Ik liep hun kant op en mepte intussen naar roofdieren zo groot als pelikanen. Het was weliswaar een vochtige avond, maar betrekkelijk warm. De begraafplaats rook naar dood gras, vermolmd hout en omgewoelde aarde. Eau de exhumation.


  Kings team bestond uit zes mannen, allemaal native. Ze hadden de bovenste laag grond tot bijna een meter diep weggegraven met de machine, en waren verdergegaan met scheppen. Ze stonden tot aan hun schouders in het gat, schepten aarde weg rondom de kist en deponeerden die aan de rand van de kuil.


  King stelde het tweedjasje voor als Francis Bullion en legde uit dat hij van de gemeente was. Bullion had de locatie van Becks graf opgespoord. We gaven elkaar een hand. Hij had grijs haar, een bril zonder montuur en een heel erg klein hoofd.


  ‘Iedereen was er, dus ik vond dat we net zo goed alvast konden beginnen,’ zei King.


  ‘Geen probleem,’ antwoordde ik.


  ‘Dit is zo uitzonderlijk.’ Bullion klonk als een vogel. Een zeer geagiteerde vogel.


  Ik glimlachte naar Bullion, keek toen weer naar King. ‘Je laat er geen gras over groeien.’


  ‘Mensen hebben werk nodig. Snook had haast.’


  ‘Ik heb direct ja gezegd,’ kraaide Bullion opgewekt. ‘Mij kan het niet schelen dat het zaterdag is. Helemaal niet.’


  ‘Bedankt, meneer,’ zei ik.


  ‘Ik heb dit op televisie gezien. Het ging precies zo.’


  ‘Ik geloof u graag.’


  Het team wist ook van aanpakken. Om tien over half acht haalden ze de kist uit het graf. Om acht uur stond de kist in de lijkwagen. Bullion bood aan om bij het team te blijven, en King bedankte hem en de mannen.


  King en ik volgden de lijkwagen naar het ziekenhuis. Een verpleegster en twee broeders kwamen naar het laadperron aan de achterkant. Zij, King, de piepjonge chauffeur en ik hesen de kist op een brancard. Daarna waren we met meiden onder elkaar.


  De verpleegster heette Courtney. Ze had lang blond haar en lichtbruine ogen, en zag eruit alsof ze twintig was. Ze noemde King bij haar voornaam, dus ik nam aan dat ze elkaar kenden. Of misschien waren ze wel familie van elkaar.


  Courtney nam ons mee naar een grote ruimte met dubbele klapdeuren. Er lagen groene tegels op de vloer. De fluorescerende plafondlampen zoemden, en de secondewijzer van een klok aan de muur bewoog met luidruchtige sprongetjes. Tegen de muur was een werkblad met een spoelbak.


  Een tweede brancard was in het midden van de ruimte klaargezet. De spullen waar ik om had gevraagd lagen in een bakje op het werkblad.


  We zetten de kist tegen de muur. Het was een goedkoop model: plaatstaal van ruim een millimeter dik. De buitenkant was roze en met orchideeën versierd. Hij verkeerde nog in een behoorlijke staat, na vier jaar onder de grond.


  Nu al rook het in de ruimte naar de kist en de inhoud. Roestend ijzer. Rottende stof. Vochtige aarde. Gelukkig ontbrak de misselijkmakende organische geur waar bij verstoorde grafrust meestal sprake van is.


  King en ik trokken onze jas uit. Zij vulde een formulier in en maakte foto’s. Vervolgens deden we allemaal handschoenen aan en bonden we een schort voor.


  Ik stak een hand uit. King gaf me een stuk gereedschap aan. Ik liep naar de kist en maakte het slot open. De bovenste helft van het deksel kwam makkelijk los.


  De plastic doos was ingeklemd tussen beschimmelde en gevlekte roze fluwelen kussens, bedoeld om de laatste rustplaats comfortabel te maken.


  King nam meer foto’s.


  Ik zette de doos op de tweede brancard.


  Courtney keek met grote ogen toe. Ze had nog geen woord tegen me gezegd.


  Ik tilde het onderste deel van het deksel op. King lichtte me bij met een zaklantaarn. Ik haalde kussens weg en sloeg de bekleding terug, voelde met mijn vingers in plooien en holtes.


  Vond niets.


  Ik keek naar King.


  ‘Maak maar open,’ zei ze.


  Ik haalde het deksel van de doos.


  King had niet overdreven. Het vuur had weinig van Daryl Beck overgelaten. Of, wat waarschijnlijker was, degenen die het afgebrande huis hadden doorzocht, hadden niet de expertise of het geduld gehad om ernstig verbrande beenderen te herkennen.


  De doos bevatte alleen de dikkere, robuustere delen van het skelet, en de delen die door een flinke spiermassa waren beschermd, geen wervels of ribben. Geen schouderbladen, sleutelbeenderen of borstbeen. Niets van het gezicht, de handen of de voeten.


  Elk element was zwaar beschadigd door de hitte. De schedel was opengebarsten, en de fragmenten waren verbrand. Er waren slechts twee kleine stukjes van het kaakbeen over, elk van het deel bij de hoek van de kaak. Van de zes lange botten in de doos ontbraken de uiteinden. Het bekken bestond uit twee verkoolde klompen, ooit de gewrichtsholtes van de heupen, en een brokje van het heiligbeen.


  Ik begon de beenderen in anatomische volgorde neer te leggen. Schedel. Rechterarm. Linkerarm. Rechterbeen. Linkerbeen. Dat ging allemaal goed. Totdat ik bij het bekken kwam.


  Toen hield ik op.


  Perplex.


  Ik pakte het vergrootglas uit het bakje en bekeek de twee verkoolde darmbeenderen.


  Het kon niet waar zijn.


  Ik hield ze naast elkaar. Legde ze neer. Nog een keer. Legde ze anders neer.


  Onmogelijk.


  ‘Wat is er?’ King voelde dat er iets was.


  Ik had de fragmenten van het kaakbeen voor het laatst bewaard. Ik negeerde haar vraag, bestudeerde eerst het ene, toen het andere. De hoek van de kaak. Het foramen. De linea mylohyoidea. De twee uitsteeksels en de overgang naar het ramus en de tandboog.


  Godsonmogelijk!


  Toch wist ik dat ik me niet vergiste.


  Met handen die zweetten in de latex handschoenen legde ik één fragment van het bekken en één fragment van de kaak apart, waarna ik de tegenhangers aan mijn reconstructie toevoegde.


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg King.


  Ik wees op de fragmenten die ik apart had gelegd. ‘Dit zijn delen van het bekken en de kaak, allebei afkomstig van de rechterkant van het lichaam.’ Ik wees op de corresponderende fragmenten van het skelet dat ik had neergelegd. ‘Dit zijn ook delen van het bekken en de kaak, ook afkomstig van de rechterkant van het lichaam.’


  ‘Dus?’ Aan haar uitdrukking kon ik zien dat ze het antwoord al wist.


  ‘Dit zijn twee mensen.’


  ‘Dat kun je niet menen.’


  ‘Hoe is Daryl destijds geïdentificeerd?’


  ‘Voornamelijk op basis van de omstandigheden. Het was zijn huis. Zijn motor stond voor de deur. Een buurman had hem die avond thuis horen komen en hem niet meer weg horen gaan. Hij zei dat hij het zou hebben gehoord, omdat de motor zo’n herrie maakte.’


  ‘Dat was het? Geen gebitsgegevens?’


  ‘Daryl had geen geld voor de tandarts.’


  De lampen zoemden. De klok tikte.


  ‘Welke van de twee is Daryl?’ King staarde naar de botten.


  ‘Het zijn twee mannen,’ zei ik.


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Er zijn genoeg aanwijzingen.’ Ik hield de twee brokjes darmbeen omhoog. ‘De keepjes van de sciatica zijn diep en smal.’ Ik wees op de rondingen in beide fragmenten. ‘Deze benige richel is het punt waar het darmbeen met het heiligbeen is verbonden. Het oppervlak is niet verhoogd ten opzichte van het omringende bot. En er zit geen groef in de rand.’


  ‘Kenmerken van een man.’


  ‘Precies.’


  Ik zag dat Courtney dichterbij was komen staan. ‘Wil je het zien?’ vroeg ik haar. Ze knikte, en ik legde het nogmaals uit.


  ‘Aan beide fragmenten zit nog een stukje van de heupkom. Uit de diameter blijkt dat de ene man groter was dan de andere.’


  Ik pakte de schuifmaat. De anderen keken toe terwijl ik metingen deed om mijn schatting te staven.


  ‘Kun je iets over de leeftijd zeggen?’ vroeg King.


  ‘Iets.’ Ik hield in beide handen een fragment. ‘Je kunt zien dat de oppervlakte van het gewricht van de grotere man licht golft, en dat het bot er korrelig uitziet. Dat van de kleinere man is gladder en compacter.’ Kort door de bocht maar correct.


  Ik tilde mijn hoofd op. King en Courtney konden me niet volgen.


  Ik legde de fragmenten op tafel, pakte de zaklantaarn en deed het grote licht uit. ‘Kijk.’


  Ik scheen horizontaal over de beide botjes. Bij dat van de grotere man waren de subtiele holtes zichtbaar als dwarse schaduwen.


  Courtney zag het verschil als eerste. ‘Er zitten groefjes in het bot van de grotere man. Het bot van de kleinere is glad.’


  Misschien zag King het, misschien ook niet. ‘Maar wat betekent het?’ vroeg ze.


  ‘De grotere man was jonger, waarschijnlijk een twintiger. De kleinere was vermoedelijk een veertiger. Het zijn zeer grove schattingen. Deze techniek kan de leeftijd alleen om en nabij bepalen, en er is in beide gevallen maar een deel van het oppervlak zichtbaar.’


  ‘Daryl was vierentwintig,’ zei King. ‘Een meter tachtig.’


  De springende wijzer tikte de seconden weg.


  ‘Wie is de andere man?’ King zei het hardop, meer tegen zichzelf dan tegen ons.


  Ik hield mijn beide handen in een vragend gebaar omhoog.


  ‘Kun je het ras bepalen?’ vroeg King.


  ‘Waarschijnlijk niet. Bij extreme hitte zetten de vloeistoffen in de hersenen uit, waardoor de schedel explodeert. De fragmenten verbranden. Dat is hier natuurlijk ook gebeurd.’


  ‘Werd er kort na de brand iemand als vermist opgegeven?’


  Goeie vraag, zuster Courtney.


  ‘Kunnen jullie even zonder mij? Dan ga ik het na,’ zei King.


  Courtney en ik knikten.


  ‘Het is allemaal zo zwart en grijs en brokkelig.’ Courtney keek naar het gedeeltelijke skelet. ‘Hoe weet je nou of de botten goed liggen?’


  Alweer sloeg zuster Courtney de spijker op z’n kop. Ik besefte dat ik amateuristisch te werk was gegaan, want ik had klakkeloos aangenomen dat de overblijfselen van één persoon waren.


  Ik deed het grote licht weer aan en bestudeerde een van de kaakfragmenten door het vergrootglas. Het was te erg verbrand. Ik bestudeerde het andere.


  En hield mijn adem in.


  ‘Sakkerloot.’


  ‘Mozes kriebel?’


  Ik keek op. We glimlachten allebei.


  ‘Dit fragment omvat de achterste twee centimeter van de tandboog, met twee holtes waar kiezen hebben gezeten. Misschien zijn er resten van de wortels te zien.’


  ‘Presto!’


  ‘Zuster Courtney, het wordt tijd voor röntgenfoto’s.’


  Ze salueerde nog nét niet.


  Ik pakte het bakje, legde de stukken bot erin en vertelde haar vanuit welke hoeken ze foto’s moest nemen. ‘Terwijl jij dat doet, onderzoek ik elk bot afzonderlijk. Daarna kun je foto’s nemen van allebei de personen.’


  De schedelfragmenten waren voornamelijk afkomstig van het pariëtaal en het occipitaal. De randen en buitenkanten waren geroosterd. Van de gezichtsbeenderen was niets overgebleven. Ik betwijfelde of het vuur iets van het DNA heel had gelaten.


  Afgaand op de grootte, kon ik de overblijfselen van de lange beenderen scheiden. Een dijbeen, een scheenbeen en een ellepijp bleven bij Daryl liggen. Een ander dijbeen en scheenbeen behoorden aan de kleinere man toe. Een opperarmbeen hoorde bij de schedelfragmenten.


  Ik maakte aantekeningen toen Courtney terugkwam, met een lichtbak op wielen. De kaakfragmenten lagen op de onderste plank, boven op bruine enveloppen.


  ‘Volgens mij hebt u gelijk.’ Haar stem sloeg over van opwinding. ‘En ik denk dat de oudere man wél een tandarts bezocht.’


  Ik haalde de foto’s uit de envelop, klemde de eerste op de lichtbak en drukte op de schakelaar. De fragmenten lichtten op in schakeringen grijs. Het rechter bestond uit amorf trabeculair bot. Courtney wees erop. ‘Dat is Daryl. De jongere man.’


  Het andere fragment bestond uit een deel van de tandboog, met de holtes die ik al had gezien. Ze verschenen als donkere vlekken in het sponzige grijs. Diep in elke holte was een klein wit kegeltje zichtbaar, een deel van de wortel. Door het midden van de beide kegeltjes liep een helder wit streepje.


  ‘Dat zijn zenuwbehandelingen, toch? Daaraan kan hij toch worden geïdentificeerd?’


  Ze had gelijk. Twee keer.


  Maar dat was niet de reden dat mijn adem stokte.
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  Het fragment zag eruit alsof eromheen een sneeuwstorm woedde. Langs de rand van de onderkaak was een wolk van witte stippeltjes zichtbaar, met uitlopers naar de ramus.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Courtney.


  ‘Ik wil dat je van elk bot afzonderlijk een röntgenfoto maakt.’ Ik liet mijn opwinding niet blijken. ‘Eerst Beck.’ Ik wees naar het incomplete skelet. ‘Dan de andere man.’ Ik wees op het stapeltje met het darmbeen, het dijbeen en het scheenbeen. ‘Dan die.’ Ik wees op de schedelfragmenten en het niet-geïdentificeerde opperarmbeen. ‘Stuk voor stuk. Haal ze niet door elkaar. Duidelijk?’


  ‘Duidelijk.’


  ‘Begin met Beck.’ Ik legde alle botten in het bakje.


  Toen Courtney weg was, belde ik King. Ze nam meteen op.


  ‘Het oudere slachtoffer heeft een schotwond,’ zei ik.


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Er is een sneeuwstorm van lood zichtbaar op de röntgenfoto van zijn kaak.’


  Stilte.


  ‘Zeer fijne deeltjes, afkomstig van een kogel uit een luchtdrukgeweer die door het lichaam heen is gegaan.’


  ‘Een jachtgeweer?’


  ‘Dat denk ik, ja.’


  ‘Bijna iedereen hier heeft wel een jachtgeweer. En Beck?’


  ‘We doen een serie van alle botten, ook van die van de oudere man. Heb jij nog iets ontdekt?’


  ‘Ik heb Becks overlijdensakte bekeken. Hij is op 4 maart 2008 overleden. Ik heb een lijst van alle vermiste personen van na die datum opgevraagd, tot aan het eind van het jaar. Geen enkele persoon voldoet aan jouw profiel.’


  ‘De oudere man heeft twee zenuwbehandelingen gehad van kiezen in de onderkaak, waarschijnlijk de tweede en de derde. We moeten er een forensisch odontoloog naar laten kijken voordat we de gegevens invoeren in de landelijke database.’


  ‘Weet jij iemand?’


  ‘Ja, maar hij zit in Montreal, en het is daar midden in de nacht.’ En flexibiliteit was niet de sterkste kant van Marc Bergeron. Dat zei ik er niet bij.


  ‘Beck is al een tijdje dood,’ zei King. ‘Hij kan nog wel een dagje wachten.’


  Met mijn iPhone nam ik foto’s van de zenuwbehandelingen van de oudere man en die mailde ik naar Bergeron, dan had hij ze al als ik de volgende ochtend belde.


  Ik keek op mijn horloge. Tien over twaalf uur. Het wás al ochtend.


  Omdat ik aannam dat Ollie het druk had met het moordonderzoek van Scar belde ik Ryan. Hij en Rainwater zaten in een bar aan Highway 4, om een nieuwe tip over Unka na te trekken. Ik hoorde muziek op de achtergrond, het rumoer van een hele hoop mensen in een kleine ruimte.


  ‘Rainwater denkt dat iemand een spelletje met ons speelt.’ Ryan klonk heel moe, net zo moe als ik me voelde. ‘Hij heeft opdracht gegeven voor een veegactie. Dan gaan we iedereen die wordt opgepakt verhoren.’


  Ik vertelde Ryan dat er in het graf beenderen van een tweede man waren gevonden, en dat ik loodsporen had aangetroffen.


  ‘Zijn ze allebei vermoord?’


  ‘Dat hoop ik snel te horen. Het oudere slachtoffer had twee zenuwbehandelingen gehad.’


  ‘Ga je Bergeron bellen?’


  ‘Morgen. Ik heb hem al foto’s gestuurd.’


  ‘Goed idee.’


  ‘Hou me op de hoogte,’ zei ik.


  ‘En jij mij.’


  Courtney kwam terug toen ik net had opgehangen. Terwijl zij röntgenfoto’s nam van de oudere man, bekeek ik die van Beck.


  Het dijbeen en het bekken vormden één grote sneeuwstorm. Dat beantwoordde één vraag, maar riep vele andere op.


  Waren Beck en de oudere man allebei vermoord? Zo ja, waarom?


  Had de een de ander doodgeschoten en daarna zichzelf? Zo ja, waarom? En in welke volgorde?


  Hadden Beck en zijn metgezel ruzie gekregen na gebruik van drugs, alcohol of allebei? Snook had gezegd dat haar halfbroer niet meer gebruikte, maar was dat waar?


  Het moord-zelfmoord-scenario was niet waarschijnlijk. Mensen die elkaar van dichtbij doodschieten gebruiken zelden een geweer. Ik nam me voor om te vragen of er in het huis overblijfselen van een wapen waren gevonden.


  Had Beck of de oudere man het huis in de fik gezet? Had iemand anders dat gedaan? Of was de brand een ongeluk?


  Wie wás de oudere man? Waarom had niemand hem als vermist opgegeven? Kwam hij niet uit Yellowstone of de directe omgeving?


  Ik sloeg een blanco pagina op in mijn opschrijfboekje en zette de jaartallen op een rijtje. Farley McLeod overleed in 2007, Daryl Beck in 2008, Annaliese Ruben en Ronnie Scarborough de vorige dag. Ze waren allemaal familie van elkaar. Bestond er een verband tussen hun dood? Welk?


  Castain was ook de vorige dag vermoord. Hij was geen familie. Hoe paste hij in het plaatje?


  Castain en Scarborough waren vanuit een rijdende auto neergeschoten. Ruben werd neergeschoten door een man te voet, vrijwel zeker met een geweer. Beck en zijn maat waren met een jachtgeweer vermoord.


  Was bij alle vijf de schietpartijen hetzelfde wapen gebruikt? Of had de persoon in de rijdende auto met een pistool geschoten?


  McLeod verongelukte in een Cessna. Zijn lichaam was nooit gevonden. Rubens lichaam was ook verdwenen. Was dat toeval? Of juist van belang?


  Ik was opgewonden. Te veel vragen en te veel antwoorden. Zo gecompliceerd.


  Té gecompliceerd.


  En zoveel doden. Zelfs als je de baby’s niet meerekende.


  Courtney kwam terug met de schedelfragmenten en de foto’s.


  Sneeuw op sommige foto’s, maar niet op allemaal. De schedelfragmenten konden zowel van de een als van de ander zijn.


  Courtney keek me aan, in de hoop op inside-information.


  ‘Heel erg bedankt voor je hulp.’ Ik glimlachte vanuit mijn tenen. ‘Zonder jou had ik dit niet gekund.’


  Ze deed haar mond open om iets te zeggen.


  ‘Heb je iets wat ik kan gebruiken om de beenderen van elkaar gescheiden te houden?’


  Met een gekwetste uitdrukking in haar lichtbruine ogen snelde ze weg.


  Ik legde Becks beenderen in de plastic doos. Courtney kwam terug met twee handdoeken. Ik wikkelde de schedelresten in de ene, de overblijfselen van de oudere man in de andere, legde de beide bundels bij Beck in de doos en deed het deksel erop.


  ‘En de kist?’ Het klonk een beetje nukkig.


  ‘Bel maar,’ zei ik. ‘De begrafenisondernemer haalt hem wel weg. En nogmaals heel erg bedankt. Je hebt Maureen en mij geweldig geholpen.’


  Courtney knikte, probeerde haar teleurstelling tevergeefs te verbergen.


  ‘Het spijt me. Je weet dat ik je geen bijzonderheden over het onderzoek kan vertellen.’


  ‘Ja.’


  ‘Alles wat je hier hebt gezien en gehoord is vertrouwelijk.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Je zou een uitstekende autopsie-assistent zijn, Courtney.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Ik wil je wel informatie sturen, als je wilt.’


  ‘Ja, graag. En… geen dank.’


  


  ‘Eerst leg ik jou uit wat ik zie. Dan leg jij mij uit waarom ik er op een schitterende zondagochtend naar moet kijken.’


  Marc Bergeron was niet zo attent als ik; hij had geen rekening gehouden met het tijdverschil, en zijn telefoontje wekte me om kwart voor zeven.


  ‘Heb je de beelden?’ vroeg ik terwijl ik mijn eigen laptop opstartte.


  ‘Ik heb ze op mijn computer gezet.’


  Ik stelde me Bergeron voor, turend door zijn smoezelige bril, zijn haar paardenbloemkleurig in het schijnsel van zijn scherm.


  ‘Zijn ze duidelijk genoeg om te kunnen zien welke kiezen een zenuwbehandeling hebben gehad?’ vroeg ik.


  ‘Ja, hoor. Ik neem aan dat het je om zijn identiteit te doen is.’


  ‘Het botfragment is afkomstig uit een huis waar brand heeft gewoed. Het is het achterste deel van de rechter onderkaak.’


  ‘Dat zie ik.’


  Ik had de beelden ook gedownload op mijn Mac. Ik opende het bestand, zodat we naar dezelfde foto keken.


  ‘Ik zie ook sporen van een schotwond,’ zei Bergeron.


  ‘Klopt.’


  Ik wachtte een hele tijd.


  ‘Uit de positie van de wortels ten opzichte van het ramus, hun afmetingen, en de dichtheid ervan, zou ik zeggen dat de mesiale kies zevenenveertig is en de distale achtenveertig.’


  Ik vertaalde de nummers. ‘De verstandskies en de tweede kies rechts.’


  ‘Hoewel de derde kies klein is, zoals bij de meeste mensen, is deze goed gevormd en volledig doorgekomen. Ik weet natuurlijk niet wat de zenuwbehandeling noodzakelijk heeft gemaakt. Zo’n behandeling is zeldzaam bij een derde kies.’


  ‘Mooi. Bedankt. We checken vermiste personen uit de tijd van de brand. Kun jij deze gegevens voor me invoeren in de landelijke database?’


  ‘Is dit een zaak voor het lab?’ Bergeron deed altijd alles volgens de regels.


  ‘Ja.’ In de breedste zin was het waar. Drie van Rubens baby’s waren in Quebec gevonden. Daar was mijn betrokkenheid begonnen.


  Ik kon Bergeron zo ongeveer horen fronsen.


  ‘Ik zou het Ryan kunnen vragen, maar ik ben bang dat hij fouten maakt met de codering,’ zei ik.


  ‘Is LaManche van deze zaak op de hoogte?’


  ‘Ja.’ Ik nam me voor mijn baas onmiddellijk te mailen.


  ‘Geef me alsjeblieft de bijzonderheden.’


  ‘We weten alleen dat het slachtoffer een man van in de veertig was, en vrij klein van stuk. Hij is in maart 2008 om het leven gekomen.’


  ‘Dat is niet veel.’


  ‘Helemaal waar.’


  ‘Als het systeem een match vindt, moeten we de originele gegevens opvragen.’


  ‘Uiteraard.’


  Nadat ik LaManche een mailtje had geschreven, pakte ik mijn nieuwe boeken en ging ik naar beneden.


  Alweer een dageraad in de Trader’s Grill. Er waren maar twee andere gasten, een ouder echtpaar dat opgetogen over wilde bloemen praatte.


  Snook was er niet, maar dat had ik al verwacht. Ik bestelde eieren en toast, en bekeek mijn mails, voornamelijk uit verveling. Er kon zo snel nog niets van Bergeron zijn, en ik betwijfelde of King sinds middernacht meer aan de weet was gekomen.


  Ik had net het boek over Fipke en zijn maten opengeslagen toen Ryan verscheen. Hij zag er onbeschrijflijk slecht uit: wallen onder zijn ogen; een gespannen kaak, waardoor zijn gezicht een verbeten uitdrukking kreeg. Hij zag me en kwam naar me toe.


  ‘Gezelschap?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ryan kwam tegenover me zitten en keek om zich heen. ‘Ik heb mazzel dat ik nog een plekje heb gevonden.’


  ‘Over een paar uur staan de mensen hier in de rij.’


  Ryan trok een wenkbrauw op.


  ‘Dit restaurant staat bekend om de zondagsbrunch.’


  ‘Ze doen toch elke dag brunch?’


  ‘Ik vertel gewoon wat ik heb gelezen.’


  De serveerster bracht mijn eieren en schonk Ryan koffie in. Hij bestelde hetzelfde als ik, en ze ging weer weg.


  ‘Ik zie je bijna nooit meer,’ zei hij.


  ‘Het gaat niet zoals we hadden gehoopt.’ En iedereen denkt dat ik een alcoholist ben. Dat zei ik niet.


  ‘Als jij me de jouwe laat zien, mag jij de mijne zien.’


  Ik glimlachte. Het was onze code om info over zaken uit te wisselen. In de goede tijd.


  Ik vertelde hem over de exhumatie en mijn gesprek met Bergeron.


  Hij vertelde mij dat Rainwater een paar van Unka’s trawanten had opgepakt. Hij en Ollie zouden straks samen naar het hoofdbureau van de Mounties gaan.


  Daarna zaten we zonder elkaar aan te kijken tegenover elkaar.


  Ryans ontbijt kwam. Hij at.


  Aan de andere kant van het restaurant hadden twee grijze hoofden zich over hun boek met flora gebogen. Wat zien ze er gelukkig uit, dacht ik, wat passen ze goed bij elkaar.


  Ik voelde Ryans vingers over de rug van mijn hand strijken. Ze gingen naar mijn pols, bleven bij mijn horloge rusten. Mijn huid tintelde ervan. Verbaasd draaide ik mijn hoofd naar hem toe.


  Zijn blik was op mijn gezicht gericht. We maakten oogcontact.


  Zijn ogen waren onmogelijk blauw. De uitdrukking die ik in die blauwe diepten las was gekweld, net zo gekweld als mijn eigen ogen toen ik mezelf in de achteruitkijkspiegel had aangekeken.


  ‘Lily zit in de gevangenis,’ zei hij zacht.


  ‘Gebruikt ze weer?’ vroeg ik geschrokken. ‘Het ging juist zo goed.’


  ‘Dat meisje is een geboren actrice.’


  ‘O, Ryan, wat naar om te horen. Hoe…’ Ik liet de vraag in de lucht hangen.


  ‘Ze had het weer aangelegd met die foute vriend van vorig jaar. Hij gaf haar een paar keer gratis spul, en toen liet hij haar vallen. Ze is gepakt toen ze een smartphone probeerde te stelen in de Carrefour Angrignon.’


  ‘In het winkelcentrum van LaSalle?’


  ‘Ja. Dit keer kon ik niets voor haar doen.’


  Ryan zag er zo moedeloos uit dat ik mijn armen om hem heen wilde slaan om hem te troosten. Om het raspen van zijn stoppels te voelen tegen mijn wang. Om de geur van zijn eau de cologne op te snuiven.


  In plaats daarvan dwaalden mijn gedachten af naar Lily en al haar problemen, naar Ryans verhaal over hoe ze in zijn leven was gekomen.


  Lily’s moeder, Lutetia, afkomstig van de Abaco Islands, woonde in Nova Scotia toen Ryan als student de beest uithing. De twee hadden geen echte relatie, maar ze konden het wel heel erg goed met elkaar vinden.


  Nadat Ryan bij een kroegruzie werd neergestoken, besloot hij het roer om te gooien en ging hij bij de politie. Hij en Lutetia gingen elk hun eigen weg, maar ze zagen elkaar jaren later terug en werden alsnog minnaars.


  Met Lily als resultaat.


  Omdat Lutetia terug wilde naar de Bahama’s en bang was dat Ryan haar zou tegenhouden, vertelde ze hem niet dat ze zwanger was. Hoewel moeder en dochter twaalf jaar later teruggingen naar Canada, koos mama ervoor haar verzuim niet te herstellen.


  Spoel door naar het onvermijdelijke.


  Een paar jaar geleden stond Lily opeens bij Ryan op de stoep. Ze was zeventien, rancuneus en, zo bleek, verslaafd aan heroïne.


  Keer op keer regelde Ryan dat ze opgenomen kon worden in een ontwenningskliniek, keer op keer raakte ze opnieuw verslaafd.


  Net als elke andere vader wilde Ryan zijn kind beschermen tegen pijn, haar behoeden voor het kwaad in de wereld. Lily maakte dat onmogelijk, en daar leed Ryan onder. Onze relatie trouwens ook; die was er niet tegen bestand.


  Ondanks alles hield Ryan zielsveel van zijn dochter.


  Lieve god. Het was zorgelijk dat Katy in het leger ging, en Ryans dochter spoot opnieuw gif in haar aderen. Ik vond het vreselijk.


  ‘Kan ik iets doen?’ vroeg ik.


  ‘Luisteren?’


  ‘Natuurlijk luister ik naar je. Je weet dat ik er altijd ben.’


  ‘Waar?’ Een schaduw van zijn oude grijns.


  ‘Wat?’


  ‘Yellowknife? Het Explorer? De Trader’s Grill?’


  Ik rolde met mijn ogen. ‘Je weet best wat ik bedoel.’


  ‘Ja, dat weet ik.’ Ryan streelde mijn hand, gebaarde toen naar de boeken. ‘Heb je plannen om in een diamantmijn te investeren?’


  ‘Ik verdiep me in de plaatselijke geschiedenis.’


  ‘Levert het wat op?’ Hij gebaarde dat hij nog een kop koffie wilde.


  ‘Ik weet inmiddels waarom bling zo wanstaltig duur is. Eerst moet je de diamanten zien te vinden. Dan moet je bekijken hoeveel de mijn gaat kosten en hoe je die gaat bouwen. Daarop volgt de administratieve rompslomp: milieueisen, bestemmingsplannen, kosten-batenanalyses, socio-economische overeenkomsten. Om goedkeuring te krijgen, moet je onderhandelen met federale, territoriale en inheemse besturen, toezichthouders, landeigenaren – iedereen van de plaatselijke keuterboer tot en met de paus.’


  De serveerster schonk Ryan koffie in.


  ‘Dan moet je de mijn bouwen, en dat is in dit klimaat een nachtmerrie. De vindplaatsen zijn zo geïsoleerd dat al het personeel en alle bevoorrading ingevlogen moet worden, of vervoerd over ijswegen.’


  ‘De ijstruckers!’


  ‘Weet je wat zo’n ijsweg kost?’


  ‘Geen idee.’


  Ik bladerde naar een pagina in mijn boek. ‘Lupin is bijna zeshonderd kilometer lang, loopt van Tibbit Lake ten oosten van Yellowknife naar de Lupin-mijn in Nunavut. De kosten voor aanleg en onderhoud bedragen ongeveer zes komma vijf miljoen dollar per jaar.’ Ik keek naar Ryan. ‘En de ijswegen zijn maar een week of tien per jaar open.’


  ‘Dat is veel geld.’


  ‘Het is slechts een onderdeel van het totale budget. Airstrips, krachtcentrales, machinewerkplaatsen, afvalverwerkingsinstallaties, waterzuiveringsinstallaties, telefoonnetwerken, opslagruimtes, kantoren, fabrieken. En het personeel kan ’s avonds niet naar huis; de mijnen moeten zorgen voor huisvesting, voedsel en recreatie. Veel van de mijnwerkers werken twee weken op, twee weken af. Dat is lang als je niets te doen hebt. Moet je horen.’


  Ik gaf hem niet de kans om te protesteren.


  ‘De bouw van Ekati heeft negenhonderd miljoen dollar gekost. Diavik één komma drie miljard – miljárd, geen miljoen – dollar. Ze hebben een heel meer drooggelegd!’


  ‘Zijn dat niet de dingen waar Mister Casanova zich over opwindt? Ik zag hem trouwens gisteren. Toen Rainwater en ik langsreden, kwam Tyne net uit de Giant-goudmijn naar buiten.’


  ‘Ik dacht dat die mijn gesloten was.’


  ‘Dat is ook zo. Er is alleen een probleem met arsenicum.’


  ‘Arsenicum?’


  ‘Een bijproduct van de goudproductie. Toen de mijn dichtging, lieten de eigenaren karrenvrachten van dat spul achter.’


  ‘Moeten mijnbouwbedrijven niet voordat ze überhaupt een vergunning krijgen miljoenen betalen voor de opruimwerkzaamheden?’


  ‘Ach, de goeie ouwe tijd.’ Ryan nam zijn laatste slok koffie. ‘Zeg, als je echt geïnteresseerd bent in al dit gedoe, Rainwater heeft een oudoom die op het Mining Recorder’s Office werkt. Hij weet van de hoed en de rand.’


  ‘Ja hoor, ik wip op zondag wel even langs.’


  ‘Rainwater zegt dat die ouwe mafkees er zo ongeveer woont. Het is een gepensioneerde professor in de geologie, en de regering heeft een baantje voor hem gecreëerd zodat hij kan blijven werken. Of zoiets.’


  ‘Worden jij en Rainwater penvrienden als dit allemaal achter de rug is?’


  Ryan keek me verbaasd aan. ‘Wat bedoel je? We trekken veel samen op. Lullen doodt de tijd.’ Hij stond op. ‘Ik moet aan de slag. Hou me op de…’


  ‘… hoogte. Doe ik.’


  Dus Lily was weer verslaafd. Was Ryan daarom zo afstandelijk tegen me geweest? Zo kribbig tegen Ollie? Was het geen jaloezie, maar bezorgdheid over zijn dochter?


  Mijn telefoon verbrak mijn gedachten. Bergeron. Ik nam op.


  ‘Ik heb een naam voor je.’
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  ‘De beschrijving heeft maar één match opgeleverd, waarschijnlijk doordat een zenuwbehandeling van de derde kies zo zelden voorkomen. Eric Skipper, blanke man, vierenveertig, inwoner van Brampton, Ontario, toen hij verdween.’


  ‘Wanneer is Skipper in het systeem gezet?’


  ‘Op 18 maart 2008. De beschrijving is afkomstig van tandarts Herbert Mandel uit Brampton.’


  ‘Heb je hem gesproken?’


  ‘Ja. Dokter Mandel vertelde dat Skipper veel problemen had met zijn gebit. Er zijn kiezen getrokken, kronen geplaatst en diverse zenuwbehandelingen uitgevoerd. Hij stuurt me de medische gegevens per FedEx.’


  ‘Wie heeft hem als vermist opgegeven?’


  Ik hoorde het ritselen van papier. ‘De vrouw van Skipper, Michelle. Ze is nog steeds patiënte van dokter Mandel.’


  ‘Heb je haar telefoonnummer?’


  Bergeron las het op, ik noteerde het.


  ‘Verder nog iets?’


  ‘Ik ben odontoloog, dr. Brennan, geen rechercheur. Van jou heb ik de röntgenfoto’s nodig.’


  ‘Ze komen eraan.’


  ‘Ik bel je als de identiteit is bevestigd.’


  ‘Bedankt, Bergeron. Ik sta bij je in het krijt.’


  ‘Zeg dat wel.’


  Ik belde Maureen King. Voicemail.


  Het was een mooie dag. De zon scheen en volgens de weersverwachting zou de temperatuur tot boven de tien graden oplopen. Ik besloot naar het kantoor van de lijkschouwer te gaan.


  


  ‘Hé, oma.’


  Ik was onderweg naar het Searle Building. Ik bleef staan en draaide me om.


  Binny stond aan de andere kant van Forty-ninth Street op het gazon van de rechtbank, met de fiets tussen zijn benen. De wollen muts had plaatsgemaakt voor een honkbalpet, die hij tot vlak boven zijn wenkbrauwen had getrokken. Dezelfde trui. Dezelfde gympen.


  ‘Hé, sulletje,’ zei ik.


  ‘Sulletje? Kun je niks beters verzinnen?’ Ondanks zijn bravoure hoorde ik een spanning in zijn stem die ik tijdens onze eerdere ontmoeting niet had gevoeld.


  ‘Goeiemorgen, Mister Binny Bemoei-je-met-je-eigen-zaken.’


  ‘Je hebt een goed geheugen voor een oma.’


  ‘Ik heb het op dit moment erg druk.’


  ‘Je zit tenminste niet onder de bagger.’


  ‘Nog niet.’


  Onder de schaduw van de klep zag ik dat Binny op zijn lip beet.


  ‘Heb je me iets te vertellen?’


  ‘Ik heb die pannenkoeken niet gehad.’ Schichtige ogen.


  Ik stak mijn hand in mijn tas en hield de muffin die ik van het ontbijtbuffet had meegenomen omhoog. Ja, ik weet het. Maar de maaltijden schoten er vaak bij in. Ik had een noodrantsoen nodig.


  Binny stak over en pakte de muffin van me aan. De vingers waarmee hij het cakeje uit het papier haalde zagen er klein en bruin uit. Hij had rouwrandjes onder zijn nagels. Toen hij de muffin op had, verfrommelde hij het papier en bracht hij zijn arm omhoog.


  ‘Hé, wacht effe, smurf. Ik dacht dat het cool was om respect te hebben voor het milieu.’


  Het duurde even voordat hij me begreep. ‘Heb je het soms over die verknipte ouwe sok en zijn kariboes?’


  Ik trok mijn wenkbrauwen op.


  ‘Pfff.’


  ‘Handen af van de kariboe, maar het is oké als ik mijn afval in jouw bed dump?’


  Ik stak een hand uit. Binny rolde met zijn hele hoofd maar liet het propje wel in mijn handpalm vallen.


  Twee vrouwen liepen langs. De ene was jong en duwde een wandelwagen. De andere had krullend wit haar en klemde haar handtas tegen haar borst alsof er overal struikrovers op de loer lagen.


  ‘Je moet op je tellen passen, oudje.’ Binny zei het zacht, met zijn gezicht van me afgewend.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je doet dingen waar je mensen kwaad mee maakt.’


  ‘Wat voor mensen?’


  Hij haalde een benige schouder op. ‘Ik zeg ’t gewoon.’


  ‘Wat zeg je? Je moet uitleggen wat je bedoelt.’


  ‘Ik moet helemaal niks, ouwe taart.’


  ‘Heb je het over Tom Unka en zijn maten?’


  ‘Ik zeg niet wie.’


  ‘Jij weet dingen, hè, Binny?’


  ‘De straat is mijn school. Ik laat me niet zien. Zo hou ik ’t cool.’ Hij hield een hand laag bij de grond. Lachte.


  Hoe gaat-ie? Ik ben Gavroche.


  ‘Weet je iets over de moord op Castain of Scarborough?’


  ‘Stelletje eikels. Zij maakten ook mensen kwaad.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Een gebied kan maar één baas hebben.’


  ‘En dat is nu Unka.’


  Binny keek me aan van onder zijn bespottelijk grote klep.


  ‘Heeft Unka ook Annaliese Ruben vermoord?’


  De klep ging omlaag. ‘Dat was van buiten, zeggen ze.’


  ‘Wie, van buiten?’


  Binny zette een voet op de trapper van zijn fiets.


  ‘Annaliese was mijn vriendin, Binny.’


  ‘De groeten.’


  En weg was hij.


  


  King zat aan haar bureau en praatte in een telefoon die zo te zien uit het Vietnam-tijdperk dateerde. Ze gebaarde dat ze zo klaar zou zijn en wees op een stoel.


  Ik ging zitten.


  ‘Oké. Bedankt.’ Ze legde de hoorn op de haak.


  ‘Dat was de patholoog uit Edmonton. Castain en Scarborough zijn allebei met een negen-millimeter gedood.’


  ‘Een handvuurwapen voor het afschieten van kogels met een mantel.’


  Ze knikte. ‘We weten nog niet of het om één of twee wapens gaat, maar wel dat Beck en zijn amigo niet met een van deze wapens zijn gedood.’


  ‘Het tweede slachtoffer heette Eric Skipper.’


  ‘Vertel op.’


  Ik vertelde haar wat ik wist: blanke man, Brampton, problemen met zijn gebit. ‘Ik moet de röntgenfoto’s zo snel mogelijk naar mijn expert sturen.’


  ‘No problemo. Mijn assistente zal ze scannen en doorsturen.’


  ‘Werkt ze op zondag?’


  ‘Ze is erg enthousiast.’


  Ik gaf haar de envelop en Bergerons adres. ‘Is er nieuws over Ruben?’


  King schudde haar hoofd.


  ‘Heb je Snook gesproken?’


  Ze wilde net antwoord geven toen haar telefoon rinkelde. Ze nam op en luisterde. ‘Hoe heet hij?’ Ze legde een hand over het mondstuk en keek naar mij. ‘Ken je een Mister Bemoei-je-met-je-eigen-zaken?’


  ‘Een jongen die Binny heet.’


  ‘Binny Twiller?’


  ‘De jongeman heeft me niet zijn biografie gegeven.’


  ‘Twiller staat buiten en wil je spreken.’


  ‘Vreemd. Ik kwam hem net nog tegen. Waarom komt de naam Twiller me bekend voor?’


  ‘Merilee Twiller.’


  Er ging geen lampje branden.


  ‘Castains vriendin.’


  Natuurlijk. Nu begreep ik het verband.


  ‘Die jongen beweert dat Ruben niets met de drugsoorlog te maken had.’


  ‘Hoe oud is hij? Twaalf?’


  ‘Binny heeft grote oren.’


  ‘Wat zegt hij over Castain en Scarborough?’


  ‘Niets.’


  ‘Dat verbaast me niet. Hoe dan ook, hij wil niet binnenkomen.’


  ‘Ik stel voor dat jij de röntgenfoto’s regelt en Michelle Skipper belt. Dan ga ik eens kijken wat Binny te vertellen heeft. Oké?’


  Binny hield zoals gewoonlijk de fiets tussen zijn benen. Hij stond onder een lariks die zowaar begon uit te botten.


  Ik liep naar hem toe. Nog steeds keek hij schichtig om zich heen van onder de klep van zijn pet. Zijn blik bleef slechts vluchtig op mij rusten.


  ‘Zeg tegen die politievriendjes van je dat ze naar Unka’s huis moeten gaan.’


  ‘Dat hebben ze al gedaan. Daar is hij niet.’


  ‘Graaf dieper.’


  ‘Bedankt, Binny.’


  ‘Als je ze vertelt dat je het van mij hebt, zeg ik dat jij een pedofiel bent.’


  Net als een half uur daarvoor stoof hij weg; zijn dunne benen gingen razendsnel op en neer.


  Ik ging terug naar Kings kantoor. Mijn envelop lag niet langer op haar bureau. Uit de vragen die ik opving maakte ik op dat ze met Michelle Skipper aan de telefoon was.


  Ik pakte mijn iPhone om te bellen.


  ‘Ryan.’


  ‘Je verklaart me misschien voor gek, maar herinner je je de jongen die vrijdag bij me was?’


  ‘Rosemary’s baby?’


  ‘Hij beschikt over inside-information.’


  ‘Zoals?’


  ‘Hij is de zoon van Merilee Twiller. En hij luistert. Hij heeft me net getipt dat Unka zich schuilhoudt bij zijn moeder.’


  ‘Waarom neemt hij het risico om jou dat te vertellen?’


  ‘Ik ben charismatisch.’


  ‘Dat zal het zijn.’


  ‘En ik heb hem een muffin gegeven.’


  ‘We zijn al bij mama geweest.’


  ‘Binny zegt dat je dieper moet graven.’


  ‘Dat waren zijn woorden?’


  ‘Ja.’


  ‘Bedankt.’


  Ik overwoog hem over Binny’s waarschuwing aan mijn adres te vertellen, maar besloot ermee te wachten.


  ‘Ben je nog steeds op het hoofdbureau?’ vroeg ik.


  ‘Ja. Een van Unka’s trawanten houdt zich niet aan de omerta.’


  ‘Wat heeft hij te vertellen?’


  ‘De politie heeft een Sig Sauer in zijn onderbroek gevonden. Hij zit in zijn proeftijd, en dit is strafbaar. Het kan hem acht jaar kosten.’


  ‘Wat doet hij ervoor terug?’


  ‘Hij zegt dat Castain van Scar was en Scar op zijn beurt van Unka.’


  ‘Merilee Twiller dacht dat Unka Castain uit de weg heeft geruimd omdat hij spul voor zichzelf hield.’


  ‘Het lijkt erop dat ze zich vergiste.’


  ‘Wil jullie mannetje getuigen?’


  ‘We zijn aan het onderhandelen.’


  ‘Wat zegt hij over Ruben?’


  ‘Hij ontkent dat hij iets weet.’


  Ik vertelde Ryan over Eric Skipper, en over het ballistisch onderzoek, waaruit bleek dat hij en Beck waarschijnlijk met een ander wapen waren omgebracht dan Scarborough en Castain.


  ‘De meeste bendes beschikken over een heel arsenaal,’ zei Ryan.


  Ik zag dat King ophing, en deed hetzelfde.


  Ze bekeek haar aantekeningen. ‘Skipper doceerde parttime aan een kleine universiteit in Brampton. Hij had een master in milieukundige ecologie, of iets in die geest. Solliciteerde zich suf naar een fulltime universitaire baan, maar dat is nooit gelukt. Volgens zijn vrouw kwam dat doordat Skipper in zijn studententijd een paar keer is opgepakt.’


  ‘Opgepakt waarvoor?’


  ‘Demonstraties. Sit-ins. Marsen. Bezettingen. Die man was een rabiate milieuactivist. Volgens zijn vrouw had hij door het gebrek aan werk veel te veel vrije tijd.’


  Ik begreep waar het naartoe ging. ‘Hij bleef demonstreren.’


  ‘Precies.’


  ‘En een van die demonstraties was hier.’


  ‘Precies. Wil je het hele verhaal?’


  ‘Nou, en of.’


  ‘Ooit van het Gahcho Kué-project gehoord?’
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  ‘Wat weet je precies over Gahcho Kué?’


  ‘Het is de nieuwe diamantmijn die De Beers Canada wil openen.’


  ‘Het is een joint venture met Mountain Province Diamonds, maar dat is een detail.’


  ‘Het project heeft voor nogal wat controverse gezorgd, toch?’


  ‘Gahcho Kué is de inheemse naam voor het gebied rond Kennedy Lake. In een of ander dialect van het Dene betekent het Plaats van het Grote Konijn. Het is één grote dorre vlakte waar het barst van een bepaald soort kariboes. Traditioneel werd het gebied gebruikt door de Dene uit Lutselk’e en de Métis uit Fort Resolution. Vroeger kwamen er ook Tlicho.’


  ‘Dus de bezwaren zijn voornamelijk afkomstig van groepen First Nations?’


  Ze bewoog haar hand heen en weer. Misschien ja, misschien nee. ‘Maar ze hebben veel invloed gehad op het hele proces. Wil je de bijzonderheden?’


  ‘Doe maar.’


  ‘In 2005 oordeelde de plaatselijke overheidsinstantie dat er een uitgebreid onderzoek moest komen naar de gevolgen voor het milieu als De Beers een vergunning zou krijgen. De Beers ging in beroep bij het Hogegerechtshof, maar verloor in april 2007.


  Om een lang verhaal kort te maken, in december 2010 kwam De Beers met het vereiste milieurapport. In juli bepaalde het inspraakplatform dat het rapport aan de eisen voldeed.’


  ‘En?’


  ‘Nu gaan ze dat monster lezen, een monster van elfduizend pagina’s. De inspraakprocedure wordt naar verwachting in 2013 afgerond. De Beers hoopt in 2014 met de exploitatie te kunnen beginnen.’


  ‘Hoe groot is Gahcho Kué?’


  ‘Naar schatting gaat de mijn vierenhalf miljoen karaat per jaar opleveren. Het gaat om drie pijpen: 5034, Hearne en Tuzo. Het wordt een bovengrondse mijn.’


  ‘Hoe lang gaat de exploitatie duren?’


  ‘Elf jaar, als ik het me goed herinner.’


  Ik maakte snel een rekensommetje. Gezien de kosten van ontwikkeling, de aanleg en het onderhoud, en een zeer beperkte levensduur, moest er sprake zijn van een monsterlijke winstverwachting.


  ‘Waar is Kennedy Lake?’ vroeg ik.


  ‘Ongeveer driehonderd kilometer ten noorden van Yellowknife. Negentig kilometer ten zuidoosten van de mijn in Snap Lake.’


  ‘Wat heeft dit met Eric Skipper te maken?’


  ‘Gedurende het inspraakproces worden er overal inspraakavonden gehouden, waar alle belangstellenden hun zegje kunnen doen.’


  ‘Dus Skipper is naar Yellowknife gekomen voor een van die inspraakavonden,’ concludeerde ik.


  ‘En dat heeft hij met de dood moeten bekopen.’


  ‘Wat wilde hij gaan zeggen?’


  ‘“Laat de kariboes met rust.”’


  ‘Hoe lang is hij hier geweest?’


  ‘Hij is op 1 maart uit Brampton vertrokken. Met de bus.’


  ‘Dan was hij dus een paar dagen voor zijn dood al in Yellowknife. Heeft hij problemen gehad in de tijd dat hij hier was?’


  ‘Dat gaan we vragen.’ Ze draaide een nummer, leunde achterover. De stoel klonk als een compressor die zijn laatste adem uitblaast.


  ‘Hoi, Frank. Met Maureen King.’


  Een blikkerige stem zei iets wat ik niet kon verstaan.


  ‘Met mij? Prima.’


  Weer dat blikkerige geluid.


  ‘Zeg maar dat ze vol moet houden. Ja, dat kan ze best. Zeg, herinner jij je ene Eric Skipper? Hij kwam in 2008 vanuit Ontario hierheen om een betoog te houden op een van de inspraakavonden.’


  Blikkerig gelach.


  ‘Dacht ik al. Doe me een lol, en check de naam voor me. Misschien levert het iets op.’


  Blik.


  ‘Nee, ik wacht wel even.’


  Ze legde de hoorn op haar bureau. Tegen mij: ‘Het duurt waarschijnlijk niet lang.’


  Het duurde tien minuten. Frank deed zijn verhaal, King maakte aantekeningen. ‘Heel erg bedankt. Fijne dag verder.’


  Nu weer tegen mij: ‘Skipper zit inderdaad in het systeem. Op

  7 maart 2008 kwam er bij de Mounties een melding binnen over twee mannen die met elkaar op de vuist waren gegaan op een parkeerterrein op Forty-seventh. Ze zijn erheen gegaan, hebben de boel gesust en niemand opgepakt. De ene was Horace Tyne, de andere Eric Skipper.’


  Ik kon mijn oren niet geloven.


  ‘Waar hadden ze ruzie over?’


  ‘Het verslag bestaat uit twee regels.’


  ‘Ik begrijp het niet. Tyne ziet zichzelf als de beschermer van de toendra. Hij en Skipper hadden kameraden moeten zijn.’


  We maakten oogcontact. Zij dacht hetzelfde.


  ‘Zullen we een babbeltje gaan maken met Kapitein Kariboe?’


  ‘Goed idee,’ zei ik.


  


  Ryan belde toen we Behchoko binnenreden. Voor het eerst in dagen klonk hij energiek.


  ‘We hebben hem.’


  ‘Unka?’


  ‘Ja.’


  ‘Waar was hij?’


  Ik keek naar King. Ze stak haar duim omhoog.


  ‘In een soort aardappelkelder onder een schuur achter het huis van zijn moeder. Hij zag eruit als Saddam Hoessein toen die uit dat konijnenhol kwam.’


  ‘Dus de eerste keer dat jullie er waren hebben jullie niet gezien dat er een kelder was.’


  ‘Hij had een oude truck boven de ingang gezet, en toen is hij onder de auto door naar het luik gekropen. De kelder was ingericht met kampeerspullen en een tv op batterijen. Ik neem aan dat mama de maaltijden bracht.’


  ‘Waar is hij nu?’


  ‘Hij zit in een verhoorkamer en probeert stoer te doen.’


  ‘Wordt hij aangeklaagd voor de moord op Scar?’


  ‘Rainwater is in gesprek met het Openbaar Ministerie.’


  ‘Waar is Ollie?’


  ‘Die ligt onder vuur van zijn baas.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ze willen dat hij terugkomt naar Edmonton. Ik denk dat hij vanavond op het vliegtuig stapt.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Scar komt weliswaar uit Edmonton, maar hij heeft in Yellowknife het loodje gelegd, net als Castain en Ruben, en Yellowknife valt onder een andere divisie. De baas van Stomkop roept hem terug.’


  ‘Is Ollie het daarmee eens?’


  ‘We hebben al een tijdje geen contact meer.’


  Ik wachtte af.


  ‘Volgens mij is hij woest.’


  ‘En wij?’ vroeg ik.


  ‘We zouden relatietherapie kunnen proberen.’


  ‘Moeten wij hier ook weg?’


  ‘Ruben heeft op mijn terrein baby’s vermoord. Dat is een ernstig misdrijf.’ Alle luchtigheid was weg. ‘Iemand heeft haar helpen vluchten, en die persoon is medeplichtig.’


  ‘Jij zet dus door.’


  ‘Reken maar. Hoe gaat het bij jou?’


  Ik vertelde hem over Skipper en Tyne. ‘Ryan, ik denk dat er misschien twee verschillende dingen spelen.’


  ‘Vertel.’


  ‘De plaatselijke politie, Ollie, jij – iedereen denkt dat de moorden het gevolg zijn van Scars poging om de macht van Unka over te nemen. Dat is misschien te simplistisch.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Ja, wat bedoelde ik eigenlijk? ‘Misschien kun je niet spreken van één motief. Of van één moordenaar.’


  ‘Ga door.’


  ‘Het is te onsamenhangend. Jouw informant verlinkt Scar en Unka, maar hij ontkent dat hij iets van Ruben weet. Die man wil uit de gevangenis blijven. Waarom zou hij dan informatie achterhouden? Hoe meer hij weet, hoe beter zijn onderhandelingspositie is. Waarom komt hij dan niet over de brug met alles wat hij weet?’


  Ik hoorde Ryan uitademen door zijn neus.


  ‘Binny zegt dat hij heeft opgevangen dat het met Ruben anders zit. Waarom zou hij dat verzinnen?’


  ‘Hij houdt gewoon van muffins.’


  Ondanks het sarcasme wist ik dat Ryan luisterde. Net als King.


  ‘Het ballistisch onderzoek. Ruben en Beck zijn met een jachtgeweer doodgeschoten, Scar en Castain met negen-millimeter handvuurwapens.’


  ‘Dat is misschien relevant, misschien ook niet.’


  ‘Beck is in 2008 vermoord. Niets wijst erop dat hij bij de drugshandel betrokken was.’


  Ryan begon iets te zeggen, maar ik onderbrak hem.


  ‘Een drugsoorlog kan veel slachtoffers eisen. Dat weet ik best. Maar misschien is iedereen bevooroordeeld. Misschien wil iedereen te graag dat het bewijsmateriaal in een bepaald model past. Een verkeerd model. Meer zeg ik niet.’


  ‘Mag ik je een tip geven voor je bezoek aan Tyne?’


  ‘Wat?’ Argwanend.


  ‘Niet naar de casanova’s gluren.’


  ‘Aargh!’ Ik stak de telefoon in mijn tas.


  ‘Wat?’ vroeg King.


  ‘Ryan denkt dat hij grappig is.’


  ‘Dat denken de meeste mannen.’


  


  Het duurde heel lang voordat Tyne opendeed. Dit keer droeg hij een poncho met een of ander logo en een spijkerbroek. Uit zijn uitdrukking bleek overduidelijk dat hij niet blij was ons te zien.


  ‘Weet u nog wie ik ben, meneer Tyne? We hebben elkaar vrijdag gesproken over Annaliese Ruben,’ zei ik.


  ‘Ik moet naar mijn werk.’


  ‘Ik ben blij dat u werk hebt gevonden.’


  ‘Bewaking op zondag. Voor een fooi.’


  ‘Dit is Maureen King, de adjunct-lijkschouwer.’


  Tynes ogen waren zo leeg als glas. ‘Is er iemand dood?’


  ‘Annaliese Ruben.’


  Tyne schoof twee vingers onder de kraag van zijn poncho en wreef over zijn borst.


  ‘Iemand heeft haar doodgeschoten,’ vulde King aan.


  ‘Het lijkt wel een epidemie.’


  ‘Weet u er misschien iets van, meneer?’


  ‘Annaliese was een aardig kind, ondanks haar problemen.’


  ‘Dat vroeg ik niet.’ King glimlachte vriendelijk.


  ‘Nee, mevrouw, ik weet er niets van. Maar ik weet wel dat de hele wereld naar de kloten gaat.’


  Het werd tijd voor een ander onderwerp.


  ‘Kent u ene Eric Skipper?’ vroeg ik.


  ‘Nee, mevrouw.’


  ‘Dat vind ik vreemd, meneer Tyne. Mevrouw King en ik weten dat er in 2008 bij de politie een melding binnenkwam omdat u en Skipper elkaar te lijf waren gegaan op een parkeerterrein.’


  Tynes vingers verstijfden. Zijn lippen bewogen alsof hij de naam uitprobeerde. ‘Bedoelt u die eikel die naar Yellowknife kwam om e-cologie te prediken?’ Hij sprak de e langgerekt uit.


  ‘Inderdaad.’


  ‘Die windbuil had wel een master, maar geen greintje gezond

  verstand. Zijn agenda? Hij wilde artikelen schrijven, naam maken en een baan aan de universiteit scoren. Allemaal over de rug van een diersoort die op uitsterven staat.’


  ‘U was het in filosofische zin met elkaar oneens?’


  ‘Dat kun je wel zeggen.’


  ‘Maar was Skippers doel niet hetzelfde als het uwe? Het redden van de kariboe?’


  ‘Die idioot vond dat we ons moesten verzetten tegen de nieuwe mijn die de regering ons door de strot wil duwen. Je kunt net zo goed proberen om met je blote handen een rijdende trein te stoppen. Ik heb tegen hem gezegd dat er maar één manier is om de kariboe te redden, en dat is een veilig toevluchtsoord kiezen.’


  ‘Hij maakte u boos?’


  ‘Gelukkig is hij opgerot.’
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  Op de terugweg naar Yellowknife kreeg King een telefoontje. Nu de dooi had ingezet, was er een dame boven komen drijven in een meer.


  ‘Heb je hulp nodig?’ vroeg ik zonder enthousiasme.


  ‘Nee, hoor. Zij en haar vriend zijn met een sneeuwscooter door een zwakke plek gezakt voordat het vorig najaar streng begon te vriezen. In deze contreien overwinteren drenkelingen heel goed. De familie kan een open kist bestellen.’


  Ik werd ook gebeld.


  ‘Bergeron bevestigt de identiteit van Skipper,’ zei ik nadat ik had opgehangen.


  ‘Een hele vooruitgang.’


  ‘Wat vind jij van Tyne ?’


  ‘Hij lijkt me een opvliegend type. Het is een rare snuiter, maar waarschijnlijk doet hij geen vlieg kwaad.’


  ‘Jij denkt niet dat hij Skipper en Beck van kant heeft gemaakt?’


  ‘Omdat ze het met elkaar aan de stok hebben gehad over een paar herten?’ Ze blies haar wangen bol. ‘Nee.’


  ‘Wat vind jij ervan dat Tyne een zwakbegaafd meisje van zeventien in huis heeft genomen?’


  ‘Je moet goed begrijpen dat de mensen hier heel anders met verwantschap omgaan.’


  Misschien.


  Ik keek op mijn horloge. Kwart over één. Prompt rommelde mijn maag.


  ‘Honger?’


  ‘Mmm.’


  ‘Waarschijnlijk ligt er wel ergens een mueslireep.’


  ‘Het gaat wel.’ Ik rammelde en betreurde het nu dat ik mijn muffin aan Binny had gegeven.


  Ik zakte een beetje onderuit en keek naar het panorama van dennen, lariksen, populieren en berken dat ik ook al tijdens de rit met Ryan aan me voorbij had zien trekken. Er knaagde iets aan me, ik voelde me rusteloos. Alsof er iets was wat nét buiten mijn bereik bleef.


  Kluivend op de muis van mijn hand probeerde ik te bedenken wat het zou kunnen zijn. Had ik een bepaalde aanwijzing over het hoofd gezien? Welke dan?


  Het gevoel was de vorige dag begonnen. Het was zelfs bovengekomen in mijn dromen. Had ik zaterdag iets gezien of gehoord dat het gemekker van mijn onderbewustzijn in gang had gezet?


  Ik liet de dag van minuut tot minuut de revue passeren. De exhumatie? De moord op Scar? De identificatie van Skipper?


  Niets roerde zich in mijn onderbewuste.


  Kings stem wekte me uit mijn overpeinzingen.


  ‘Sorry dat ik afscheid moet nemen, maar ik moet een lijk bekijken voordat het helemaal is ontdooid.’


  ‘Zet me maar af bij het Explorer. Ik kom de dag wel door.’


  Dat deed ze.


  Maar hoe moest ik de dag doorkomen?


  In het restaurant bestelde ik een zalmburger met frites, en ik nam het eten mee naar mijn kamer. Ik schrokte alles naar binnen, en kreeg steeds sterker het gevoel dat ik in kringetjes liep.


  Ik ging naar het bos en riep Tank.


  Niets. Natuurlijk niet. Die hond was dood. Waarom was ik zo geobsedeerd? Probeerde ik Rubens hond te redden omdat ik haar niet had kunnen redden?


  Geïrriteerd over mijn zelfanalyse van de koude grond ging ik terug naar mijn kamer. Ik sloeg het boek over mijnbouw open, maar ik was te opgewonden om te lezen, dus keek ik alleen plaatjes. Een doorsnede van een kimberlietpijp. Een opname van een monster. Een close-up van indicatieve mineralen, de zogenaamde diamond indicator minerals, of DIM’s. Een luchtfoto van de Diavik-mijn.


  Mijn onderbewustwijn kriebelde als een wimper in je oog.


  Wat was er gisteren nog meer gebeurd?


  Katy had gebeld.


  Was dat het? Maakte ik me gewoon zorgen over mijn dochter?


  Nee. Het was iets in Yellowknife, iets wat ik had gemist.


  Ik had ook met Nellie Snook gepraat.


  Eindelijk kreeg ik het gevoel dat ik warm was.


  O ja? Wat dan?


  Ik deed mijn ogen dicht en beleefde het bezoek in gedachten opnieuw, probeerde me alles tot in de kleinste details te herinneren.


  De foto’s van wilde dieren, de stickers, de kalender. Daryl Beck. Ronnie Scarborough. De foto’s van Rubens dode baby’s. Murray de kat. De twee ongelijke goudvissen.


  Net als de twee ongelijke zussen, dacht ik somber.


  Ik zag de vissen voor me, starend door het glas met hun uitpuilende ogen, hun buik beschenen door zonlicht.


  Ik verstijfde.


  Adrenaline spoot door mijn aderen.


  Met bonzend hart diepte ik een map uit mijn computertas op. Ik haalde er een envelop uit en schudde de foto’s die ik tijdens mijn analyse van de erkerbaby had gemaakt op het bureau.


  Met trillende vingers pakte ik een van de foto’s en die hield ik naast een pagina in het boek.


  Ik zag schubben die regenboogkleurig licht weerkaatsten.


  Jezus.


  Diamond indicator minerals. DIM’s. De twee zussen hadden er allebei een kleine verzameling van. Snook bewaarde de hare in een viskom, Ruben had er een zwart fluwelen zakje voor.


  Mijn gedachten vlogen alle kanten uit, vormden toen een tornado rondom iets wat Snook had gezegd.


  Een idee begon vorm aan te nemen.


  Ik googelde een naam en een adres.


  Ik rende naar de wastafel in de badkamer, spoelde het plastic bakje van de ketchup uit en deed het dekseltje er weer op. Toen deed ik alles terug in de map, pakte mijn laptop, stak het bakje in mijn tas en ging er als een speer vandoor.


  


  Snook sloeg de deur weliswaar niet in mijn gezicht dicht, maar ze hield hem ook niet hartelijk open.


  ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg ik.


  ‘Ik krijg zo bezoek.’


  ‘Ik blijf niet lang.’


  Met een zucht deed ze een stap naar achteren. Ik liep rechtstreeks naar de keuken.


  De vissen zwommen nog rond in hun kom. Murray was nergens te bekennen.


  Snook bood me geen thee of een stoel aan. Misschien voelde ze zich ongemakkelijk, misschien had ze echt haast.


  Oké. Plan B.


  ‘Heeft mevrouw King je het resultaat van de exhumatie uitgelegd?’


  ‘Ik had Daryl niet moeten laten opgraven.’


  Haar opmerking verbaasde me. ‘Waarom niet?’


  ‘Het heeft mensen boos gemaakt.’


  ‘Wie dan?’


  ‘Het maakt niet uit. Ze hebben gelijk. Het is onchristelijk. Je moet de doden met rust laten.’


  ‘Maar je had gelijk, Nellie.’


  Ze trok een scheve mond, maar zei niets.


  ‘Ik vind het heel erg naar van je broer.’


  ‘Niemand gaat er iets mee doen.’


  ‘Ik beloof je dat ik mijn best zal doen om Daryls moordenaar te vinden.’


  Aan de blik in haar ogen zag ik dat ze me niet geloofde.


  Ik hield mijn hoofd schuin alsof ik schrok van een geluid. ‘O, jee. Is dat Murray?’


  ‘Wat?’


  ‘Volgens mij hoorde ik een kat in nood.’


  Snook snelde naar het washok. Ik hoorde de deur opengaan, hoorde haar roepen. ‘Murray! Waar ben je, Murray? Kom dan, poes.’


  Zonder tijd te verdoen liep ik naar de viskom, en met het ketchupbakje schepte ik een monster van het glinsterende spul op de bodem van de kom. De vissen schoten geschrokken weg voor mijn hand.


  ‘Kom dan, poes.’


  Murray kwam aanlopen vanuit de woonkamer.


  Ik liep naar het washok. ‘Vals alarm.’ Ik glimlachte. ‘Hij is hier.’


  Murray was achter me aan gelopen alsof hij wilde bewijzen dat het goed met hem ging. Snook tilde hem op.


  Ik nam afscheid.


  


  Het Bellanca Building is Yellowknifes idee van een wolkenkrabber, maar het is bepaald geen Burj Khalifa. Het blauwe, elf verdiepingen tellende gebouw ziet eruit alsof het van lego is gemaakt.


  Ik ging vanuit Fiftieth Street naar binnen en bestudeerde de bordjes. Het Mining Recorder’s Office, waar vergunningen voor de mijnbouw moesten worden aangevraagd, zat op de vijfde verdieping.


  Ik nam de lift naar de vijfde verdieping. Toen de deuren opengingen, zag ik dat het registratiebureau pal tegenover de liften was. Tot mijn verbazing zat de deur niet op slot.


  Er was geen belastinggeld verspild aan de inrichting. De receptie was een spartaanse ruimte. Aan de muren hingen ingelijste foto’s van stenen, ondergrondse schachten, grote machines en luchtfoto’s van gebieden die waarschijnlijk geen toeristische trekpleister waren. Er was een balie en tegen een van de muren stond een rijtje houten stoelen. Dat was alles. Maar meer heeft een bureau dat vergunningen afgeeft ook niet nodig.


  Ik riep hallo.


  Geen antwoord.


  Rechts van de balie was een deur naar een gang, die naar de achterkant van het gebouw voerde. Onder het lopen vroeg ik me af hoe ik de man die ik zocht zou kunnen herkennen.


  Geen probleem. Op elk kantoor hing een naambordje. Dat van Jacob Rainwater was helemaal aan het eind. De deur stond open.


  Rainwater zag eruit als de oude professor uit een Disney-film. Slobbertrui, slecht geknipt haar, een bril met metalen montuur. De enige incongruentie was de state of the art Mac waar hij op werkte.


  Voor iemand met claustrofobie was het kleine kamertje een absolute nachtmerrie. Tussen een kolossaal bureau en logge dossierkasten bleef niet meer dan een smal gangetje over, en verder kon je er je kont niet keren. Op elke plank en elk horizontaal vlak lagen stapels papieren en tijdschriften, opgerolde kaarten, brokken steen en versteend hout. Ertussen stonden glazen potten met kiezels en zand. Als er iets aan de muren hing, was dat niet te zien.


  Ik schraapte mijn keel.


  Rainwater keek op. ‘Ja?’


  ‘Mijn naam is Temperance Brennan. Ik heb een paar vragen en iemand heeft me verteld dat u een kenner bent.’


  ‘Wat voor vragen?’


  ‘Over bodemschatten.’ Voorzichtig.


  ‘Een exploratievergunning kost twee dollar per persoon, vijftig dollar voor een groep. De baliemedewerkster kan u maandag verder helpen.’


  Rainwaters blik ging terug naar het scherm. Zijn twee vingers hervatten hun ballet over het toetsenbord.


  ‘Als u een exploratievergunning nodig hebt, moet ik u teleurstellen. We nemen alleen in december aanvragen in behandeling. De vergunning wordt dan met ingang van 1 februari van het jaar daarop verstrekt. Onder de 68ste breedtegraad is een vergunning drie jaar geldig, erboven vijf jaar. De kosten bedragen vijfentwintig dollar, plus tien cent per acre.’ Rainwater zei het als een robot, alsof hij de informatie al duizenden keren had opgedreund. ‘Een vergunning geeft u een tijdelijk maar exclusief recht om te exploreren en claims in te dienen, maar geen recht op exploitatie.’


  ‘Meneer, ik…’


  ‘U hebt een geldige vergunning nodig om een claim in te dienen. Voor een claim zijn vier gemerkte paaltjes nodig. Etiketten kosten twee dollar per set. De baliemedewerkster kan u die maandag verkopen.’


  ‘Meneer Rainwater…’


  ‘Het is verplicht om eerst contact op te nemen met ons bureau voordat u land claimt, zodat wij kunnen controleren of het betreffende land niet al door iemand anders is geclaimd of wordt gepacht. De baliemedewerkster…’


  ‘Ik heb een vraag over diamond indicator minerals.’


  Rainwater tilde zijn hoofd op. Hij bestudeerde me door de bovenste helft van zijn ouderwetse dubbelfocusbril. ‘Wat is daarmee?’


  Ik haalde het ketchupbakje uit mijn tas. ‘Ik heb een monster.’ Maak het spannend. ‘Ik weet dat dit niet volgens de voorschriften is, en ik weet dat ik aanmatigend klink, maar volgens uw neef bent u geniaal op dit gebied.’


  ‘Bent u bevriend met Joseph?’


  ‘Mmm.’


  Rainwater aarzelde, wenkte me toen met een gekromde wijsvinger dichterbij.


  Terwijl ik me tussen de kasten en het bureau door wurmde, maakte hij plaats vrij op zijn bureau. Hij pakte een witte lap, legde die neer en streek de kreukels eruit. Toen verving hij zijn dubbelfocusbril door een exemplaar met een klein microscoopje op elk glas.


  Ik gaf hem het gestolen monster. Hij strooide de steentjes op de lap, deed de lamp die op de rand van zijn bureau was geklemd aan en boog zich naar voren.


  Ik wachtte af.


  Een paar keer roerde Rainwater met een knokige vinger in de steentjes, en schoof er een opzij.


  Lange minuten verstreken. Het was doodstil op de hele verdieping.


  ‘Hebt u nog meer?’ Geen robot; Rainwater klonk oprecht geboeid.


  Ik legde de vergroting op zijn bureau.


  De schouders van de oude man schokten en ik hoorde dat zijn adem stokte.


  Rainwater zette zijn dubbelfocusbril weer op en staarde langdurig naar de foto. Na een hele tijd keek hij me weer aan.


  ‘Heeft mijn neef u attent gemaakt op een of andere stunt?’


  ‘Nee, meneer.’


  ‘Allemachtig.’
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  ‘Hebt u deze steentjes verzameld?’


  ‘Nee, meneer.’


  ‘Wie was u ook alweer?’


  Ik herhaalde mijn naam, maar zonder er iets bij te zeggen.


  ‘Hebt u enig idee wat diamond indicator minerals zijn?’


  ‘Kristallen die zich op de aardkorst hebben gevormd als begeleiders van diamanten.’


  ‘Hm.’


  ‘DIM’s zijn alleen ontelbare keren talrijker, dus bijna niets waard.’ Ik probeerde indruk te maken.


  Rainwater sloeg twee toetsen aan om zijn werk op te slaan. ‘Kunt u door een microscoop kijken, jongedame?’


  ‘Dat kan ik.’ Had Binny de benaming maar kunnen horen.


  De oude baas draaide zijn stoel een halve slag en trok de hoes van een microscoop op de plank achter zijn bureau die me door alle rotzooi niet was opgevallen. Het ding was primitief, waarschijnlijk afgedankt door een middelbare school. ‘Ik geef de voorkeur aan een elektronenmicroscoop, maar we zullen het met dit oudje moeten doen.’


  Rainwater verhuisde mijn monster naar het plaatje en deed het licht van de microscoop aan. Hij schoof de bril op zijn voorhoofd, tuurde door de lens en stelde scherp.


  ‘Kijk maar.’ Hij rolde zijn stoel opzij.


  Ik wurmde me achter het bureau en boog me voorover.


  Ik stond versteld van de schoonheid die ik zag.


  ‘Dat is tweehonderd keer vergroot.’


  ‘Wauw,’ zei ik.


  ‘Mooi, hè? Als een prospector monsters verzamelt, let hij vooral op de kleurschakeringen.’


  Ik was in de ban van de kleuren en vormen van de kristallen.


  ‘Ziet u de rode en oranje exemplaren? Die horen tot de granaatgroep, de groene tot citroengele uit de pyroxeengroep. Peridot is daar een van. De zwarte jongens zijn ilmenieten.’


  ‘Waardoor wordt het kleurverschil veroorzaakt?’


  ‘Het ijzer-, mangaan- en chroomgehalte.’


  ‘Dus volgens u bevat dit monster DIM’s.’


  ‘Het zit er vol mee. Het is een van de rijkste monsters die ik ooit heb gezien. Ziet u die grote groene?’


  ‘Ja.’


  ‘En deze.’


  Ik richtte me op. Rainwater hield de foto van Rubens steentjes in zijn hand.


  ‘Goed idee om de schaal erbij te vermelden.’ Hij wees op de groene kiezels. ‘Dit zijn brokjes chroomdiopside. Meestal zijn die microscopisch klein. De grootste die ik ooit heb gezien was een centimeter doorsnee. Deze zijn allebei bijna twee centimeter groot. Als je deze beauty’s een beetje leuk zet, kan een juwelier ze verkopen.’


  ‘Chroomdiopside?’ Kalm.


  ‘Kristallen die zich diep in de aarde vormen en door een zachtere steensoort naar de oppervlakte worden gestuwd, kimberliet. Door de eeuwen heen erodeert het kimberliet en dan blijven de kristallen over.’


  ‘Dus dit monster komt uit de buurt van een kimberlietpijp?’ Rustig.


  ‘De kans lijkt me vrij groot. Ik zou op zoek gaan naar een opgevuld meer of een soortgelijke formatie.’ Hij hield zijn vingertoppen tegen elkaar en keek me aan. ‘U weet er zelf ook veel van.’


  ‘Nee, meneer, niet echt. Er is nog iets. Kunt u me vertellen hoe je een claim onderzoekt?’


  ‘Een mineralenclaim?’


  Ik moet verward hebben gekeken.


  ‘Een mineralenclaim moet binnen zestig dagen na de datum waarop het land is afgebakend bij dit bureau worden geregistreerd. Dat doet de aanvrager door formulieren in te vullen, een schets van de claim in te dienen en de leges te betalen.’


  ‘En wat heb je dan precies?’


  ‘Een mineralenclaim geeft de eigenaar tien jaar lang het recht op de mineralen aan de oppervlakte, op voorwaarde dat er elk jaar een specifieke hoeveelheid werk wordt uitgevoerd.’


  Ik kon horen dat Rainwater weer op de robotstand overschakelde.


  ‘Als de vereiste hoeveelheid werk op een claim wordt uitgevoerd, kan een persoon of een bedrijf binnen die tien jaar een aanvraag indienen om de claim te leasen. Een lease is goed voor eenentwintig jaar en kan nog eens met eenentwintig jaar worden verlengd, mits de pacht en andere kosten netjes worden betaald. Als een persoon of bedrijf met exploitatie wil beginnen – een mijn wil aanleggen – moet de claim eerst worden geleased.’


  ‘Kunnen we met mineralenclaims beginnen?’ vroeg ik.


  ‘Dan doet u er goed aan een stoel te pakken.’


  Terwijl ik dat deed, begon Rainwater te typen. Er verscheen een nieuwe pagina, met Indian and Northern Affairs Canada in het Frans en het Engels, met een werkbalk aan de zijkant.


  Rainwater typte een gebruikersnaam en wachtwoord in. ‘We beginnen met de kaart.’


  Er verscheen een kaart op het scherm. Ik herkende de NWT en Nunavut. Hudson Bay. De plaatsen die ik op de binnenflap van het boek over mijnbouw had gezien. Rivieren waren donkerblauw, meren turquoise, plaatsnamen en grenzen waren in het zwart.


  ‘We zoomen in op een schaal van onder de duizend, anders worden de gegevens van de mineralenclaims niet zichtbaar. Laten we ons voorlopig tot de NWT beperken.’


  Op het scherm vormde zich een rode rechthoek. Rainwater klikte op een icoon, waarop het gebied binnen de rechthoek werd uitvergroot. Nu kon hij kiezen uit verschillende categorieën, en hij klikte op actieve mineralenclaims en exploitatievergunningen.


  Op de kaart verschenen grijze, groene en gele vakjes. Elk vakje had een nummer. Ook nu waren er weer verschillende mogelijkheden om de vakjes te duiden.


  Rainwater keek opzij. ‘Naam?’


  ‘McLeod,’ zei ik.


  Hij typte de naam in en drukte op ‘enter’.


  Een pulserende tijdbalk gaf aan dat het systeem aan het zoeken was.


  Binnen enkele seconden verscheen er onder de kaart een spread­sheet met ongeveer twintig kolommen aan gegevens.


  Ik bekeek de kopjes. Nummer van de claim. Status van de claim. De datum waarop de claim was geregistreerd. Oppervlakte. Vorm. Plus allerlei afkortingen waar ik geen touw aan kon vastknopen.


  ‘Die McLeod heeft niet stilgezeten.’ Rainwater scrolde door de rijen. ‘Zevenennegentig claims. De meeste zijn in de jaren negentig geregistreerd. Ze zijn allemaal ingetrokken of vervallen, op drie na.’


  ‘Kunt u de informatie over de actieve claims opvragen?’


  Rainwater sloeg een paar toetsen aan. ‘Zo te zien hebben alle drie de claims een mede-eigenaar: Nellie M. Snook, Daryl G. Beck, Alice A. Ruben.’


  Hoewel mijn hart als een gek tekeerging, dwong ik mezelf om kalm te blijven. ‘McLeod is in 2007 overleden. Wat heeft dat voor gevolgen voor de claims?’


  ‘Zolang de kosten zijn betaald en aan alle andere voorwaarden is voldaan, neem ik aan dat de claims toebehoren aan de mede-eigenaar. Tenzij de overledene anders heeft bepaald.’


  ‘Kunt u de actieve claims nader bekijken?’


  Rainwater typte, en een blok van groene vierkantjes verscheen op de kaart. Ze lagen pal ten noorden van Yellowknife, ten noordwesten van de Ekati-mijn, vlak onder de grens met Nunavut.


  Ik staarde ernaar. Woorden botsten tegen elkaar. Nee, woorden ergens maakten zich los.


  Snook had het gezegd. Ik had het alleen niet gehoord.


  ‘Farley gaf zijn kinderen een kwakje en een waardeloos lapje grond in de rimboe, meer niet.’


  Farley McLeod had zijn kinderen de mineralenrechten nagelaten voor land dat hij had afgebakend. Ruben en Snook bezaten allebei monsters die rijk waren aan DIM’s, waarschijnlijk gegeven met de waarschuwing dat ze er zuinig op moesten zijn, en die zouden dan afkomstig zijn van land dat McLeod had geclaimd.


  Goeie god.


  Beck en Ruben waren vermoord, maar niet in een drugsoorlog. Ze waren in het bezit van mineralenclaims die miljoenen waard zouden kunnen zijn. Iemand wilde die claims.


  Maar wie?


  Rondom de vierkantjes van Snook, haar broer en haar zus waren nog veel meer vierkantjes zichtbaar, in dezelfde kleur heldergroen. Ik wees erop. ‘Zijn die actief?’


  ‘Ja. Zo te zien heeft iemand de claims bemachtigd die McLeod liet vervallen.’ Rainwater klikte op een van de vierkantjes. En op nog een en nog een. ‘Allemaal in bezit van Fast Moving.’ Hij klakte met zijn tong. ‘Zó snel zijn ze nou ook weer niet. Ze hebben alles gedaan wat noodzakelijk is om de claims te behouden, maar verder is er niets gebeurd.’


  ‘Is Fast Moving een vennootschap? Een bedrijf?’


  Hij grinnikte. ‘Sorry. Zo ver reikt mijn kennis niet.’


  Mijn grijze cellen dansten weer in de maat.


  Fast Moving.


  De naam zei me niets.


  Terwijl ik in mijn geheugen groef, kwam er opeens een verschrikkelijke gedachte boven. Verkeerde Snook in gevaar?


  ‘Heel erg bedankt, professor Rainwater.’ Ik stond op. ‘Ik heb er veel van geleerd.’


  Rainwater deed het monster terug in het ketchupbakje en gaf het aan mij. ‘Heel graag gedaan.’


  Ik schuifelde om het bureau heen. Ik was al bij de deur toen Rainwater weer iets zei: ‘Doctor Brennan.’


  Ik draaide me om, verbaasd dat de oude man mijn titel gebruikte.


  ‘Uw geheim is veilig bij mij.’


  ‘Pardon?’


  ‘Pak die eikels.’
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  Ik begon een vaste bezoeker van Ragged Ass te worden. Toch voelde de sfeer nog steeds vijandig.


  Toen ik op mijn vaste plek langs de berm stopte, zag ik een grijze pick-up op Snooks oprit staan. De auto had een roestige uitlaat en op de bumper zat een sticker met de tekst IK REM VOOR DIEREN. Ik had de auto al eens eerder gezien, maar kon me niet herinneren waar. Roestige pick-ups waren een rage in Yellowknife.


  Ik besloot te wachten.


  Slimme zet.


  Tien minuten later ging de deur aan de zijkant open, en een man kwam naar buiten. Zijn gezicht bleef in de schaduw, maar zijn postuur kwam me bekend voor.


  De man stapte in de auto en reed achteruit naar de straat. Toen hij schakelde, keek hij mijn kant op.


  We schrokken allebei.


  Horace Tyne.


  Zonder een woord te zeggen stoof hij weg. De steentjes die opspatten onder zijn banden tikten tegen de zijkant van de Camry.


  Wat deed Horace Tyne bij Nellie Snook?


  Ik stapte uit, liep naar het huis en bonsde op de deur.


  Snook deed onmiddellijk open. In haar ene hand hield ze een honkbalpet. ‘Wees gerust. Ik heb het.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen toen ze besefte dat ik het was, niet Tyne. ‘Je lijkt wel eczeem – je blijft terugkomen.’


  ‘Was dat Horace Tyne?’


  ‘Wat wil je van me?’


  ‘Je hebt me verteld dat je vader jou en je broer land heeft nagelaten.’


  ‘Dat herinner ik me niet, maar wat zou het?’


  ‘Had Annaliese ook land gekregen?’


  ‘Hij deed het om zijn geweten te sussen omdat hij ons altijd aan ons lot had overgelaten. Zo denk ik erover, en daar blijf ik bij.’


  ‘Denk eens even na. Is het land van jou, of heb je alleen de mineralenclaim?’


  De rimpels tussen haar wenkbrauwen werden nog dieper. ‘Wat is het verschil?’


  ‘Waar is dat land?’


  ‘Ik weet alleen dat het niet hier in Yellowknife is. Grond in een stad is tenminste nog iets waard. Dit is een of ander waardeloos veld, zó ver weg op de toendra dat niemand het wil kopen.’


  ‘Heb je geprobeerd het te verkopen?’


  ‘Ja, hoor.’ Ze snoof. ‘Zonde van de energie. Nu ik de enige eige­naar ben, ga ik het weggeven aan een goed doel. Ik heb er genoeg van om voor ons alle drie de kosten op te hoesten. Annaliese en Daryl hadden nooit een rooie cent.’


  ‘Ben je van plan om dat land aan Horace Tyne te geven?’


  ‘Ja.’ Defensief. ‘Ik teken een paar papieren, en dan hoef ik geen belasting of kosten of wat dan ook meer te betalen. Ik wil ervan af.’


  ‘Voor zijn reservaat.’


  ‘Als de nieuwe mijn opengaat, kunnen de kariboes nergens naartoe. Hun migratieroute wordt verstoord.’


  Opeens werd het koud in mijn binnenste. ‘Welke nieuwe mijn?’


  ‘Gahcho Kué.’


  Ik pakte Snooks beide bovenarmen beet en keek haar doordringend aan. Ze verstijfde, maar maakte zich niet los.


  ‘Nellie, beloof me dat je niets zult doen voordat wij elkaar weer spreken.’


  ‘Maar ik…’


  ‘Je bezit mineralenclaims, geen land. De claims zouden een hele hoop geld waard kunnen zijn. Iemand wil die claims van je inpikken. Het zou kunnen dat die persoon Daryl en Annaliese heeft vermoord.’


  Ze keek me aan alsof ik een shot Prozac nodig had.


  ‘Wie?’ Nauwelijks verstaanbaar.


  ‘Dat weet ik niet. Maar ik kom er wel achter.’


  Ik voelde dat ze me wantrouwig nakeek toen ik terug rende naar de auto.


  


  In de Camry drukte ik op een sneltoets. Kom op. Kom op.


  ‘Hé, schat. Ben je weer in Charlotte?’


  ‘Pete, luister naar me.’


  Na twintig jaar huwelijk kende mijn ex me door en door. Hij hoorde de spanning in mijn stem. ‘Wat is er?’


  ‘Je bent advocaat. Jij weet hoe je onderzoek kunt doen naar bedrijven. Ja toch?’


  ‘Klopt.’


  ‘In Canada?’


  ‘Mais oui.’ Mè wie.


  ‘Je Frans is belabberd, Pete.’


  ‘Genoteerd.’


  ‘Hoe lang heb je ervoor nodig?’


  ‘Wat wil je weten?’


  ‘De naam van de eigenaren, het kantoor, of wat het dan ook is.’


  ‘Dat gaat waarschijnlijk vrij snel.’


  ‘Wil je het doen?’


  ‘Wat krijg ik ervoor terug, schattebout?’


  ‘Ik bak een hele grote zak koekjes voor je.’


  ‘Hoe heet die tent?’


  ‘Fast Moving.’


  ‘Snelle jongens?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Weet je of het een vennootschap is of een bedrijf, of de verzonnen naam van een privépersoon?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat maakt het lastig. Weet je waar het of hij is geregistreerd?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat maakt het nog lastiger.’


  ‘Begin maar met Alberta.’


  


  Ollie kwam net uit het bureau naar buiten toen ik aan kwam rijden. Het parkeerterrein was klein en ik reed hem bijna omver.


  Met twee opgestoken handen liep hij naar mijn kant van de auto. Ik liet het raampje zakken. ‘Sorry.’


  ‘Rustig aan, dame, anders slinger ik je op de bon.’


  ‘Je kunt me geen bekeuring geven. Je hebt hier geen bevoegdheid.’


  Ollie vormde een pistool met zijn vingers en wees op mij.


  ‘Ik heb je sinds vrijdag niet meer gezien,’ zei ik.


  ‘Geloof me.’ Hij knikte in de richting van het gebouw. ‘Ik ben veel liever met jou samen dan met die smeerlappen.’


  ‘Hoe gaat het?’


  ‘Unka staat op het punt te bekennen dat hij Scarborough heeft afgemaakt. Het maakt niet uit. Zijn maat had hem al verlinkt.’


  ‘Dus Scar heeft Castain vermoord, en Unka Scar.’


  ‘Het is een goedkope manier om grote schoonmaak te houden in de onderwereld.’


  ‘En Ruben?’


  ‘Daar weet niemand iets van.’


  ‘Is Ryan nog steeds hier?’


  ‘Hij en Rainwater zijn nog wel even bezig.’


  ‘Hij zei dat je misschien terug moet.’


  ‘Mijn vlucht vertrekt over twee uur.’ Ollie grijnsde, maar zijn gespannen kaak verried dat hij er niet blij mee was. ‘Bedankt dat je mee bent gegaan hierheen. Het spijt me dat de zaak-Ruben nog niet is opgelost. Dat komt nog wel.’


  ‘Ik denk dat Rubens dood niets met Castain en Scarborough te maken heeft.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Ik schetste mijn theorie.


  ‘Wie zou de dader kunnen zijn?’


  ‘Dat weet ik niet. Maar Tyne heeft Snook wijsgemaakt dat haar…’ Ik maakte aanhalingstekens in de lucht. ‘… “land” onontbeerlijk is voor een wildreservaat. Dat de opening van de Gahcho Kué-mijn een bedreiging is voor de kariboes. Maar nu komt het. Snook heeft claims voor land niet ver van Ekati. Dat is niet eens in de buurt van Gahcho Kué.’


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Ik wacht op info over de eigenaar van de claims die grenzen aan die van Snook. Intussen ga ik een beetje in Tynes achtergrond grasduinen.’


  ‘Succes.’


  We bleven elkaar even aankijken. Toen stak Ollie een hand uit en streek met een knokkel over mijn wang. ‘Vind je nog steeds dat ik de stoerste man ben die je ooit hebt gekend?’


  ‘Ik vind je een onuitstaanbare narcist.’ Glimlachend.


  ‘Misschien ga ik je weer bellen.’


  ‘Bedenk wel dat de wet op stalking is aangescherpt.’


  Ollie deed lachend een stap naar achteren.


  


  Terug in het Explorer startte ik mijn laptop op en googelde ik de naam Horace Tyne.


  Ik kreeg een oude foto van een tweede luitenant Horace Algar, werkzaam bij de Tyne Electrical Branch van de Royal Engineers.


  Ik probeerde een reeks: Horace Tyne, kariboe, Alberta. Nu kreeg ik een link naar Vrienden van de Toendra. Ryan had gelijk: de site was primitief.


  Dus koos ik een andere benadering: kranten.


  Ik begon met de Yellowknifer, maar kon geen link vinden naar hun archief. Via diverse internetportalen kwam ik bij andere kranten: Deh Cho Drum, Inuvik Drum, Nunavut News, Kivalliq News. Ze hadden allemaal boeiende koppen en kleurige foto’s. Maar niet één blad bood toegang tot het archief.


  Gefrustreerd ging ik terug naar de Yellowknifer en ik klikte op een paar keuzemenu’s. Zo kwam ik bij een collector’s item: de krant die ter ere van het vijfenzeventigjarige jubileum was gedrukt.


  Op de voorpagina stond een zwart-witfoto van een man in overall met een mijnwerkershelm. Ik klikte erop en downloadde het pdf-bestand.


  Ik bestudeerde een opname van de Con-mijn uit 1937, toen mijn mobiel ging.


  ‘Volgens mij is dit veel meer waard dan een zak koekjes.’


  ‘Wat heb je ontdekt, Pete?’


  ‘Muffins?’


  ‘Mij best.’


  Onder het luisteren scrolde ik naar een verhaal met de titel: ‘De Gouden Eeuw van de jaren vijftig en zestig’.


  ‘Fast Moving is een nv, een naamloze vennootschap, geregis­treerd in Quebec. Omdat het een vennootschap is en geen bedrijf kan het onderzoek wat langer duren.’


  ‘Oké.’


  Na een hele reeks advertenties kwam ik bij een kleurenfoto van het Old Stope Hotel dat in 1969 was afgebrand. Het bezoek van prins Charles in 1975. Een demonstratie van stakers in 1992.


  Ik bleef scrollen.


  Mijn blik bleef rusten op een foto.


  Ik zette grote ogen op.
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  De wereld om me heen hield op te bestaan. Ik was me alleen nog bewust van het beeld op mijn scherm.


  ‘Ice Road Truckers’ heette het artikel. Op de zwart-witfoto stonden vier mannen, allemaal gekleed in een parka, een bontmuts en een mouwloos hes.


  Drie van hen glimlachten. Ze pinkten alsof ze in de zon keken. Ik herkende er twee.


  De vierde man had zijn gezicht van de camera afgewend. Hoewel ik zijn gezicht niet kon zien, kwam hij me vaag bekend voor.


  ‘Ben je er nog?’


  ‘Ik ben er nog, Pete.’ Ik klemde de telefoon tussen mijn oor en mijn schouder. ‘Je helpt me enorm.’


  ‘Gaat het wel goed met je?’


  ‘Ja, hoor.’


  ‘Zo klink je anders niet.’


  ‘Heus, het gaat prima. Je bent geweldig.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Ik moet zo weg, dus als je de namen van de vennoten kunt vinden, mail ze dan alsjeblieft.’


  ‘Doe ik. Wat vind je van Katy’s nieuws?’


  ‘Daar hebben we het een andere keer wel over.’


  ‘Ik vind het een dapper besluit.’


  ‘Ik moet hangen, Pete.’


  Ik legde mijn telefoon weg, las het artikel vluchtig door en bleef toen naar de foto staren. Het onderschrift vermeldde de namen van de drie mannen die in de camera keken: Farley McLeod, Horace Tyne en Zeb Chalker.


  Feiten sprongen als popcorn door mijn hoofd.


  Charles Fipke had diamanten ontdekt in Canada, met de rush in de jaren negentig als gevolg. McLeod en Tyne hadden allebei voor Fipke gewerkt.


  McLeod had tijdens de rush claims geregistreerd. Hij had zijn kinderen – Nellie Snook, Daryl Beck en Annaliese Ruben – mede-eigenaar gemaakt.


  Snook en Ruben waren allebei in het bezit van monsters met veel diamond indicator minerals. DIM’s wijzen op kimberliet. Een kimberlietpijp wijst op diamanten. Diamant brengt miljoenen, zelfs miljarden dollars op.


  Snook bezat nu alle actieve claims van Farley McLeod.


  Horace Tyne had Snook wijsgemaakt dat ze land bezat. Hij had haar overgehaald om dat land af te staan om er een reservaat voor kariboes van te maken, een reservaat dat noodzakelijk was als de Gahcho Kué-mijn eenmaal openging. Maar Snooks claims waren niet eens bij die mijn in de buurt.


  Mijn vage idee begon vorm aan te nemen.


  Ik staarde naar de foto, mijn hart bonkend tegen mijn ribben.


  McLeod. Tyne. Chalker.


  Zeb Chalker had me gebolaad bij Snooks huis, had me voor gek verklaard toen ik Rubens moord meldde, had het gerucht verspreid dat ik dronk.


  Had Chalker mij zwart gemaakt om de aandacht van hemzelf en zijn handlangers af te leiden?


  McLeod. Tyne. Chalker.


  McLeod was omgekomen bij een vliegtuigongeluk.


  Tyne. Chalker.


  Een van de twee wilde McLeods claims, misschien allebei.


  Ruben en Beck waren dood. Snook, de enige die nog leefde, liet zich alles wijsmaken.


  Was dat de strategie geweest? Vermoord Beck, laat Ruben naar Montreal verdwijnen en zorg ervoor dat ze na zeven jaar dood wordt verklaard? Haal Snook vervolgens over om de claims over te dragen? Waren de plannen plotseling veranderd doordat Ruben weer was opgedoken?


  Wie had ik in het bos gezien in de nacht dat Ruben werd vermoord? Wie had haar lichaam weggehaald?


  Opeens had ik het gevoel dat ik een snoekduik maakte. Ik had tegen Snook gezegd dat ze niets moest doen; dat ze geen papieren moest tekenen.


  ‘O, nee. Jezus, nee.’


  Het was mijn schuld dat Ruben was vermoord. Had ik Snook nu in gevaar gebracht?


  Ik keek hoe laat het was.


  Tien over zeven. Ollie was al op het vliegveld.


  Ik pakte mijn mobiel.


  Voicemail.


  Unka kon wel even wachten. Ik moest Ryan spreken.


  Ik stak mijn iPhone in mijn zak, klapte mijn laptop dicht en holde mijn kamer uit.


  


  Ik maakte het portier van de Camry open toen ik iemand achter me voelde. Voordat ik me kon omdraaien, kuste de loop van een vuurwapen mijn slaap.


  Een arm werd om mijn nek geslagen en trok me overeind.


  Ik kon me niet bewegen, kon geen woord uitbrengen.


  ‘Hou je stil.’ Een mannenstem. Had ik die stem eerder gehoord? Tyne? Chalker?


  Ik overwoog me te laten vallen en onder de auto te kruipen. Wat had het voor zin? Mijn belager was gewapend. Hij zou zich bukken en schieten.


  Hij verstevigde zijn greep en draaide mijn lichaam naar rechts. ‘Lopen.’


  De man liet zijn arm zakken, waarschijnlijk omdat hij niet wilde opvallen, kwam vlak achter me staan en drukte het wapen in mijn rug.


  Op rubberen benen deed ik een paar heel erg kleine stapjes.


  ‘De pick-up.’


  Ik aarzelde. Elke politieman die ik ken zegt altijd: Als je wordt ontvoerd, stap dan nooit in een voertuig. Zit je er eenmaal in, dan kun je amper nog ontsnappen.


  De loop prikte in mijn rug. ‘Geen geintjes.’


  Ik liep zo langzaam als ik durfde. Na een meter bleef ik staan.


  Ik voelde het prikken van het wapen. Ik stelde me de donkere tunnel voor, de kogel die zich door mijn botten, mijn hart, mijn longen boorde.


  Maar nee, mijn belager duwde me naar voren, totdat ik tegen de zijkant van de pick-up stond. Met het wapen nog steeds tegen mijn rug rukte hij mijn tas van mijn schouder. ‘Stap in.’


  Ik verroerde me niet.


  ‘Stap in, zei ik.’


  Misschien voelde ik angst. Misschien was ik stoutmoedig. Het was mijn vaste overtuiging dat hij zou schieten, en toch bleef ik stokstijf staan.


  Ik voelde zijn lichaam bewegen en zag een beweging vanuit mijn ooghoeken.


  Een schaduw ging voor mijn gezicht langs.


  Toen hoorde ik een geluid alsof er een pianoveer knapte.


  Het was net of het plotseling ging sneeuwen.


  Maar het volgende moment werd alles zwart.


  


  Ik bevond me op de bodem van een diepe kuil. Pogingen eruit te klauteren leidden tot niets. Een fladderende nachtvlinder kleurde langzaam geelbruin.


  De kuil bewoog.


  Boven mijn hoofd verscheen een klein stipje licht.


  Ik wilde erheen.


  Zwom langzaam omhoog.


  Naar het bewustzijn.


  Het klonk hol om me heen.


  Ik rook vocht; oude stenen en aarde; een scherpe geur die ik niet kon plaatsen.


  Mijn wereld schokte.


  Mijn lichaam bewoog.


  Ik lag in foetushouding op een koude, zanderige ondergrond.


  Ik spitste mijn oren; hoorde het knerpen van stenen onder rubber. Een zacht zoemen.


  Ik lag in een voertuig. Maar het was geen auto. De motor klonk anders.


  In een flits een beeld. Het parkeerterrein. De pick-up.


  Het vuurwapen!


  Ik tilde mijn hoofd op.


  Bijna gilde ik.


  Ik ging weer liggen totdat de pijn en de duizeligheid wegzakten.


  De druk op mijn lichaam veranderde: het voertuig ging naar beneden.


  Ik probeerde me op mijn rug te rollen.


  Mijn armen wilden niet bewegen. Mijn benen wilden niet bewegen.


  Lieve help, ik ben verlamd!


  Mijn hartslag versnelde.


  De adrenaline hielp.


  Het gevoel kwam terug.


  Mijn wangen en vingertoppen tintelden. Mijn mond en ogen waren droog.


  Ik probeerde te slikken. Er was nauwelijks genoeg speeksel voor.


  Ik deed mijn best om mijn ogen open te krijgen. Mijn oogleden zaten aan elkaar geplakt. Veel knipperen hielp.


  Inktzwart.


  Het voertuig stopte. De motor werd uitgezet.


  Ik hield mijn adem in.


  Stemmen. Mannen. Dichtbij, maar overal om me heen. Hoeveel?


  Stromend water. Een kraan? Een beek?


  Schoenen op grind. Een paar links van me, een paar rechts van me. Bij me vandaan? Of kwamen ze naar me toe?


  Elk geluid weergalmde. Niets was duidelijk.


  De stemmen klonken luider, werden weerkaatst. Twee? Drie?


  Bonzen.


  Meer stemmen.


  Voetstappen.


  Ik verstijfde.


  De voetstappen klosten op me af.


  Ze gingen langs me heen.


  Verwijderden zich.


  Het bonzen in mijn borst was supersonisch.


  Ik moest iets doen.


  Ik zette me schrap tegen de gemene pijlen die door mijn hoofd schoten, draaide mijn nek en keek om me heen.


  Ik lag achter in een golfkar.


  Heel behoedzaam sloeg ik mijn vingers om een stang aan de zijkant en ik tilde langzaam mijn hoofd op.


  Drie meter voor me uit en naar links sneed een lichtbundel door de duisternis. Erachter zag ik het silhouet van iemand met een helm. Dampen dwarrelden in de smalle straal licht die eruit scheen.


  Aan weerszijden van het licht was door een melkwit waas ongeveer een meter van de omgeving zichtbaar. De contouren van een tunnel. Leidingen. Gele en oranje nummers en letters die met de hand op stenen waren geschilderd. Verder zwarte leegte.


  Mijn blik volgde de lichtbundel naar een rij gele vaten. Op de zijkant van elk vat was in rode letters één woord geschilderd: ARSENICUM.


  Ik liet het tot me doordringen, analyseerde het.


  Ondergrondse schacht. Mijnwerkershelm. Arsenicum. Horace Tyne.


  Mijn bloed stolde. Ik wist waar ik was: de Giant-goudmijn.


  Jezus… Hoe ver onder de grond?


  Tyne had me hierheen gebracht om me uit de weg te ruimen en mijn lichaam te verbergen. Net zoals hij met Annaliese Ruben had gedaan.


  Ik moest hier weg. Ik had hulp nodig.


  Alsjeblieft!


  Heimelijk stak ik een hand in mijn zak.


  Ja!


  Ik haalde mijn iPhone eruit en legde mijn handen om het scherm.


  Geen bereik. Te diep onder de grond.


  Denk na!


  Een e-mail zou automatisch worden verstuurd zodra ik bereik had. Het was mijn enige kans.


  Ik opende mijn mail, verstuurde mijn locatie naar Ryan.


  Toen zag ik een sms van Pete. Waarom niet? Als ik maar verbinding had.


  Petes bericht was kort: ‘Fast Moving beherend vennoot Philippe Fast.’


  Ik stuurde terug: ‘Giant Gold Mine. Bel Ryan.’


  Was ik niet goed bij mijn hoofd? E-mailen en sms’en? Ik moest hier weg.


  Met bonzend hart stak ik de telefoon weer in mijn zak. Ik trok mijn ene knie op, plantte mijn voet op de bodem van de kar, wachtte.


  Ik hield mijn adem in, trok mijn andere been op en zette me schrap.


  Wachtte.


  Ik haalde heel diep adem, spande mijn spieren voor de sprong.


  Mijn ene voet gleed weg.


  Steentjes schraapten over metaal.


  Het geluid was als een gil in de stilte.


  De lichtbundel zwaaide mijn kant op.


  Ik ving een glimp op van het gezicht eronder.


  Losse feiten regen zich aaneen.


  Een sms.


  Een foto.


  Puzzelstukjes. Spelers. Zetten. Strategieën.


  Opeens overzag ik het hele bord.
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  Alles viel op zijn plaats. Het detail dat niet paste bij de rest van de foto. De parka’s, de hessen, drie truckers pinkend tegen de zon.


  Een vierde trucker, gezicht afgewend, een witte streep door het haar onder de bontmuts.


  Phil ziet eruit als een stinkdier.


  Een folder met een foto van Ralph Trees’ zwager achter het stuur van een vrachtwagen.


  ‘Snel van hier naar daar? Wij spelen het klaar.’


  Fast Moving. De niet zo snelle jongens.


  Farley McLeod had het grootste deel van zijn mineralenclaims laten verlopen. Fast Moving had die claims verkregen.


  Philippe Fast was de beherend vennoot van Fast Moving.


  Het was niet Tyne die me met een wapen in zijn hand had ontvoerd.


  Het was Philippe Fast.


  Wie was zijn compagnon? Tyne? Chalker? Waar was die naartoe? Hoe lang zou hij wegblijven?


  Het maakte niet uit. Dit was mijn kans.


  Ik gooide mijn benen over de stang en sprong op de grond. Mijn knieën knikten, maar ik behield mijn evenwicht.


  ‘Blijf staan!’ Het geschreeuwde bevel werd weerkaatst en weergalmde door de schacht.


  Om me heen was het pikdonker. Ik vermoedde dat we via een hellingbaan waren afgedaald, maar had geen idee waar die zich bevond.


  Fast kwam dichterbij. Het licht uit zijn helm scheen op de kar.


  Ik had geen schijn van kans.


  Toen het licht op de vaten scheen, had ik gezien dat er een schep stond.


  Ik dook in elkaar, rende om de rij vaten heen, liet me op mijn hurken zakken en tuurde tussen twee vaten door.


  Het licht ging naar links, alsof Fast iets zocht. Toen draaide het naar mij. ‘Kom hier. Het is toch onvermijdelijk.’


  Rek tijd!


  ‘Vijf lettergrepen. Indrukwekkend.’ Ik klonk veel kalmer dan ik me voelde. ‘Rocky zei dat je goed bent met woorden.’


  Fast schuifelde met zijn voeten, maar bleef overeind.


  ‘Fast Moving. Leuk, die woordspeling, Phil.’ Mijn woorden deden haasje-over, leken van alle kanten tegelijk te komen.


  ‘Je bent dood, bitch.’


  ‘Hè, jakkie, dat valt me van je tegen.’


  Op de tast zocht ik naar de schep. Ik bleef praten om de geluiden die ik maakte te overstemmen. ‘Heb jij Beck vermoord?’ Mijn vingers sloten zich om het handvat. ‘Of heb je dat door je maat laten doen?’ Ik tartte hem in de hoop dat hij dichterbij zou komen. ‘Of zie ik het verkeerd? Is hij het brein en ben jij de dommekracht?’


  Fast zette een paar aarzelende stappen, het wapen mijn kant op gericht. ‘Hou verdomme je smoel.’


  ‘Ik snap wel waarom Beck moest verdwijnen.’ Ik trok de schep los van de muur. ‘Maar waarom heb je Eric Skipper vermoord?’


  Fast keek opnieuw naar links, schuifelde een eindje naar voren. Ik voelde dat hij ook tijd rekte. Waarom? Wat was de andere man aan het doen? Ging die iets halen?


  ‘Kom op, Phil. Kennelijk verliep het niet volgens plan. Nu we toch staan te kletsen, wachtend op je maat zodat jullie me kunnen vermoorden, kun je me net zo goed vertellen hoe het allemaal is gegaan.’


  Met trillende armen liet ik de schep zakken. ‘Oké, dan geef ik je mijn versie. Je hoeft alleen maar ja of nee te zeggen.’


  ‘Hou toch gewoon je bek.’


  Fast stond nu zo dichtbij dat ik zijn gezicht kon zien. Zijn gezicht was lijkbleek in de gloed van het licht van zijn helm. Een streep krullen op zijn voorhoofd lichtte wit op.


  ‘Je hoort dat Farley McLeod een rijke kimberlietpijp heeft gevonden, misschien met hulp met Fipke, misschien is zijn eentje. Jij en McLeod en Tyne zijn vriendjes. Jullie werkten in dezelfde tijd als ijstruckers. Je wist alles van McLeods mineralenclaims.’


  De hand met het wapen kwam omhoog. Ik stelde me voor dat zijn vinger zich spande rond de trekker.


  ‘Jij verwerft de claims die McLeod laat verlopen. Maar de drie claims waar hij veel van verwacht blijven actief. En die heeft hij op naam van zijn kinderen gezet. Hoe doe ik het tot nu toe?’


  Heel langzaam legde ik de schep over mijn knieën.


  ‘McLeod stort neer in zijn Cessna, dus dan zijn alleen de drie bambino’s nog over.’


  Fast bewoog het wapen heen en weer langs de rij vaten, onzeker over mijn precieze locatie.


  ‘Jij en Tyne richten de Vrienden van de Toendra op, een nepstichting, om de kinderen van McLeod zover te krijgen dat ze afstand doen van hun rechten. Jullie maken hun wijs dat ze waardeloos land afstaan om de kariboes te redden. Tyne is de zogenaamde milieuactivist. Hij heeft het nooit over mineralenclaims. Eric Skipper ontdekt dat het kariboereservaat een verzinsel is en gaat de confrontatie aan met Tyne. Ik vermoed dat hij Beck waarschuwt. Beck wil niet meewerken, dus maak je hem koud. En jullie moeten ook van Skipper af, want als hij jullie als zwendelaars ontmaskert, wil Nellie haar land niet meer opgeven.’


  Ik bleef sarren.


  ‘Heel slim, jullie plan voor Ruben. Jullie weten dat ze handelingsonbekwaam is, dus stoppen jullie haar onder een valse naam weg in Montreal, met de bedoeling om haar later dood te laten verklaren. Dan zijn de claims in handen van lieve, goedgelovige Nellie Snook, die zoveel van de kariboes houdt. Klopt het zo’n beetje?’


  Fast was nu een halve meter van de vaten verwijderd. Ik kon het snuiven van zijn ademhaling horen en zag de Beretta trillen in zijn hand.


  ‘Als Tyne je vertelt dat Ruben terug is in Yellowknife, kom je halsoverkop hierheen vanuit Quebec. Kleine Annaliese wordt opeens gevaarlijk. En we weten hoe dat verhaal is afgelopen, hè, Phil?’


  Met ijzige vingers ging ik over de grond om me heen. Ik vond iets wat op een rubberhandschoen leek.


  ‘Heb je ook de baby’s van kant gemaakt? Gaat de grote, stoere ijstrucker zo te werk?’


  Een schot veroorzaakte een oorverdovende knal in de tunnel.


  Vonken vlogen van de wand naast me.


  Ik voelde gemene prikjes in de zijkant van mijn gezicht.


  Nu!


  Zonder me op te richten smeet ik de handschoen naar het eind van de rij vaten.


  Fast draaide zich naar links. Weer klonk er een schot.


  Ik sprong aan mijn kant van de rij vaten overeind, de steel van de schep in mijn handen geklemd, en haalde uit alle macht uit naar de streep bleke huid tussen Fasts kraag en de helm. Het blad aan het uiteinde van de steel trilde door de klap.


  De gebeurtenissen erna staan als losse beelden en geluiden in mijn geheugen gegrift. Op het moment zelf leek alles uren te duren. In werkelijkheid duurde de scène niet meer dan een paar minuten.


  Fast viel met maaiende armen naar voren, struikelde en zakte op zijn knieën. De Beretta vloog uit zijn hand. Door zijn vaart knalde hij tegen het laatste vat aan. De helm werd van zijn hoofd gestoten en kwam ondersteboven neer.


  Het vat wankelde, stootte tegen de muur en viel met een harde klap om. Het deksel kwam los. In het licht van de gevallen helm stroomde een smerig mengsel van modder, stilstaand water en met arsenicum vergiftigd slijk uit het vat over de grond. In de derrie werd een vorm zichtbaar.


  Annaliese Ruben lag op haar zij, haar lange, donkere haar aan haar blauw aangelopen gezicht gekleefd. Haar armen en benen waren krampachtig tegen haar lichaam getrokken. Onder haar kin lag een levenloze hand tegen haar borst. De doorschijnende huid hing in vellen van haar vingertoppen.


  Mijn eigen pijn maakte plaats voor een golf van medelijden.


  Annaliese leek op de arme dode baby die ze onder haar wastafel had verborgen.


  Ik hoorde schrapende geluiden en was meteen weer alert.


  Met een rauwe kreet hees Fast zich overeind, zijn hoofd in een onnatuurlijk schuine stand.


  Ik greep de schep steviger beet. Het bloed klopte in mijn oren. Mijn keel zat dicht.


  Moest ik nog een keer slaan? Zou ik proberen het wapen te pakken?


  Die seconde van aarzeling gaf mijn tegenstander het benodigde voordeel.


  Met verrassend snelle bewegingen schopte Fast de schep uit mijn handen en buiten mijn bereik, en vervolgens liet hij zich op handen en knieën vallen. Op de tast zocht hij de Beretta.


  Ik hoorde de schep kletteren in het donker en dook eropaf.


  Te traag!


  Fast stootte een dierlijke kreet uit toen hij mijn haar beetgreep en het wapen tegen mijn hoofd drukte. ‘Nu ben je dood!’


  Hij draaide me om en drukte de Beretta tegen mijn achterhoofd.


  Onwillekeurig slaakte ik een kreet. In de stilte erna hoorde ik alleen het stromen van water.


  Toen… een zwiep.


  Waar? Links van me? Rechts?


  Of had ik het me verbeeld?


  Fast drukte de loop in mijn nek. Ik rook zijn zweet en haarcrème. Waren dit de laatste dingen die mijn zintuigen zouden registreren?


  In gedachten zag ik Katy, Pete, Ryan, Birdie. Tranen drupten uit mijn ooghoeken. Ik zette me schrap voor de kogel.


  Daarop was er een geknars, als van een voet die heel behoedzaam werd neergezet.


  Fast verstijfde en richtte zijn pistool in de richting van het geluid. De knal van het schot was oorverdovend.


  Een locomotief denderde van rechts tegen me aan. Mijn lichaam werd van de grond getild en kwam hard weer neer. Vrijwel onmiddellijk hoorde ik nog een schot.


  Terwijl ik naar adem snakte, probeerde ik te begrijpen wat er gebeurde.


  Bloed en stukjes bot spoten uit Fasts schouder en spatten tegen de wand achter hem. Hij jankte van pijn en ging met een doffe plof tegen de vlakte.


  In de rook die door het licht uit Fasts omgekeerde helm werd beschenen, doemden drie figuren op. Een ervan hurkte naast me neer, de andere twee zaten ineengedoken naast de golfkar. Alle drie hielden ze een wapen gericht op de man die me bijna door mijn hoofd had geschoten.
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  Dinsdag, twee uur ’s middags. Buiten hing de zon als een witte bal aan een strakblauwe lucht. Het water was spiegelglad.


  Eerst die duik in de koivijver, toen de hobbelige rit in de vuile achterbak van een golfkar en de afgeketste steensplinters van Fasts schot… mijn gezicht zag eruit als Dresden na de oorlog. En ik had pijn op plaatsen waarvan ik niet wist dat ze bestonden. Toch was ik in een goed humeur: ik was bezig mijn spullen te pakken.


  Behalve schaafwonden had ik aan de ontvoering op zondag mogelijk een hersenschudding overgehouden. Daarvoor had ik vierentwintig uur ter observatie in het ziekenhuis gelegen.


  Terwijl ik chagrijnig aan een infuus lag, kreeg ik het verhaal stukje bij beetje te horen, voornamelijk van Ryan.


  Een van de heldinnen in het verhaal was Nora, de samenzweerderige baliemedewerkster. Door de ruit aan de voorkant van het hotel zag Nora dat een man me tegen een auto drukte en mijn tas van mijn schouder rukte. Omdat ze dacht dat ze getuige van een overval was, en nog steeds in de Dick Tracy-stand stond, noteerde ze het kenteken en belde ze de politie.


  Toen bleek dat het kenteken op naam stond van Horace Tyne, werd Rainwater ingelicht. Rainwater vertelde het aan Ryan.


  Itchy en Scratchy, die weer eens langdurig met elkaar opgescheept zaten en de tijd moesten doden, bespraken mijn theorie dat Ruben los stond van de drugsoorlog, en kwamen tot de conclusie dat het plausibel klonk. En dat ik daarom wel eens in gevaar kon verkeren.


  Ongeveer op hetzelfde moment dat Nora haar melding deed, nam Ollie contact op met het bureau. Ook hij had de mogelijkheid overwogen dat ik misschien gelijk had, en daarom in gevaar verkeerde.


  Ik moet toegeven dat de jongens snel in actie kwamen. Rainwater belde korporaal Schultz in Behchoko. Die nam een kijkje bij Tynes huis en meldde dat er geen pick-up op de oprit stond.


  Ryan herinnerde zich Tynes parttime baantje als bewaker van de Giant-goudmijn. Rainwater herinnerde zich de vaten met arsenicum die er nog steeds stonden. Ze waren het erover eens dat dat niet goed klonk en belden Ollie.


  Ollie vorderde een huurauto en reed plankgas weg van het vliegveld. Ryan sprong bij Chalker in de auto toen die wegracete.


  Het trio kwam tegelijkertijd bij de mijn aan, net toen Tyne weer naar beneden wilde gaan met een koevoet en een Remington-geweer.


  De locomotief die me had geramd was Chalker. Hij duwde me uit de weg, zodat Ollie op Fast kon schieten. Chalker bleek toch te deugen. Hij had gewoon zijn werk gedaan, als agent van politie en als ver familielid van Snook.


  Twee ambulances arriveerden op hetzelfde moment bij het Stanton Territorial. Fast moest blijven, Tyne zat in een cel.


  En ik was in het Explorer, waar ik kleren en sokken in mijn rolkoffertje propte. Ik had agent Chalker gebeld om hem te bedanken dat hij mij met gevaar voor eigen leven had beschermd. Geen dank, zei hij.


  Ik verzamelde mijn toiletartikelen in de badkamer toen er op de deur werd geklopt. Ik snelde naar de deur, want ik vermoedde bezoek van Ryan.


  Maar het was Ollie, met een doos bonbons in zijn ene hand.


  ‘Bloemen leken me onhandig op reis.’ Hij bood me de doos aan. ‘Geen Godiva, maar de keuze is hier beperkt.’


  Ik pakte de doos van hem aan. ‘Bonbons zijn altijd lekker.’


  ‘Hoe gaat het?’


  ‘Goed.’


  ‘Je ziet eruit alsof je haardroger is ontploft.’


  ‘Dank je.’


  Ollie keek langs me heen de kamer in.


  ‘Wil je even binnenkomen?’ Ik deed een stap naar achteren.


  Ollie kwam binnen en plofte op een stoel.


  ‘Ben je er al achter hoe Scar zo snel in Yellowknife kon komen?’ Niet belangrijk, maar ik vroeg het me wel af.


  ‘Een vriendje van hem is bush pilot. Die heeft hem gebracht.’


  ‘Wat gaat er met Unka gebeuren?’ vroeg ik.


  ‘Die krijgt levenslang.’


  ‘Fast?’


  ‘Er is een stuk uit zijn schouder, maar hij overleeft het wel.’


  ‘Is hij al bij kennis?’


  ‘O, ja. Hij en Tyne doen een wedstrijdje wie het snelst kan bekennen.’


  ‘Verlinken ze elkaar?’


  ‘Ze hopen op een deal. Ere wie ere toekomt, Tempe. Je had volkomen gelijk. Ruben had niets met de drugsmoorden te maken.’


  ‘Wat hebben Fast en Tyne te vertellen?’


  ‘Het schijnt dat ze aanvankelijk niet van plan waren om wie dan ook te vermoorden. Ze wilden de kinderen van McLeod hun claims afhandig maken en verzonnen een kariboereservaat. Snook zou haar rechten vrijwillig afstaan, en Beck konden ze zover krijgen als hij onder invloed was van drugs of alcohol. Ruben was een groter probleem. Aangezien ze handelingsonbekwaam was, moest ze lang genoeg verdwijnen om haar dood te laten verklaren. De andere twee zouden dan haar claims erven.


  Skipper stak een spaak in het wiel toen hij naar Yellowknife kwam om een boekje open te doen op de inspraakavond. Hij ontdekte dat Tyne claims verzamelde, dreigde hem te ontmaskeren, en ze gingen met elkaar op de vuist. Skipper moet aan de weet zijn gekomen dat Beck een van de mensen was die Tyne had benaderd, en hij ging naar hem toe. Iemand volgde hem, schoot hem en Beck neer en zette het huis in de fik. De technische recherche deed slecht werk; de verkoolde botten werden aan één slachtoffer toegeschreven en de schotwonden bleven onopgemerkt.’


  ‘Toen hadden ze de zaak weer op de rails.’


  Ollie knikte. ‘Fast en Tyne hoefden alleen nog maar te wachten op de dag dat ze Ruben dood konden laten verklaren, en dan konden ze Snook haar claims ontfutselen. Toen Ruben opdook in Yellowknife, moesten ze haar opnieuw laten verdwijnen. En ze deden het in hun broek voor wat ze jou kon vertellen.’


  Als mijn naspeuringen ertoe leiden dat iemand wordt vermoord, voel ik me altijd schuldig. Ook nu. Ik zette het van me af.


  ‘Ik begrijp nog steeds niet hoe ze die plek in het bos zo schoon hebben weten te krijgen.’


  ‘Ze hadden hulp van de regen en van aaseters. Volgens Tyne hebben ze Ruben eerst naar zijn pick-up gedragen en toen al hun sporen uitgewist en armen vol dennennaalden uitgestrooid. Toen zijn ze razendsnel naar de mijn gegaan om arsenicumsoep van haar te maken.’


  ‘Die stommelingen dachten dat arsenicum de ontbinding zou versnellen.’


  ‘Is dat dan niet zo?’


  ‘Sinds de Burgeroorlog tot begin vorige eeuw was arsenicum het voornaamste bestanddeel van de balsemvloeistof die in Noord-Amerika werd gebruikt. Het spul conserveert weefsel doordat het de micro-organismen die rotting veroorzaken doodt. Het gebruik werd op een gegeven moment verboden omdat het zo giftig is. En omdat het niet afbreekbaar is. De elementaire vorm van arsenicum zal nooit tot een onschuldig bijproduct degraderen.’


  ‘Vandaar die grootscheepse schoonmaakactie in de mijn.’


  ‘Precies. Giant bevat meer dan tweehonderdduizend ton arseentrioxide, een stof die overblijft na het smelten van goud.’


  ‘Slecht nieuws.’


  ‘Zeer. De stof lost op in water en bestaat voor ongeveer zestig procent uit arsenicum. Hij wordt in permanent bevroren staat opgeslagen in ondergrondse kelders.’ Dat had ik gelezen terwijl ik medisch huisarrest had.


  ‘Wat gaat het de arme belastingbetaler kosten?’


  ‘Vijfhonderd miljoen dollar op zijn minst. Tyne en Fast wilden er gebruik van maken door Ruben en mij in vaten te stoppen en ons in een van de koelruimtes te zetten.’


  ‘Kouwe kikkers.’


  ‘Wat ben je toch geestig.’ Ik rolde met mijn ogen. Dat voelde niet goed. ‘Weet jij wat er misging in die mijn?’


  ‘Je zult je oren niet geloven. Die idioten waren de sleutel vergeten om jouw vat mee open te maken.’


  ‘Echt waar?’


  Ollie knikte.


  ‘Er is nog iets wat ik niet snap,’ zei ik. ‘Er werd gepost bij Snooks huis. Hoe slaagde Ruben er die avond in weg te komen zonder dat iemand haar zag?’


  ‘Rainwater liet de surveillancewagen rondjes rijden tussen Ragged Ass, Unka en Castain.’


  Ik dacht even na. ‘Heeft Fast verteld waarom hij juist nu naar Yellowknife is gekomen?’


  ‘Herinner je je het artikel over Rubens dode baby’s?’


  White, de journalist die de lijkschouwer in Edmonton had gebeld; die een tip had gekregen van Aurora Devereaux.


  Ik knikte.


  ‘Fast las het verhaal en belde Tyne in alle staten op, net toen Tyne hem wilde bellen. Toen Tyne vertelde dat Ruben terug was in Yellowknife, zag Fast het plan opnieuw de mist in gaan.’


  ‘Wie had het eigenlijk bedacht?’


  ‘Fast beweert dat de zwendel Tynes idee was. Zegt dat hij nooit mee zou hebben gedaan als hij had geweten dat er slachtoffers zouden vallen.’


  ‘En meneer Tyne vertelt een andere versie.’


  ‘In meerdere opzichten. Fast zegt dat Tyne Skipper en Beck heeft vermoord en het huis in brand heeft gestoken. Tyne zegt dat alles het werk van Fast is geweest.’


  ‘Ze gunnen elkaar de eer.’


  ‘Ik heb een vraag.’ Ollie plantte zijn ellebogen op zijn knieën en leunde erop. ‘Hoe is McLeod eigenlijk aan die claims gekomen?’


  Daar dacht ik over na. ‘Charles Fipke?’


  ‘De ontdekker van de eerste diamanten in Canada.’


  ‘In het begin zat Fipke om geld verlegen, dus zocht hij naar alternatieve manieren om de mensen die voor hem werkten te betalen. McLeod werkte voor hem, als trucker en als piloot. Misschien was dat hun deal. Of misschien had McLeod op eigen houtje de waarde van dat land ontdekt. We zullen het waarschijnlijk nooit weten.’


  ‘Denk jij dat McLeod echt een kimberlietpijp heeft gevonden?’


  ‘Snook laat het uitzoeken door experts.’


  ‘Heeft ze inmiddels goede adviseurs?’


  ‘Rainwater en zijn oom hebben hun diensten aangeboden.’


  Ik twijfelde niet aan het bestaan van een ader. Rainwaters oom was helemaal wild geworden van het zand in Snooks viskom. De inhoud van Rubens zakje zou hem net zo enthousiast maken. McLeod had het geweten, en tegen zijn dochters gezegd dat ze zuinig op het bewijs moesten zijn.


  ‘Oké, knappe kop. Leg me eens uit hoe je het verband tussen Fast en Tyne hebt gelegd.’


  ‘Herinner je je Ralph “Rocky” Trees?’


  ‘De vent die het met Ruben deed in Saint-Hyacinthe.’


  Ik vertelde hem van het foldertje van Fast Moving en de foto in de Yellowknifer. ‘Er bestond een verband tussen Ruben en Trees. Trees is de zwager van Fast. De foto bewees dat Fast, McLeod en Tyne elkaar kenden.’


  ‘Je bent geniaal.’


  Er kwam nog een vraag bij me op. ‘Heb je Fast gevraagd of hij de klant was met wie Ruben een afspraak had op de avond dat ze wegging uit Edmonton?’


  ‘De raadselachtige meneer Smith.’ Ollie snoof. ‘Fast geeft toe dat hij Ruben met de auto naar Montreal heeft gebracht en de woning in Saint-Hyacinthe had geregeld. Zegt dat ze weg wilde. God mag weten wat die griezel haar had beloofd.’


  ‘Wie betaalde haar rekeningen?’


  ‘Fast drong erop aan dat Ruben eh… horizontale diensten zou verlenen. Hij stuurde haar klanten. Als ze niet genoeg verdiende, vulden hij en Tyne het tekort aan. Ze zagen het als zakelijke kosten. Als Rubens claim naar Snook was gegaan en Snook de rechten aan Tynes stichting had gedoneerd, zou Ruben er alleen voor staan. Of erger.’


  ‘Wat een harteloze eikels.’


  ‘Is er iets bekend over het vaderschap?’ vroeg Ollie.


  ‘Ja.’ Ik had die ochtend een telefoontje gehad toen ik net uit het ziekenhuis was ontslagen. ‘Rocky was de vader van het kind onder de wastafel. Omdat er van de andere baby’s alleen een mummie of een skelet over is, wordt het veel lastiger om het DNA te bepalen. Er komt misschien nooit uitsluitsel.’


  ‘Weet je wat Fast tegen haar heeft gezegd?’


  Ik schudde behoedzaam mijn hoofd.


  ‘Het schijnt dat de eerste baby dood werd geboren; volgens hem was Tyne de vader. Omdat Fast geen trek had in dokters of anticonceptie, vertelde hij Ruben dat ze een genetische afwijking had, waardoor al haar baby’s dood zouden gaan. Als ze ooit nog een baby kreeg, moest ze er geen aandacht aan besteden en het lijkje verbergen, zodat het niet gevonden zou worden.’


  Een chaos van emoties legde mijn tong lam. Boosheid. Verdriet. Schuldgevoel. Andere gevoelens die ik niet kon benoemen. Ik slikte.


  ‘Ryan en ik gaan zo lunchen. Doe je mee?’


  ‘Hebben jij en rechercheur Randdebiel…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Je weet wel.’


  ‘Nee,’ zei ik.


  Het leek wel alsof Ollie dwars door me heen probeerde te kijken. Toen kletste hij zijn handpalmen op zijn knieën en stond hij op. ‘Vandaag niet.’


  Ik liep met hem mee naar de deur. ‘Bedankt dat je bent gebleven, Ollie. Ik meen het. Het betekent een hoop voor me.’


  ‘Ik wilde niet dat rechercheur Randdebiel de finale zou verpesten.’


  ‘Jij en rechercheur Randdebiel vormen een verdomd goed team.’


  ‘Dat hoor ik wel vaker.’


  Ik ging op mijn tenen staan en drukte een zoen op Ollies wang. Hij wilde me omhelzen, maar ik dook weg.


  ‘Ik ben bereid mijn linkerbal op te offeren voor een uitnodiging in Charlotte.’


  ‘Sergeant Hasty, ik kan je verzekeren dat je ballen veilig zijn.’


  Toen Ollie weg was, pakte ik de rest van mijn spullen in. Ik ging naar beneden, bracht mijn koffertje naar de Camry en leverde mijn kamersleutel in.


  Ryan zat aan ons vaste tafeltje bij het raam.


  Ik bestelde een clubsandwich. Ryan nam een cheeseburger.


  We aten in stilte – een prettige stilte, ongedwongen. Af en toe pikte ik een frietje van Ryan. Hij jatte mijn augurkjes.


  Ik vroeg niet naar Lily. Ryan zou me uit eigen beweging vertellen wat hij kwijt wilde. Ik zou luisteren.


  Tijdens zijn bezoekjes aan het ziekenhuis hadden we elk aspect van de gebeurtenissen van de afgelopen week gefileerd. We hadden er geen van beiden behoefte aan om dat nog eens over te doen.


  Ik keek naar buiten. Er was zoveel gebeurd. Was het echt nog maar acht dagen geleden dat we in Saint-Hyacinthe aan dit avontuur waren begonnen?


  Ik doopte een gejat frietje in ketchup toen een beweging in de tuin mijn aandacht trok. Een vuilnisemmer viel om. Vuilnis rolde eruit. Ik keek afwezig toe, verwachtte Rocky Raccoon te zien.


  Magere pootjes krabbelden achteruit bij de omgevallen vuilnis­emmer vandaan, sleepten een buit weg die ik niet kon zien.


  Ik voelde een kick waar mijn wangen van begonnen te gloeien.


  ‘Ik zie je bij de auto!’


  Voordat Ryan kon reageren, had ik de bacon van mijn sandwich geplukt en racete naar de deur.


  


  De enige overlevende van een wonderlijke familie stond in haar eentje in de zon op een zacht glooiende heuvel. Insecten gonsden om haar heen. Aan haar voeten gaapten vier pas gegraven zwarte gaten.


  Maureen King had me verteld waar ik Nellie Snook kon vinden. En dat ze van plan was om haar familieleden te begraven.


  Daryl Beck. Alice Ruben. Ronald Scarborough. Ik vroeg me af wat er op het gemeenschappelijke graf van de naamloze baby’s zou komen te staan.


  Toen Ryan en ik over de begraafplaats liepen, riep de geur van gras en verse aarde herinneringen op aan mijn eerdere bezoek aan Lakeview.


  Snook draaide zich om toen ze onze voetstappen hoorde. Stoïcijns zwijgend bleef ze staan kijken totdat we bij haar waren.


  ‘Hoe is het ermee, Nellie?’


  ‘Gaat wel.’


  ‘Ryan en ik willen je condoleren met je enorme verlies. We vinden het heel erg voor je.’


  Snook keek me gelaten aan. Opnieuw had het leven niet aan haar verwachtingen voldaan.


  ‘Dit is een heel genereus gebaar van je.’ Ik knikte naar de graven.


  ‘Bloed zorgt voor bloed.’


  ‘Wanneer is de begrafenis?’


  ‘Ik wacht op bericht van mevrouw King.’


  ‘Laat het me alsjeblieft weten als ik je kan helpen. Je hebt mijn nummer.’


  ‘Bedankt.’


  ‘Ik meen het.’


  Ze knikte. We wisten allebei dat ze het nummer nooit zou bellen.


  ‘Nellie,’ zei ik zacht, ‘ik heb iets voor je.’


  Ik trok de rits van mijn windjack omlaag.


  Een klein koppie kwam eruit, de vacht piekerig van het vuil.


  Snook zette grote ogen op. ‘Tank?’


  Met een ruk draaide het hondje zijn snuit naar Snook. Hij jankte, zette zich af tegen mijn borst, landde en kwispelde met zijn hele achterlijf.


  ‘Kom dan, jochie.’ Snook spreidde haar armen.


  Tank rende naar haar toe en sprong.


  Snook ving hem op en begroef haar neus in zijn vacht.


  Een zacht, roze tongetje likte Snooks gezicht.


  Het bleef een hele tijd stil.


  Snook keek me aan, met wangen die nat waren van tranen en speeksel. ‘Dank je wel.’


  ‘Heel graag gedaan.’


  Ze glimlachte. Het was de eerste keer dat ik het haar zag doen.


  Aangedaan draaide ik me om.


  Ik voelde dat Ryan een arm om mijn schouders sloeg en keek hem aan.


  ‘Mevrouw Snook is straks een heel erg rijke vrouw,’ zei hij zacht.


  ‘Kan geld, hoeveel het ook is, haar kijk op het leven herstellen?’


  ‘Het kan haar werkelijkheid herstellen.’


  Vragend keek ik hem aan.


  ‘Ze kan het gebruiken om haar dierbare kariboes te redden.’


  Ik legde mijn arm om Ryans middel. ‘Op de kariboes.’


  Op die zonnige lentedag, onder een strakblauwe lucht, liepen we met onze armen om elkaar heen terug naar de auto.


  


  

  UIT DE FORENSISCHE DOSSIERS VAN


  DR. KATHY REICHS


  


  Hypotheses, plots en groentesoep


  


  


  


  


  


  


  


  Ik ben wetenschapper. Ik ben schrijver. Ik ontlok geheimen aan de doden. Ik ontlok verhalen aan mijn geest. Op het eerste gezicht lijken dat twee totaal verschillende dingen. In veel opzichten zijn ze ook verschillend. Toch benader ik een forensische zaak en een fictief verhaal op een vergelijkbare manier.


  Of ik nu beenderen analyseer in het lab, of thuis op de computer een verhaal over Temperance Brennan of een script voor Bones in elkaar zet, het hele proces lijkt op het maken van groentesoep. Eerst verzamel ik observaties, ideeën en ervaringen – elke groente op zich – en dan laat ik alles samen sudderen in mijn hersenpan.


  Uiteindelijk komen onsamenhangende feiten en details samen: een verdwenen vingerkootje, een schedelbreuk, een treinreis, een oude vrouw op het strand. Bouillon met een chaotische verzameling groenten erin vormt een dikke soep. Er ontstaat een verhaal met een plot, een setting en personages.


  Ik begin altijd al na te denken over Tempes volgende avontuur als ik het vorige aan het afronden ben. In de tijd dat ik de laatste hand legde aan Van vlees en bloed en nadacht over wat Bones voor altijd zou gaan worden, was ik betrokken bij drie levensechte gevallen van kindermoord. De slachtoffers overleden op verschillende leeftijden, in verschillende steden en op onbekende manieren. Eén ervan was een baby, die gewikkeld in een deken op een zolder was gelegd en gemummificeerd. Er was ook een peuter, die in een vuilniszak was gestopt en achtergelaten in een bos. Het derde slachtoffer was een jonge tiener, die onder een brug was begraven op de oever van een rivier. Het waren allemaal meisjes.


  Een van de moeders ging naar de gevangenis. De tweede werd vrijgesproken. Voor de derde moord is tot op de dag van vandaag geen verdachte gearresteerd.


  De dood van onschuldige kinderen. Dit trio van verontrustende zaken leidde tot het tweevoudige thema in Bones voor altijd: kindermoord en kindermisbruik (of misbruik van kinderlijke vrouwen).


  Nu had ik de belangrijkste elementen van mijn plot – erwten, worteltjes en champignons, drijvend in de verhalende bouillon. Nu moest ik in de pan duiken op zoek naar een setting. Waar zou ik onze hoofdrolspeelster naartoe sturen?


  In juni 2011 had ik het geluk dat ik werd uitgenodigd voor het NorthWords Literary Festival in Yellowknife in de Northwest Territories in Canada. Ik werk al twintig jaar als forensisch antropoloog in het Laboratoire de Sciences judiciaires et de médicine légale in Montreal, en in die tijd had ik vaak over het Hoge Noorden horen praten. Totdat ik er die lente zelf was, had ik ernstig onderschat hoe ver weg dat eigenlijk was.


  Tijdens mijn verblijf in Yellowknife heb ik mensen ontmoet die ik nooit meer zal vergeten: moedig, tolerant, warm en hartelijk – allemaal. Er waren veel inheemsen bij, schrijvers, dichters en fotografen. Maar het hoogtepunt van mijn reisje was het stadje zelf.


  Yellowknife ligt aan de oever van het Great Slave Lake, aan de rand van de noordpoolcirkel, en is daarmee het tegenovergestelde van North Carolina, waar ik vandaan kom. Midden in de nacht schijnt de zon. Aurora borealis. Elanden in de dennenbossen; het vlees op je bord in de restaurants. Sneeuw in juni.


  En het verleden van Yellowknife is even fascinerend als het heden. Ooit was dit het hart van een bloeiende goudmijnindustrie, terwijl de economie er nu de flonkering van diamanten heeft.


  Diamanten in de Canadese toendra? Belachelijk, denk jij. Dat was ook mijn reactie. Toch is het allemaal waar. Charles Fipke stond aan de wieg van de diamantboom in Nunavut en de Northwest Territories. Hij was de oprichter van de eerste diamantmijn van het land en wijdde veertig jaar van zijn leven aan het opsporen van deze kostbare edelstenen.


  De bevolking van Yellowknife weet alles van Fipke en zijn zoektocht naar blingbling. Velen kennen hem persoonlijk. Sommigen hebben hem zelfs geholpen bij zijn jacht op ‘a girl’s best friend’.


  Het hotel waar ik logeerde, het Explorer, is af en toe Fipkes uitvalsbasis geweest. Zijn bush planes vertrokken vanuit een haven waar mijn kamer op uitkeek. Als ik in bed lag, met wollen sokken en een sweater, vroeg ik me af of Fipke ooit in dezelfde kamer had geslapen als ik.


  Nog iets wat beslist in de soep moest, waren de verlaten goudmijnen in Yellowknife, met hun donkere, kronkelende tunnels en felgele vaten arsenicum. Ik ben één keer in zo’n mijn geweest, en in gedachten nam een van de scènes voor mijn nieuwe boek al vorm aan.


  Tomaten. Linzen. Bonen. Yellowknife. Toendra. Diamant- en goudmijnen. De setting was een feit.


  Nu de personages erbij en goed roeren.


  In een reeks boeken of een tv-serie kom je elke keer dezelfde hoofdpersonen tegen. Bij de politie krijgt Temperance Brennan altijd te maken met Andrew Ryan, Luc Claudel of Skinny Slidell. Op het LSJML in Montreal of het ME Office in Charlotte zitten respectievelijk Pierre LaManche en Tim Larabee. Aangezien ik door mijn werk veel met forensische wetenschappers en politiemensen te maken heb, vormen zij een wandelende bron van inspiratie.


  Maar elk verhaal moet ook nieuwe personages hebben, good guys en bad guys die de boel levendig houden. Waar komen deze verse ingrediënten vandaan?


  Temperance Brennan is hoogleraar aan de University of North Carolina-Charlotte, net als ik. Wanneer ik een fictieve professor nodig heb, hoef ik maar om me heen te kijken in de koffiekamer.


  Af en toe werkt Tempe samen met een FBI-agent. Jarenlang gaf ik aan de FBI-academie in Quantico, Virginia, regelmatig een workshop over het analyseren van menselijke resten. De special agents had ik er voor het oprapen.


  In Spinnenbotten gaat Tempe naar Hawaï, om in een gespecialiseerd laboratorium onderzoek te doen naar de dood van een soldaat die in de Vietnamoorlog is omgekomen. Daar loopt genoeg militair personeel rond om een pittige bouillon van te trekken.


  Sinds 2004 ben ik lid van de National Police Services Advisory Council in Canada. Deze raad geeft op tal van gebieden adviezen aan de Royal Canadian Mounted Police. Op deze manier heb ik ontelbare Mounties leren kennen.


  In Bones voor altijd verplaatst de handeling zich van Montreal naar Edmonton en Yellowknife. In het verhaal komt moord voor, dus was er een Mountie nodig. No problemo. Ik schepte er een uit en kruidde hem met een kleurrijk verleden.


  Okra. Uien. Oregano. Een paar lijken. Een diamantstadje in de toendra. Een Mountie.


  Meng goed.


  Laat pruttelen.


  Bones voor altijd wordt opgediend.


  


  

  Dankwoord


  


  


  


  


  


  


  


  Graag wil ik Gilles Ethier bedanken, Chief Deputy coroner van Quebec, voor informatie over wetgeving die betrekking heeft op overleden kinderen. Dr. Robert Dorion, dr. Michael Baden en dr. Bill Rodriguez hielpen bij aspecten van forensische wetenschap buiten mijn vakgebied.


  Sergeant Valerie Lehaie en korporaal Leander Turner van de RCMP informeerden me over Project KARE, de opsporing van vermiste personen en het identificeren van stoffelijke resten in Alberta. Van John Yee kreeg ik waardevolle contacten. Judy Jasper gaf antwoord op ontelbare vragen.


  Milieuwetenschapper Tara Kramers en opzichter Ben Nordahn gaven me een spannende rondleiding door de ondergrondse gangen van de Giant Gold Mine. Tara beantwoordde alle vragen waar ik later nog mee kwam aanzetten.


  Cathie Bolstad van De Beers Canada lichtte me voor over exploratie en staking. Gladys King van het Mining Records Office in Yellowknife deed de rest.


  Mike Warns en Ronnie Harrison schoten te hulp met allerlei lastige details.


  Kevin Hanson en Amy Cormier van Simon and Schuster Canada maakten mijn reisje naar Yellowknife mogelijk. Op het NorthWords Literary Festival werd ik hartelijk ontvangen door Judith en Ian Drinnan, Annaliese Poole, Larry Adamson, Jamie Bastedo en Colin Henderson.


  Ik waardeer de nooit-aflatende steun van rector Philip L. Dubois van de University of North Carolina-Charlotte.


  Heel veel dank aan mijn agent, Jennifer Rudolph Walsh, en mijn editors, Nan Graham en Susan Sandon. De namen van de mensen die zich zo geweldig voor me inzetten mogen hier niet ontbreken: Lauren Lavelle, Paul Whitlatch, Rex Bonomelli, Daniel Burgess, Simon Littlewood, Tim Vanderpump, Emma Finnigan, Rob Waddington, Glenn O’Neill, Kathleen Nishimoto, Caitlin Moore, Tracy Fisher, Michelle Feehan, Cathryn Summerhayes, Raffaella De Angelis en het hele Canadese team.


  Mijn familie ziet gelukkig door de vingers dat ik vaak humeurig of afwezig ben. Paul Reichs heeft het manuscript gelezen en van commentaar voorzien, terwijl hij eigenlijk al met pensioen is.


  Fire into Ice: Charles Fipke and the Great Diamond Hunt, Vernon Frolick, 2002, Raincoast Books, en Treasure Under the Tundra: Canada’s Arctic Diamonds, L.D. Cross, 2011, Heritage House, waren nuttige bronnen van informatie.


  Maar ik wil vooral mijn lezers bedanken. Ik waardeer het dat jullie over Tempe lezen, dat jullie naar mijn praatjes komen, dat jullie naar mijn website gaan (KathyReichs.com), dat jullie me ‘liken’ op Facebook en me volgen op Twitter (@kathyreichs). Jullie zijn geweldig!


  Als ik iemand ben vergeten, dan spijt me dat heel erg. Als ik fouten maak, is dat mijn eigen schuld.
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